
    
      [image: ]
      
    

  






ОБЩЕСТВО, НРАВЫ И ПОЛИТИКА В СОЕДИНЕННЫХ ШТАТАХ: СЕРИЯ ПИСЕМ О СЕВЕРНОЙ АМЕРИКЕ.







МИШЕЛЬ ШЕВАЛЬЕ.



ПЕРЕВОД С ТРЕТЬЕГО ПАРИЖСКОГО ИЗДАНИЯ.



БОСТОН: WEEKS, JORDAN AND COMPANY. 1839.







Зарегистрировано в соответствии с Актом Конгресса в 1839 году компанией Weeks, Jordan & Co. в канцелярии окружного суда штата Массачусетс.





ТИПОГРАФИЯ TUTTLE, DENNETT AND CHISHOLM, Школьная улица, № 17, Бостон.







ПРЕДИСЛОВИЕ.

М. Шевалье был отправлен в эту страну в 1834 году под покровительством Тьера, тогдашнего министра внутренних дел Франции, для инспекции наших общественных работ. Однако, привлеченный необычным зрелищем, которое представляло собой общество в Соединенных Штатах, он продлил срок своего пребывания и расширил сферу своих наблюдений среди нас, проведя два года в поездках почти по всем частям Союза и изучая работу нашего социального и политического механизма. Его письма содержат результаты его наблюдений, впечатления, произведенные на него, и его размышления относительно будущей судьбы наших институтов, а не подробное изложение фактов и событий, которые, впрочем, приводятся там, где это необходимо для иллюстрации или доказательства. Переводчик, разумеется, не несет ответственности за все мнения и утверждения оригинала; однако, по его суждению, читатель обнаружит, что М. Шевалье изучал предмет с прилежанием и проницательностью, делал выводы с осторожностью и разборчивостью, а свои взгляды излагал ясно, убедительно и интересно. Он кажется совершенно свободным от какой-либо ограниченности или предвзятости, готовым признать все хорошее или имеющее добрую тенденцию, будь то в характере, нравах, образе жизни, политических и социальных институтах, привычках или мнениях, не обращая внимания на личные симпатии и антипатии; и столь же откровенным в осуждении, когда он замечает в нашей практике нарушение наших собственных принципов или принципов просвещенной философии. Он высказывает много горьких истин всем партиям и классам. Некоторые отрывки из писем и многие примечания, не представляющие особого интереса для этой страны, были опущены. Труд М. Шевалье был очень благосклонно встречен на его родине, где он выдержал несколько изданий.

Т. Г. Брэдфорд.

Бостон, октябрь 1839 г.
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ПИСЬМА О СЕВЕРНОЙ АМЕРИКЕ.



ВВЕДЕНИЕ.

1. Та форма цивилизации, которая преобладала среди европейских народов, в своем движении по земному шару перемещалась с востока на запад. Из своих колыбелей в глубинах древней Азии и Верхнего Египта она продвигалась последовательными этапами к берегам Атлантики, вдоль которых распространилась от южной оконечности Испании до северной конечности Британских островов и Скандинавского полуострова. Казалось, она достигла здесь своей цели, когда Христофор Колумб указал ей путь в Новый Свет. На каждом этапе она принимала новую веру, новые нравы, новые законы, новые обычаи, другой язык, одежду и пищу, иные способы жизни, общественной и частной. Великие вопросы, касающиеся отношений человека к Богу, к своим ближним и к Вселенной, а также вопросы внутреннего, социального и политического порядка, которые были решены в начале остановки, спустя некоторое время вновь становились предметом обсуждения, и тогда цивилизация, возобновляя свой путь, двигалась вперед к западу, чтобы дать им новое решение.

Этот поток, направляющийся с востока на запад, сформирован слиянием двух других, текущих от двух великих библейских рас — Иафета и Сима; они, приходя с севера и юга, встречаются и смешиваются, пополняясь из своих соответствующих источников в течение каждого периода нашей цивилизации, через все эпизоды, которые препятствуют и разнообразят это величественное паломничество. По очереди каждая из этих сил, чье объединенное действие составляет движущую силу, несущую человечество вперед по его пути, подавлялась другой. Отсюда и происходит то, что наша цивилизация, вместо того чтобы двигаться по прямой линии с востока на запад, отклонялась в своем марше то с севера на юг, то с юга на север, принимая извилистый и окольный путь и собирая по очереди более чистые капли крови Сима или Иафета. Однако между Севером и Югом существовало то различие, что Юг чаще всего воздействовал на Север, посылая ему ростки цивилизации, не наводняя его новой расой; в то время как Север пробуждал дремлющую цивилизацию Юга, изливая на него полчища суровых варваров, audax Japeti genus. Так исполняется великое пророчество об Иафете: «да вселится он в шатрах Симовых».

2. Независимо от нашей цивилизации и в отличие от нее существует другая, на крайнем Востоке, центром которой является Китай, а форпостами — Япония, и которая охватывает сотни миллионов людей. Она движется в направлении, противоположном нашему, с запада на восток, и ее локомотивные силы невелики; мы могли бы сравнить относительную скорость этих двух цивилизаций с двумя великими оборотами земного шара: годовым обращением по орбите и тем, который порождает предварение равноденствий. Эта восточная цивилизация, подобно западной, неоднократно возрождалась благодаря новому смешению человека Севера с человеком Юга. Раса Иафета, которая дала нам наших варваров, а до варваров — пеласгов, скифов, кельтов и фракийцев, и с тех пор дала нам турок и славян, также снабдила Восток своими монголами и маньчжурами. Семья Чингисхана, завоевавшая Восток, в то же время продвинула свои победоносные орды к Рейну.

Восточная цивилизация, менее активная и менее легко приводимая в движение, чем западная, вероятно, потому, что в ней недостаточно крови Сима и слишком много крови низших рас, не поднялась до той же степени совершенства, что и ее сестра. Но мы должны отдать ей должное и признать, что ей принадлежит честь нескольких важнейших изобретений и открытий, таких как морской компас, книгопечатание и порох, которыми мы гордимся; и мы должны, кроме того, признать, что она решила проблему сохранения под одним законом в течение неопределенного числа веков населения, превышающего население всей Европы. Римская империя, население которой было меньше, чем у Китая, просуществовала целиком лишь триста лет. Духовная власть Папы распространялась на меньшую территорию, чем Римская империя, и была абсолютно признана только от Карла Великого до Лютера.

3. Две цивилизации, таким образом собранные на двух оконечностях старого континента и повернувшиеся друг к другу спиной, были разделены огромным пространством, прежде чем западная закрепилась в Америке; теперь пройдено более половины этого расстояния: Мексика и Южная Америка покрыты отпрысками последней со стороны, обращенной к Азии, так же как и с той, что обращена к нам; Соединенные Штаты не могут долго откладывать свое расширение от моря до моря; острова Южного моря начинают заселяться европейцами. С этой точки зрения ясно, что Америка, расположенная между двумя цивилизациями, предназначена для великих судеб и что прогресс населения в Новом Свете является делом глубочайшего интереса для всего человеческого рода.



Соединение двух цивилизаций — это, безусловно, самый широкий предмет, который может занимать человеческий разум; в глазах друга человечества это событие, более других исполненное надежд. Оно охватывает, политически, ассоциацию всех народов, равновесие мира, частью которого является лишь равновесие Европы; в религии — весь закон человеческой семьи, истинный католицизм; морально — наиболее гармоничное взаимное действие двух противоположных природ, которые разделяют каждую расу, каждый пол, каждый народ и каждую семью и которые олицетворены в Библии Каином и Авелем; интеллектуально — полную энциклопедию и универсальный язык; индустриально — определенный план развития ресурсов земного шара. В наше время этот вопрос уже не является чисто умозрительным; теперь это нечто большее, чем просто пища для мечтаний философов; он должен стать предметом размышлений государственных деятелей.

Со времен Людовика XIV купцы, являющиеся пионерами государственной политики, с постоянно возрастающим рвением стремились установить отношения с Китаем, ибо они осознали важность регулярной системы обмена между Европой и массой в двести миллионов производителей и потребителей. Эмансипация Северной Америки и совсем недавно отмена монополии английской Ост-Индской компании придали усилиям торговли непреодолимую силу; перед этой мощью законы, закрывающие небесную империю, — ничто. Китай окружен: на юге — англичанами и их данниками, на севере — казаками, авангардом России; британские и американские флоты рыщут вдоль ее берегов; сонные испанцы из Мексики и Филиппин вспоминают дни галеонов и держат свои полуоткрытые глаза устремленными на нее. Человеческий род только что овладел новыми средствами коммуникации, которые сокращают расстояние в неожиданной степени. Две цивилизации скоро достигнут друг друга и смешаются; это будет величайшее событие в истории человека.

4. До того как искусство навигации было доведено до совершенства, до Христофора Колумба и Васко да Гамы, Европа имела связи с Китаем через посредство арабов, независимо от караванов, пересекавших Центральную Азию. Арабы, завоеватели и миссионеры, помещенные между двумя цивилизациями, распространялись по очереди то на Восток, то на Запад. Этот народ, столь активный временами, был для Востока вестником Запада, а для Запада — курьером и фактором Востока. К несчастью, с тех пор как западная цивилизация засияла с наибольшим блеском в Европе, Аравия испускает лишь слабые отблески света; с тех пор как Провидение наполнило нас пожирающей активностью, арабы впали в глубокую летаргию; с той стороны, следовательно, общение, которое никогда не было полным или быстрым, почти прекратилось. Но если, как некоторые полагают, арабская раса вот-вот пробудится от своего долгого оцепенения по зову и с помощью Европы, то последняя получит мощного союзника в своих усилиях захватить и удержать Азию или передать ей средства для осуществления собственного восстановления, и эта прославленная раса таким образом внесет существенный вклад в бракосочетание двух цивилизаций.

5. Наша цивилизация в своем марше на запад иногда поворачивала назад к Востоку; так, у нее были свои аргонавты, свои Агамемноны и свои Александры, а позднее — свои герои крестовых походов и свои португальские капитаны. Эти частичные движения были лишь временными прерываниями ее торжественного марша на Запад; они были просто противотечениями, напоминающими водовороты, которые всегда существуют в течениях рек. До нашего времени Европа не основывала в Азии никаких прочных и значительных поселений; по мере того как наша цивилизация продвигалась на запад, страны, которые она оставляла позади, ускользали из-под ее влияния, и расстояние между ней и восточной цивилизацией становилось все больше. Александр — единственный человек, которого Китай мог опасаться, и он промелькнул, как вспышка молнии. Парфяне, сарацины или турки были неприступными оплотами восточной Азии. Миссия Европы состояла прежде всего в том, чтобы достичь и заселить новое полушарие.

В настоящее время неоспоримое превосходство западных наций в богатстве, в механическом мастерстве, в средствах передвижения, в управлении, в военном искусстве позволяет им прокладывать путь через Старый Свет к самым отдаленным уголкам Азии. Народы, которых мы привыкли называть восточными, но которые являются лишь обитателями Малого Востока, перестали быть грозными противниками для Европы; они сложили свое оружие при Гелиополе, Наварине и Адрианополе. Колонизация Америки теперь наконец завершена от Гудзонова залива до мыса Горн, но Европа может и должна двигаться на Восток так же, как и на Запад; Суэцкий перешеек имеет такие же шансы, как и Панамский, стать путем западной цивилизации к Большому Востоку.

6. Наша европейская цивилизация имеет двойной источник: римляне и тевтонские народы. Оставляя пока в стороне Россию, которая является новичком и которая, однако, уже сравнялась с самыми могущественными из старых государств, она подразделяется на две семьи, каждая из которых отмечена сильным сходством с одной из материнских наций, способствовавших рождению обеих. Таким образом, существует Латинская Европа и Тевтонская Европа; первая включает юг, вторая — народы севера; первая — римско-католическая, вторая — протестантская; одна говорит на тевтонских языках, другая — на идиомах, в которых преобладает латынь. Эти две ветви, латинская и германская, вновь появляются в Новом Свете; Южная Америка, подобно южной Европе, является римско-католической и латинской; Северная Америка принадлежит протестантскому англосаксонскому населению.

В великом предприятии сближения европейской и азиатской цивилизаций тевтонские и латинские нации могут найти поле деятельности; обе занимают в Европе и Америке, на суше и на море, восхитительные форпосты и превосходные позиции вокруг той невозмутимой Азии, в которую их целью является пробиться. Но в течение последнего века превосходство, которое ранее принадлежало латинской семье, перешло в руки тевтонской расы, отчасти благодаря энергии Англии в Старом Свете и ее сыновей в Новом, а отчасти из-за ослабления старых религиозных и моральных связей среди латинских наций. Славянская раса, которая недавно проявила себя и которая теперь образует третью группу наций в Европе, кажется готовой оспорить у латинской расы даже обладание вторым рангом; только русские и англосаксы интересуются Дальней Азией и давят на ее границы по суше и по морю. Народы латинского происхождения, однако, не должны оставаться в бездействии в грядущей борьбе, иначе дело обернется против них по умолчанию; сейчас предлагается отличная возможность вернуть утраченный ранг.

7. В нашей трехголовой Европе — тевтонской, латинской и славянской — две нации, Франция и Австрия, представляют себя с менее отчетливыми чертами и менее исключительными характерами, чем другие. Франция разделяет тевтонскую и латинскую натуры; в религии она католическая по чувству, но протестантская по капризу; она соединяет нервный рассудок немцев с элегантным вкусом южных народов. Австрия, по воспитанию и происхождению народов ее различных штатов, наполовину славянская, наполовину тевтонская, и она связана с латинской семьей своей религией. Франция и Австрия являются, таким образом, естественными посредниками в общении: одна — между немцами и латинянами, другая — между немцами и славянами; Австрия преимущественно тевтонская, как Франция — по существу латинская. Из этого смешанного характера Франции и Австрии мы можем заключить, что всякий раз, когда равновесие Европы или гармоничное объединение всех европейских наций в одной общей цели станут предметом обсуждения, обе будут оказывать решающее влияние, и их сердечное сотрудничество в общем деле сделает их непреодолимыми. Австрия имеет более центральное положение, чем Франция; у нее больше точек соприкосновения с различными типами западной цивилизации; но Франция сочетает в себе неоценимые преимущества более однородного устройства и более гибкого темперамента; у нее более ярко выраженная физиономия, более четко определенная миссия и, прежде всего, у нее больше социального духа. Она стоит во главе латинской группы; она ее защитница.

8. В событиях, которые, по-видимому, вот-вот наступят, Франция может, таким образом, принять самое важное участие; она является хранителем судеб всех латинских наций обоих континентов. Только она может спасти всю семью от поглощения двойным потоком славян и германцев. Ей принадлежит право пробудить их от летаргии, в которую они погружены в обоих полушариях, поднять их до уровня других народов и позволить им снова занять место в мире; она также призвана, возможно, больше, чем любая другая держава, поощрять новый дух, который, кажется, оживляет арабов, и через них потрясти Восток. Таким образом, политический театр, увиденный с французской точки зрения, показывает на дальнем фоне встречу восточной и западной цивилизаций, в которой мы призваны выступить посредниками, а на переднем плане — воспитание Францией всех латинских наций и многих арабских племен, живущих вокруг Средиземного моря.

Могут существовать разногласия относительно того, когда произойдут эти революции, которые должны взволновать глубины Азии; я один из тех, кто считает, что это недалеко. Я легко могу представить также, что некоторые лица хотели бы сузить круг французского влияния и ограничить его южными странами Европы; хотя мне Франция кажется призванной осуществлять благожелательную и полезную заботу о народах Южной Америки, которые еще не готовы заботиться о себе сами, и хотя старые традиции крестовых походов, завоевание Алжира и воспоминания об экспедиции в Египет, кажется, обещают нам одну из первых ролей в драме, которая будет разыграна на восточных берегах Средиземного моря.

Что касается европейских наций латинской семьи, то никто, полагаю, не может сомневаться в нашем верховенстве над ними или в наших обязанностях как по отношению к ним, так и по отношению к самим себе в связи с ними. Мы были общепризнанно главой семьи со времен Людовика XIV, и мы не можем уклониться ни от бремени, ни от привилегий нашего положения. Наше превосходство признано всеми ее членами, наша защита была принята всеми, когда бы она ни предлагалась без эгоистических взглядов. Счастлива была бы Франция, если бы, довольствуясь этой высокой прерогативой, ее принцы, и прежде всего тот, кто придал новый блеск имени Императора, не были упорно склонны к противоестественной цели распространения своей власти на членов тевтонской семьи!

9. С тех пор как вес был брошен на саксонскую чашу весов, с тех пор как английская раса превзошла Францию и Испанию в Азии, в Америке и в Европе, новые институты, новые правила управления, новые идеи, новые способы действия в социальной, политической и индивидуальной жизни возникли среди англичан и, особенно, среди их преемников в Новом Свете; все, что связано с трудом и положением большинства рабочих, было доведено до степени совершенства, ранее неслыханной. Кажется, что с помощью этих улучшений превосходство англосаксов над латинской семьей должно постоянно возрастать. Французы из всех латинских наций наиболее благоприятно расположены и являются единственными, кто хорошо расположен, чтобы воспользоваться этими улучшениями, адаптировав их к своим собственным потребностям. Мы полны энергии; никогда наш разум не был более открыт; никогда наши сердца не были более готовы биться для благородных предприятий.

Но мы должны приступить к работе без промедления; мы должны сделать это, отбросив все соображения общей политики и контакта, более или менее отдаленного, двух цивилизаций. Это вопрос крайней необходимости в отношении нас самих, даже если предположить, что нам не нужно передавать южным народам Европы, чьими старшими мы являемся, и жителям Леванта те улучшения, которых требует их положение и которые они готовы принять из наших рук; на кону наше собственное благополучие, наше собственное существование. Как и в какой форме мы сможем сделать инновации английской расы своими собственными? Этот трудный и сложный вопрос был главным объектом моего внимания во время моего пребывания в Новом Свете; я не претендую на честь даже частичного его решения. Но я буду удовлетворен, если мысли, внушенные мне видом порядка вещей, столь непохожего на наш собственный, попав на глаза кому-то более дальновидному, чем я, направят его на путь решения.





ПИСЬМО I.

ЖЕЛЕЗНАЯ ДОРОГА ИЗ ЛОНДОНА В ПАРИЖ.

Лондон, 1 ноября 1833 г.

В то время как в Париже говорят о железных дорогах, здесь их строят. Дорога от Лондона до Бирмингема уже начата; ее длина составит 112 миль, и все акции на сумму 12 000 000 долларов были выкуплены по подписке; эта дорога будет продолжена другой, почти такой же длины, от Бирмингема до Ливерпуля, и через пять лет Ливерпуль и Лондон будут находиться всего в восьми часах езды друг от друга. Пока английские капиталисты осуществляют эти великие начинания, парижские капиталисты наблюдают, но не двигаются; они даже не составляют проектов. Никто из них, кажется, серьезно не задумывался о том, что даже при нынешнем положении вещей число путешественников между Парижем и Версалем более чем вдвое превышает число путешественников между Ливерпулем и Манчестером, хотя железная дорога между последними была открыта три года назад. В Лондоне, следовательно, мало рассчитывают на помощь французских капиталистов в строительстве железной дороги от этого города до Парижа; они желают ее, они были бы рады иметь возможность добираться из одной столицы в другую за пятнадцать часов и с незначительными затратами; все классы в восторге от идеи такой вещи. Но они чувствуют, что такая работа не является ни целесообразной, ни осуществимой без совместных действий обеих наций; и так как они не смеют надеяться на сотрудничество Франции, о ней мало говорят как о серьезном деле.

Среди всех приобретений, которые с конца прошлого века обогатили область науки, ни одно не открыло более широкого поля, чем открытия Вольты, касающиеся движения электричества и его развития посредством контакта. Явления, возникающие от двух полюсов вольтова столба, предлагают неисчерпаемую шахту для физика; нет факта в науке, более общего по своей природе, ибо если любые два тела соприкасаются друг с другом, они немедленно образуют, благодаря своему взаимному действию и противодействию, вольтов столб большей или меньшей энергии. Этот физический факт имеет свой аналог в моральном порядке вещей; если вы сведете вместе двух людей, которые до сих пор были отделены друг от друга, то, какой бы незначительной ни была у них какая-либо яркая черта, их трение обязательно вызовет искру. Если вместо двух людей двумя полюсами вашей батареи являются две нации, результат больше в пропорции нации к индивиду. Если эти две нации — Англия и Франция, то есть два самых просвещенных и самых могущественных народа в мире, то этот род вольтова явления приобретает чудовищную интенсивность; он влечет за собой не что иное, как безопасность старой или создание новой цивилизации.

Преобладающие качества, хорошие или плохие, Франции и Англии могут быть расположены в ряд параллелей, соответствующие члены в каждой из которых будут дополнять друг друга. Англия превосходит в делах и качествах, которые к ним относятся: хладнокровие, экономия, точность, метод, настойчивость; вкус и гений к изящным искусствам, с энтузиазмом, безрассудством, капризом, нерегулярными привычками, расточительностью, по крайней мере во времени и словах, которые характеризуют художника, выпали на долю Франции. С одной стороны — разум, осторожный и трезвый, но твердо стоящий на ногах, здравый смысл, ползающий по земле; с другой — воображение с ее блестящей дерзостью, но также с ее незнанием вещей и метода, ее порывами и спотыканиями. Здесь — восхитительная энергия в борьбе против природы и метаморфозе физических черт земного шара; там — несравненная интеллектуальная активность и дар согревать сердце человечества своими огнями. В Англии — сокровища индустрии и груды золота; во Франции — сокровища мысли, колодцы науки, потоки вдохновения. В гордом Альбионе — степенные, но безрадостные манеры, сдержанность, доведенная до леденящего излишества; в нашей прекрасной Франции — легкость манер, доведенная до распущенности, старая галльская веселость, часто отдающая лагерем, нечто от непринужденности, граничащей с беспорядочностью (un sans-façon expansif qui frise la promiscuité). С обеих сторон — большая доза гордости; среди наших соседей — расчетливая, амбициозная гордость; гордость государственного деятеля и купца, которая питается только властью и богатством; которая для страны желает завоеваний, обширных колоний, всех Гибралтаров и островов Святой Елены, орлиных гнезд, с которых контролируются все моря и все берега; и которая для себя жаждет богатства, аристократического парка, места в Палате лордов, гробницы в Вестминстерском аббатстве. Среди нас — тщеславная гордость, которая жаждет нереального, идеальных удовольствий; жажда аплодисментов для себя, славы для нашей страны; гордость, которая для Франции удовлетворилась бы восхищением мира, для себя — воздушными замками, лентой, эполетом, строкой Беранже в качестве надгробной речи; гордость актера на сцене, рыцаря на турнире. К северу от Ла-Манша преобладают религия и позитивная вера; к югу — скептицизм, смешанный с энтузиазмом. Там — глубокое чувство порядка и уважения к рангу в сочетании с гордым чувством достоинства человека; здесь — народ, жаждущий равенства, возбудимый, беспокойный, буйный, но послушный, часто даже до слабости, доверчивый, даже до легковерия, легко поддающийся лести своих льстецов, позволяющий топтать себя ногами, как тушу, в период своей летаргии, и временами предающийся самому придворному раболепию. Среди англичан преобладает почтение к традиции, среди французов — страсть к новизне; среди первых — уважение к закону и повиновение человеку при условии, что его высшим правилом будет закон; среди вторых — поклонение великим людям и подчинение законам, если они защищены мечом Цезаря. С одной стороны — повелитель морей, с другой — арбитр континента, будоражащий мир по своему желанию, один — своим рычагом из золота, другой — одним лишь звуком своего голоса. Безусловно, от взаимных влияний двух наций, так устроенных и так расположенных на земном шаре, должны последовать самые важные последствия не только для общего дела цивилизации, но и для их собственного взаимного улучшения.

Индустриальное развитие — это, конечно, не развитие всего человека, но с начала девятнадцатого века ни один народ не может позволить себе считаться в первом ряду наций, если он не продвинут в индустриальной карьере, если он не может трудиться и производить. Ни один народ не будет могущественным, если он не богат, а сейчас нет другого способа разбогатеть, кроме как трудом. В отношении производства и труда нам многому нужно поучиться у Англии, и это урок, который нужно усваивать глазами, а не ушами, наблюдением лучше, чем чтением. Если бы, следовательно, существовала железная дорога между Лондоном и Парижем, французы, которые сейчас имеют мало знаний о бизнесе, отправились бы в Лондон, где инстинкт метода в крови, чтобы учиться. Наши спекулянты отправились бы посмотреть, как просто, быстро и ясно осуществляются великие предприятия; наши лавочники и покупатели должны научиться у Англии, что завышать цены и торговаться не имеет никакой связи с выгодной покупкой и продажей; наши капиталисты и купцы — что не может быть прочного коммерческого процветания или безопасности для капитала там, где нет системы кредита; они увидели бы операции Банка Англии с его филиалами и частными банками, и, возможно, они были бы побуждены привезти домой, с необходимыми модификациями, институты и практики, столь прибыльные одновременно для акционеров и для публики. Они впитали бы здесь дух ассоциации, который в Лондоне сочится из каждой поры. [A] Все мы могли бы здесь увидеть, в чем состоит и как реализуется тот комфорт, та забота о человеке, столь существенная для мира и спокойствия жизни, и Париж, возможно, был бы побужден освободиться от грязи веков, которая некогда дала ему его имя и против которой восемнадцать сотен лет спустя Вольтер, которому древняя монархия и вера наших отцов не могли противостоять, воевал напрасно. Поскольку мы полны самолюбия, мы вернулись бы из Англии, стыдясь жалкого состояния нашего сельского хозяйства, наших дорог и наших начальных школ, униженные ничтожностью нашей внешней торговли и стремящиеся соперничать с нашими соседями. Мне не нужно останавливаться, чтобы указать, что англичане могли бы приехать искать среди нас, они уже обращенные в этом вопросе, они кишат в Париже, в то время как было бы легко пересчитать французов, которые были в Лондоне. Не говоря о том, что англичане получили бы в Париже, я могу утверждать, что они оставили бы там много соверенов. Для Парижа, города удовольствий, земного рая для иностранцев, железная дорога была бы золотой жилой, и англичане, познакомившись с Францией, нашли бы среди нас выгодные вложения для своего капитала, что придало бы жизнь и энергию полезным предприятиям.

Железная дорога из Лондона в Париж была бы коммерческим предприятием первостепенной важности; она была бы также политическим инструментом, прочной связью между Англией и Францией. Но именно как средство образования ее следует рекомендовать наиболее высоко, ибо нет опасений, что другие точки зрения будут упущены из виду. Индустриальные искусства, как я сказал ранее, изучаются главным образом через глаза; это особенно верно в отношении рабочих, ибо в них, благодаря их образу жизни, мир ощущений преобладает над миром идей. Теперь прогресс механических искусств зависит не меньше от рабочих, чем от мастеров и управляющих работами; было бы целесообразно, следовательно, отправить определенное число отобранных рабочих, чтобы они провели подходящее время в Англии, точно так же, как Совет общественных работ (Ponts et Chaussées) сейчас имеет обыкновение отправлять туда нескольких инженеров. Железная дорога, сокращая расходы и хлопоты путешествия, вероятно, предоставила бы возможность отправлять компании ремесленников, выбранных из числа наиболее достойных этой привилегии. Согласно плану одного купца из Лиона, очень разумного человека, это можно было бы сделать в больших масштабах и с небольшими затратами; и он далее предложил систему взаимности, по которой английские рабочие были бы заняты во Франции, а французские рабочие — в Англии. Не исключено, что этот проект может однажды стать основой нового закона, призванного способствовать реализации взглядов нашего превосходного закона о начальном образовании; но железная дорога между Лондоном и Парижем должна быть сначала построена.

Из небольшого числа французов, посетивших Англию, [B] очень немногие были движимы деловыми мотивами. Большинство предприняли путешествие из смутных чувств любопытства или просто ради удовольствия; и объектами их внимания были живописное, поэтическое. Они посещали готические руины монастырей и замков, пещеру Фингала и озера Шотландии, восхищались костюмом горцев, лошадьми и жокеями великих лордов и цветущим цветом лица женщин. Они прогуливались по одному или двум паркам, посещали теплицы, где собраны все растения мира, бросая вызов за стеклом облачному небу Великобритании. Они проходили через верфи и военные арсеналы, когда могли получить разрешение, под эскортом сержанта, видели юных красавиц в Almacks и старые диковинки Тауэра и путешествовали по Англии точно так же, как совершили бы тур по Италии или Швейцарии. Если тема индустрии и занимала их внимание на мгновение, то только в отношении моды какого-нибудь оперного декора. Они, конечно, стояли в изумлении перед тысячами судов, чьи мачты тянутся из виду вдоль Темзы или в доках; [C] они были в восторге от размеров больших промышленных городов, величины мануфактур и высоты их труб, от магического блеска газовых фонарей, от смелых мостов из камня или железа и от фантастического вида кузнечных огней в ночи. Но они никогда не спрашивали, как Англия получила такое огромное количество кораблей, как она умножила и расширила свои мануфактуры до такой удивительной степени и как создала эти города, столь простые в своей архитектуре, но столь привередливо опрятные в своих просторных улицах; они не подумали спросить о причинах всего этого богатства и процветания.

Тем не менее тот, кто ожидает вернуться удовлетворенным из Англии, должен посетить ее как Королеву индустрии; он должен увидеть Сити, а не Риджентс-парк, Ост-Индский дом, а не Виндзорский замок, искать Банк раньше собора Святого Павла, Клиринговую палату раньше Сомерсет-хауса, проявлять больше интереса к докам и Коммерческому дому, чем к доспехам, хранящимся в Тауэре. Он должен отправиться на склады, в конторы, в мастерские в погоне за гением Великобритании. Он должен оторваться от великолепного гостеприимства английских загородных домов и отдать свое время шахтам и кузням, которые снабжают индустрию ее ежедневным хлебом, углем и железом. (Примечания 1 и 2 в конце тома.) Он должен общаться с крепкими и активными рабочими точно так же, как с более утонченным обществом в салонах знати. Что касается меня, я не нашел в Лондоне ничего, что поразило бы меня больше и доставило бы мне большее удовольствие, чем магазин в Олд-Чейндж, чьи складские помещения содержат в двадцать раз больше товаров, чем самый большой склад в Париже, и чьи деловые операции составляют два миллиона фунтов стерлингов в год, и великая пивоварня Barclay, Perkins & Co. возле Лондонского моста, порядок и устройство которой еще более поразительны, чем ее огромные размеры.

Когда я стоял в этой пивоварне, на этаже, на котором, распределенные по разным комнатам, находилось девяносто девять чанов, некоторые из них вмещали 500 000 или 600 000 бутылок, я подумал о знаменитой Гейдельбергской бочке, которую видел несколько лет назад. Это единственный объект в сносном состоянии сохранности в восхитительном замке пфальцских графов, и его добросовестно посещают все путешественники, которые едут посмотреть на эту прекрасную руину, возможно, самый прекрасный реликт феодальных времен. Какая разница теперь между старым замком Гейдельберга с его бочкой и колоссальным заведением английского пивовара с его полком чанов! Старый замок рассыпается в прах; богатые готические скульптуры изнашиваются. Тщетно французский художник (и, странное совпадение! этот художник сам — еще один реликт феодальной эпохи, эмигрант, который с похвальным рвением долгое время был самопровозглашенным хранителем этого прекрасного старого памятника) тщетно призывал правительство Бадена, которому принадлежит замок, принять некоторые меры для его сохранения. Каждый год новые разрушения вызываются морозами зимы и штормами осени; старый замок скоро станет бесформенной массой, сами камни, вероятно, будут проданы, и ничего не останется, кроме рисунков М. де Грембера, чтобы показать, чем он был. Зал Рыцарей лишен крыши — арки, которые поддерживают превосходную террасу, откуда глаз блуждает по прекрасной долине Неккара и ее красивым высотам, — те арки, разорванные порохом Лувуа, — когда-нибудь рухнут. Тем временем пивоварня обогащается: один день — новым зданием, другой — новым паровым двигателем; и в случае какого-либо ущерба от пожара, как недавно случилось, убыток немедленно возмещается; на месте здания, уничтоженного пламенем, вырастает более великолепное, в котором свободное использование железа будет защитой от новых опустошений.

Статуи пфальцских курфюрстов свергнуты в своих нишах; ни один сын их вассалов не поставит их снова; но на пивоварне все в полном порядке; каждый инструмент висит на своем гвозде, каждый котел содержится в чистоте и блеске. Конюшни благородного принца — груда руин; в конюшнях пивовара, соперничающих с конюшнями Шантийи, где великий Конде принимал королей, сто пятьдесят лошадей, подходящие скакуны для Голиафа, являются объектами столь же тщательного внимания, как, возможно, те, что окружали персоны первых курфюрстов и их галантных рыцарей. Старая бочка пуста уже полтора века; любопытные могут войти в нее и снять ее мерки; только однажды М. де Грембер видел, как она источала вино; это было в 1813 году, в честь императора Александра и его союзников, суверенов Австрии и Пруссии. Даже тогда это был лишь благочестивый обман: старая бочка не была полной, вино текло из базовой бочки, которую воткнули в нее накануне. Девяносто девять чанов Barclay, Perkins & Co. всегда полны пива; то, что ежедневно сливается и отправляется по всему Соединенному Королевству и Северной Америке и находит путь даже в Ост-Индию, наполнило бы классическую бочку пфальцского Казимира. [D] Секрет этого контраста легко объяснить: великая феодальная бочка могла быть наполнена только продуктом феодальных поборов, в то время как чаны пивоварни наполняются добровольным сотрудничеством трехсот человек, уверенных в том, что ежедневно собирают плоды своего труда; Гейдельбергская бочка опорожнялась только для того, чтобы служить удовольствиям принца или его фаворитов, в то время как чаны пивовара утоляют жажду многочисленного населения, которое усердно работает, получает хорошую плату и хорошо платит своим поставщикам.

Тишина и запустение старого замка, контрастирующие с суетой и процветанием английской пивоварни, являются поразительной эмблемой феодальной системы по сравнению с современной силой мира и созидательной индустрии. Все нации, в той мере, в какой они имеют силу превратить воинственные качества феодальной эпохи в полезные качества труженика, или в той мере, в какой им не хватает способности таким образом переделать себя, могут прочитать свою собственную судьбу либо в состоянии процветающей мануфактуры, либо в состоянии заброшенного и разрушающегося замка. Счастлив народ, который, подобно Франции и Англии, имел силы стряхнуть прошлое и который в спокойном наслаждении своими свободами должен заботиться только о будущем! Горе тому народу, который не хочет или не может оторваться от прошлого! Этот народ изношен; он умрет от чахотки и не оставит после себя ничего, кроме руин, поэтичных, возможно, но все же не менее руин, то есть смерти и запустения: если только, конечно, новая кровь не будет влита в его вены, или, другими словами, если он не будет завоеван, как несчастная Польша.

СНОСКИ:


[A] Таким образом, лондонские купцы обходятся без забот, хлопот и расходов на денежный ящик в своих помещениях, и все денежные операции совершаются небольшим числом банкиров в Клиринговой палате. Сумма этих операций часто достигает пятнадцати миллионов фунтов стерлингов [в день], независимо от тех, которые не являются строго коммерческими, и тех, что принадлежат розничным торговцам, которые не проходят через руки банкиров. См. Бэббидж, «Экономика машин».



[B] Общее число пассажиров в Кале и из Кале, через который проходит большинство путешественников между Англией и Францией, составляет всего около сорока тысяч в год. Это не больше, чем число проходящих между Гавром и Нью-Йорком.



[C] It is estimated that 25,000 vessels enter the port of London yearly.



[D] 50,000 gallons.



ПИСЬМО II.

ЛИВЕРПУЛЬ И ЖЕЛЕЗНАЯ ДОРОГА.

Ливерпуль, 7 ноября 1833 г.

Я только что вернулся из Манчестера по железной дороге, которая является прекрасным произведением; я не знаю ничего, что давало бы более высокое представление о силе человека. Есть впечатления, которые невозможно описать; таково впечатление от того, что тебя мчат со скоростью полмили в минуту, или тридцать миль в час (скорость поезда, когда мы отправлялись из Манчестера), не испытывая при этом ни малейшего неудобства и с полным чувством безопасности, ибо с момента открытия дороги произошел только один несчастный случай, и тот был вызван неосторожностью погибшего индивида. Вы проезжаете над и под дорогами, реками и каналами; вы пересекаете другие железные дороги и большое количество других дорог без каких-либо хлопот или путаницы. Великая предусмотрительность и дух порядка, которые в Англии впитывают с молоком матери, господствуют в каждой части и делают невозможным, чтобы поезда столкнулись друг с другом или чтобы вагоны сбили неудачливых путешественников или фермерские повозки; вдоль всего маршрута есть ворота, которые открываются и закрываются в точный момент времени, и сторожа на посту. Сколько людей во Франции получили бы пользу от этой короткой поездки, если бы она послужила лишь уроком порядка и прогноза! А затем выемка Маунт-Олив так же стоит того, чтобы ее увидеть, как Роландов пролом; туннель Уоппинг выдержит сравнение с пещерами Кампан; дамба через Чат-Мосс кажется мне столь же полной интереса, как остатки самых знаменитых римских дорог, не исключая даже Аппиевой; и есть колонна, которая, хотя и является лишь дымоходом для парового двигателя, возможно, не менее совершенна в своих пропорциях, чем Помпеева колонна. Многие туристы, даже люди, которые не устали от осмотра достопримечательностей в Швейцарии и Италии, нашли бы Честерский мост, который, правда, не на дороге, но тем не менее очень близко к ней, столь же достойным посещения, как Чертов мост; не говоря уже о том, что горящие угли, которые двигатель разбрасывает вдоль маршрута, могли бы внушить путешественнику, без большого напряжения воображения, идею о том, что его перевозят в огненной колеснице, безусловно, самом поэтичном из всех транспортных средств.

Те, кто сомневается в политике внедрения железных дорог во Францию и считает благоразумным подождать большего прояснения, приводят среди других аргументов эксперименты, постоянно проводимые в Англии по применению локомотивных двигателей на обычных дорогах, успех которых, по их мнению, сэкономил бы расходы на рельсы. Нет сомнения, что железные дороги, как и любое другое новое изобретение, восприимчивы к улучшениям; но они всегда будут дорогими, и пока другие нации содержат такие школы, как Манчестерская и Ливерпульская железная дорога, а мы стоим, наблюдая со сложенными руками, мы скоро обнаружим, что из-за излишней осторожности отстали от всей Европы в мануфактурах и торговле. Что касается паровых двигателей Герни, Данса или кого-либо еще, нет надежды, что они позволят нам сэкономить расходы на рельсы. Я считаю, действительно, очень вероятным, что двигатели могут быть сделаны, чтобы заменить лошадей на дорогах, поддерживаемых в таком состоянии, как английские шоссе; но на любой дороге, какой бы она ни была, и какая бы движущая сила ни использовалась, двигатели или лошади, чтобы достичь большой скорости, например, от двадцати пяти до тридцати миль в час, абсолютно необходимо прорезать холмы и засыпать или перекрывать мостами долины, точно так же, как это делается для железных дорог. Кроме того, эта большая скорость запрещает свободное движение транспортных средств и делает необходимым избегать уровня часто используемых маршрутов и проходить над или под ними с помощью туннелей или мостов. Ни одно из неудобств или обязательств железных дорог не было бы устранено этой системой; расходы были бы почти такими же, ибо наиболее дорогостоящая часть работы на железных дорогах — это выемки и насыпи, мосты и виадуки; железо, необходимое для рельсов, составляет менее одной трети расходов. Расходы на надзор за маршрутами были бы такими же. Кроме того, как только дорога выровнена, был бы большой выигрыш в укладке рельсов, то есть в создании полной железной дороги, каким бы ни был объем перевозок; ибо на макадамовой дороге сила трения в десять раз больше, чем на железных рельсах, так что использование этих новых локомотивных экипажей никогда не сможет заменить железные дороги.

Правильность этих взглядов подтверждается тем, что сейчас происходит в Англии; пока новые паровые экипажи готовятся к регулярному обслуживанию, железнодорожные компании уже ведут работу или организуются повсюду. В настоящее время ведутся два проекта, которые соединят Ливерпуль с Лондоном через Бирмингем; общая протяженность составит сто девяносто пять миль. Хотя испытания новых экипажей проводятся на Бирмингемской дороге, акции железной дороги между этим городом и Лондоном имеют высокую премию. Другая компания готовится к строительству железной дороги от Лондона до Бата и Бристоля, расстояние в сто пятнадцать миль; также созданы компании для соединения Лондона с Саутгемптоном, на маршруте Гавр — Париж, и с Брайтоном, на маршруте Дьеп — Париж; проектируются и другие, более короткие объекты. Дело не в том, что эксперименты Герни и Дэнса неизвестны или игнорируются; напротив, их важность полностью осознается; газеты полны сообщений о них, и они даже вызывают некоторый энтузиазм. В этой стране, где твердо усвоено правило, что рабочий достоин своей платы, я видел вдоль всей дороги сосуды, которые жители безвозмездно приносили и наполняли для нужд одного из таких паровых экипажей; к несчастью, экипаж не прибыл в ожидаемое время; он вышел из строя, как это слишком часто случается.

Ливерпульско-Манчестерская железная дорога обязана своим блестящим успехом существенному и постоянному характеру интересов, связывающих эти два города. Невозможно представить более полное разделение труда; Манчестер с прилегающей двадцатимильной округой — это не что иное, как мастерская; Ливерпуль ничего не производит, а лишь продает то, что производят его соседи. Ливерпуль — это не, вопреки тому, что может сказать путеводитель, вторая Венеция, восстающая из волн; это контора, и ничего кроме конторы, хотя и в огромном масштабе и при самых совершенных правилах из всех существующих в мире. Все дела ведутся на пространстве меньшем, чем площадь Карузель, где находятся прекрасная Биржа, Ратуша, все банковские дома и т. д. В четыре или пять часов каждый закрывает свою ячейку (ибо конторы заслуживают именно этого названия) и удаляется к себе домой или в загородную резиденцию, так как многие из них находятся на другом берегу Мерси. Ливерпуль и Манчестер окружены двойной и тройной сетью каналов: каналом герцога Бриджуотерского, Лидс-Ливерпульским, Санки, Ли, Болтон-Бери, Мерси-Ирвелл, не считая рек Ирвелл, Мерси и Уивер, которые, хотя и малы, образуют прекрасные заливы в своих устьях и являются более легко и регулярно судоходными, чем наши великие реки, при этом навигация осуществляется с быстротой и оперативностью, совершенно неизвестными во Франции. Со времени заключения мира эти два города пользовались такой высокой степенью процветания, что десять лет назад этих средств сообщения, в дополнение к хорошей дороге, оказалось недостаточно. Контора и мануфактура пожелали быть ближе друг к другу; соответственно, 10 мая 1824 года в петиции, подписанной ста пятьюдесятью купцами, была заявлена необходимость новых путей, и было принято решение о строительстве железной дороги. Работы начались в июне 1826 года, а дорога была открыта в надлежащем порядке 15 сентября 1830 года. В настоящее время строится туннель длиной в одну милю с четвертью, который проведет железную дорогу в самое сердце города и обойдется примерно в 800 000 долларов.

Главной статьей английской торговли, в которой у нее нет соперников и которая открывает все порты мира для английских судов, являются хлопчатобумажные изделия всех видов. Стоимость продукции и промышленных товаров, ежегодно экспортируемых из Соединенного Королевства в течение последних десяти лет, составляла в среднем 190 миллионов долларов. Стоимость только хлопчатобумажных изделий варьировалась от 80 до 90 миллионов, и большая их часть производится в Манчестере и его окрестностях. Этот единственный факт достаточно объясняет коммерческое значение Ливерпуля; добавьте к этому, что Ливерпуль находится в соседстве с литейными и кузнечными заводами Стаффордшира и Шропшира, а также мануфактурами Бирмингема и Шеффилда; что уменьшенная ширина острова на 53-м градусе широты позволяет ему одновременно протянуть руки к восточному и западному побережьям; что он является центром деловых отношений между Англией и Ирландией; что он приближается одновременно к Шотландии и Уэльсу; что он является штаб-квартирой пароходства в Англии, и станет ясно с первого взгляда, что Ливерпуль — это средоточие колоссальной торговли, уступающей только лондонской. Одиннадцать тысяч судов вместимостью 1 400 000 тонн ежегодно заходят в его девять доков; две пятых всего экспорта Англии отгружаются отсюда, и более одной пятой британских таможенных пошлин, или почти 20 000 000 долларов (что равно общей сумме таможенных сборов Франции), собирается здесь. После изменения устава Ост-Индской компании ливерпульские купцы тешат себя надеждой на получение значительной части индийской торговли, которая до сих пор монополизировалась Лондоном; они стремятся соперничать с торговлей столицы, и следует признать, что они выбрали верный путь к успеху.

Прослеживая историю Ливерпуля, Манчестера или любого другого английского города, мы поражаемся факту, который полон добрых предзнаменований для Франции: народ никогда не занимается искренне и успешно торговлей и промышленностью, пока не чувствует себя в безопасности от гражданского или религиозного деспотизма; но, однажды получив гарантии в этом отношении, он быстро и уверенно движется вперед в своей индустриальной карьере. Пока Англия была ограничена в своих правах или вере, она была одержима одной идеей — как сбросить иго; освободившись от этой заботы, она достигла в различных отраслях промышленности того, чего не делала ни одна нация прежде. В начале прошлого века, вскоре после изгнания Стюартов, когда в Ливерпуле было всего 5000 жителей и никакой торговли, кроме слабого каботажного плавания, некоторые из его купцов задумали конкурировать с Бристолем, который тогда монополизировал торговлю с Вест-Индией. Бристоль экспортировал в Америку продукты рыболовства в Немецком море, а также некоторые бумазеи и ткани, произведенные в Германии, а ливерпульские авантюристы брали грузы шотландских тканей; но попытка была неудачной, шотландские товары были низкого качества. Манчестер тогда избавил их от этой трудности; там уже были некоторые мануфактуристы, которые имитировали и превосходили немецкие изделия, и, будучи таким образом обеспеченными, купцы Ливерпуля смогли выдержать конкуренцию с бристольскими. Контрабандная торговля с испанскими колониями и работорговля, предпринятые в конкуренции с Бристолем, продолжали обогащать Ливерпуль и, следовательно, Манчестер. В 1764 году, когда Бристоль снарядил 32 корабля в Африку и 74 в Америку, Ливерпуль отправил 105 в первую и 141 во вторую; в том же году в порт Ливерпуля вошло 1589 судов, в то время как в Бристоль прибыло только 675. В настоящее время Бристоль — второразрядный рынок по сравнению с Ливерпулем; не то чтобы первый пришел в упадок; напротив, это богатый город с торговлей в десять раз большей, чем сто лет назад. Но в разгар общего прогресса Ливерпуль продвинулся на высокой скорости. Сейчас в нем 180 000 жителей, или, включая пригороды, 225 000, не считая плавающего населения из приезжих и моряков. Во время осады Кале, когда Эдуард III собрал все силы Англии, этому городу было трудно предоставить одно судно, перевозящее шесть человек; в 1829 году он владел 806 судами грузоподъемностью 161 780 тонн, укомплектованными 9 091 моряком. (См. примечание 4 в конце тома.) Во время войн Французской революции Ливерпуль был способен нести свою долю бремени страны и ежегодно тратить 170 000 долларов на общественные работы и украшение города. В 1797 году он добровольно вызвался сформировать эскадрон кавалерии и восемь рот пехоты за свой счет; в 1798 году он сформировал полк добровольцев и собрал сумму в 80 000 долларов, а в 1803 году, когда Наполеон угрожал Англии вторжением, — два полка пехоты и 600 артиллеристов. В тот же период по подписке было основано множество полезных и благотворительных учреждений, а Биржа была построена стоимостью 600 000 долларов. Все это дело одного столетия; едва Яков II достиг Сен-Жермена, как был открыт первый док в Ливерпуле; в течение тридцати лет Мерси и Ирвелл были соединены каналами. Так было по всей Англии. Мы не должны преувеличивать и злоупотреблять историческими параллелями, но, если мы не закроем глаза, невозможно не заметить поразительную аналогию между состоянием Англии после падения Стюартов и состоянием Франции после 1830 года. У обоих народов есть чувство глубокой уверенности в отношении своих свобод, глубокое убеждение в том, что они одержали решительную победу и что им нечего бояться посягательств гражданской власти или религиозной корпорации; то же желание видеть политические реформы приводит к существенному и ощутимому улучшению положения народа, и та же готовность со стороны правительства просвещать и реализовывать народную волю.

Старые династии Англии и Франции пали вследствие своих попыток дать политическую власть духовенству, а не из-за каких-либо попыток восстановить феодальную систему с ее жестокостью и алчностью; ибо сами низложенные принцы не были ни алчными, ни жестокими. Английская революция, однако, была далека от того, чтобы породить безверие; Ливерпуль — который, так сказать, является городом сегодняшнего дня, который несет на себе печать не Англии XVI или XIV века, а Англии XVIII века, какой она является в наше время, — Ливерпуль является тому доказательством. Нет города во Франции, который насчитывал бы столько церквей, сколько Ливерпуль, где их тридцать семь от государственной церкви, в дополнение к сорока трем часовням и молитвенным домам диссентеров: пресвитерианских, баптистских, методистских, унитарианских, квакерских, еврейских и римско-католических; у последних здесь пять часовен. Большинство из них были построены после 1750 года, и почти половина — после 1800 года; у меня перед глазами список, и даты таковы: 1803, 1810, 1813, 1814, 1815, 1815, 1815, 1816, 1821, 1826, 1826, 1827, 1827, 1830, 1831. Должны ли мы верить, что эта аналогия сохранится на нашей собственной почве и что по мере того, как Франция будет богатеть благодаря промышленности, она вернется к религиозному чувству? Я желаю этого, я надеюсь на это; мы уже миновали то время, когда атеизм был модным во Франции; однако Франция сплотится не под знаменем англиканской церкви или какой-либо другой протестантской секты; ей нужно более внушительное и пышное богослужение.

ПРИМЕЧАНИЯ:


[E] Ежегодный экспорт Франции составляет немногим более половины этой суммы. (См. примечание 3 в конце тома.)



[F] Население Ланкашира, в котором расположены Ливерпуль и Манчестер, увеличилось в период между 1801 и 1831 годами с 672 731 до 1 336 854 человек, то есть удвоилось. Увеличение населения в остальной части Соединенного Королевства составило лишь пятьдесят процентов.



ПИСЬМО III.

ВОЙНА ПРЕЗИДЕНТА СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ ПРОТИВ БАНКА.

Нью-Йорк, 1 января 1834 г.

Эта страна сейчас находится в кризисе сильной промышленной лихорадки, которая приняла политический характер и носит весьма серьезный характер; ибо промышленный интерес в этой стране является самым важным. В прошлом году, когда спор между северными и южными штатами относительно тарифа был урегулирован (см. примечание 5 в конце тома), мудрые и благоразумные благодарили Бога за то, что опасность, угрожавшая их стране, была предотвращена; им казалось, что ничто больше не препятствует ее триумфальному шествию завоеваний природы со все возрастающей быстротой и успехом. Ряд причин, на вид незначительных, превратил эти надежды в страхи. Некоторые пустяковые обстоятельства возродили старую ссору между демократической партией, к которой принадлежит президент, и Банком Соединенных Штатов, и обе стороны разгорячились. (См. примечание 6 в конце тома.) Президент Джексон, человек добрых намерений и пылкого патриотизма, но слишком поспешный по отношению к тем, кто осмеливается противоречить ему, объявил смертельную войну Банку и вел ее со всей энергией и яростью, в том же стиле «руби-с-плеча», что и войну против индейцев и англичан двадцать лет назад. Он наложил вето на законопроект, принятый обеими палатами Конгресса о продлении устава Банка, который должен был истечь через три года. Не довольствуясь этим ударом, он изъял из рук Банка государственные деньги, которые по условиям его устава были депонированы в нем и которые давали ему возможность весьма существенно расширять свои операции; ибо излишек депозитов сверх потребностей правительства составляет не менее десяти миллионов. Банк, который выплатил правительству бонус в 1 500 000 долларов за привилегию быть депозитарием государственных средств, громко протестовал против этой меры, и по веской причине, ибо никто не отрицает, что ни одно учреждение в союзе не способно лучше выполнить все свои обязательства. Он сократил свои дисконты, во-первых, потому что изъятие государственных депозитов уменьшило количество звонкой монеты в его хранилищах, а также, как он заявляет, правильно или нет, потому что, поскольку само его существование находится под угрозой из-за вето президента, благоразумно ограничить сферу своих операций и подготовиться вовремя к окончательному урегулированию своих дел. Поскольку это учреждение занимает ведущее место в финансовом мире, другие банки, даже те, в которые были переведены государственные депозиты, были вынуждены, в свою очередь, ограничить свои операции. Они не только боятся расширять свои дисконты пропорционально сумме этих депозитов, но и вынуждены сокращать их, потому что оказываются, как объекты благосклонности правительства в этом отношении, в состоянии враждебности с Банком Соединенных Штатов, и необходимо быть начеку в присутствии столь грозного противника. Таким образом, источники кредита внезапно иссякают. А кредит — это жизненная сила процветания Соединенных Штатов; без кредита многолюдные города, которые возникают со всех сторон, как по волшебству, богатые штаты, которые, далеко от Атлантики и за Аллеганами, простираются вдоль Огайо и Миссисипи, превратились бы в пустыню, дикие леса или непроходимые болота. Один только город Нью-Йорк имеет двадцать банков, средние ежегодные дисконты которых за последние восемь лет составили сто миллионов. В Париже, где операции, безусловно, более обширны, чем в Нью-Йорке, дисконты Банка Франции в 1831 году составили 223 миллиона франков, а в 1832 году — 151 миллион. [G] Сумма дисконтов банков Филадельфии в 1831 году составила 150 миллионов. Общее потрясение кредита, как бы кратковременно оно ни было, здесь страшнее самого ужасного землетрясения.

Если бы я не боялся чрезмерно удлинить это письмо, я бы привел некоторые подробности относительно борьбы между двумя партиями, относительно их тактики и их мер в Конгрессе и вне его, относительно речей мистера Клея и выпадов генерала Джексона. Но я считаю более важным в настоящее время обратить ваше внимание на ту роль, которую Банк Соединенных Штатов играл с момента своего основания, и на причины, которые возбудили против него ту массу ненависти и недоверия, из которой генерал Джексон черпает уверенность в своих мерах. Ибо он удовлетворяет не только свою собственную неприязнь; из последних выборов, которые почти во всех штатах основаны на всеобщем избирательном праве, ясно, что численное большинство населения в данный момент выступает против Банка.

Американцы уже использовали и злоупотребляли системами кредита, находясь под английским правлением. Как только они добились независимости, они стали смелее в своих предприятиях, более оптимистичными или, если хотите, более безрассудными в своих спекуляциях. Они крайне нуждались в кредите; количество банков множилось, и проникало много злоупотреблений. Законодательные собрания штатов без труда предоставляли банковские хартии всем, кто их просил, и в этом отношении они не изменили своей практики. Если они и налагали некоторые ограничения, у них не было средств для установления или обеспечения их строгого соблюдения. Поэтому банки часто выпускали количество векселей, совершенно несоразмерное их реальному капиталу, не просто в два или три раза, а в десять раз превышающее стоимость их звонкой монеты и других средств. Основатели банка часто выбирали себя директорами и дисконтировали только свои собственные бумаги, или, скорее, они ссужали себе весь оборот банка под простой залог банковских акций. Это был остроумный процесс, позволявший кому угодно чеканить ходячую монету без слитков золота или серебра. Бесхозяйственность этих банковских компаний иногда была такова, что случались примеры, когда должностные лица банка по собственной инициативе открывали кредит для себя и обычно допускали своих друзей разделить эту привилегию. Так было обнаружено, что кассир Городского банка в Балтиморе ссудил себе 166 548 долларов и предоставил ссуды одному из своих друзей на сумму 185 382 доллара; все остальные должностные лица воспользовались той же свободой, за исключением одного клерка и швейцара.

Банки, злоупотребляя привилегией выпуска векселей, то есть совершения ссуд, частные лица злоупотребляли привилегией заимствования; отсюда безумные спекуляции и, как следствие, убытки для кредитора и заемщика. Банки скрывали свои убытки новыми выпусками бумаги, частные лица — новыми ссудами; но было много банкротств спекулянтов, а некоторые — и банков. Последние вызывали возмущение общественности, никого не исправляя. Честные и умеренные рабочие классы, фермеры [H] и ремесленники, которые обнаружили, что в конечном итоге они являются жертвами спекулянтов, поскольку из-за обесценивания бумажных денег, которые они принимали как звонкую монету, они получали долю убытка, но не имели участия в прибыли, то есть в дивидендах, прониклись яростной ненавистью к банковской системе. К этой особой причине неприязни добавилось то отвращение, которое можно встретить в Европе и везде, испытываемое людьми с методичными привычками, мало зарабатывающими тяжелым трудом, но зарабатывающими регулярно, к тем, кто нетерпелив в стремлении составить состояние, и составить его во что бы то ни стало, и кто растрачивает то, что зарабатывает, в самой безграничной роскоши и на самые глупые предприятия, за меньшее время, чем они его приобретали. Затем была естественная ревность простоты против хитрости, медленных и тяжелых умов против проницательности других. Было также подозрительное недоверие ко всем новым влияниям и ко всей власти, которая стремится пустить глубокие корни, — недоверие, которое существенно для американца и которое является источником, объяснением и защитой его республиканских институтов. Короче говоря, в 1811 году, когда старый Банк Соединенных Штатов, который был в гораздо меньшем масштабе, чем нынешний Банк, обратился в Конгресс с просьбой о продлении своего устава, был сделан призыв к фермерам и ремесленникам, и, как и в наши дни, был вызван призрак «новой аристократии, и худшей из всех — аристократии денег»; петиция не была удовлетворена.

Вскоре после этого, в 1812 году, разразилась война между Англией и Соединенными Штатами. Естественным следствием войны является уменьшение доверия, делающее купцов робкими, а спекулянтов — осторожными. Большинство банков, управлявшихся с малой осмотрительностью в лучшие времена, вскоре оказались неспособны удовлетворить требование публики о выплате звонкой монетой; они просили и получили от своих соответствующих законодательных органов разрешение приостановить платежи звонкой монетой. Их векселя имели принудительное обращение. При заключении мира в 1815 году банки не смогли возобновить платежи звонкой монетой, и система неконвертируемых бумажных денег продолжала существовать. Представьте себе тогда двести сорок шесть видов бумажных денег [I], циркулирующих бок о бок, имеющих все степени стоимости, в зависимости от хорошего или плохого кредита банка, который их выпустил, с дисконтом в 20%, 30% или 50%. Золото и серебро полностью исчезли; больше не было никакого стандарта цены и стоимости; количество векселей в обращении стало чудовищным. [J] К векселям банков добавилось большое количество индивидуальных обязательств еще меньшей стоимости, выпущенных частными лицами по мере их нужд и которые циркулировали более или менее свободно в округе. Это была ужасная сцена путаницы, Вавилон, где всякое дело стало невозможным из-за полной невозможности сторон понять друг друга.

Теперь стало ясно, что для восстановления порядка в лоне этого хаоса необходима регулирующая сила, способная внушать доверие, с достаточными средствами, чтобы позволить ей свободно выплачивать звонкую монету, и чье присутствие и, в случае необходимости, чья власть должны служить напоминанием местным банкам об их долге. В 1816 году нынешний Банк Соединенных Штатов был, таким образом, утвержден Конгрессом на срок 20 лет с капиталом в 35 миллионов, и он начал свою деятельность 1 января 1817 года. Местопребывание материнского банка — Филадельфия, и он имеет 25 отделений, разбросанных по всему Союзу. Благодаря его вмешательству и помощи платежи звонкой монетой были возобновлены банками Нью-Йорка, Филадельфии, Балтимора, Ричмонда, Норфолка 20 февраля 1817 года, и со временем все остальные банки последовали этому примеру. Это возобновление платежей звонкой монетой стало сначала для банков, а затем для частных лиц сигналом, поводом, правилом общего сведения старых счетов. Поскольку было много расточительства, неудачных спекуляций и невосполнимых потерь, накопленных за период в 20 лет, теперь произошел полный крах; многие банки обанкротились или приостановили свои операции, и с 1811 по 1830 год 165 банков были сведены к одной или другой из этих альтернатив. Такое положение дел длилось три года; это были три года кризиса, три года страданий для промышленности, то есть для народа Соединенных Штатов; ибо этот народ отождествляет себя со своей торговлей. Испытания этого периода оставили глубокое и неизгладимое впечатление. Ненависть к спекулянтам и к банковской системе пустила корни в сердцах массы народа и теперь проявляется во враждебности к Банку Соединенных Штатов, который в глазах множества является представителем системы, хотя сам он невиновен в причиненном вреде и может только предотвратить его повторение.

Антипатия большинства против банков имеет, таким образом, разумную причину, но она от этого не становится менее слепой и несправедливой. Они видят только злоупотребления и закрывают глаза на преимущества. Широкое распространение кредита, которое стало результатом большого количества банков и отсутствия всяких ограничений на их действия, было полезно для всех классов, для фермеров и ремесленников не меньше, чем для купцов. Банки послужили американцам рычагом для переноса на их почву, к общей выгоде, сельского хозяйства и мануфактур Европы и для покрытия своей страны дорогами, каналами, фабриками, школами, церквями и, одним словом, всем тем, что составляет цивилизацию. Без банков земледелец не мог бы получить первые авансы, ни инструменты, необходимые для обработки своей фермы, и если кредитная система дала возможности для биржевой игры спекулянтам, она также позволила ему, хотя и косвенно, покупать по цене один, два или три доллара за акр и возделывать земли, которые сейчас, в его руках, стоят в десять или сто раз больше их первоначальной стоимости. Ремесленники, которые нападают на банковскую систему, забывают, что они обязаны ей тем ростом промышленного производства, который поднял их заработную плату с одного доллара до двух долларов в день. Они забывают, что она предоставляет средства, с помощью которых многие из них поднимаются до достатка или богатства; ибо в этой стране каждый предприимчивый человек с достойной репутацией уверен в получении кредита, и с этого момента его состояние зависит от его собственных усилий. [K]



В конце 1819 года торговля оживилась, финансовая система Соединенных Штатов, казалось, установилась на прочной основе. С того времени ощущались некоторые потрясения, как в 1822 и 1825 годах, последнее — реакция на великий английский кризис, но в обоих случаях буря вскоре проходила. Корень зла был поражен в тот день, когда Банк Соединенных Штатов начал свою деятельность. Это великое учреждение, которое поначалу совершило некоторые ошибки и понесло наказание, долгое время велось с самой совершенной осмотрительностью. Большинство ведущих коммерческих деятелей, то есть большинство талантов страны, привязаны к нему как директора, а его иностранные корреспонденты или партнеры — это дома, чей кредит наиболее прочно установлен, такие как Баринги из Лондона и Готтенгеры из Парижа. Он осуществляет необходимый контроль над всеми местными банками, обязывает их ограничивать свои эмиссии, требуя от них звонкую монету или отказываясь принимать их векселя, когда выпуски чрезмерны. Именно благодаря его посредничеству валюта Соединенных Штатов была установлена на такой широкой основе, что в 1831 году банки смогли без всяких усилий дисконтировать сумму в 800 000 000 долларов в главных городах Союза, или 1 100 000 000 для всей страны.

Теперь это состояние процветания, кажется, подходит к концу. Здесь, в Нью-Йорке, банки перестали дисконтировать, и по хорошим бумагам в течение двух или трех месяцев выплачивалось 15, 18 и 24 процента годовых, при том что обычная ставка Банка Соединенных Штатов и большинства местных банков составляет 6 процентов. В Филадельфии 18 процентов годовых давали по отличным бумагам с короткими сроками. В Балтиморе купцы большого богатства были вынуждены прекратить платежи. Никто не покупает; никто не может продать. Заказы на иностранные товары сдерживаются; и поскольку все здесь заняты делом, это положение дел угрожает всем интересам, является предметом всех разговоров, всех писаний и всех мыслей. Дай Бог, чтобы вид надвигающейся опасности успокоил страсти, и чтобы здравый смысл общества изгнал пустые предрассудки и ложные страхи! Дай Бог, чтобы обе стороны забыли свои взаимные вражды в своей тревоге об общем благе! Это должна быть наша молитва не только ради судеб этой великой нации, но и потому, что наши производители шелка и владельцы наших виноградников оплатят часть расходов кампании против банков в целом, которую радикальная партия собирается открыть смертельной схваткой с Банком Соединенных Штатов.

ПРИМЕЧАНИЯ:


[G] Максимум дисконтов Банка Франции был в 1810 году, когда он составил 710 миллионов франков. В 1813 году они составляли 640 миллионов, в 1826 году — 689 миллионов; в эти два периода Банк предпринял большие усилия для поддержания торговли. У него было меньше мужества в кризис 1831-32 годов.



[H] Американцы сохранили английское слово «farmer», которое правильно означает того, кто возделывает наемную почву, «fermier», хотя среди них земледельцы являются собственниками.



[I] Количество банков в то время.



[J] В 1816 году в обращении было больше бумаги, чем в 1834 году, когда объем и стоимость дел были гораздо больше.



[K] Ремесленники и фермеры не имеют открытого кредита в банках, но торговцы, у которых они покупают свои инструменты, инвентарь, сырье и провизию, имея это преимущество, могут вести с ними дела на выгодных условиях; фермер и ремесленник таким образом получают выгоду косвенно, если не непосредственно, от банков.



ПИСЬМО IV.

ДЕМОКРАТИЯ — БАНК.

Нью-Йорк, 11 января 1834 г.

Финансовый кризис, вызванный ссорой между президентом и Банком, не стал более серьезным; существует большая нехватка денег, то есть большое уменьшение кредита, но банкротства еще не многочисленны или значительны. Последние прибытия из Европы принесли нам новости о том, что несколько профессий в Париже и Лионе отказались работать. То, что происходит здесь в отношении Банка, аналогично тому, что происходит во Франции среди портных, пекарей и плотников, и тому, что ежедневно происходит в Англии среди производственных рабочих. В Европе, и особенно во Франции, это восстание демократии или, скорее, радикализма, который еще находится в зародыше и который, если будет угодно Богу, никогда не достигнет зрелости. В Америке это деспотический нрав вполне взрослой демократии, переходящей все больше и больше в радикализм, чем дольше она правит без соперника и без противовеса.

Мне кажется невероятным, чтобы подмастерья плотников, портных и пекарей Парижа когда-либо диктовали закон своим хозяевам. Среди нас средний класс (bourgeoisie) начинает чувствовать, что его долг — улучшить положение рабочего класса. Он обладает властью, но осознает, что народ обладает физической силой. Народ пересчитал свои ряды и ряды буржуазии, но чувствует, что недостаточно иметь численность; он видит, что ему нечего ожидать от насилия и что он может поддержать своих друзей только улучшенными привычками порядка и морали. С обеих сторон их взаимные права признаются; каждый боится и уважает другого. Здесь, напротив, совершенно естественно, что демократия должна управлять капиталистами, купцами и мануфактуристами; она обладает одновременно физической силой и политической властью; средние и высшие классы не внушают ей ни страха, ни уважения. Равновесие нарушено; в Соединенных Штатах нет гарантии против народного каприза, кроме здравого смысла народа; нужно признать, что этот здравый смысл весьма необычаен, но он не непогрешим. Народный деспотизм так же легко обманывается льстецами, как и любой другой деспотизм.

Банк Соединенных Штатов в настоящее время испытывает истинность этого наблюдения. Я уже упоминал о некоторых вопиющих злоупотреблениях, которые вызвали яростную ненависть к банкам в целом, хотя без помощи банков Соединенные Штаты не смогли бы увеличиться в населении, богатстве и территории, как они это сделали. Эти злоупотребления были и являются актами местных банков, а не «Мамонтового банка». Напротив, последний, благодаря контролю, который он осуществляет над местными банками для своей собственной безопасности, сдерживает и ограничивает эти злоупотребления, если не предотвращает их полностью. Законодательные собрания различных штатов неоднократно призывались к обсуждению вопроса об упразднении всех банков и разрушении банковской системы; но они обычно считали, и справедливо, что лекарство было бы хуже болезни. Они пытались вылечить беспорядок ограничительными положениями в уставе новых банков. Штат Нью-Йорк в 1829 году охватил весь предмет в «Законе о гарантийном фонде», который установил взаимный надзор банков друг за другом под руководством Банковских комиссаров и создает за их общий счет гарантийный фонд, предназначенный для возмещения ущерба общественности в случае банкротства любого из банков. Но эти меры репрессии или предотвращения обычно оказывались неэффективными, либо из-за дефекта в средствах принуждения, которыми обладает правительство, либо из-за нежелания использовать полномочия, предоставленные законами.

В своем отчете от 31 января 1833 года Банковские комиссары Нью-Йорка настоятельно призывают законодательный орган обратить внимание на серьезные опасности, которые могут возникнуть от этих учреждений в том виде, в каком они сейчас организованы, особенно в сельской местности, и на их чрезмерные выпуски пропорционально малому количеству звонкой монеты в их хранилищах. Имея два миллиона в звонкой монете, банки штата имели в то время обращение свыше двенадцати миллионов. Но этот отчет сам по себе доказывает, что комиссары не осмелились выполнить обязанности, возложенные на них Законом о гарантийном фонде; они имели полномочия закрыть провинившиеся банки. Их предупреждения не помешали законодательному органу выдавать хартии новым банкам десятками. В этом году ему придется действовать по 105 петициям о выдаче хартий, то есть на восемнадцать больше, чем фактическое количество банков в штате. Конечно, в данном случае принцип «позвольте делать» (let alone), вероятно, будет нарушен, ибо Послание Губернатора от 7 января 1834 года призывает обе палаты остановить поток. Эта банковская мания, как называл ее Джефферсон, создается прибылями от банковского дела, которое является, и особенно было до учреждения Банка Соединенных Штатов, лучшим видом спекуляции, точно в соотношении со злоупотреблениями, сопровождающими его. [L]

В местных банках, особенно в сельских, главная цель президента и директоров — во что бы то ни стало, что бы ни случилось, сделать полугодовой дивиденд как можно больше. Чрезмерно расширяя свои операции, они могут, если потеряют доверие общества, быть доведены до банкротства; но в Соединенных Штатах перспектива такой катастрофы гораздо менее ужасна для большинства купцов и даже для меньших компаний, чем в Европе. (См. примечание 7 в конце тома.) Когда банк терпит крах, действительно поднимается большой шум, потому что число жертв велико, и убыток распространяется на все классы; поскольку большинство векселей имеют номинал в пять долларов и меньше, они очень широко распределены в руках рабочих, а также более состоятельных классов. Но точно пропорционально распределению убытка среди большего числа лиц — быстрота, с которой шум стихает. Президент, кассир, директора и другие лица, в основном заинтересованные, легко находят средства оправиться от удара, получая кредит в другом месте, и все дело на этом заканчивается.

Банк Соединенных Штатов, напротив, управляемый людьми большого состояния и установившейся репутации, связанный в делах с главными домами в Европе, обремененный огромной ответственностью, подлежащий надзору Федерального правительства, которое назначает пять директоров из двадцати пяти, и официально наблюдаемый армией журналистов, заинтересован и обязан следовать другим курсом. Не то чтобы он не совершал некоторых ошибок; но он дорого за них заплатил и никогда их не повторял. Его правила и положения также не идеальны; опыт двадцати лет, несомненно, подскажет некоторые модификации. Но даже его противники признают, что он управлялся восхитительно. Они сначала притворялись, что государственные деньги не в безопасности в его хранилищах, но в настоящее время им стыдно настаивать на этом пункте, так как расследование, проведенное Палатой представителей, доказало абсурдность обвинения. Обвинения, выдвигаемые против него сейчас, носят политический характер.

Политически рассматриваемое, действительно, существование учреждения столь мощного, как Банк Соединенных Штатов, может представлять некоторые неудобства. Фундаментальная максима Федеральной конституции и конституций штатов заключается в том, что верховная власть ничтожна; здесь нет правительства в истинном смысле этого слова; то есть нет направляющей силы. Каждый сам себе хозяин; это самоуправление во всей его чистоте. Это аномальное и чудовищное развитие индивидуального принципа здесь не является злом, это даже великое благо в настоящее время; это текущая стадия в прогрессе Соединенных Штатов, потому что самоуправление — это единственная форма правления, к которой американский характер, как он есть, может приспособиться. Если бы индивидуальность не имела здесь свободного пространства, этот народ не достиг бы своего предназначения, которое состоит в том, чтобы быстро расширять свои завоевания на огромной территории, на благо всего человечества, чтобы заменить в кратчайшее время цивилизацией одиночество первобытных лесов на поверхности в десять раз большей, чем вся Франция, такой же средней плодородности, как эта страна, и способной, следовательно, вместить 350 миллионов жителей.

Из этих соображений ясно, что любая власть, если она обладает большим влиянием и осуществляет его на большом пространстве, была бы несовместима с политической системой страны; по этой причине Федеральное правительство и правительства штатов находятся в состоянии постоянного затмения. И далее очевидно, что Банк, который встречается на каждом шагу как агент во всех сделках, который управляет кредитом, регулирует валюту, оживляет или сдерживает по желанию активность торговли, сужая или расширяя каналы обращения, Банк, который своими многочисленными отделениями, подобно сказочному полипу, присутствует везде, Банк с его средствами, его централизацией, его доверенными креатурами, безусловно, является аномалией, которая может стать чреватой опасностью. Можно было бы, с абстрактной, теоретической точки зрения, представить случаи, в которых этот финансовый колосс, сидящий в сердце страны, поглощенной делами, давил бы сокрушительным весом на свободы народа. Если бы было возможно, чтобы новый Монк пожелал восстановить английское правление, или чтобы новый Бонапарт, спаситель республики в другом Маренго, попытался сделать себя диктатором, было бы также возможно, что заговор между Банком и этим Монком, или этим Наполеоном, мог бы свергнуть свободы Америки. Но такое событие, возможное, конечно, в теории (ибо в теории нет ничего невозможного), в настоящее время совершенно невыполнимо на практике. Тем не менее, есть честные и просвещенные люди, на которых эта теоретическая опасность производит большее впечатление, чем необходимость регулятора посреди хаоса из 500 банков, или агента, который, контролируя валюту, был бы в финансовых делах тем, чем являются великие реки страны в системе внутренних сообщений. Они больше боятся для этой земли промышленности от незаметной тирании Банка, чем от системы, в которой не было бы контроля над алчностью местных банков и в которой они могли бы возобновить, своими бумажными деньгами, если не ассигнаты Франции или континентальные деньги Революции, то по крайней мере коммерческую анархию, которая последовала за войной 1812 года.

К несчастью для Соединенных Штатов, не на этой высокой почве предвидения стоят президент Джексон и его друзья в своей атаке на Банк. Они не говорят, что возможно, что он когда-нибудь, при новом положении вещей, станет инструментом угнетения; они притворяются, что он уже является таковым. По их словам, он стремится ни к чему иному, как к подчинению страны своему правлению. В своем последнем ежегодном послании и в официальном документе, зачитанном кабинету 18 сентября 1833 года, президент обвиняет Банк: 1. В интригах с целью поднять вопрос о продлении своего устава в Конгрессе во время сессии 1831-32 годов, чтобы свести его к альтернативе: дать свою санкцию на законопроект или потерять голоса друзей Банка на приближающихся выборах, если он откажет. Он забывает, что сам в своем послании при открытии той сессии рекомендовал Конгрессу урегулировать это дело. 2. В вмешательстве в политику путем противодействия его избранию в 1832 году и в том, что с этой целью он увеличил свои ссуды и дисконты на двадцать восемь с половиной миллионов. Банк отвечает, что это утверждение неверно; что его книги показывают, что его доступные средства были увеличены в период между январем и маем 1831 года на десять миллионов, и, поскольку потребности торговли возросли, он счел целесообразным расширить свои кредиты на семнадцать с половиной миллионов, так что фактическое расширение его операций составило только четыре с половиной миллиона. 3. В попытке подкупить прессу, либо печатая большое количество брошюр, либо переманивая газеты. Банк отвечает на это обвинение, что он имеет полное право защищаться прессой от постоянных нападок на него, которым пресса дает ход, что ему, безусловно, может быть позволено перепечатывать речи, произнесенные в его пользу в Конгрессе, или эссе, в которых вопросы банковского дела освещены лучезарно, такие как эссе знаменитого мистера Галлатина, который был двенадцать лет министром финансов, а затем министром во Франции. Что касается расплывчатого обвинения в попытке подкупить прессу, которая извергает такое количество журналов, как пресса Соединенных Штатов (см. примечание 8 в конце тома), оно не заслуживает серьезного ответа.

Если бы европейское правительство по мотивам такого характера, на фактах, столь лишенных доказательств, попыталось уничтожить учреждение, необходимое для процветания страны, крик о деспотизме поднялся бы со всех сторон. Если бы государство само было заинтересовано в учреждении на сумму в одну пятую его капитала (7 миллионов долларов), многие люди обвинили бы такую попытку не только в насилии, но и в безумии. В Соединенных Штатах численное большинство, которое является большинством избирателей, аплодировало кампании генерала Джексона против Банка почти так же восторженно, как его кампании в Новом Орлеане. Военный успех генерала Джексона, его честность, его железная твердость принесли ему поразительную популярность. Банк, напротив, несмотря на свои ежедневные услуги (см. примечание 9 в конце тома), непопулярен; он таков из-за народной ненависти к банковской системе, из-за той ревности, которая в стране совершенного равенства и подозрительной демократии следует по пятам за богатством и пышностью; он таков потому, что его обширные привилегии шокируют все республиканские чувства. В Соединенных Штатах, несмотря на общие привычки и законы равенства, существует своего рода аристократия, основанная на знаниях или на коммерческом различии. Эта аристократия, несколько склонная питать презрение к вульгарному множеству, вызывает сильную реакцию против себя в народном сознании, и поскольку она поддерживает Банк своим влиянием и своими писаниями, этого достаточно, само по себе, чтобы настроить чистую демократию против учреждения. Добавьте к этому, что Банк, раздраженный враждебными демонстрациями администрации, иногда отвечал на них гневными актами репрессалий, не серьезными сами по себе, но неудачными по своим последствиям, и которыми его противники ловко воспользовались, чтобы возбудить народные страсти. Хотя Банк имеет большинство в Сенате в свою пользу, шансы сейчас против него. Если только множество, которое сейчас кричит «Ура Джексону!» без размышления, не будет приведено, в период до марта 1836 года, когда истекает его устав, к серьезному размышлению по этому вопросу, он исчезнет, пока новый опыт снова не докажет, что невозможно обойтись без него.

Таким образом, в самый момент, когда английское реформистское министерство продлевает устав и подтверждает привилегии Банка Англии с одобрения всей Европы, здесь компактная масса, в которой, правда, просвещенные не составляют большинства, но в которую, тем не менее, некоторые включены, наносит смертельный удар подобному учреждению, испытанному и проверенному долгими услугами. Таким образом, в то время как одним из величайших, возможно, с экономической точки зрения, самым великим из благ, которые Франция могла бы получить, было бы создание системы банков, связанных друг с другом, как двадцать отделений Банка Соединенных Штатов связаны с материнским банком, Америка собирается стать свидетелем, если не смерти, то по крайней мере приостановки учреждения, которое принесло столько добра, без малейшей немедленной потери популярности теми, кто совершает дело разрушения. Так идет мир в Соединенных Штатах. История этого дела показывает, что политические пружины здесь совершенно отличны от тех, что действуют в Европе, и что, тем не менее, интрига и мелкая ненависть имеют здесь свободный ход, как и везде.

ПРИМЕЧАНИЯ:


[L] Дивиденды Банка Северной Америки составляли в 1792 году 15 процентов; в 1793 году — 13 1/2; с 1794 по 1799 год включительно — 12 процентов; с 1804 по 1810 год — 9 процентов. Дивиденды старого Банка Соединенных Штатов варьировались от 7 5/8 до 10 процентов. Дивиденды Пенсильванского банка с 1792 по 1810 год — от 8 до 10. Банк Соединенных Штатов регулярно распределяет 7 процентов акционерам. В городе Нью-Йорке средние дивиденды банков в 1832 году составляли 6,14 процента; сельских банков — 9 процентов. Не следует забывать, что законная ставка процента выше в Соединенных Штатах, чем в Европе; она составляет 6 процентов в Пенсильвании, 7 в Нью-Йорке, от 8 до 9 в южных штатах и 10 в Луизиане. В западных штатах нет регулирования процента законом, но обычная ставка очень высока.



ПИСЬМО V.

ДВИЖЕНИЕ ПАРТИЙ. — ВОПРОС О БАНКЕ.

Филадельфия, 5 января 1834 г.

Из всех городов Союза мирная Филадельфия более всего встревожена вопросом о Банке, поскольку именно здесь находится главный банк. Штат Пенсильвания также больше других штатов страдает от финансового кризиса, так как он сильнее всего обременен долгами и вынужден занимать еще, чтобы завершить строительство своих каналов и железных дорог или выплатить проценты по существующему долгу. Представьте себе положение штата, население которого составляет всего 1 500 000 душ, обремененного долгом в двадцать с половиной миллионов, чьи обычные расходы составляют менее 600 000 долларов, но который должен изыскать один миллион для выплаты уже начисленных процентов и почти два с половиной миллиона к следующему лету под угрозой того, что его великие сооружения, возведенные с огромными затратами, придут в упадок, и который не знает, куда обратиться. Это еще не все; некоторые старые займы должны быть погашены в мае следующего года, то есть через три месяца, и, в довершение всего, капиталисты, которые в прошлом году заключили контракт на заем в три миллиона для использования на общественных работах, вследствие нынешнего кризиса не в состоянии выполнить свои обязательства. Местные банки, которые по своим уставам обязаны кредитовать штат под 5 процентов, сами нуждаются в помощи. К этим государственным затруднениям добавляются частные бедствия, и таким образом эта страна, которую Коббет, всегда проявляющий талант и временами проблески здравого смысла, называет «антимальтузианской», представляет в настоящее время зрелище избытка рабочих. В промышленных районах Пенсильвании многие рабочие остались без дела.

Положение в остальной части страны в целом не более благоприятно. Я вполне готов поверить, что газеты противников Джексона — так они себя называют — преувеличивают бедствия; но если сделать все необходимые скидки на риторические приемы, остается неоспоримым фактом, что бедствие велико, особенно среди торгового сословия. Сухие цифры красноречивее лучших защитников Банка, и общеизвестно, что отличные векселя дисконтировались по ставке 18 процентов годовых и даже выше в Нью-Йорке, Филадельфии и Балтиморе. Биржевые сводки и состояние фондового рынка показывают общее падение цен на 15, 20, 30 и даже 40 процентов. До сих пор усилия президента по уничтожению гидры денежной аристократии, «Мамонта», «Чудовища», не имели иного эффекта, кроме как подорвать кредит и коммерческое процветание страны; ибо Банк управлялся с таким мастерством, особенно со времени президентства г-на Биддла, одного из самых выдающихся людей в стране, что, несмотря на внезапное изъятие государственных депозитов, несмотря на неожиданные и несправедливые нападки на некоторые отделения, в частности на отделение в Саванне, он несравненно более платежеспособен и надежен, чем все остальные 500 финансовых учреждений Союза. В этот критический момент он располагает таким же количеством звонкой монеты (десять миллионов), как и все остальные 500 банков вместе взятые, и я знаю из достоверных источников, что многие сторонники Джексона (это эпитет, принятый ими самими) были очень рады, когда их окропили несколькими каплями «яда» этой опасной «рептилии».

Если бы то, что сейчас происходит в этой стране, случилось в какой-либо европейской монархии, те лица, которые настаивают на том, чтобы все нации имели правительство, отлитое в республиканскую форму, независимо от состояния их территории и населения, их богатства и знаний, их характера и нравов, не преминули бы сделать это поводом для своих обличений против монархического правления; рисуя картину беспримерного коммерческого процветания, внезапно прерванного капризом суверена, они доказали бы, что это одно из неизбежных последствий противоречия между интересами правителя и благосостоянием нации; они геометрическими силлогизмами доказали бы, что сущность монархии заключается в передаче власти в руки слабых и глупых, которые ради удовлетворения своей личной злобы не колеблясь поставили бы под угрозу счастье миллионов. Они подняли бы крик о тайном влиянии, об интригах, которые, по их мнению, являются одним из атрибутов монархий. К несчастью для этой теории, она опровергается фактами, которые я вижу собственными глазами в самой совершенной и процветающей республике, когда-либо существовавшей. Эгоизм королевской власти, или, точнее говоря, дворов, до сих пор порождал много зла и будет продолжать делать это в будущем; но он встретил себе равного в лоне республик, и прежде всего при системе абсолютного равенства, которая распределяет политическую власть в абсолютно равных количествах между интеллектуалом и невеждой, между самым выдающимся купцом или автором и грубым и пьяным крестьянином из Ирландии, который только что внесен в список граждан. «Абсолютный» народ, так же как и «абсолютный» король, может на время отвергнуть уроки опыта и советы мудрости; народ, как и король, может иметь своих придворных. Народ на троне, чья власть не ограничена никакими сдержками, может слепо и безрассудно поддерживать распри приспешников дня; пусть те, кто сомневается в этом, приедут сюда и увидят это. Невежество относительно истинных интересов страны не является исключительной прерогативой монархий. Официальные документы федеральной исполнительной власти по делу Банка, насколько это касается знания принципов управления и источников общественного благосостояния, находятся на уровне мер правительства Испании или Рима. И все же эта исполнительная власть является порождением народного выбора в самом широком смысле. Не только в монархиях можно увидеть танцора на посту, который принадлежит математику. Камарилья! Никогда я не слышал, чтобы о ней говорили так много, как с тех пор, как я нахожусь в этой стране. Здесь ее называют «кухонным кабинетом», и если допустить, что хотя бы четверть того, что говорит оппозиция, правда, трудно не поверить, что ее влияние на государственные дела больше, чем влияние министерского кабинета.

Но вернемся к Банку. Конгресс собрался 3 декабря; и большинство законодательных собраний штатов сейчас находятся на сессии. Повсюду, и прежде всего в Конгрессе, великий, если не сказать единственный, обсуждаемый вопрос — это вопрос о Банке. Предметом дискуссий является изъятие государственных депозитов, которые президент вывел из Банка в военном стиле, предварительно, в том же духе, отстранив от должности министра финансов г-на Дуэйна, который, хотя и был противником Банка, считал действия президента незаконными и опрометчивыми. До сих пор проявления общественного мнения и совещательных собраний крайне разнообразны и противоречивы. В Нью-Джерси, небольшом и неважном штате, Ассамблея приняла подавляющим большинством голосов резолюции, одобряющие действия администрации и предписывающие своим делегатам в Конгрессе поддержать президента; несмотря на это, г-н Саутард, один из сенаторов от этого штата, выступил с отличной речью по другую сторону вопроса. Ассамблея Нью-Йорка, первого штата по богатству и населению, приняла аналогичные резолюции 118 голосами против 9. Некоторые люди, конечно, утверждают, что это потому, что Нью-Йорк хотел бы иметь у себя главный банк. Юный штат Огайо, чей рост граничит с чудом (сейчас в нем один миллион сто тысяч жителей, хотя всего 50 лет назад их было не более шести тысяч), Огайо, «Вениамин» демократии, решительно выразил те же пожелания. Маленький штат Мэн сделал то же самое. Партия администрации недавно имела блестящую возможность продемонстрировать свои симпатии и ненависть. 8 января, годовщина битвы при Новом Орлеане, праздновалась бесчисленными общественными обедами, на каждом из которых было произнесено множество тостов. Президент Джексон был героем, а Банк — козлом отпущения этого дня. Невозможно представить тот поток обвинений, оскорблений и угроз, который был вылит на него, смешанный с шутками в местном вкусе по поводу г-на Биддла; так, на одном из этих обедов Банк был провозглашен «управляемым Молодым Ником в соответствии с принципами Старого Ника».

Но население Новой Англии, особенно Массачусетса, настроено против администрации. В Вирджинии, по-видимому, преобладают те же мнения, то же самое и в нескольких старых южных штатах. Купцы и промышленники Нью-Йорка, Филадельфии, Балтимора, Бостона и сотни других мест провели собрания и приняли резолюции, решительно осуждающие поведение правительства по отношению к Банку и обвиняющие его в том, что оно стало причиной нынешнего кризиса. Большинство филадельфийских банков подали петиции в пользу Банка. Несколько банков в Бостоне и Вирджинии отказались принимать государственные деньги на депозит; банки Чарльстона были единодушны в этой мере. Большинство людей умных, опытных и умеренных, а также большинство купцов и промышленников выступают за Банк. Страна, особенно в Средних и Западных штатах, и рабочие в городах поддерживают генерала Джексона.

В Конгрессе большинство Сената дружественно настроено к Банку, а большинство Палаты представителей — на стороне администрации. Превосходство в дебатах принадлежит защитникам Банка. В Сенате три величайших государственных деятеля страны, г-да Клей, Уэбстер и Кэлхун, находятся на этой стороне вопроса, и речи г-д Клея и Кэлхуна произвели сильное впечатление. В Палате представителей г-н Бинни из Филадельфии и г-н Макдаффи защищали то же дело с большим мастерством. С другой стороны, было больше высокопарной декламации, чем доводов. Меня поразило сходство между большинством речей и газетных статей, направленных против Банка, и нашими республиканскими тирадами 1791 и 1792 годов. Тот же декламационный тон, тот же напыщенный стиль, то же обращение к народным страстям, с той разницей, что утверждения, сделанные здесь, расплывчаты, пусты и неопределенны, тогда как у нас пятьдесят лет назад обиды были реальными. Чаще всего картины, представленные в этих декламациях, — это фантастические изображения денежной аристократии, наводняющей страну соблазнами, коррупцией и рабством, или г-на Биддла, стремящегося к короне. Среди этого роя речей и эссе почти никогда не встречаешь признаков серьезного изучения или сносного знания предмета; но меня поразила речь г-на Камбреленга, который выдвинул несколько разумных предложений относительно реформ, необходимых в нынешней банковской системе. Ибо следует признать, что эта враждебность президента и основной массы народа к Банку Соединенных Штатов, слепая и неразумная, какой бы она ни была, основана на реальной необходимости, а именно на необходимости полной реорганизации банковской системы. Когда Конгресс возобновил устав Банка Соединенных Штатов без изменений в 1832 году, он совершил ошибку. Ему следовало воспользоваться этой возможностью, чтобы поставить валюту страны на более прочную основу; и если бы генерал Джексон придерживался условий своего послания о вето, в котором он заявлял, что не возражает в принципе против создания Национального банка, но что нынешний Банк не может быть сохранен без некоторых изменений, он мог бы стать благодетелем своей страны. Он, конечно, не получил бы поздравлений Коббета, но он получил бы одобрение всех государственных деятелей и здравомыслящих людей в Старом и Новом Свете. Однако, что бы ни говорили его друзья, поскольку президент не предвидел бедствий, постигших американскую торговлю, и поскольку никто не может сомневаться в его патриотизме, нам еще не следует отчаиваться увидеть, как он примет этот мудрый курс.



Нынешний кризис в полной мере доказывает жалкое состояние валюты, ибо первоначальная причина его была весьма незначительной; это был всего лишь перевод из хранилищ одного банка в хранилища другого десяти миллионов, сумма незначительная по сравнению с объемом деловой активности страны. Если бы местные банки, несмотря на контроль, осуществляемый Банком Соединенных Штатов, ранее не вышли за все рамки, они смогли бы, когда Банк Соединенных Штатов был вынужден сократить свои дисконты из-за изъятия государственных денег, увеличить свои собственные в той же пропорции, поскольку те же самые средства были переведены в их хранилища. Но структура этих банков настолько плохо собрана, что она дрожит от малейшего дуновения. Легкого движения в политической и коммерческой атмосфере, вызванного ударом президента по Банку при изъятии государственных депозитов, было достаточно, чтобы заставить их пошатнуться. Они подобны колоссу на глиняных ногах, который должен был бы иметь ноги из золота, или, другими словами, звонкую монету в своих хранилищах.

Доля металлов, избыток которых у нас во Франции, здесь чрезвычайно мала. Во многих штатах, среди прочих в Нью-Йорке, существует огромное количество банкнот в один, два и три доллара. В Южной Каролине есть банкноты в 25 центов и даже 12,5 центов. В Пенсильвании, Вирджинии и некоторых других штатах нет банкнот менее пяти долларов. Банк Соединенных Штатов не выпускает банкнот менее этой суммы; но этот минимум слишком низок. Большинство политических экономистов, и особенно англичане, принимают за аксиому, что самые совершенные деньги — это бумага; это верно, если мы предположим нацию, в которой невозможно любое нарушение промышленности вследствие или из-за опасения войны, из-за глупых спекуляций, из-за перепроизводства или паники. В такой стране изобилия, в таком земном раю в сделках преобладало бы непоколебимое доверие, и это консолидировало бы все интересы. Металлы служили бы только для чеканки медалей и сохранения надписей, призванных увековечить это невыразимое блаженство. Бумага была бы там наравне с золотом, и даже выше, как утверждали некоторые английские писатели. Я не знаю, будет ли когда-нибудь нация в таком состоянии небесного счастья; но я сомневаюсь в этом, потому что в мире финансов, так же как и в мире страстей, я считаю Реку Нежности басней, а пасторали — игрой воображения; но совершенно очевидно, что такого народа сейчас не существует и не будет в течение некоторого времени. Ныне в Соединенных Штатах нынешняя банковская система, подобно системе Англии с 1797 по 1821 год, или даже 1825 год, основана на этой теории самых совершенных денег. Предусмотрено, правда, что банки должны платить золото за свои бумажные деньги по требованию; но рядом с этим положением, которое стремится сохранить определенное количество металлов в стране, вставлено другое, которое нейтрализует его; это право выпускать банкноты в любом количестве и на сумму 1, 2, 3 или 5 долларов. В процветающие времена выпуск бумаги обилен, неограничен; поскольку необходимость в металлическом стандарте перестает ощущаться пропорционально преобладающему доверию, металлы исчезают перед избытком бумаги; их почти не остается в стране. С тех пор как я нахожусь в Соединенных Штатах, я не видел ни одной золотой монеты, кроме как на монетном дворе. Как только она отчеканена, золото экспортируется в Европу и переплавляется. Когда наступает кризис, спрос на драгоценные металлы быстро возрастает, потому что каждый придает больше значения позитивному стандарту, чем бумаге, и чем позже применяется средство от нехватки металлов, тем дольше длится кризис и тем серьезнее он становится.

В новой стране, где капитал, конечно, не может быть в избытке, ибо капитал всех видов, будь то продукты питания или драгоценные металлы, есть накопленный продукт труда, естественно, что доля бумажных денег должна равняться и превосходить долю металлических денег. Существование бумажных денег — это даже большое благо для любой страны. Во Франции у нас есть огромная сумма в 600 миллионов долларов в звонкой монете (см. примечание 10 в конце тома); в Соединенных Штатах 40 миллионов достаточно для всех операций торговли, почти такой же обширной, как наша собственная. В Англии количество звонкой монеты в настоящее время не превышает 220 миллионов, в основном в золоте. Банкноты в обращении, которые составляют остальную часть валюты, составляют в это время в Соединенных Штатах 100 миллионов, то есть в два с половиной раза больше суммы звонкой монеты; в Англии — примерно столько же, сколько звонкой монеты, что дает для всего обращения
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Если бы у нас во Франции были промышленные привычки англичан и англо-американцев, 200 миллионов оборотных средств, наполовину в бумаге и наполовину в звонкой монете, вероятно, были бы достаточны для наших операций; но, учитывая нашу коммерческую неполноценность, предположим, что нам потребовалось бы 300 миллионов, из которых две трети были бы металлическими, а одна треть бумажными, из этого следовало бы, что мы могли бы выгодно использовать 400 миллионов, которые сейчас непроизводительны в форме звонкой монеты и которые ничего не добавляют к нашим удовольствиям, нашему комфорту или нашей промышленной способности. Но если бы мы могли ожидать большой выгоды от банков обращения и бумаги, которую они выпускали бы, очевидно, что американцы на нынешней стадии своего богатства и учитывая их фактический капитал нашли бы свое преимущество в том, чтобы наложить на себя некоторое ограничение в этом вопросе. Тогда было бы уместно повысить минимум банкнот Банка Соединенных Штатов до 10, 15 или 20 долларов, как в Англии нет бумаги менее пятифунтовой банкноты. Национальный банк, если бы он был достаточно мощным, держал бы местные банки под контролем, и по этой причине целесообразно увеличить капитал. Тогда в стране было бы достаточно звонкой монеты для всех целей менее бумажного минимума, и в случае какого-либо беспокойства валюта была бы менее подвержена расстройству.

И это не единственный пункт, в котором устав Банка Соединенных Штатов требует изменений; его отношения с федеральным правительством, а также с правительствами штатов нуждаются в модификации; и некоторые проекты, заслуживающие внимания в этом отношении, были предложены. Было бы также, вероятно, целесообразно, как заметил г-н Камбреленг, изменить правила и положения, касающиеся частных и государственных депозитов, и предусмотреть, чтобы в будущем они приносили проценты, как это делается в шотландских банках. Если бы эта система была принята всеми американскими банками, они приобрели бы солидность, охватили бы интересы всех классов и стали бы провиденциальными учреждениями для общего блага; в то время как сейчас их прямая прибыль, дивиденды, достаются исключительно акционерам, которые принадлежат к более богатым классам; факт, который немало способствует их непопулярности. Наконец, было бы уместно рассмотреть, в какой степени непосредственные преимущества кредита могут быть распространены на ремесленников и фермеров. В этом отношении банки все еще являются абсолютно аристократическими учреждениями, поскольку американцы сохранили в банковском деле почти все обычаи своих предков, англичан. Американские банки сейчас в основном посвящены использованию спекулянтов и купцов.

Посреди стольких противоречий трудно предвидеть, каков будет исход борьбы. Друзья администрации утверждают, что президент Джексон и вице-президент Ван Бюрен не только против Банка в том виде, в каком он есть, но и против любого Национального банка, и что они никогда не уступят. «Глоуб», признанный орган президента, сказал г-ну Клею, что если он не сможет найти «Брута» (чтобы убить генерала Джексона), Банк не получит ни депозитов, ни нового устава. Мы можем, однако, сомневаться, что мнение президента настолько решительно сформировано, и, в конце концов, большинство обеих палат может свести на нет «вето». Что касается вице-президента, которого его противники называют хитрым Ван Бюреном, поскольку он стремится сменить президента, многие люди заявляют, что его цель — получить голос влиятельного штата Нью-Йорк, переведя туда местопребывание главного банка, но что он слишком просвещен, чтобы всерьез желать разрушения учреждения, приносящего столько блага стране.

Как бы то ни было, было бы удивительно, если бы нынешний кризис не сопровождался, рано или поздно, реакцией в пользу Банка Соединенных Штатов с соответствующими изменениями или другого Национального банка, что, как заметил г-н Уэбстер, свелось бы к тому же самому, если акционеры нынешнего Банка не будут принесены в жертву. Ревнивая демократия этой страны имеет то преимущество перед другими демократиями, что в основном она обладает здравым смыслом; воспоминания о старых страданиях, вызванных злоупотреблениями банковской системы, и ревность ко всем претензиям на превосходство заставили ее прислушаться к шумным декламациям об аристократии денег, особенно когда они были смешаны с лестью ей самой. Она могла быть сбита с пути на мгновение, когда ее собственные прерогативы были предметом обсуждения, подобно тому как те суверены, которые утверждают божественное право королей, приходят в ярость в отношении своих. Гордая своими гигантскими трудами, она могла поддаться искушению поверить, что для нее все возможно и легко, что ей стоит только нахмуриться, чтобы Банк рассыпался в прах у ее ног, не будучи самой потрясенной этим ударом. Но факты, позитивные, неумолимые факты теперь свидетельствуют, что она ошибалась, что она слишком доверилась своим силам и своей звезде, что деятельность Банка Соединенных Штатов незаменима. Влияние фактов распространилось шаг за шагом даже на сельских жителей, которые больше не находят покупателей на свою продукцию. Аргумент ощутим и эффективен; страсть не может долго ослеплять здравомыслящих людей перед такими фактами, ибо здравомыслящие люди — это те, кто не предается безоговорочно абстракциям и кто признает, что любая теория, которая прямо противоречит факту, является ложной или неполной. Это причина, по которой здравый смысл стоит в политике столько же, сколько таланты.

Стоит заметить здесь, что все политические трудности, в которые оказались вовлечены Соединенные Штаты и которые угрожали самому существованию Союза, были урегулированы с помощью того, что здесь называют компромиссами, а во Франции — «золотой серединой». Так закончился серьезный спор по вопросу о Миссури, который едва не поджег Союз. Был поставлен вопрос, должна ли Миссури быть принята в Конфедерацию с конституцией, санкционирующей институт рабства. После долгих и безрезультатных дебатов г-н Клей предложил, чтобы Миссури была принята безоговорочно, но чтобы в то же время было объявлено, что в будущем ни один новый штат, расположенный к северу от 36° 30´ широты, не будет принят в Союз с этим институтом; это предложение было встречено с общим одобрением, и принятие Миссури состоялось. Однако на следующей сессии возникла новая ссора между Севером и Югом, более яростная и горькая, чем предыдущая, в связи со статьей в конституции Миссури, запрещающей любому свободному цветному человеку въезд в штат. Еще один компромисс, предложенный г-ном Клеем, окончательно решил весь вопрос в 1821 году, после того как он держал страну в огне в течение трех лет. В 1833 году был достигнут еще один компромисс в отношении тарифа, честь которого также принадлежит г-ну Клею. Этот вопрос рано или поздно будет решен таким же образом; Союз не может обойтись без Национального банка, и он будет его иметь.



Есть некоторые удачливые люди, которым везет во всем, и есть некоторые удачливые нации, у которых все получается хорошо, даже те события, которые, казалось, должны были похоронить их в руинах. Соединенные Штаты — одно из этих привилегированных сообществ. Когда Вильруа вернулся в Версаль после своего поражения, Людовик XIV сказал ему: «Маршал, никому не везет в нашем возрасте». Карл V также, когда он состарился, говорил, что фортуна подобна женщине и предпочитает молодых людей старым. Людовик и Карл были правы в том смысле, что когда человек, молодой или старый, завершил свою миссию, предусмотрительность, способности и настойчивость мало помогают ему; он терпит неудачу во всем, за что берется, в то время как тот, у кого еще есть миссия, которую нужно выполнить, черпает новые силы из самых жестоких ударов. Это верно как для наций, так и для индивидов. Американский народ — это молодой народ, у которого есть миссия; ни много ни мало, как избавить мир от диких лесов, пантер и медведей. Он движется мощными шагами к своей цели, ибо у него нет, как у наций Европы, бремени тяжелого прошлого на плечах. Он может быть на время задержан в своем движении нынешним кризисом, но он выйдет из него целым и невредимым, и более здоровым, чем когда он вошел в него. Он выйдет с увеличенными ресурсами, с реформированной банковской системой и, по всем признакам, даже с улучшенным Национальным банком. Пусть нации Европы не ждут долго институтов, которые так мощно помогли Англии и Америке в их прогрессе!





СНОСКИ:


[M] Отделение в Саванне имело в обращении банкнот всего на 500 000 долларов. Сборщик портовых пошлин накапливал их по мере получения в уплату таможенных пошлин, и однажды брокер явился к кассе с 380 000 долларов банкнотами, за которые потребовал звонкую монету; но исчезновение банкнот отделения из обращения не осталось незамеченным, и средства были подготовлены на любой случай. Поэтому платеж был немедленно произведен, и брокер, не зная, что делать с таким количеством звонкой монеты, был вынужден попросить кассира принять ее на депозит.



[N] Нью-Йорк является главным центром торговли, но Филадельфия более центральна и, кроме того, является городом американских капиталистов. Переезд в Нью-Йорк также потребовал бы перевода монетного двора и некоторых других государственных учреждений в этот город, что связано с большими расходами.



ПИСЬМО VI.

РАЗВИТИЕ БОРЬБЫ. — НОВЫЕ СИЛЫ.

Балтимор, 1 марта 1834 г.

Банкротства начинают становиться частыми в Соединенных Штатах, особенно в Нью-Йорке и Пенсильвании; великие торговые и промышленные дома шатаются. Тем временем сенаторы и представители в Конгрессе произносят речи о кризисе, его причинах и последствиях. Три месяца уже ушло на обсуждение вопроса о том, имел или не имел право министр финансов изымать государственные депозиты из хранилищ Банка, без того чтобы это учреждение дало какой-либо справедливый повод для жалоб, а просто потому, что его сильно подозревали в аристократических наклонностях. Резолюции, которые вызвали эти дебаты, были переданы Сенатом в Комитет по финансам, а Палатой — в Комитет по путям и средствам. Дебаты будут разгораться по отчетам этих комитетов, по петициям и меморандумам, и по побочным вопросам, и, как мне говорят, продлятся еще два или три месяца. Эта медлительность на первый взгляд труднопонимаема среди народа, который превыше всего стремится сэкономить время и который настолько склонен к спешке и быстроте, что его наиболее подходящей эмблемой был бы локомотив или пароход, точно так же, как кентавры в древности смешивались со своими лошадьми. Со всех крупных городов Севера комитеты, назначенные большими общественными собраниями, привозят в Вашингтон меморандумы, подписанные тысячами, призывающие к быстрым и эффективным мерам, чтобы положить конец кризису. С другой стороны, сторонники администрации винят законодателей в многословии. Спокойствие, или, скорее, флегматичность, которую американцы унаследовали от своих английских предков, остается невозмутимой в обеих палатах Конгресса, и торжественные дебаты продолжаются. Один оратор, например, г-н Бентон, занял четыре сессии, четыре целых дня, своей речью, что побудило г-на Кэлхуна заметить, что сенатор от Миссури потратил больше времени на выражение своего мнения по одному факту, чем французский народ на совершение революции. Но эти бесконечные задержки не следует слишком легко осуждать, и я сам лишь пожимаю плечами, когда слышу, как некоторые нетерпеливые люди утверждают, что Конгресс был бы более расторопным, если бы не восемь долларов в день, которые они получают во время сессии. Эта задержка может показаться несовместимой с одной из отличительных черт американского характера, но в действительности она властно требуется формой и духом правительства, институтами и политическими привычками страны.

Общая дискуссия в Конгрессе не имеет иной цели, кроме как открыть полное и свободное публичное расследование, которое позволяет каждому и всем сформировать мнение. Это дает повод для обсуждения вопроса бесчисленными журналами в Соединенных Штатах (где насчитывается 1200 политических газет), двадцатью четырьмя законодательными собраниями, каждое из которых состоит из двух палат, и общественными собраниями в городах и поселках. Это оживленный обмен аргументами любого калибра и любой степени, противоречивыми резолюциями, смешанными с аплодисментами и шиканьем, преувеличенными панегириками и грубыми инвективами. Незнакомец, который внезапно оказывается в центре этого шума, сбит с толку и ошеломлен; ему кажется, что он присутствует в первобытном или окончательном хаосе, или, по крайней мере, при общем распаде Союза. Но через некоторое время из этих густых облаков, из лона этого замешательства пробиваются некоторые проблески света — проблески, которые здравый смысл народа приветствует с радостью и которые освещают Конгресс. Мы видим здесь реализацию Форума в огромном масштабе, Форума с его шумом, криками, пасквилями, но также с его верными инстинктами и вспышками врожденного и необученного гения. Это зрелище, в своих деталях временами прозаическое и отталкивающее, но в целом внушительное, как неспокойный океан. В такой стране, как эта, невозможно избежать этих задержек; во-первых, потому что требуется много времени для обмена словами между границами Канады и Мексиканским заливом, и во-вторых, потому что ничто так не опасно, как поспешность на Форуме, покрывает ли он только узкое пространство между Рострами и Тарпейской скалой или простирается от озера Шамплейн до устья Миссисипи и от Иллинойса до мыса Флорида. К сожалению, сессия на Форуме длится в этот раз дольше, чем обычно. Демагоги привели народные страсти в яростное возбуждение; суверенный народ позволил себе быть загипнотизированным своими льстецами, и потребуется некоторое время, чтобы суметь стряхнуть этот транс. Исцеляющий луч, который прикует взгляд множества и рассеет чары, окутывающие их, еще не пробился ни с Востока, ни с Запада; тем временем купцы и промышленники, которые лежат на углях, тщетно корчатся; на их крики нет ответа.

Банк тем временем исчезает из поля зрения и хранит молчание; он продолжает заниматься своими делами и благоразумно ограничивается только этим. Его лучшая политика — избегать, насколько это возможно, того, чтобы стать предметом общих разговоров. Демагоги подняли такой крик о монополии и аристократии, что люди поверили, будто Банк — это колосс аристократии, опора монополии. Эти слова «монополия» и «аристократия» здесь то же самое, что слово «иезуиты» было во Франции несколько лет назад; если враги какого-либо учреждения могут написать на его спине этот вид «абракадабры», на него указывают, его освистывают и шикают на него толпой. Такова магическая сила этих слов, что спекулянты используют их по всем поводам как чары для привлечения клиентов. Например, в заголовках рекламных объявлений пароходов вы читаете крупными буквами: «Никакой монополии!!!» Жалко говорить, что Банк Соединенных Штатов имеет монополию, когда в стране насчитывается не менее пятисот других банков; таким ходом рассуждений можно было бы обвинить солнце в том, что оно пользуется монополией на свет. И все же множество поверило в это и верит до сих пор. Теперь лучшая политика для тех, против кого поднята такая буря непопулярности, — это бежать в порт, как это делают моряки во время шторма. Банк дважды пытался нанести удар, воспользовавшись ошибками своих врагов, и оба раза удар отдавался по нему самому.

В первый раз предметом спора был тратта на французское правительство, которая была продана Банку в прошлом году федеральным правительством и которую Франция отказалась оплатить; тратта была, следовательно, опротестована, а затем оплачена корреспондентом Банка в Париже в честь индоссанта. В этом деле исполнительная власть Соединенных Штатов совершила две ошибки: 1. Это был акт неблагоразумия — выставлять тратту на французское правительство до того, как Палаты сделали необходимые ассигнования для выплаты оговоренной компенсации; 2. Вместо того чтобы выставлять тратту на французское правительство посредством переводного векселя и продавать вексель Банку, не зная, будет ли он принят, исполнительная власть вела бы себя более пристойно по отношению к Франции, по отношению к Банку и по отношению к себе, если бы уполномочила Банк получать деньги, выплачиваемые французским правительством, в качестве своего агента или поверенного. Согласно коммерческой практике всех стран, и этой в частности, Банк имел право на возмещение убытков, и он предъявил свои требования. Его целью при совершении этого шага было гораздо больше разоблачить ошибки исполнительной власти, чем положить в карман сумму в 50 000 или 80 000 долларов. Но его противники немедленно подняли крик, что Банк не довольствуется тем, что выжимает огромные суммы из пота народа в пользу акционеров (заметьте, что дивиденды Банка умеренны по сравнению с дивидендами других банковских компаний в стране, и что федеральное правительство само является крупнейшим акционером); но что он теперь пытается, путем мелкой крючкотворства, вымогать часть государственных доходов и похоронить «народные деньги в карманах Биддла». На это рассуждение, а оно сходит за доказательство, множество ответило проклятиями против монополии и денежной аристократии и возобновленными криками «Ура Джексону!»

Несколько дней назад мы стали свидетелями еще одного эпизода такого рода. На Банк возложена актом Конгресса обязанность выплачивать пенсии старым солдатам революции. Он выполняет эту услугу безвозмездно, и общеизвестно, что она обременительна. Он получил несколько сумм денег для этой цели, и в данный момент имеет около 500 000 долларов в своих хранилищах, предназначенных для следующих выплат. Администрация, желая передать это агентство от Банка, потребовала средства, книги и бумаги, связанные с ним. Банк ответил, что он был сделан депозитарием этого доверия актом Конгресса и что он не может, не должен и не будет сдавать его, кроме как в соответствии с актом Конгресса. Банк был прав; отказ был основан на справедливости; но заметьте последствия. Его противники выражают величайшее сочувствие этим прославленным реликвиям революции, которых высокомерие Банка, как они говорят, собирается погрузить, в конце их карьеры, в самое ужасное нищенство; они изливают самые патетические сетования по поводу этих славных защитников страны, которых «денежная корпорация» собирается лишить обеспечения, сделанного для их преклонных лет благодарностью нации. Вы можете представить себе все шумные аргументы и патриотические харанги, которые могут быть произнесены на этот текст. 4 февраля президент направил послание в Конгресс в том же духе. Все это — лишь декламация, самого обыденного и самого лицемерного рода; ибо кто помешает освободителям Америки должным образом получать свои пенсии, кроме тех, кто откажет им в траттах на Банк, которые Банк оплатил бы немедленно? Но народ, находящийся под очарованием, не поддается разуму, и в этот момент множество верит, что Банк решил уморить голодом благородных ветеранов Независимости. Еще раз, значит, анафемы против монополии, ненависть к денежной аристократии! Ура Джексону! Джексон навсегда!

Всякий раз, когда Банк позволял втянуть себя в конфликт, который является территорией врага, его объявляют неправым, даже если он был десять раз прав. Напротив, когда он придерживался своих дисконтов и кредитов, он всегда был способен, не открывая рта, опровергнуть обвинения своих врагов, которые не только приписывают ему ужасное преступление — быть подозреваемым в аристократии и монополии, но теперь приписывают ему общественные бедствия, существование которых они отрицали несколько месяцев назад и авторами которых они сами являются. Совсем недавно Банк пришел на помощь нескольким местным банкам, которым грозило банкротство, а несколько дней назад он щедро открыл свои кассы для Allen & Co., одного из главных домов в стране, который, хотя и имел капитал, значительно превышающий сумму своих долгов, был вынужден из-за давления времени приостановить платежи; крах этого дома, который имеет не менее 24 отделений, вовлек бы сотни других. Это единственный способ, которым Банк должен переходить в наступление; такие акты, без единого слова комментария, обеспечили бы ему благосклонность и поддержку всех беспристрастных и просвещенных людей, и благодарность коммерческих интересов, гораздо более полно, чем самые красноречивые протесты против мер того или иного министра, или самая изобретательная и умелая защита самого себя.

Я все больше убеждаюсь, что Соединенные Штаты извлекут выгоду из этого кризиса; рано или поздно реформа банковской системы должна стать его результатом. Очень вероятно, что Национальный банк, если он будет сохранен, и местные банки впредь будут менее абсолютно отделены от федерального правительства и правительств штатов; то есть федеральное и местные правительства возьмут на себя контроль над банками, и, следовательно, банки станут частью правительств. Таким образом, многие злоупотребления банковской системы будут реформированы, а законное и справедливое влияние банков будет усилено. Было бы легко привести многочисленные факты, которые доказывают тенденцию к этому результату; так, в некоторых штатах законодательные собрания создали или заняты созданием банков, в которых штат является акционером в размере половины или двух пятых капитала, назначает определенное число директоров и оставляет за собой важный контроль над операциями. Есть некоторые штаты, как, например, Иллинойс, в которых любой другой вид банка прямо запрещен конституцией.

Республиканские публицисты признают только три класса властей: исполнительную, законодательную и судебную; но скоро в Соединенных Штатах будет видно, что существует также финансовая власть, или, по крайней мере, банки будут формировать ветвь правительства, столь же эффективную, как любая из других. Банк Соединенных Штатов более важен для процветания страны, чем исполнительная власть, как она организована сейчас. Последняя ведет небольшие дипломатические сношения, хорошо или плохо, с европейскими державами, назначает и смещает некоторых неважных чиновников, маневрирует армией в 6000 человек в западной глуши, добавляет время от времени несколько кусков древесины к дюжине военных кораблей, которые находятся на стапелях в Портсмуте, Бостоне, Нью-Йорке, Филадельфии, Вашингтоне, Норфолке и Пенсаколе. Все это могло бы фактически перестать делаться, не подвергая опасности безопасность страны и не нанося серьезного ущерба ее процветанию, то есть ее промышленности. Но отнимите у страны ее институты для поддержания кредита, или только тот, который контролирует и регулирует все остальные, Банк Соединенных Штатов, и вы погрузите ее в коммерческую анархию, которая в конечном итоге приведет к политической анархии.

Слово «политика» не может иметь того же значения в Соединенных Штатах, что и в Европе. Соединенные Штаты не заняты, как нации Европы, территориальными комбинациями и сохранением равновесия континента, и они не запутаны в Вестфальских или Венских договорах. Они свободны от всех тех трудностей, которые в Европе возникают из-за различия происхождения или религии, или из-за конфликта между соперничающими претензиями, между старыми интересами и новыми интересами. У них нет соседа, который вызывал бы их подозрения. Политика Соединенных Штатов заключается в расширении их торговли и занятии сельским хозяйством обширных владений, которые дала им природа; в этих пунктах заключена огромная масса их общих и индивидуальных интересов; это те объекты, которые разжигают их политические и индивидуальные страсти. Поскольку банки являются душой их торговли, их растущих мануфактур и даже их сельского хозяйства, очевидно, что успех их «политики» тесно и непосредственно связан с правильной организацией их банковской системы. Реальное правительство страны, то есть контроль над ее существенными интересами, находится в такой же степени в банках, как и в любом органе или власти, установленной конституцией. Пришло время, когда этот факт должен быть признан и санкционирован. Как среди военного народа должность маршала или лорда-верховного констебля является первой в королевстве, так среди народа, который не имеет ничего общего с войной и должен заниматься только своей промышленностью, должность президента центрального банка, например, должна быть общественной обязанностью, «политической», в смысле, адаптированном к состоянию и потребностям этого народа, — и одной из первых в стране.

С этой точки зрения можно сказать, что то, что сейчас происходит в Соединенных Штатах, — это борьба, в которой комбатанты — с одной стороны, военный интерес и закон, которые до сих пор делили между собой контроль над общественными делами, а с другой — финансовый интерес, который теперь требует своей доли в них; первые два объединились против последнего и преуспели на время в том, чтобы поднять множество против него, но они потерпят неудачу в конечном итоге, поскольку множество больше выиграет от него, чем от них. Говорят, что когда комитет нью-йоркских купцов отправился в Вашингтон, чтобы представить петицию с 10 000 имен в пользу Банка, президент заметил им, что они заявляют о жалобах брокеров, капиталистов и купцов Уолл-стрит и Перл-стрит, но что Уолл-стрит и Перл-стрит — это не народ. Я не знаю, правдива ли эта история или нет, но я знаю, что такой ответ выразил бы мнение доминирующей партии. Здесь есть школа, которая пытается исключить богатые классы из народа, и которая является полной противоположностью старой школы европейских тори, которая сводит народ к высшим классам и исключает из этого ранга большую часть нации. И ничто не может быть более несправедливым, ибо для того, чтобы измерить реальную важность людей с Перл-стрит и Уолл-стрит, достаточно рассмотреть, чем был бы Нью-Йорк без них.

За пятьдесят лет население Нью-Йорка увеличилось в десять раз, его богатство, вероятно, в сто раз; его оживляющее влияние ощущалось на сотни миль вокруг. Этот беспримерный рост — не работа юристов и военных; заслуга принадлежит главным образом промышленности, капиталу, интеллекту и предприимчивости того, численно говоря, незначительного меньшинства с Уолл-стрит и Перл-стрит. Очень легко разглагольствовать об аристократии долларов и тех грязных металлах, которые люди называют золотом и серебром. И все же разве эти подлые металлы перестали быть подлыми, когда они являются плодом промышленности и предприимчивости тех, кто ими владеет? Если есть страна в мире, где нелепо разглагольствовать об аристократии долларов и о грязных металлах, то это она. Ибо здесь, больше, чем где-либо еще, каждый имеет какое-то занятие; кто бы ни имел капитал, он занят тем, чтобы извлечь из него прибыль, и не может ни увеличить, ни даже сохранить его без большой активности и бдительности. Богатство человека, следовательно, очень часто находится в соотношении с его важностью и даже с его сельскохозяйственной, промышленной или коммерческой способностью. Купцы не лишены своих недостатков; они склонны взвешивать все на своих дублоновых весах, и народ, управляемый исключительно купцами, конечно, заслуживал бы жалости. Но народ, управляемый юристами или солдатами, не был бы ни счастливее, ни свободнее. Политика Сената Гамбурга, подло выдающего несчастных политических беглецов английскому палачу, заслуживает презрения каждого человека чести; но разве правление русских или даже наполеоновских штыков, или болтливая анархия Директории были бы менее отвратительны тем, чье сердце бьется любовью к свободе или чувствами индивидуальной и национальной чести?

Революции веков, которые меняют религию, нравы и обычаи, меняют также природу властей, которые регулируют общество. Провидение смиряет могущественных, когда они упрямо закрывают глаза на новый дух века, и возвышает смиренных, которых этот новый дух зажигает. Четыре тысячи лет назад одной из самых важных должностей в Египте было заведование бальзамированием священных птиц или подстилкой быка Аписа. В Восточной империи пост протовестиария был одним из первых в государстве, и, не заходя так далеко назад, амбицией многих во Франции, едва четыре года назад, было стать дворянином палаты, так как камергер, или, другими словами, слуга, отвечающий за гардероб, сейчас является одним из великих сановников Англии. Никто в наши дни не бальзамирует священных птиц, никто не подстилает Аписа. Никто не интригует за пост протовестиария или дворянина палаты, и, судя по нынешним признакам, я не думаю, что даже достоинство камергера долго будет объектом амбиций в Англии. Больше нет лордов-верховных констеблей, или великих вассалов, или странствующих рыцарей, или пэров Франции в старом смысле этого слова. Французская аристократия, столь блестящая пятьдесят лет назад, пала, как кукуруза перед жнецом. Особняки старых героев стали фабриками; монастыри были превращены в прядильные мастерские; я видел готические нефы в лучшем стиле искусства, превращенные в мастерские или амбары, и наши храбрые войска стали мирными рабочими на военных дорогах.

Коллегии мелких чиновников, которых кастеляны нанимали для записи своих суверенных указов, во Франции превратились в парламенты, которые бросали вызов королям и возомнили себя хранителями законов королевства. В настоящее время место парламентов заняли владельцы кузниц Бургундии и Ниверне, винокуры Монпелье, суконщики Седана и Эльбёфа. Немецкие князья, которые могут похвастаться своими пятьюдесятью предками, околачиваются в императорских, королевских или министерских передних, в то время как их Величества или их Превосходительства ведут фамильярные беседы с каким-нибудь банкиром, не имеющим дворянского патента и даже пренебрегающим тем, чтобы оказать любезность своим королевским друзьям, приняв его. Ост-Индская компания, если когда-либо и существовала компания купцов, имеет больше подданных, чем императоры России и Австрии вместе взятые. Если в Старом Свете, где старые интересы оставили свой след в каждом уголке земли, старые интересы — военные и юридические — вынуждены таким образом примиряться с новым интересом промышленности, с властью денег, то как может быть возможно, чтобы в Новом Свете, где прошлое никогда не пускало глубоких корней, где все мысли обращены к делам и богатству, эта же самая сила не проложила бы себе путь на политическую сцену, несмотря на противодействие своих противников и завистливых соперников?



ПИСЬМО VII.

ЖЕЛЕЗНЫЕ ДОРОГИ В АМЕРИКЕ.

Ричмонд, (Вирджиния), 15 марта 1834 г.

Три тысячи лет назад земные цари были счастливы; счастливы, как царь; но старая пословица теперь стала ложью. Тогда никто не жаждал Константинополя; цитадели Антверпена и Анконы не были построены. Никто не беспокоился о Рейнской границе; естественный и простой Геродот рассказывал чудесные истории, подобные сказкам «Тысячи и одной ночи», о стране, орошаемой Рейном. Берега Дуная были непроходимыми болотами; Вены еще не существовало, как, разумеется, и Венского конгресса. Между государями царил мир, или, по крайней мере, их споры были скорее академическими, философскими и литературными. Добрый царь Нектанеб, просвещенный государь, покровитель искусств, загадывал шарады своим соседям, могущественным монархам Азии; он отгадывал все их загадки, в то время как они не могли разгадать его; его слава была несравненной, его народ процветал. Положение литераторов и ученых было, конечно, весьма незавидным; грамматиков и философов иногда тащили на рынок с веревками на шеях, чтобы продать как скот — обращение, которому сейчас подвергаются только негры. Но если они были людьми гениальными, их счастливая звезда бросала их в руки лучших хозяев, таких как Ксанф, самый терпеливый и добрый из людей, или добродушных государей, подобных Нектанебу, которые умели ценить истинные заслуги. Эзоп, став собственностью этого доброго царя, вскоре сделался его советником, другом и доверенным лицом, пересматривал его шарады и загадки и предлагал новые царю в такой скромной манере, что Нектанеб искренне верил, что он сам их автор. Однажды Нектанеб по его совету предложил своим соперникам-монархам такую трудную задачу: «Как бы вы построили город в воздухе?» После того как они безуспешно ломали над этим голову, Нектанеб приготовился дать решение вопроса в присутствии торжественно созванных послов азиатских государей; Эзоп посадил маленьких мальчиков в корзины, которые были подняты в воздух специально обученными орлами, и мальчики начали кричать изумленным послам: «Дайте нам камень и известь, и мы построим вам город». Эта старая история часто приходила мне на ум с тех пор, как я нахожусь в Соединенных Штатах, и я часто говорил себе: если бы мальчики Эзопа были американцами, а не подданными царя Нектанеба, они потребовали бы материалы не для строительства города, а для сооружения железной дороги. На самом деле в этой стране царит настоящая мания по поводу железных дорог.

Находясь в Ливерпуле, я поднялся на борт «Пасифика», чтобы занять каюту, и капитан Уэйт, человек весьма достойный, который всем сердцем верит в Бога и от этого не становится менее искусным командиром и бесстрашным моряком, предложил мне свежие американские газеты. Первая, которую я открыл, оказалась «Журналом железных дорог» (Railroad Journal). Вскоре после отплытия меня укачало, и у меня почти не было передышки до самого прибытия в Нью-Йорк; из всех моих воспоминаний о путешествии самое отчетливое — это то, что я слышал слово «железная дорога» каждые десять минут в разговорах пассажиров. В Нью-Йорке я отправился осматривать доки для строительства и ремонта судов; осмотрев сухой док и два или три других, мой проводник, сам энтузиаст железных дорог, отвел меня в железнодорожный док, где корабли перемещаются по рельсовому пути. В Вирджинии я обнаружил железные дороги на дне угольных шахт, что, впрочем, не ново для европейца. В Филадельфии я посетил превосходную тюрьму, где все было так опрятно, тихо и удобно (если это слово можно применить к тюрьме) по сравнению с отвратительными тюрьмами во Франции, которые шумны, грязны, нездоровы, холодны зимой и сыры летом. Смотритель, мистер Вуд, который управляет учреждением с большой бдительностью и филантропией, показав мне камеры заключенных, дворы, где они гуляют, кухню, где готовят на пару, и позволив мне навестить одного из осужденных, беднягу из Эльзаса, сказал мне, когда я уже собирался уходить: «Но вы еще не все видели, я должен показать вам свою железную дорогу»; и действительно, в тюрьме была железная дорога для тележки, на которой заключенным доставляли еду.



Несколько дней назад я оказался в маленьком городе Петерсберг, который стоит на водопадах Аппоматтокса и рядом с которым есть отличная железная дорога. Один городской купец отвел меня на табачную фабрику, где применялись некоторые особые процессы. На этом предприятии производился тот сорт табака, который большинство американцев жуют и будут жевать еще некоторое время, несмотря на суровые, но в этом вопросе справедливые порицания английских путешественников, если только мода на вето не распространится в Соединенных Штатах и женщины не наложат свое вето на употребление табака с такой же непреклонной решимостью, какую проявил Президент по отношению к Банку. Походив по мастерским среди бедных маленьких рабов, которыми они заполнены, я остановился, чтобы посмотреть на некоторых из этих чернокожих, которые показались мне почти белыми и в жилах которых было не более одной восьмой африканской крови, когда мой спутник сказал мне: «Поскольку вы интересуетесь железными дорогами, вы должны увидеть ту, что принадлежит фабрике». Мы отправились в помещение, где табак упаковывают в бочонки и подвергают мощному прессованию. Аппарат для прессования — это весьма своеобразное приспособление, описывать которое я сейчас не буду, но самая важная его часть — это подвижная железная дорога, подвешенная к потолку. Таким образом, у американцев есть железные дороги в воде, в недрах земли и в воздухе. Преимущества этого изобретения настолько очевидны для их практического здравого смысла, что они стремятся применять его везде и ко всему, правильно или неправильно, и когда они не могут построить настоящую, прибыльную железную дорогу через всю страну от реки до реки, от города до города или от штата до штата, они создают ее хотя бы в виде игрушки или до тех пор, пока не смогут осуществить что-то лучшее, в форме машины.

Расстояние от Бостона до Нового Орлеана составляет 1600 миль, или вдвое больше расстояния от Гавра до Марселя. Весьма вероятно, что в течение нескольких лет эта огромная линия будет покрыта серией железных дорог, протянувшихся от залива до залива, от реки до реки и предлагающих вечно нетерпеливым американцам услуги своих быстрых вагонов в тех точках, где пароходы высаживают пассажиров. Это не воздушный замок, подобный столь многим грандиозным проектам, которые замышляются в туманах Сены, Луары и Гаронны; он уже наполовину завершен. Железная дорога от Бостона до Провиденса активно строится; работа идет «по-американски» (à l'Américaine), то есть быстро. От Нью-Йорка до Филадельфии скоро будет открыта не одна, а две конкурирующие дороги: одна на правом, другая на левом берегу Делавэра; путь между двумя городами будет занимать семь часов: пять часов по железной дороге и два на пароходе по прекрасному Гудзону и великолепному Нью-Йоркскому заливу, который американцы, не страдающие скромностью, сравнивают с Неаполитанским заливом. Из Филадельфии путешественники добираются до Балтимора через Делавэр и Чесапик, а также по железной дороге Ньюкасл — Френчтаун за восемь часов; от Балтимора до Вашингтона железная дорога уже утверждена, компания создана, акции выкуплены, и работа начата — и все это в течение нескольких месяцев. Между Вашингтоном и Блейкли в Северной Каролине завершено 60 миль железной дороги, идущей от Блейкли на север. Только что была создана компания для завершения оставшегося участка, то есть от Ричмонда до Потомака, на расстоянии 70 миль, а Потомак доставит вас в Федеральный город мимо Маунт-Вернона, восхитительного места, вотчины Джорджа Вашингтона, где он провел свою почетную старость и где ныне покоится его тело в скромной гробнице. Между Вашингтоном и Блейкли те, кто предпочитает пароходы, могут выбрать другой маршрут; спустившись по Чесапику до Норфолка, они найдут другую железную дорогу длиной 70 миль, две трети которой уже закончены и которая доставит их в Блейкли и даже дальше. Блейкли — это новый город, который вы не найдете ни на одной карте, рожденный вчера; это старшая и пока единственная дочь железной дороги Петерсберг — Блейкли. От Блейкли до Чарльстона расстояние велико, но американцы предприимчивы, и нет в мире региона, где железные дороги можно было бы строить так легко и дешево; поверхность выровнена самой природой, а обширные леса, покрывающие ее, обеспечат древесину, из которой будет сделана железная дорога; ибо здесь большинство этих сооружений имеют деревянное верхнее строение. От Чарльстона железная дорога длиной 137 миль, пока самая длинная в мире, тянется до Огасты, откуда до Монтгомери в Алабаме остается большой промежуток, который предстоит заполнить. От этого последнего города пароходы спускаются по реке Алабама до Мобила, и те, кто не желает отдавать дань уважения Мексиканскому заливу по пути в Новый Орлеан, вскоре найдут железную дорогу, которая избавит их от необходимости совершать этот акт поклонения памяти великого Кортеса.

В течение десяти лет вся эта линия будет завершена и по ней будут курсировать локомотивы, при условии, что нынешний кризис закончится быстро и благополучно, на что я надеюсь. Десять лет — это долгий срок в наши дни, и план, выполнение которого требует десяти лет, кажется романтикой или сном. Но что касается железных дорог, американцам уже есть что показать. Пенсильвания, которая по последней переписи 1830 года насчитывала всего 1 348 000 жителей, имеет 325 миль железных дорог, фактически завершенных или которые будут таковыми в течение года, не считая 76 миль, которые капиталисты Филадельфии построили в маленьких штатах Нью-Джерси и Делавэр. Общая протяженность всех железных дорог во Франции составляет 95 миль, то есть чуть больше того, что граждане Филадельфии в своей щедрости дали своим бедным соседям. В штате Нью-Йорк, население которого наиболее предприимчиво и наиболее успешно в своих спекуляциях, в настоящее время есть только четыре или пять коротких железных дорог, но если будет выполнена шестая часть тех, что спроектированы и разрешены Законодательным собранием, Нью-Йорк не отстанет от Пенсильвании в этом отношении. Купцам Балтимора, который во время Декларации независимости насчитывал 6 000 жителей, а теперь — 100 000, пришла в голову мысль построить железную дорогу между своим городом и Огайо, на расстояние более 300 миль. Они начали ее с большим воодушевлением и уже закончили около трети всей дороги. Почти в каждом секторе к востоку от Огайо и Миссисипи есть железные дороги, спроектированные, строящиеся или завершенные, и на большинстве из них используются паровые локомотивы. Есть некоторые в Аллеганских горах, чьи наклонные плоскости действительно ужасают своим большим уклоном; изначально они предназначались только для перевозки грузов, но на них были установлены пассажирские вагоны, рискуя свернуть шеи путешественникам. Здесь есть сооружения хорошо построенные и плохо построенные; есть такие, которые стоили дорого (от 40 000 до 50 000 долларов за милю), и другие, которые стоили дешево (от 10 000 до 15 000 долларов за милю). В Новом Орлеане есть одна, весьма скромная, конечно, поскольку ее длина всего пять миль, но скоро появятся и другие, и, в конце концов, он опережает старый Орлеан, ибо последнему еще предстоит ждать, пока его капиталисты, охваченные каким-нибудь бурным приступом патриотизма, не будут готовы пойти на жертву, выделив десять или двенадцать процентов своего капитала на строительство железной дороги оттуда до Парижа. Вирджиния, население которой почти такое же, как в департаменте Нор, и которая уступает в богатстве, уже имеет 75 миль полностью завершенной железной дороги и 110 в процессе строительства, не считая тех, что начаты в этом году. Департамент Нор, где построить их было бы столь же легко и где они были бы более продуктивны, не имеет ни фута завершенного или строящегося пути, и едва ли фут спроектированного. Заметьте, кроме того, что я здесь говорю только о железных дорогах, повальное увлечение которыми в Америке совершенно ново, в то время как увлечение каналами имеет очень давнюю историю (ибо в этой стране пятнадцать лет — это целая эпоха) и достигло чудес. Есть штаты, которые содержат 500, 800 или 1 000 миль каналов. Мы во Франции — самый смелый из всех народов в теории и спекуляциях, и мы заставили мир дрожать своими политическими экспериментами; но в течение последних двадцати лет мы показали себя самой робкой из наций в отношении физических улучшений.

ПРИМЕЧАНИЯ:


[O] Относительно этих утверждений см. Письмо XXI и Примечания.



ПИСЬМО VIII.

БАНКИ. — СОХРАНЕНИЕ СОЮЗА.

Вашингтон, 10 апреля 1834 г.

Драма, которая разыгрывается в Соединенных Штатах с начала сессии, подошла к концу первого акта. Обе палаты рассматривали вопрос об изъятии государственных депозитов из Банка Соединенных Штатов и передаче их в местные банки по решению исполнительной власти, и обе пришли к выводу. Сенат большинством в 28 голосов против 18 объявил, что причины, приведенные министром финансов в оправдание этой меры, не являются ни удовлетворительными, ни достаточными, а большинством в 26 голосов против 20 — что действия Президента в этом деле не соответствуют ни конституции, ни законам. Это первый случай после принятия Федеральной конституции, когда Сенат вынес порицание главе нации. Палата представителей со своей стороны постановила, что устав Банка не должен быть возобновлен, что государственные депозиты не должны быть ему возвращены и что они должны оставаться на хранении в местных банках. Первая резолюция была принята 132 голосами против 92; большинство по двум другим было гораздо меньше: 118 против 103 и 117 против 105. Было решено подавляющим большинством в 171 голос против 42, что действия Банка должны стать предметом расследования, но это большинство включает многих друзей Банка.

Следует надеяться, что Банк не станет объектом этой кампании; чем энергичнее его защищают, тем ненавистнее он становится демократии. Те, кто заинтересован в своей стране и ее институтах, должны приложить усилия, чтобы перевести дебаты на какой-то другой предмет, ибо обе стороны в этой борьбе накалились и озлобились, и уже звучали угрозы насилия. Самые блестящие заслуги были забыты, чистейшие характеры растоптаны. «Глоуб» (The Globe), официальный орган администрации, извергает гнуснейшую клевету на таких людей, как господа Клей, Кэлхун и Уэбстер, которыми гордилась бы любая страна в мире. Он повторял, и, к несчастью, продолжает повторять, что голоса Сената были куплены Банком. С другой стороны, генерал Джексон, которому невозможно отказать в наличии выдающихся качеств, сам подвергся гнуснейшим оскорблениям; седины этого храброго старика были оскорблены самым скандальным образом. Были даже попытки высмеять его победу при Новом Орлеане, самое блестящее событие в американских анналах, как будто его слава не является общим достоянием страны. Некоторые горячие головы даже говорили о применении насилия; торговля и предпринимательство были парализованы; из-за нехватки средств великие работы в Пенсильвании оказались под угрозой остановки. Но в настоящее время, по-видимому, существует общее желание вернуть спокойствие; банкротство определенного числа лиц, и особенно некоторых банков, послужило сигналом тревоги, который напомнил каждому об общем опасении, о всеобщем разорении, угрожавшем стране. Произошло банкротство банка во Флориде, одного в Нью-Джерси и двух в Мэриленде, один из которых, Банк Мэриленда в Балтиморе, вызвал большой резонанс. Ведущие деятели всех партий всерьез занялись поиском средств для прекращения коммерческого кризиса. Есть надежда, что дебаты потеряют свою горечь и в то же время станут более широкими; вместо того чтобы ссориться по частному вопросу о Банке, желательно было бы обсудить более высокие вопросы политической экономии, такие как вопрос о смешанной валюте, в которой должно быть надлежащее сочетание бумаги и металлов, необходимое для придания ей стабильности, не сохраняя, как это делается в Европе, большой непроизводительный капитал в виде звонкой монеты; и вопрос о системе кредитных учреждений, банков ссуды и дисконта, депозита и обмена, достаточно мощных, чтобы служить пружиной и опорой для промышленности страны, и в то же время сбалансированных по отношению друг к другу и к полномочиям правительства, чтобы не быть опасными для общественных свобод. Очень способная речь мистера Кэлхуна уже привлекла всеобщее внимание к теме финансовой реформы, и один из сенаторов, дружественных администрации, мистер Бентон, воплотил некоторые идеи мистера Кэлхуна в форме законопроекта.

Теперь повсеместно признано, что для получения твердой и стабильной валюты необходимо сохранять в стране определенное количество золота и серебра; видно, что пока существуют бумажные доллары, серебряные доллары будут исчезать, что десятидолларовые банкноты неизбежно вытесняют золотые монеты (орлы), а пятидолларовые монеты (полуорлы) не задержатся там, где есть пятидолларовые купюры. Поэтому предлагается отменить выпуск банкнот номиналом менее десяти или даже двадцати долларов, но все, что может сделать Конгресс без помощи Национального банка, — это запретить сборщикам таможенных пошлин принимать банкноты любого банка, который имеет в обращении купюры менее десяти или двадцати долларов; ибо Конгресс не имеет прямой власти над местными банками. Эта мера, однако, была бы недостаточной; ибо сумма денег, уплачиваемая за таможенные пошлины, составляет очень малую долю от всего денежного обращения страны и, следовательно, не повлияет на обращение в районах, удаленных от морского побережья. Администрация не отрицает необходимости полиции для контроля и регулирования банков; она, по-видимому, готова осуществить это с помощью некоторых местных банков, которые действовали бы под руководством министра финансов и которым были бы предоставлены определенные привилегии, такие как право быть депозитариями государственных денег без выплаты процентов. Но этот план имеет некоторые недостатки; он наделил бы министра, то есть Президента, большой дискреционной властью, что полностью противоречит политическим принципам американского правительства. В Соединенных Штатах принято считать истиной, что меч и кошелек не должны находиться в одних руках. Кроме того, сомнительно, будет ли этот контроль достаточно мощным и достаточно просвещенным, и, наконец, было бы трудно с помощью этой цепи местных банков удовлетворить одну из самых насущных потребностей страны — легкость обмена; потому что они связаны друг с другом так же слабо, как суверенные штаты, от которых они получили свои уставы. Чтобы истребить мелкие банковские купюры, самым надежным агентом был бы Национальный банк, и Конгресс имеет право его создать. Эта власть, которая оспаривается, потому что все его полномочия оспариваются, не была бы предметом спора, если бы было оговорено, что Банк должен получить согласие каждого штата, прежде чем открывать филиал в его пределах. Тогда было бы достаточно, чтобы Банк не принимал купюры любого другого банка, который выпускал банкноты менее 10 или 20 долларов или который принимал купюры других банков, выпускавших банкноты менее того же минимума. В конечном счете, Национальный банк — это восхитительный инструмент обмена, и самые влиятельные друзья администрации убеждены в необходимости такого учреждения. Я не могу поверить, что Президент, и особенно Вице-президент, действительно так сильно против него, как они делают вид. Поскольку можно представить себе сочетание обстоятельств, которое может примирить его существование с интересами и взглядами мистера Ван Бюрена (таковым было бы, например, создание Банка, штаб-квартира которого находилась бы в Нью-Йорке, а не в Филадельфии), можно надеяться, что рано или поздно, в той или иной форме, мистер Ван Бюрен может уступить необходимости. Правда, из ненависти к нынешнему Банку предрассудки толпы были возбуждены против создания любого банка вообще, а разжечь народные страсти гораздо легче, чем контролировать их, когда они уже вырвались на свободу; эта игра привела к самоубийству популярности многих людей. Но в этом деле голос общественного интереса и личного интереса будет звучать так громко, что было бы удивительно, если бы он не был услышан народом, который гораздо более разумен и рассудителен, чем большинство европейских народов. Таким образом, вкратце, все еще есть некоторый шанс для Банка Соединенных Штатов.

Ниже приведены основные черты, в которых обе стороны, как мне кажется, в настоящее время молчаливо согласны. Капитал Банка должен составлять около 50 миллионов. Акции нынешнего Банка, представляющие капитал в 35 миллионов, должны быть обменены по номиналу на акции нового банка; остальная часть капитала должна быть подписана отдельными штатами, что придаст Банку более истинно национальный характер: ставка дисконта должна быть снижена с 6 до 5 процентов; мистер Форсайт, сенатор, дружественный администрации, потребовал этой модификации: законы, касающиеся государственных и частных депозитов, должны быть изменены в соответствии с предложениями мистера Камбреленга: штаб-квартира материнского банка должна быть перенесена в Нью-Йорк: операции Банка должны быть подвергнуты более строгим правилам, чем те, что были у старого Банка: Банк должен быть обязан держать в резерве большую сумму нераспределенной прибыли, или должно быть принято какое-то другое положение, заимствованное у Банка Англии, чтобы придать больше безопасности учреждению.

Вероятно, было бы не невозможно объединить большинство двух палат в пользу плана, который включал бы эти черты. Но есть другой предмет, о котором мало говорят и по которому никто еще публично не высказался, хотя многие много думали об этом, и будет нелегко примирить мнения по нему. Как должен управляться Банк? Каковы будут отношения между администрацией Банка и правительствами Федерации и штатов? Как и кем будет выбираться Президент Банка? Этот предмет, о котором царит полное молчание, кажется мне жизненно важным, и я убежден, что то, что произошло в Соединенных Штатах за последние шесть месяцев, никогда бы не случилось, если бы назначение Президента Банка было возложено на Президента Соединенных Штатов. В Европе и, в частности, во Франции управление банками более или менее находится в руках и под контролем короля и министров. В Америке, в соответствии с принципами самоуправления, Банк, как и все другие промышленные и финансовые институты, до сих пор управлял собой сам. Федеральное правительство, владея одной пятой акций, назначает одну пятую директоров; его полномочия на этом заканчиваются. Американская аксиома, которая запрещает соединение меча и кошелька в одних руках, противоречит осуществлению контролирующего влияния на выбор Президента Банка со стороны Президента Соединенных Штатов; и все же я убежден, что демократическая партия не захочет слышать о Банке, в управление которым она не могла бы вмешиваться.

Высшие классы (буржуазия) здесь не то, что в Европе; в то время как в Европе они правят, здесь ими правят. Демократия в Америке берет реванш за несправедливое презрение, с которым к ней так долго относились в Европе. Теперь именно к этим высшим классам принадлежат частные акционеры Банка; именно купцы, промышленники и капиталисты всегда будут получать наиболее прямую выгоду от Национального банка, хотя все классы должны косвенно извлекать из него большие преимущества. С того времени, как высшие классы санкционировали полностью всеобщее избирательное право, не делая никаких исключений в пользу естественного превосходства, будь то промышленного или научного, с того дня, как они согласились, что число должно быть всем, а знания и капитал — ничем, они подписали собственное отречение. Слишком поздно поднимать вопросы о том, является ли это абсолютно добром или злом, или хорошо ли это в сельскохозяйственных штатах с разбросанным населением, таких как Огайо, Индиана и Иллинойс, и плохо ли в больших и густонаселенных городах, центрах обширной торговли, таких как Филадельфия и Нью-Йорк. Это дело уже решено и не подлежит пересмотру; когда меч сдан, побежденный должен подчиниться и принять закон от победителя. В случае, следовательно, создания нового Национального банка акционеры должны согласиться получить своего главу либо от Президента и Сената, как назначаются другие государственные чиновники, либо от одной Палаты представителей, либо из какого-то другого подобного источника. Если в новом или несколько измененном Банке федеральное правительство и правительства штатов будут акционерами в большом объеме, это участие Президента или Палаты представителей, или специальных делегатов, выбранных штатами, в управлении Банком казалось бы вполне естественным даже в глазах самых исключительных сторонников самоуправления. Остается посмотреть, не станет ли Банк в этом случае более вероятным инструментом партии, «логовом интриг и коррупции», «золотым тельцом», «монстром», как его так часто несправедливо называют, чем в нынешнем положении вещей.

Если эта ссора будет завершена компромиссом, мы можем ожидать, что это будет сделано на вышеуказанной основе. Высшие классы, возможно, сочтут условия жесткими, но им следует остерегаться их отвергать. Для них было бы большим выигрышем получить в любой форме решительную санкцию Национального банка, связанного с правительством и, следовательно, включенного в интересы страны. Не только числа в настоящее время против Банка, а числа здесь диктуют закон, но и Оппозиция не так хорошо организована, как демократическая партия. У Оппозиции действительно есть три лидера, которые не всегда согласны; взгляды мистера Кэлхуна из Южной Каролины не совпадают со взглядами господ Клея и Уэбстера по вопросам тарифов и прав штатов; и мистер Клей, сын Запада, и мистер Уэбстер, который приехал из Бостона, очага федерализма, расходятся по нескольким конституционным вопросам. Демократическая партия, напротив, лучше дисциплинирована; два главы, генерал Джексон и мистер Ван Бюрен, представляют собой грозное объединение качеств и способностей. Старый генерал тверд, быстр, смел, энергичен; мистер Ван Бюрен, который выдает себя за американского Талейрана, мягок, примирителен, рассудителен и проницателен; его противники называют его «маленьким волшебником». В то время как претензии господ Клея, Кэлхуна и Уэбстера едва ли могут быть примирены друг с другом, и никто из них не желает быть вторым, мистер Ван Бюрен готов служить под началом генерала Джексона с целью стать его преемником на выборах 1836 года. Всякое царство, разделившееся само в себе, не устоит. Но если компромисс не может быть достигнут, если демократия слишком неуступчива, а высшие классы упорствуют в требовании большего, чем позволяет их положение, если чувства, поддерживаемые в состоянии возбуждения, становятся озлобленными с обеих сторон, а борьба слишком затягивается, могут последовать самые ужасные последствия; даже Союз может оказаться под угрозой.

В конце войны за независимость Американская Конфедерация занимала лишь узкую полосу вдоль Атлантики. С тех пор волна активного, предприимчивого и быстро растущего населения прокатилась через Аллеганские горы, Огайо, Миссисипи, а в последнее время через Миссури, Ред-Ривер, Арканзас, и я не знаю, как далеко еще. На юге она уже перехлестывает через Сабин и покрывает Техас, в то время как на западе она перевалила через Скалистые горы и приближается к берегу Тихого океана. Вместо тринадцати штатов их двадцать четыре, и число скоро увеличится до двадцати шести. Рядом со старой Атлантической полосой два других обширных участка с более плодородной почвой отдали свои богатства цивилизованному человеку; один, на западе, включает великий треугольник, лежащий между Огайо, Миссисипи и озерами, а другой, на юге, включает плодородные регионы Флориды и Луизианы, которые при французском и испанском правлении были пустынной глушью. Географический центр Союза пятьдесят лет назад находился на берегах Потомака, на том месте, где сейчас стоит город Вашингтон — эта бумажная столица; теперь он находится в Цинциннати и скоро будет около Сент-Луиса. По мере расширения территории Конфедерации федеральная связь ослабевала. Она была почти разорвана во время кризиса нуллификации, вызванного сопротивлением Южной Каролины тарифу, принятому под влиянием Новой Англии, чтобы защитить ее растущую промышленность. Если бы Конгресс не удовлетворил требования Южной Каролины, Вирджиния выступила бы с последней общим фронтом, и ее пример увлек бы весь Юг. Патриотическое красноречие мистера Уэбстера, умеренность мистера Клея и его чудеса парламентской стратегии, усилия мистера Ливингстона, тогдашнего государственного секретаря, твердое и в то же время примирительное поведение Президента, который впервые с терпением выслушал дерзкий вызов, и спокойная позиция северных штатов предотвратили на данный момент всеобщий распад Союза; но зерно зла остается; очарование разрушено; ухо привыкло к зловещему слову РАЗДЕЛЕНИЕ. Привычка думать и даже объявлять всякий раз, когда интересы Севера и Юга сталкиваются, что панацеей будет роспуск Союза, стала укореняться.

Южная Каролина держит свое ополчение организованным и требует от должностных лиц штата особой присяги на верность. Джорджия и Алабама оспаривают законность договоров, заключенных между федеральным правительством и народами чероки и криков. (См. Примечание 11.) Большинство штатов стремятся расширить пределы своего индивидуального суверенитета. Доктрина прав штатов проникла даже в лоно ортодоксальной Филадельфии, ибо я вижу по газетам, что там объявлен обед в честь прав штатов. Эти симптомы могут стать полными опасности в момент всеобщего возбуждения. Когда страсти стоят у руля, в курсе нет пауз. Что, например, произошло бы, если бы нуллификация нашла отклик в тех же штатах Севера, где она недавно была так твердо отвергнута? Именно они имеют самый прямой интерес в создании Национального банка; именно они больше всего страдают от финансовых комбинаций генерала Джексона и от возражений южных государственных деятелей против конституционности банка. Хотя намеков на эту опасность не делается, очевидно, что беспокойство многих людей было вызвано ею, и хорошо, что это так, ибо следствием этого является более общая склонность к примирительным мерам.

Принцип разделения ведет смертельную борьбу с духом централизации или консолидации; едва была подписана конституция, как немедленно были приняты двенадцать дополнительных статей или поправок, почти все из которых содержали ограничения полномочий и атрибутов федерального правительства. В то же время оспаривалось право Конгресса учреждать Банк и наделять его полномочиями на территориях штатов; по этому пункту, однако, принцип союза одержал победу, и Банк был создан. Затем Конгрессу было отказано в праве заниматься общественными работами, от притязаний на которые он после долгой борьбы был вынужден отказаться; генерал Джексон пожелал этого, и это было сделано. Национальная дорога, которая простирается от Вашингтона до западной глуши и на которую ежегодно выделялись ассигнования, каждое из которых претендовало на то, чтобы быть последним, показывает, что федеральное правительство могло сделать и хотело сделать. Даже единая система мер и весов, кажется, находится на грани разрушения, несмотря на прямые положения конституции. Пенсильвания взялась, никто не знает почему, установить правила по этому пункту, противоречащие общему обычаю. [P] Государственный долг теперь выплачен; это на одну федеральную связь меньше. Банк, атакованный заново, находится на грани падения; это огромная потеря для федерального принципа. Верховный суд Соединенных Штатов, один из оплотов Союза, подвергается нападкам. Обширные владения Запада (см. Примечание 12), национальная собственность, кажется, находятся под угрозой передачи отдельным штатам, ибо это расположение является одной из любимых тем демократической партии.

Но если централизация проигрывает в федеральной политике, она выигрывает внутри штатов. Основные штаты заняты созданием обширных систем внутренней связи; они устанавливают для себя финансовые системы, и многие из них собираются создать крупные банки, которые будут осуществлять в своих соответствующих пределах благотворное влияние, которым обладает Банк Соединенных Штатов во всем Союзе. Таким образом, каждый штат, отделяясь от Федерального Союза, более полно организует свои собственные силы и более прочно связывает свои несовершенно объединенные элементы. Но, с другой стороны, промышленность и дух предпринимательства возвращают Союзу силу, которой политическая ревность и партийные ссоры стремятся его лишить. Нет семьи на Севере, у которой не было бы сына или брата на Юге; общность интересов с каждым днем становится сильнее; торговля — это центростремительная сила; вдоль всего атлантического побережья есть только один рынок — Нью-Йорк; есть только один важный на Мексиканском заливе — Новый Орлеан; и отношения Нью-Йорка и Нового Орлеана делают эти два города не соперниками, а взаимными опорами. Железные дороги и пароходы распространяют по стране петли сети, которую нелегко разорвать; огромные расстояния исчезают; вскоре будет легко добраться из Бостона в Новый Орлеан за восемь дней, что меньше времени, чем обычно требуется, чтобы добраться из Бреста в Марсель. Когда мы размышляем о размерах Римской империи на протяжении веков, мы не можем сомневаться в возможности поддержания определенной степени единства на американской территории, неизмеримо обширной, какой она кажется глазу, привыкшему к делениям на карте Европы. Римляне не достигли той степени совершенства в средствах общения, которой обладаем мы; не только у них не было знаний о пароходах, железных дорогах и телеграфе, но у них было мало шоссе, и они не были знакомы с использованием карет на рессорах. Прогресс коммерческих и финансовых искусств делает управление финансовыми делами вселенной сейчас более легким, чем было управление делами провинции во времена Цезаря. Поэтому я не могу заставить себя поверить, что Союз будет разбит на фрагменты, движущиеся в разных направлениях и сталкивающиеся друг с другом.

И все же вполне возможно, что Союз не просуществует долго на нынешнем положении. Являются ли отношения, установленные между штатами конституцией 1789 года, самыми совершенными, которые можно разработать сейчас? Не должно ли непредвиденное формирование двух великих групп Запада и Юго-Запада сопровождаться некоторой модификацией этих отношений? Не имело бы подразделение общей конфедерации на три подчиненные конфедерации, соответствующие трем великим территориальным делениям — Северу, Югу и Западу — с более тесным союзом между членами каждой группы, эффекта удовлетворения сторонников прав штатов, не подвергая опасности принцип союза? Не было бы это устройство средством придания большей гибкости Союзу? Нельзя ли было бы примирить существование трех частичных конфедераций с существованием центральной власти, наделенной бесспорными полномочиями нынешнего федерального правительства, одной армией, одним флотом, одним дипломатическим представительством за рубежом, одним общим правом гражданства, одним Верховным судом и, насколько это возможно, одной системой таможен и одним Банком? Это вопросы, которые, возможно, будет стоить изучить когда-нибудь, и даже в недалеком будущем. Но было бы желательно, чтобы к ним подходили и обсуждали их со спокойствием. Если бы они были неожиданно подняты в период раздражения и плохих чувств, они стали бы сигналом прискорбной катастрофы. Союз дает силу; Северная Америка, однажды раздробленная на враждебные фрагменты, не имела бы большего веса на весах мира, чем слабые республики Южной Америки.

ПРИМЕЧАНИЯ:


[P] An act has been passed by the Pennsylvania legislature, providing that
2,000 pounds shall make a ton.



ПИСЬМО IX.

ПЕРВЫЙ НАРОД В МИРЕ.

Филадельфия, 24 апреля 1834 г.

Какой народ первый в мире? Нет нации, которая не претендовала бы на это превосходство. Кто во Франции не пел словами Беранже: «Королева мира, о моя страна! о Франция!» в полном убеждении, что французская нация была предопределена быть вечно во главе человеческого рода, затмевать всех остальных, в мире и на войне? Что касается меня, прежде чем я пересек границу, я верил самым безоговорочным образом, что мы не только самый великодушный и рыцарственный из народов, самый интеллектуальный и изобретательный, первый в изобразительном искусстве, самый любезный и блестящий; но также что мы самые просвещенные, первые в политических и промышленных искусствах, самые изобретательные и самые практичные, короче говоря, нация-образец, совершенная и не имеющая равных. Несмотря на дожди и туманы Парижа, я полагал наш климат самым мягким и самым безмятежным в мире; несмотря на Ланды и Шампань, я считал неоспоримым, что наша почва самая плодородная, наши пейзажи самые живописные в мире. Доверяя отчетам наших выставок промышленного мастерства, я был готов поклясться, что мы оставили наших соседей из Англии на сто лье позади и что их производители, чтобы не быть доведенными до нищеты нашей конкуренцией, скоро будут вынуждены приехать к нам, чтобы научиться плавить и рафинировать железо, прясть хлопок, производить сталь, управлять самыми гигантскими предприятиями наиболее экономичным образом, отправлять горы товаров за море наиболее оперативно.

После пересечения границы постепенно снижаешь эти великолепные претензии; патриотизм становится чище и сильнее. Посещая чужие края, видишь, чего не хватает для процветания и славы своей страны и как можно было бы добавить несколько драгоценных камней к ее короне. Таким образом, не требуется долгих наблюдений, чтобы увидеть, что если Англия могла бы многое заимствовать у нас, то и мы не меньше должны получить от нее. Англичане не только более искусные производители и лучшие купцы, чем мы, но они обладают в большей степени, чем мы, теми качествами, которые позволяют людям, после того как они задумали грандиозные проекты, доводить их до исполнения. Англичане обладают той практической проницательностью и той непоколебимой настойчивостью, благодаря которым наши титанические битвы Революции и Империи, наш порывистый и преданный энтузиазм, наши беспримерные победы, наши несравненные триумфы были сведены к Венским договорам, то есть были заставлены привести к нашему собственному унижению и к воцарению Великобритании на вершине европейской пирамиды. У англичан меньше дара речи, но больше способности к действию, чем у нас. И именно благодаря этому они нашли средства расширить свои колониальные владения, в то время как все другие нации теряли свои; то, что они потеряли на Западе, они восполнили на Востоке десятикратно. Они обладают тем политическим чутьем, которому обязаны мирным урегулированием в течение последних трех лет вопросов, которые, казалось, были предназначены потрясти гранитные основы их острова и похоронить его в море. Они осуществили свою Реформу; они отменили монополию Ост-Индской компании; они реконструировали Банк; они отменили рабство. В течение этого периода мы вращались вокруг вопросов второстепенной важности, не будучи в состоянии принять решение; мы не знаем, как работать с монополиями, которые по сравнению с колоссальными привилегиями Ост-Индской компании — песчинки; мы, которые дали миру самые убедительные аргументы в пользу свободы торговли!

Если в Париже мы считаем себя во всем, для всего и навсегда народом-образцом, то в Лондоне мнение не менее исключительно и решительно в пользу англичан. В Лондоне герцога Веллингтона называют победителем Наполеона, что, действительно, верно до буквы, но тем не менее совершенно смешно, хотя лорд Веллингтон, безусловно, необыкновенный человек. Я видел, как англичане раздраженно качали головой, когда им говорили, что небо Англии туманно; с некоторой злобой можно было бы довести их до того, что они не завидуют климату Италии и что даже атмосфера Манчестера, где вид солнца — редкость, имеет прелести, несмотря на клевету ее хулителей, даже для тех, кто дышал воздухом Неаполя. В Мадриде тот героический народ, который, кажется, наконец просыпается от своей долгой летаргии, не потерял привычку верить в превосходство Испании, и там мечтают, что они все еще в славных днях Карла V, когда солнце никогда не заходило над испанскими владениями. И мы можем простить это благородным кастильцам; но я искренне верю также, что дон Педру и дон Мигел, эти бесконечные претенденты, каждый имеют официальную газету, которая ежедневно говорит им, что затаившая дыхание вселенная устремила свои глаза на их оборванные армии и что судьбы мира решаются в Сантареме и Сетубале. В Константинополе, в столице империи, которая существует только потому, что другие европейские державы не могут договориться о разделе добычи, нас называют христианскими собаками. В Риме народ до сих пор называет себя римлянами, и это нелепое название действительно заставляет затибрское население верить, что военная слава — все еще удел страны и что «римляне» скоро возобновят характер повелителей мира, великодушно возвышая смиренных и сокрушая гордость могущественных (Parcere subjectis и т.д.)! В Вене, напротив, все думают, что Рим больше не в Риме, а что он по праву и по факту в эрцгерцогской столице, что император является наследником по прямой линии Августа и Траяна. Девиз раннего принца дома Австрии (A. E. I. O. U.) [Q] подтверждает, что эта претензия почти так же стара, как дом Габсбургов. В Пруссии, тем временем, молодые дворяне, гордящиеся тем, что учились в великих университетах Йены и Берлина и носили меч в армии, которая когда-то была армией великого Фридриха, питают полное презрение к австрийцам. Окрыленные быстрым расширением своей страны, которая, однако, еще не достигла своего полного роста, пруссаки смотрят на свою песчаную землю как на колыбель новой цивилизации. Кажется, что воды Шпрее обладают какими-то чудесными качествами и что тот, кто не пробовал их, имеет четыре чувства вместо пяти. В Санкт-Петербурге и Москве никто не сомневается, что меч императора, брошенный на весы судеб мира, сразу перевесил бы противоположную чашу. Возможно, мы, жители Западной Европы, внесли свою лепту в то, чтобы наполнить русских этими высокими представлениями о влиянии царя. Таким образом, в Европе каждая нация присваивает себе первый ранг, и я не вижу, почему американцы должны быть скромнее, чем люди по ту сторону Атлантики. Чудеса, которые они совершили за пятьдесят лет, дают им право гордиться, и они также, в свою очередь, убеждены, что они первый народ в мире, и громко хвастаются своим превосходством.

Дело в том, что нет избранного народа, которому превосходство было бы присуще на века. Еврейская нация, в которой это представление о предопределении, казалось, было наиболее глубоко укоренено, на протяжении столетий являла собой самое печальное опровержение этого доктрины. Со времен Ришелье и революции 1688 года, то есть с тех пор, как Испания погрузилась в сон, Франция и Англия стоят во главе цивилизации, разделив между собой верховенство: одна правит теоретическим, другая — практическим; одна задает тон в политике, другая — во вкусе, искусствах и манерах. Но чем были Франция и Англия три столетия назад, во времена Карла V, когда генералы этого императора и короля убили Баярда при Ребекке, взяли в плен Франциска I при Павии и Папу в Риме, в то время как за четыре тысячи миль к западу Кортес завоевывал для него гордую империю Монтесумы? Пруссия, которая ныне делит с Австрией господство над Германией и достойна этого величия, которая является юной, стремящейся, амбициозной Германией, полной будущего, в то время как Австрия — это патриархальная, трезвая, рассудительная, консервативная Германия, цепляющаяся за прошлое и старину, — чем была Пруссия три поколения назад? Чем станем все мы — французы, англичане, пруссаки и австрийцы — через три столетия или, быть может, через сто лет? Кто может сказать, что какой-нибудь северный вихрь, застав нас разделенными и ослабленными нашими раздорами, не повергнет в прах тех, кто сейчас так высок и надменен? Кто знает, не обгонит ли нас в свое время та энергичная раса, которая сейчас пробивается из этой девственной почвы, подобно тому как мы обогнали наших предшественников? Кто может предсказать, не разделят ли вскоре господство над миром эти юные титаны, которые сейчас возвышаются над горизонтом — один на Востоке, одной ногой стоящий в Москве, а другой готовый ступить на Константинополь, другой на Западе, еще наполовину скрытый обширными лесами Нового Света, чьи огромные члены простираются от устьев Святого Лаврентия до устьев Миссисипи, — эти титаны, которые наблюдают друг за другом через Атлантику и уже касаются друг друга руками на Тихом океане?

Цивилизация — это сокровище, к которому каждое поколение добавляет что-то, передавая его своим наследникам, и которое переходит из рук в руки, от народа к народу, из страны в страну. Начав свой путь из Азии, она четыре тысячи лет добиралась до берегов Атлантического океана. Горе тем народам, которые, став хранителями этого сокровища, вместо того чтобы беречь его с бдительной заботой и трудиться над его приумножением, бросают его на обочине дороги и тратят свои время и силы на глупые распри; ибо вскоре они будут лишены своего доверенного достояния! Американцы — самый предприимчивый из людей и самый амбициозный из народов; если мы продолжим погрязать в наших бесплодных спорах, именно они станут тем народом, который незаметно вырвет у нас драгоценную ношу судеб нашей расы и встанет во главе ее движения.

У каждого народа есть свои качества, которые развиваются воспитанием, в определенные моменты сияют особым блеском, подобно маяку, к которому устремлены взоры человечества и которым направляется его путь, и которые всегда вызывают уважение, любовь или почтение других. У народа Соединенных Штатов они, несомненно, есть. Ни один народ не приспособлен так исключительно своим внутренним характером, а также обстоятельствами территории и состоянием населения, к демократическим институтам. Таким образом, американцы обладают в высшей степени лучшими чертами демократии, но имеют и ее неотъемлемые пороки; однако, если в них есть что-то, заслуживающее порицания, то еще больше того, что достойно похвалы. Европейцу, который приехал бы сюда искать не поводы для придирок, сатиры и сарказма (которые стали вульгарными общими местами с тех пор, как мелкая монета Вольтера и Байрона прошла через столько рук), а позитивные факты, которые можно было бы имитировать в наших старых странах с необходимыми модификациями, требуемыми различием между нашими обстоятельствами и состоянием Америки, здесь есть чему поучиться. Почти все английские путешественники в этой стране видели очень много плохого и почти ничего хорошего; портрет Америки и американцев, который они нарисовали, — это карикатура, которая, как и все хорошие карикатуры, имеет некоторое сходство с оригиналом. Американцы имеют право отрицать юрисдикцию этого трибунала, ибо они имеют право быть судимыми равными себе, и не дело самой законченной аристократии в Европе, английской аристократии, судить демократию. Тем не менее все английские путешественники в Америке принадлежали к аристократии по своим связям или взглядам, либо стремились к ней, либо подражали ее привычкам и суждениям, чтобы казаться принадлежащими к ней.



Йоркширский фермер или бирмингемский рабочий, безусловно, вынесли бы совсем иное суждение; они, вероятно, были бы столь же исключительно склонны к похвале, сколь самые пренебрежительные туристы были склонны к порицанию. А фермеры и рабочие кое-что значат в численности английского населения и в элементах британского процветания. Представьте, что фермер из Огайо или Иллинойса, выгодно продав свою муку и соленую свинину, полгода разыгрывает набоба в Англии, а по возвращении описывает с грубым красноречием Запада бедствия британских рабочих, хлебные законы, налоги на бедных, ужасающее состояние ирландского крестьянства, насильственный набор матросов, продажу военных должностей и, чтобы завершить свою картину нравов, добавляет боксерский поединок, сцену, где гости на обеде валятся мертвецки пьяными под стол, и продажу жены мужем на открытом рынке; если бы он представил такую картину своим соотечественникам как политический и моральный портрет Англии, англичане пожали бы плечами, и справедливо. Тем не менее его рассказ был бы основан на фактах, и нельзя было бы сказать, что он фактически ложен в какой-либо детали. Но такой рассказ был бы точным аналогом большинства описаний Америки английскими путешественниками. Не делайте другим того, чего не хотите, чтобы другие делали вам.

Есть одна вещь в Соединенных Штатах, которая поражает чужеземца, как только он сходит на берег, и которая способна заставить его умолкнуть в своем чувстве национальной гордости, особенно если он англичанин; это видимость всеобщего благополучия в положении народа этой страны. В то время как европейские сообщества в той или иной степени изъедены язвой пауперизма, для которой их самые способные государственные деятели до сих пор не смогли найти исцеляющего бальзама, здесь нет нищих, по крайней мере в Северных и Западных штатах, которые защитили себя от проказы рабства. Если и встречаются отдельные лица, то это лишь незаметное меньшинство распутных или непредусмотрительных людей, обычно цветных или недавно прибывших эмигрантов, которые не смогли усвоить трудовые привычки. Нет ничего проще, чем жить и жить хорошо своим трудом. Предметы первой необходимости — хлеб, мясо, сахар, чай, кофе, топливо — в целом здесь дешевле, чем во Франции, а заработная плата в два или три раза выше. Несколько дней назад мне довелось оказаться на линии строящейся железной дороги, где насыпали насыпи. Этот вид труда, требующий лишь силы, а не навыка, обычно выполняется в Соединенных Штатах ирландскими новоприбывшими, у которых нет иного ресурса, кроме своих рук, и нет иного качества, кроме мышечной силы. Эти ирландские рабочие сыты и имеют кров, и послушайте их меню: три приема пищи в день, и при каждом приеме пищи много мяса и пшеничного хлеба; кофе и сахар дважды в день, и масло один раз в день; в течение дня им дают от шести до восьми стаканов виски в зависимости от погоды. Кроме того, они получают деньгами 40 центов в день при самых неблагоприятных обстоятельствах, часто от 60 до 75 центов. Во Франции такой же труд стоит около 24 центов в день, при этом рабочие сами себя обеспечивают.

Этот позитивный и неоспоримый факт всеобщего благополучия связан с другим, который придает ему особое значение в глазах европейца, являющегося сторонником прогрессивных реформ и врагом насилия: преобладание радикализма в политике. Термин «демократ», который в других местах наполнил бы ужасом даже республиканцев, здесь встречают аплодисментами, и имя «демократический» ревностно отстаивается каждой партией как ее исключительная собственность. Но это единственный вид собственности, который ставится под сомнение; правда, материальная собственность быстро исчезает в этой стране, если ее не сохранять самой постоянной бдительностью и не возобновлять неустанным трудом. Но пока она существует, она является объектом глубокого уважения, что, должен признаться, меня несколько удивило. Я ожидал бы, что социальная теория заимствует некоторые понятия из преобладающей политической теории; но есть люди в Европе, которых там не считают самыми смелыми спекулянтами в этом вопросе, которые здесь были бы восприняты как самые дерзкие новаторы. Из этого простого утверждения кажется естественным сделать вывод, что здесь можно извлечь ценные уроки тем, кто стремится решить великий вопрос, который сейчас волнует Европу, — улучшение положения большинства. Было бы интересно исследовать причины такого положения вещей и изучить, нельзя ли с определенными модификациями перенести его в Европу и, в частности, во Францию.

ПРИМЕЧАНИЯ:


[Q] Austriæ est imperare orbi universo; империя мира принадлежит Австрии.



[R] Масло в Соединенных Штатах дороже, чем во Франции.



ПИСЬМО X.

ЯНКИ И ВИРДЖИНЕЦ.

Чарлстон, 28 мая 1834 г.

Великий поток цивилизации, который хлынул на обширные регионы Запада, на юг и на север, от Великих озер до мыса Флорида, двигался с удивительной силой и восхитительной регулярностью. Эмиграция происходила вдоль всей линии движения, с востока на запад. Жители Новой Англии, после того как сначала расселились по своей первоначальной территории и основали штаты Мэн и Вермонт, устремились в штат Нью-Йорк; оттуда, придерживаясь по мере возможности северной границы Соединенных Штатов, они распространились вдоль всего побережья озер Онтарио и Эри и наводнили обширную дельту, заключенную между Огайо и Верхним Миссисипи, которая ныне включает штаты Огайо, Индиана и Иллинойс, а также территорию Мичиган. Эмигранты из Нью-Йорка и Пенсильвании распространились сравнительно мало за пределы своих собственных территорий, которые очень обширны и были малонаселены в 1783 году. Однако они предоставили небольшой контингент для великой армии эмиграции из Новой Англии и помогли занять вышеупомянутый обширный тракт. Вирджиния, заселив свою западную часть собственными сыновьями, породила Кентукки, а затем, действуя на юге так же, как Новая Англия на севере, отправила к Мексиканскому заливу те многочисленные рои, которые вторглись на юго-запад. Северная Каролина приняла участие в этой задаче, а кроме того, имеет свое собственное дитя в Теннесси. Джорджия и Южная Каролина способствовали созданию Алабамы и Миссисипи, а Теннесси и Кентукки, в свою очередь, предоставили ответвления для Миссури и Арканзаса.

Таким образом, штаты, в которых нет рабов, породили семью поистине демократических республик, то есть с населением, состоящим преимущественно из фермеров, не владеющих рабами и, за исключением винограда, выращивающим все продукты умеренной Европы. Эти молодые штаты основаны на равенстве и раздроблении собственности, ибо большинство ферм не превышают 80–160 акров. Южные штаты, с другой стороны, создали аристократические республики, основанные на рабстве и накоплении собственности в немногих руках, еще более исключительно сельскохозяйственные, чем северо-западные штаты, и занятые главным образом выращиванием хлопка — драгоценного товара, который ныне дает на экспорт, включая то, что потребляется на Севере, ежегодную стоимость в 40 или 50 миллионов долларов. Таким образом, среди всех колонн эмиграции две особенно привлекают внимание и сами по себе составляют основную массу армии, остальные — лишь вспомогательные; эти две великие массы — колонны Новой Англии и Вирджинии.

Та часть Вирджинии, которая была наиболее заселена во время войны за независимость, имеет низкую и почти ровную поверхность, а также песчаную и в целом очень бедную почву. Вдоль рек есть участки, бывшие некогда продуктивными, но даже они были истощены выращиванием табака. Владельцы этих поместий, должно быть, рано задумались о том, чтобы покинуть свои плантации ради плодородных земель Кентукки, тогда занятых, или, вернее, наводненных воинственными дикарями, для которых они были излюбленным охотничьим угодьем. Некоторые смелые и выносливые пионеры, во главе которых стоял Бун, первыми отважились пересечь горы со своими винтовками и храбро выдержали кровавую борьбу с индейцами. После многих отчаянных сражений, в которых не один неизвестный герой пал от пули или томагавка какого-нибудь краснокожего Гектора, после многочисленных нападений, в которых не одна матрона сыграла роль нашей Жанны Ашетт, после многих тревог и страданий гений цивилизации одержал верх. По призыву пионеров, вдохновленные славой их подвигов, плантаторы побережья отправились в свое паломничество; прибыв со своими рабами, они расчистили и возделали большие участки, посреди которых вели патриархальную жизнь, окруженные своими слугами и стадами, с пылом следуя за охотой на диких зверей, а иногда и на индейцев, и слишком часто тратя доходы от своего урожая на ставки на скорость своих лошадей, которыми они очень гордятся и чья родословная им известна лучше, чем своя собственная. Позже, когда спрос на хлопок возрос вследствие усовершенствований в технике, а пароход открыл путь в сердце долины Миссисипи, они переселились на юг, всегда забирая с собой своих рабов; так для Юга открылась перспектива будущего богатства и процветания.

Трудолюбивые сыны Новой Англии также простились с каменистой и неблагодарной почвой своей родины; нагрузив повозку плугом, кроватью, бочонком соленого мяса, необходимым запасом чая и патоки, Библией и женой, и с топором на плече, янки отправляется на Запад, без слуги, без помощника, часто без спутника, чтобы построить себе бревенчатую хижину в шестистах милях от отцовского крова и расчистить место для фермы посреди бескрайнего леса. Первые из этих странников вышли из Коннектикута, «земли твердых привычек», пуритан среди пуритан.

Вирджинец и янки обосновались в пустыне, каждый образом, соответствующим его природе и положению. Та роль, которую они сыграли в основании новых штатов Запада, объясняет часто упоминаемый факт, что пятьдесят или шестьдесят членов Конгресса являются уроженцами Вирджинии или Коннектикута. В этом завоевании природы Европа не осталась праздным зрителем; она отправила энергичных рабочих, которые сотрудничали с сынами Новой Англии, ибо рабство отталкивает их от людей Юга. Многие ирландцы и шотландцы, ряд немцев, швейцарцев и некоторые французы сейчас обосновались в Мичигане, Огайо, Индиане и Иллинойсе. Путешественник, спускающийся по Огайо, проезжает по пути Галлиполис — французское поселение, Веве — швейцарскую деревню, и Мариетту, названную так в честь Марии-Антуанетты. Окончания на «-бург» разбросаны среди индейских имен, Джексонвиллей, Вашингтонов и Колумбий. Но сотрудничество европейцев не лишает янки главной доли чести в этой работе; они начали ее, они несли и до сих пор несут бремя и зной дня. По сравнению с ними европеец был лишь работником одиннадцатого часа, учеником, наемником. Слияние европейца с янки происходит медленно даже на новой почве Запада; ибо янки — не человек беспорядочного общества; он верит, что старшим сыном Адама был янки. Однако достаточно иностранной крови смешалось с кровью янки, чтобы изменить примитивный характер расы Новой Англии и сформировать третий американский тип — тип Запада, чьи черты еще не четко определены, но с каждым днем приобретают все большую отчетливость; этот тип характеризуется атлетическими формами и амбициозными претензиями и, кажется, в конечном итоге предназначен стать выше остальных.

Янки и вирджинец очень не похожи друг на друга; они не питают большой любви друг к другу и часто находятся в раздоре. Это те же люди, которые перерезали друг другу глотки в Англии под именами круглоголовых и кавалеров. В Англии они заключили мир при посредничестве третьей династии, которая не была ни Стюартами, ни Кромвелем. В Америке, где не было власти, чтобы выступить посредником между ними, они пожрали бы друг друга, как это сделали в Англии, если бы Провидение не развело их далеко в стороны, одну партию на юг, другую на север, оставив между ними территорию, ныне занимаемую штатами «золотой середины» — Нью-Йорком и Пенсильванией, с их сателлитами, Нью-Джерси и Делавэром.

Вирджинец чистой крови откровенен, сердечен, открыт, радушен в манерах, благороден в чувствах, возвышен в понятиях; он достойный потомок английского джентльмена. Окруженный с младенчества своими рабами, которые избавляют его от всякого личного усилия, он скорее не склонен к деятельности и даже ленив. Он щедр и расточителен; вокруг него, но скорее в новых штатах, чем в обедневшей Вирджинии, царит изобилие. Когда урожай хлопка был хорош и цена высока, он приглашает всех, за исключением только рабов, возделывающих его поля, разделить его богатство, не особо задумываясь о продукте следующего года. Для него практика гостеприимства — это одновременно долг, удовольствие и счастье. Подобно восточным патриархам или героям Гомера, он жарит быка, чтобы угостить гостя, которого посылает ему Провидение и которого рекомендует его вниманию старый друг, и чтобы смочить эту солидную трапезу, он предлагает мадеру, которой гордится так же, как своими лошадьми, которая дважды побывала в Ост-Индии и зрела полных двадцать лет. Он любит институты своей страны, однако с гордостью показывает свое семейное серебро, гербы на котором, наполовину стертые временем, свидетельствуют о его происхождении от первых колонистов и доказывают, что его предки были из хорошей семьи в Англии. Когда его ум был развит учебой, а тур по Европе отполировал его манеры и утончил воображение, нет места в мире, в котором он не выглядел бы выигрышно, нет судьбы, слишком высокой для него; он один из тех, кого человек рад иметь в качестве спутника и желает в качестве друга. Пылкий и сердечный, он сделан из того же материала, что и великие ораторы. Он лучше способен командовать людьми, чем покорять природу и подчинять почву. Когда он обладает определенной степенью духа метода, и, я не скажу воли (ибо ее у него достаточно), но той активной настойчивости, столь обычной среди его братьев с Севера, у него есть все качества, необходимые для формирования великого государственного деятеля.

Янки, напротив, сдержан, осторожен, недоверчив; он вдумчив и задумчив, но уравновешен; его манеры лишены грации, скромны, но достойны, холодны и часто непривлекательны; он ограничен в своих идеях, но практичен, и, обладая представлением о должном, он никогда не поднимается до великого. В нем нет ничего рыцарского, и все же он авантюрен, и он любит скитальческую жизнь. Его воображение активно и оригинально, производя, однако, не поэзию, а шутовство. Янки — трудолюбивый муравей; он прилежен и трезв, бережлив, а на бесплодной почве Новой Англии — скуп; пересаженный на обетованную землю Запада, он остается умеренным в своих привычках, но менее склонен считать центы. В Новой Англии он обладает большой долей благоразумия, но, будучи брошенным посреди сокровищ Запада, он становится спекулянтом, даже игроком, хотя питает большое отвращение к картам, костям и всем играм случая и даже мастерства, за исключением невинной игры в шары. Он хитер, лукав, всегда расчетлив, хвастаясь даже теми трюками, которые он проделывает с неосторожным или доверчивым покупателем, потому что рассматривает их как признаки своей превосходящей проницательности, и хорошо обеспечен мысленными оговорками, чтобы усыпить свою совесть. При всех своих тонких уловках он, тем не менее, оперативен в делах, потому что знает цену времени. Его дом — это святилище, которое он не открывает профанам; он мало склонен к гостеприимству, или, вернее, он проявляет его только в редких случаях, и тогда он делает это с большим размахом. Он готов к слову и рассудителен, но не блестящий оратор. Для государственного деятеля ему не хватает того величия ума и души, которое позволяет человеку проникнуть в природу другого и полюбить ее, и ведет его естественным образом к тому, чтобы заботиться о благе ближнего, заботясь о своем собственном. Он — индивидуализм во плоти; в нем дух локальности и разделения доведен до предела. Но если он не великий государственный деятель, он способный администратор, непревзойденный делец. Если он не подходит для командования людьми, у него нет равных в воздействии на вещи, в их комбинировании, организации и придании им ценности. Нигде нет купцов более совершенной способности, чем те, что в Бостоне.

Но особенно как колонист пустыни янки восхитителен; усталость не имеет над ним власти. У него нет, как у испанца, способности переносить голод и жажду, но у него есть гораздо более превосходная способность находить во все времена и во всех местах что поесть и попить, и всегда быть в состоянии придумать укрытие от холода, сначала для своей жены и детей, а затем для себя. Он вступает с природой в ближний бой и, более неуступчивый, чем она, покоряет ее наконец, заставляя сдаться на милость победителя, уступить все, что он хочет, и принять форму, которую он выбирает. Подобно Геркулесу, он побеждает гидру зловонного болота и заковывает реки; более дерзкий, чем Геркулес, он распространяет свое владычество не только на сушу, но и на море; он лучший моряк в мире, океан — его данник, и обогащает его маслом своих китов и всей своей мелкой рыбешкой. Более мудрый, чем герой двенадцати подвигов, он не знает Омфалы, способной соблазнить, нет Деяниры, чьи отравленные дары могут сбить его ищущий взгляд. В этом отношении он скорее Одиссей, у которого есть своя Пенелопа, рассчитывает на ее верность и остается неизменно верен ей. Ему даже не нужно затыкать уши, когда он проплывает мимо сирен, ибо в нем нежнейшие страсти притуплены религиозной строгостью и преданностью своему делу. Подобно Одиссею в другом пункте, у него есть мешок, полный уловок; застигнутый ночью бурей в лесу, за полчаса, не имея иного ресурса, кроме своего ножа, он соорудит укрытие для себя и своей лошади. Зимой, попав в одну из тех снежных бурь, которые неизвестны у нас, он в мгновение ока сконструирует сани и продолжит свой путь, как индеец, наблюдая за корой деревьев. Таким образом, к гению бизнеса, с помощью которого он извлекает прибыль из всего, что дает ему земля, он присоединяет гений индустрии, который делает ее плодовитой, и гений механического мастерства, который приспосабливает ее продукты к его нуждам. Он несравненен как пионер, не имеющий равных как поселенец пустыни.

Янки оставил свой след в Соединенных Штатах за последние полвека. Он был затмен Вирджинией в советах нации; но он, в свою очередь, взял верх по всей стране и затмил ее на ее собственной почве; ибо для того, чтобы пробудить вирджинца от его южной лени, необходимо было, чтобы янки пришел и подал ему пример активности и предприимчивости у его собственного порога. Если бы не янки, обширные хлопковые плантации Юга до сих пор оставались бы невозделанной пустыней. Именно янки, Эли Уитни, к концу прошлого века изобрел хлопкоочистительную машину, которая составила состояние Юга. Чтобы спекуляция на Юге имела успех, какой-нибудь янки должен был проехать тысячу миль, чтобы предложить идею туземцам и унести прибыль на их глазах. Новая Англия дала Союзу только двух президентов, обоих популярных накануне их избрания, обоих непопулярных на следующий день, обоих отвергнутых в конце их первого срока, в то время как все остальные были уроженцами Вирджинии или Южной Каролины и были переизбраны на второй срок. Но зато какой реванш она взяла в деловых вопросах, на Севере и на Юге, на Востоке так же, как и на Западе! Здесь янки — настоящий маркиз де Карабас. В Балтиморе, как и в Бостоне, в Новом Орлеане, как и в Салеме, в Нью-Йорке, как и в Портленде, если упоминается купец, который сделал и сохранил большое состояние благодаря проницательности и предусмотрительности, вы обнаружите, что он янки. Если вы проезжаете плантацию на Юге в лучшем порядке, чем другие, с более красивыми аллеями, с более устроенными и удобными хижинами негров, вам скажут: «О! Это янки; он умный человек!». В деревне в Миссури, рядом с домом с разбитыми окнами, грязным на вид, вокруг двери которого ссорится и дерется кучка оборванных детей, вы можете увидеть другой, свежевыкрашенный, окруженный простым, но аккуратным и красиво побеленным забором, с дюжиной тщательно подстриженных деревьев вокруг, и через окна в маленькой комнате, сияющей чистотой, вы можете заметить аккуратно причесанных маленьких мальчиков и молодых девушек, одетых почти по последней парижской моде. Оба дома принадлежат фермерам, но один из них из Северной Каролины, а другой из Новой Англии. На западных реках вы услышите упоминание о лодке, которая никогда не попадает в аварию и на которую все путешественники и купцы стремятся сесть; капитан — янки. Рядом с дамбой в Новом Орлеане вы можете быть поражены прекрасным видом корабля, которым все прохожие останавливаются полюбоваться; капитан — тоже янки.

Превосходство янки в колонизации страны сделало его арбитром нравов и обычаев. Именно от него страна приняла общий оттенок суровой строгости, которая является религиозной и даже фанатичной; именно через него всякого рода развлечения, которые у нас считаются невинным отдыхом, здесь запрещены как аморальные удовольствия. Это он ввел тюремную реформу, приумножил школы, основал общества трезвости (см. примечание 13). Именно через его агентство, на его деньги миссионеры пытаются молча основывать колонии в Южных морях на благо Союза. Если бы мы хотели сформировать единый тип, представляющий американский характер настоящего момента как единое целое, необходимо было бы взять по крайней мере три четверти расы янки и смешать с ней едва ли одну четверть вирджинца. Физический труд колонизации сейчас почти завершен; физическая основа общества заложена. На этой основе необходимо возвести социальную структуру еще неизвестной формы, но которая, я полностью убежден, будет по новому плану, ибо все материалы новы; и, кроме того, ни человечество, ни Провидение никогда не повторяются. Какая из двух рас лучше подходит для выполнения этой новой задачи? Я не могу сказать; но мне кажется, что вирджинец сейчас собирается взять свою очередь и что в фазе, в которую Соединенные Штаты сейчас вот-вот вступят, социальные качества вирджинца получат превосходство, которое естественным образом принадлежало трудолюбивому янки в период освоения леса. Одним словом, я верю, что если Союз продержится и Запад продолжит формировать единую массу от Ниагарского водопада до Нового Орлеана, этот третий тип Запада, который сейчас формируется и уже стремится править остальными, возьмет очень много от вирджинца и очень мало от янки.

Немалое преимущество для народа — сочетать в себе два типа с разными характеристиками, когда они гармонично объединяются в создании общего национального характера. Народ, все отдельные члены которого сводимы к единому типу, среди наций подобен холостяку среди индивидуумов; это своего рода отшельник, его жизнь монотонна; самые сильные и сладкие чувства человеческой природы в нем дремлют; он остается стационарным; нет ничего, что подстегивало бы его вперед. Таков был Древний Египет. Народ, состоящий из двух типов, напротив, когда ни один не имеет подавляющего превосходства над другим, наслаждается полноценным существованием; его жизнь — это постоянный обмен идеями и ощущениями, подобно жизни супружеской пары. Он обладает силой воспроизводить и регенерировать себя. Каждая из двух натур попеременно действует и отдыхает, никогда не оставаясь бездеятельной. По очереди каждая обретает превосходство и уступает другой; и таким образом, в зависимости от обстоятельств, вступают в игру разные качества. Две натуры взаимно поддерживают и облегчают друг друга, они стимулируют друг друга, и благодаря этому здоровому соперничеству нация, сочетающая их в себе, достигает высоких судеб.

История показывает, что прогресс человечества постоянно продвигался взаимным действием и противодействием двух натур или двух рас, иногда друзей, чаще врагов или соперников. Самый общий факт в истории нашей цивилизации — это борьба между Востоком и Западом, от экспедиции аргонавтов и Троянской войны до битвы при Лепанто и осады Вены турками. В этой великой драме не только для того, чтобы пролить реки крови, Провидение сталкивало друг с другом европейцев и азиатов, греков и персов, римлян, карфагенян и парфян, сарацинов и франков, венецианцев, турок и поляков; удары были не единственным, что обменивалось между Европой и Востоком. Если вы хотите знать, что Запад приобрел от контакта с Востоком, даже когда они встречались с мечом в руках, посмотрите вокруг; большинство фруктовых деревьев, которые обогащают ваши поля, виноград, который радует сердце, шелк и хлопок, которые украшают ваши дома и ваших людей, — это трофеи ваших восточных войн; сахар и кофе, возделывание которых изменило политический баланс мира, были привезены в Европу с Востока, один вами самими, другой арабами, когда они сделали себя хозяевами Испании. Компас мореплавателя, который дал цивилизации новый континент и установил господство человека над ранее непокоренной пучиной, был даром Востока. Ваши искусства и ваши науки имеют восточное происхождение; секреты алгебры были украдены у мавров Испании монахом; ваша система нумерации, основа всех ваших финансовых улучшений, носит имя арабов; ваше рыцарство было принесено из Азии крестоносцами. Христианство, мать современной Европы, не существовало бы на Западе, если бы римские легионы не завоевали Иудею, которая содержала его зародыш, если бы Римская империя не содержала школу Александрии, в которой этот зародыш мог прорасти, и если бы Рим Цезарей не был воздвигнут как пьедестал для преемников Святого Петра, с которого они могли бы править Востоком и Западом.

Взгляните на римский народ; его благородная карьера была непрерывной чередой войн, за которыми следовали столь же многочисленные включения побежденных, союзы, настоящие браки, которые всегда придавали ему новую энергию. Он начинается с двойной фигуры Ромула и Рема; затем следуют римляне и сабиняне, затем Рим и Альба, затем Рим и латиняне, и затем Рим и Карфаген. Его можно назвать молодым султаном, который похищает пленницу на острие меча и делает ее своей фавориткой, пока не устанет от нее или пока не найдет другую, более достойную его любви. Он продолжает идти этим путем, меняясь и ежедневно возвышаясь в последовательных предметах своего выбора, пока не встречает Грецию, которая становится не объектом мимолетного каприза, а любимой султаншей. Этот союз греческой и римской натур придал блеск имперскому Риму и покой миру. Его судьба, однажды переплетенная с судьбой Греции, заставила римский народ остановиться, чтобы насладиться; и с этой целью он заменил правление Цезарей республиканской конституцией, а греческих риторов, актеров и императоров, сладострастных, как ученики Эпикура, или философов, как Перикл, — суровой и строгой аристократией прежних дней. Что есть история Греции, как не постоянное колебание между суровым Лакедемоном и блестящими Афинами, между страной Ликурга и Леонида и страной Солона, Аспазии и Алкивиада. Объединенные, они обрели неукротимую энергию и выдержали удар всей Азии. К сожалению, у них было слишком мало чувства общей национальности и слишком много местной ревности; почти постоянно разделенные, они никогда полностью не распространяли свое владычество над самой Грецией, и когда греческая раса была готова достичь своего зенита, ни один из них не был предназначен вести ее туда, но Провидение воздвигло человека на Севере, перед которым «земля молчала».

Пока нация включает неопределенное число типов, смешанных вместе без порядка и без ранга, она напоминает тело, еще не пришедшее в состояние консистенции; у нее нет определимого характера, нет фиксированного назначения; она неспособна достичь чего-либо великого. Таким образом, со времени войны старых немецких выборщиков против Священной империи и Вестфальского мира, который санкционировал их независимость и разбил на куски прежнее единство нации, Германия продолжала находиться в затмении, до периода возвышения дома Бранденбургов из хаоса маленьких немецких государств, когда соперник был дан дому Австрии и был установлен сильный дуализм. Дуализм, однако, не единственный способ, которым общество может быть конституировано, одновременно твердым и эластичным. Когда существует третий тип, чье превосходство признается остальными или который в достаточной степени участвует в природе каждого, чтобы служить связью и посредником между ними, социальная организация тогда в высокой степени энергична; ибо тогда гармония между двумя примитивными типами перестала быть абстракцией, она стала субстанцией. В некоторых случаях этот третий персонаж драмы становится настолько необходимым для действия, что он должен быть предоставлен во что бы то ни стало, и его великие прерогативы переходят к временному актеру; так в Греции Фивы играли эту роль в течение короткого периода. Иногда она заполнялась аристократией, которая служила сдерживающим фактором для обеих сторон по очереди; аристократия, достойная этого имени, в высшей степени квалифицирована для этой задачи, потому что она сочетает в себе две натуры, чувствует реакцию их страстей, влияющих на нее, и обладает энергией, необходимой либо для того, чтобы обуздать, либо подстегнуть их, как того требует случай. Нет страны, в которой дуализм был бы более восхитительно развит, чем в Соединенных Штатах; каждая из двух натур имеет открытое поле, каждая — отдельную карьеру индустрии; каждая обладает в высшей степени качествами, необходимыми для ее особого положения. Рассматриваемые в отношении тройного типа, Соединенные Штаты не менее благоприятно расположены; молодой гигант, который растет на Западе, кажется, предназначен исполнить пророчество «последние станут первыми» и связать Север и Юг в своей энергичной хватке.

Во Франции у нас есть два различных типа, тип Севера и тип Юга; но вместо того чтобы использовать принцип централизации как средство развития природы обоих и придания им свободного и гармоничного действия, мы стремились смешать их в узком и бесплодном единстве. Мы особенно препятствовали самым разумным и законным желаниям Юга, который был подавлен и раздавлен Севером. Он берет свой реванш, действительно, поставляя нам большинство наших государственных деятелей, очень похоже на то, как Ирландия имеет привилегию давать премьер-министров Англии; но, подобно ирландским министрам в Англии, наши южные государственные деятели, неблагодарные сыновья пренебрегаемой матери, правят целиком в интересах Севера, как если бы Франция содержала только города и не имела сельского населения, как если бы мы были преимущественно производящим, а лишь частично сельскохозяйственным народом, и, что хуже, как если бы мы были школой философов, а не нацией, жаждущей религиозной веры и политической любви.





ПРИМЕЧАНИЯ:


[S] Имя янки впервые было применено в насмешку, но жители Новой Англии, думая, что они облагородили его, приняли его.



[T] Экспорт хлопка из Соединенных Штатов. (Doc. 146, Ho. of Reps. Sess. 24 Cong.)



	Years.
	Pounds.
	Value.
	Years.
	Pounds.
	Value.



	1792
	142,000
	51,470
	1822
	144,700,000
	24,000,000



	1793
	500,000
	160,000
	1823
	173,700,000
	23,500,000



	1794
	1,660,000
	500,000
	1824
	142,100,000
	21,500,000



	Mean
	766,600
	237,000
	Mean
	153,700,000
	23,000,000



	



	1802
	27,500,000
	5,250,000
	1832
	322,250,000
	31,750,000



	1803
	41,100,000
	7,750,000
	1833
	324,500,000
	36,000,000



	1804
	38,100,000
	7,750,000
	1834
	384,750,000
	49,500,000



	Mean
	35,566,000
	6,920,000
	Mean
	343,800,000
	39,060,000




Внутреннее потребление в настоящее время составляет около 250 000 тюков, или около 100 миллионов фунтов, стоимостью около десяти миллионов. Урожай 1835 года составил 1 350 000 тюков, или около 500 миллионов фунтов, стоимостью 60 миллионов. Ежегодная стоимость вина, произведенного во Франции, составляет около двух таких сумм, но стоимость экспорта не превышает тринадцати с половиной миллионов долларов.



[U] [Эта французская героиня отличилась при осаде Бове в 1472 году, когда она вырвала знамя из рук нападавших. Ее настоящее имя, по-видимому, было Фурке, а имя Ашетт (Топор), вероятно, было принято ею или дано ей, подобно именам Уота Тайлера и Джека Картера из английской истории. — Прим. пер.]



[V] [Если автор подразумевает, что оно было так названо французскими поселенцами, он ошибается, так как хорошо известно, что оно было основано и названо первой колонией Новой Англии в Огайо. Также он не прав, если, как кажется, полагает, что все «-бурги» — это немецкие города. — Прим. пер.]



[W] В Массачусетсе с населением 610 000 душ Палата представителей состоит из около 600 членов; самая мелкая деревня должна иметь своего представителя.



[X] В это время, например, десять сенаторов из 48 являются уроженцами Вирджинии. Из семи президентов четверо были из Вирджинии. Многие члены Конгресса являются уроженцами Новой Англии, и в частности Коннектикута, но они, как правило, трудолюбивые люди второго сорта, а не люди влияния и превосходящих способностей.



ПИСЬМО XI.

ЛОУЭЛЛ.

Лоуэлл, 12 июня 1834 г.

Муниципальные выборы, которые состоялись в Нью-Йорке два месяца назад, и законодательные выборы в Вирджинии, которые занимали весь апрель, раскрыли Оппозиции всю ее силу. Их успех был неожиданным, особенно в Нью-Йорке; я говорю «успех», хотя вновь избранный мэр принадлежит к партии администрации, потому что Оппозиция имеет большинство в обеих палатах городского совета, совете олдерменов и совете ассистентов, которые правят в действительности. С того времени Оппозиция продолжала набирать силу. В Сенате есть способные государственные деятели, которые также являются искусными парламентскими тактиками; они знали, что, раздражая президента, они могут заставить его совершить какой-нибудь неосторожный поступок, и этот мотив был не без веса при принятии Сенатом резолюций, осуждающих его поведение в отношении Банка. Старый генерал воспринял это осуждение очень чувствительно и ответил на него протестом, который его лучшие друзья считают ошибкой и который Сенат отказался внести в свой журнал. Удивительно, что г-н Ван Бюрен, чью проницательность все признают, не вмешался своим влиянием, чтобы предотвратить отправку этого послания. Одна из фундаментальных максим американской политики заключается в том, что меч и кошелек не должны быть объединены в одних руках; то есть президент, которому конституция доверила военную силу Республики, не должен также быть хранителем государственных денег. Это здесь общепринятая, бесспорная максима; и протест президента противоречит этой доктрине. Поэтому стало необходимо сопроводить протест пояснительным посланием, которое Оппозиция называет отречением и которое, по правде говоря, таковым и является. Это отречение или объяснение, однако, не уничтожило эффект первого послания, и следствием стало колебание в демократических рядах. Выборы в Вирджинии, которые тогда проходили, показывают, что они были под его влиянием, и некоторые другие выборы меньшего значения оказались неблагоприятными для Администрации.

В Олбани, штаб-квартире друзей г-на Ван Бюрена, Оппозиция выиграла муниципальные выборы. Сторонники Администрации, как бы играя, добавляли ошибку к ошибке. Комитет Палаты представителей, назначенный для расследования действий Банка, большинство которого составляли сторонники Джексона, так как администрация имеет верх в этом органе, совершил серию промахов: между комитетом и директорами Банка шла бумажная война, в которой первые были полностью выбиты из седла и не имели иного ресурса, кроме грубой идеи приказать сержанту-приставу взять президента и директоров под стражу. Такое предложение было отвратительно для всех; большинство, недавно столь сплоченное, уже проявляет симптомы недовольства, и несколько недавних голосований показывают, что Оппозиция набирает силу. Можно было бы сказать, что благоразумные, те, кто, по словам великого мастера дипломатии, «чьи часы идут быстрее, чем часы их соседей», готовятся к дезертирству. Вне законодательных палат Оппозиция энергично организуется для всеобщих выборов, которые должны состояться следующей осенью; она делает приготовления в духе, с которым их делают, когда чувствуешь уверенность в победе и полон решимости, что она будет решающей. В Нью-Йорке, например, городской совет удалил всех сторонников Джексона с муниципальных должностей; все уступили место противникам Администрации. У мэра будет секретарь, выступающий против Джексона, потому что этот чиновник выбирается городским советом. Эти увольнения — суровые меры, но друзья Администрации не имеют права жаловаться, ибо они подали пример в большем масштабе, удалив сотни таможенных чиновников и почтмейстеров. Не претендуя на оправдание этих насильственных актов, следует учесть, что вовлечено нечто большее, чем просто удаление противника, чтобы освободить место для друга. Оппозиция хочет, чтобы инспекторы улиц были противниками Джексона, потому что мусорщики, которые находятся у них в подчинении, имеют право голоса; так же как Администрация настаивает на том, чтобы все почтмейстеры были сторонниками Джексона, потому что в сельской местности они имеют определенное влияние.

Прошло меньше года с тех пор, как генерал Джексон посетил великие города Севера. Его встречали аплодисментами, каких Америка никогда прежде не видела. Вашингтон никогда не вызывал и половины такого энтузиазма; ни Боливар, ни Писарро, ни великий Кортес никогда не были приветствуемы столь помпезными эпитетами. Это был апофеоз. Прошел еще не год, а уже злоупотребления сменили самые экстравагантные похвалы. Несколько дней назад мне было больно читать некоторые неподобающие шутки по поводу шрамов старого генерала. Что будет считаться священным, если почетные раны, все полученные в бою лицом к лицу, сражаясь за свою страну, должны стать предметом низких насмешек? Война президента с Банком была, безусловно, несправедливой и катастрофической для страны; меры, принятые от его имени против этого учреждения, были неразумными и не санкционированными законом; бурная страсть и властный характер, проявленные им в этом деле, странно смотрятся на месте, которое занимали такие мудрецы, как Вашингтон и его преемники. Все это правда; но когда мы оглядываемся на пятьдесят лет государственной службы, мы наполняемся горем и негодованием при мысли, что в конце столь долгой карьеры оскорбления и неблагодарность, возможно, будут его единственной наградой. Мог ли он быть вознесен так высоко только для того, чтобы его падение было более глубоким? Суждено ли ему стать еще одним доказательством нестабильности популярности в любую эпоху и во всех странах? Но вместо того чтобы останавливаться на этих неприятных размышлениях, я лучше опишу сцену, которая сейчас разворачивается буквально под моими окнами.

Город Лоуэлл ведет свое летоисчисление с одиннадцатилетней давности, и сейчас в нем проживает 15 000 жителей, включая пригород Бельведер. Двенадцать лет назад это была бесплодная пустошь, тишину которой нарушали лишь ропот небольшой реки Конкорд да шумные всплески прозрачных вод Мерримака о гранитные глыбы, внезапно преграждающие им путь. В настоящее время это скопление огромных фабрик, каждая из которых имеет пять, шесть или семь этажей и увенчана маленькой белой колокольней, резко контрастирующей с красной кирпичной кладкой здания и отчетливо вырисовывающейся на фоне темных холмов на горизонте. Рядом с этими крупными сооружениями возвышаются многочисленные маленькие деревянные домики, выкрашенные в белый цвет, с зелеными ставнями, очень опрятные, очень уютные, с прекрасными коврами и несколькими небольшими деревьями вокруг, либо кирпичные дома в английском стиле, то есть простые, но со вкусом снаружи и комфортабельные внутри; с одной стороны — бесчисленные лавки модных товаров и шляпные мастерские, ибо женщины составляют большинство в Лоуэлле, и огромные отели в американском стиле, очень похожие на казармы (единственные казармы в Лоуэлле); с другой — каналы, водяные колеса, водопады, мосты, банки, школы и библиотеки, ибо в Лоуэлле чтение — единственное развлечение, и здесь печатается не менее семи газет. Повсюду церкви и молитвенные дома всех вероисповеданий: епископальные, баптистские, конгрегационалистские, методистские, универсалистские, унитарианские и т. д., а также есть римско-католическая часовня. Здесь есть все здания процветающего города Старого Света, за исключением тюрем, больниц и театров; повсюду слышен шум молотов, веретен, колоколов, призывающих рабочих к труду или отпускающих их с работы, карет, запряженных шестеркой лошадей, прибывающих или отправляющихся в путь, взрывы скал для прокладки мельничного канала или выравнивания дороги; это мирный гул трудолюбивого населения, чьи движения отрегулированы, как часовой механизм; населения, не являющегося коренным для этого города, и по меньшей мере половина которого умрет в другом месте, после того как поможет основать еще три или четыре города; ибо чистокровный американец имеет общую черту с татарином: он разбил лагерь, а не обосновался на земле, по которой ступает.

В Массачусетсе и соседних небольших штатах Новой Англии есть несколько промышленных городов, подобных Лоуэллу, но ни один из них не достиг таких масштабов. Один американец, хорошо знакомый с характером своих соотечественников, рассказал мне следующую историю возникновения этих городов, и Лоуэлла в частности. «В 1812 году, — сказал он, — Соединенные Штаты объявили войну Великобритании, чтобы защитить честь своего оскорбленного флага. Бостон и остальная часть Новой Англии выступили против войны и тем самым навлекли на себя упреки своих братьев из Средних и Южных штатов. На самом деле они были столь же чувствительны, как и остальные их соотечественники, к любому оскорблению, нанесенному их флагу владычицей океанов; патриотизм жителей Новой Англии вне подозрений; они начали войну за независимость и вынесли на себе основное бремя той войны. Они также были полны решимости добиться удовлетворения за бесчинства, совершенные Англией, ибо именно у них англичане насильно завербовали наибольшее число моряков; но они не желали прибегать к пушечным жерлам. Будучи торговым народом, они имели много чего терять и ничего не могли выиграть от морской войны; будучи дальновидной расой, они видели, что шансы на победу в войне на стороне того, кто может собрать самые многочисленные армии и самый многочисленный флот; одним словом, война казалась им варварским, старомодным средством, недостойным их изобретательного ума. Янки никогда не делают ничего так, как другие люди, но у них всегда припасена какая-нибудь уловка, о которой никто другой никогда бы не подумал. После тщательного изучения янки сказал себе: лучший способ ведения войны против англичан — это атаковать источники их богатства; а что является главным источником богатства Великобритании? Ее мануфактуры. Среди ее мануфактур какие наиболее продуктивны? Конечно, хлопчатобумажные. Ну что ж, мы создадим прядильные фабрики и мануфактуры по производству хлопчатобумажных тканей; это будет наша война против Великобритании. Десять или двенадцать лет ушло на проведение экспериментов, предварительные приготовления и попытки сформировать класс рабочих и создать оборудование. В 1823 году корпорация Мерримак начала свою деятельность в Лоуэлле, где река Мерримак имеет падение в 32 фута, создавая огромную движущую силу, и за ней последовали компании Гамильтон, Эпплтон, Лоуэлл, Саффолк, Тремонт, Лоуренс и другие.

Таков Лоуэлл. Его название происходит от имени бостонского купца, который был одним из первых инициаторов хлопчатобумажного производства в Соединенных Штатах. Он не похож на один из наших европейских городов, построенный каким-нибудь полубогом, сыном Юпитера, или героем Троянской войны, или гением Александра или Цезаря, или святым, привлекающим толпы своими чудесами, или по прихоти какого-нибудь великого государя, вроде Людовика XIV или Фридриха, или по указу Петра Великого. Это не было ни благочестивым основанием, ни убежищем для беглецов, ни военным постом; это одна из спекуляций бостонских купцов. Тот же дух предприимчивости, который год назад подсказал идею отправить груз льда из Бостона в Калькутту вокруг мыса Горн, чтобы охладить напитки лорда Уильяма Бентинка и набобов Ост-Индской компании, побудил их построить здесь город, полностью за свой счет, со всеми зданиями, необходимыми для нужд цивилизованного общества, чтобы иметь возможность производить белые хлопчатобумажные ткани и ситец; и они преуспели, как всегда преуспевают в своих спекуляциях. Полугодовые дивиденды промышленных компаний в Лоуэлле обычно составляют от 5 до 6 процентов.

Хлопчатобумажная промышленность в Америке, которая берет свое начало лишь с последней войны с Англией, быстро расширяется, хотя изменения в тарифах, потребованные позицией Южной Каролины в прошлом году, несколько охладили промышленный дух. Бостон, по-видимому, обречен, подобно Ливерпулю, иметь за своей спиной Ланкашир. Поскольку в Новой Англии, согласно природе всех первичных регионов, в изобилии имеются водотоки, от паровых двигателей можно будет еще долгое время обходиться. Эта часть страны очень непроизводительна, и потребовалось все упорство и даже упрямство пуритан, чтобы привнести в нее жизненные удобства. Она суровая, скалистая, гористая и мрачная, состоящая, по сути, из первых хребтов Аллеганских гор, которые тянутся отсюда до Мексиканского залива, постоянно удаляясь от Атлантики по мере продвижения на юг. Жители обладают необычайным механическим гением, они терпеливы, внимательны и изобретательны, и они должны преуспеть в промышленности; или, вернее, они уже преуспели, и Лоуэлл — это миниатюрный Манчестер. Около 30 000 тюков хлопка, или одна шестая часть всего внутреннего потребления (см. Примечание 14), потребляется в Лоуэлле, кроме того, здесь есть несколько мануфактур по производству сукна, казимира и ковров. Чтобы усилить сходство между своим городом и Ливерпулем, бостонские купцы решили построить железную дорогу от Бостона до Лоуэлла, длина которой составляет 26 миль; канал уже был, как есть канал между Ливерпулем и Манчестером, но он оказался недостаточным, как это было в Ливерпуле и Манчестере. Они не позволили построить эту дорогу обычным поспешным и временным способом, принятым в американских работах, но решили создать нечто римское, и их инженеры дали им это, построив, безусловно, самую прочную железную дорогу в мире. Они лишь отказались от красивой каменной кладки, арок из тесаного камня, колонн и всей монументальной архитектуры, которая делает Ливерпуль-Манчестерскую железную дорогу одним из чудес современности; эти великолепные украшения не приносят дивидендов. Тем не менее, Бостон-Лоуэллская железная дорога в своей римской или циклопической простоте обойдется в 56 000 долларов за милю.

Путешествуя по окрестностям Манчестера, поражаешься при виде огромных прядильных фабрик; глядя на эти огромные белые здания в лунном свете, выступающие на темном фоне над равниной, на те сотни окон, из которых струятся яркие лучи газовых фонарей, на те высокие дымоходы, выше самых высоких обелисков, хочется принять их за дворцы, обители удовольствия и радости. Увы! Обманчивое великолепие! Увы! Гробы повапленные! Вся эта сказочная иллюзия исчезает, когда переступаешь их порог, видишь изможденные лица и лохмотья толпы, наполняющей эти огромные сооружения, видишь тех бедных детей, которых Парламент тщетно пытается защитить от их отцов, непрестанно порождающих новых конкурентов, и от бича их надсмотрщиков. По прибытии в Лоуэлл первое впечатление удовольствия, вызванное видом города, нового и свежего, как оперная декорация, меркнет перед меланхоличным размышлением: станет ли он похожим на Ланкашир? Скрывает ли этот яркий блеск нищету и страдания рабочих, и те унизительные пороки, порожденные бедностью в промышленных городах, пьянство и проституцию, народные волнения, висящие над головами богачей на тонкой нити, которую обычный случай, легкая неосторожность или дуновение дурных страстей могут разорвать? На этот вопрос я спешу ответить.

ПРИМЕЧАНИЯ:


[Y] Женское население Лоуэлла в возрасте от 15 до 25 лет соответствует общей численности населения от 50 000 до 60 000 душ.



[Z] Строгий дух пуританизма был доведен в Лоуэлле до крайности из-за большого количества молодых девушек, собранных вместе на фабриках. В 1836 году муниципальные власти оштрафовали человека за занятие ремеслом обычного скрипача; с ним обошлись так, словно он оскорбил общественную мораль, поскольку магистраты опасались, что удовольствия от танцев могут привести к развращению нравов.



[AA] Новая Англия составляет лишь одну шестую часть всего населения Союза, но ей принадлежит половина судоходства страны, или 700 000 тонн из чуть более чем одного миллиона четырехсот тысяч.



ПИСЬМО XII.

ФАБРИЧНЫЕ ДЕВУШКИ ЛОУЭЛЛА.

Бостон, 22 июня 1834 г.

Война, последний довод королей и народов, война, в которой они с гордостью проявляют свою силу, — это, однако, не величайшая демонстрация человеческого могущества. Поле битвы может вызвать ужас или лихорадочный энтузиазм, жалость или отвращение; но человеческая сила, направленная на созидание, более внушительна, чем человеческая сила, используемая для убийства и разрушения. Пирамиды или колоссальные храмы Фив, Колизей или собор Святого Петра в Риме являют собой более высокое величие, чем поле битвы, покрытое опустошением и смертью, даже если бы оно было усеяно тремястами тысячами тел, как в тех двух великих сражениях, в которых наши предки под предводительством Меровея и Карла Мартелла преградили путь варварам и спасли Западный мир от посягательств Востока. Могущество человека, подобно могуществу Бога, не менее заметно в малом, чем в великом. Нет ничего в физическом порядке вещей, чем наш род мог бы гордиться больше, чем механическими изобретениями, с помощью которых человек держит в узде нерегулярную энергию или извлекает скрытые силы природы. С помощью механических приспособлений это бедное, слабое существо, простирая свои руки над необъятностью природы, овладевает реками, небесными ветрами, океанскими приливами. С их помощью он извлекает из тайных недр земли скрытые запасы топлива и металлов и подчиняет себе подземные воды, которые оспаривают его господство. С их помощью он превращает каждую каплю воды в резервуар пара, то есть в склад энергии, и таким образом превращает земной шар, по сравнению с которым он кажется атомом, в трудолюбивого, неутомимого, покорного раба, выполняющего тяжелейшие задачи под присмотром своего хозяина. Есть ли что-нибудь, что дает более высокое представление о могуществе человека, чем паровой двигатель в той форме, в которой он применяется для создания движения на железных дорогах? Это больше, чем машина, это почти живое существо; оно движется, оно бежит, как скакун на предельной скорости; более того, оно дышит; пар, который периодически выходит из труб и конденсируется в белое облако, напоминает быстрое дыхание скаковой лошади. Паровой двигатель имеет полный дыхательный аппарат, который действует подобно нашему посредством расширения и сжатия; ему не хватает только системы кровообращения, чтобы жить.

Однажды вечером, находясь в Вирджинии, я смотрел на далекий локомотив, приближающийся по железной дороге Петерсберг — Роанок, одной из прекрасных работ, которых г-н Робинсон, инженер, еще молодой человек, выполнил так много в Вирджинии и Пенсильвании. Двигатель двигался с обычной скоростью через узкую просеку, вырубленную для дороги в одном из первобытных лесов, некогда бывших владением великого короля Поухатана и его меднокожих воинов. Дымовая труба выбрасывала тысячи искр из своего широкого, воронкообразного верха; хотя он был еще далеко, шум быстрого дыхания труб был отчетливо слышен. В темноте, в таком диком месте, в лоне огромной пустыни и посреди глубокой тишины, нужно было либо быть знакомым с механикой, либо быть пропитанным скептицизмом века, чтобы не поверить, что эта летящая, пыхтящая, пылающая машина — крылатый дракон, извергающий огонь. Некогда некоторые брамины, отцы древней науки, увидев пароход, идущий против течения священного Ганга, действительно поверили, что это какое-то странное животное, недавно обнаруженное англичанами в каком-то отдаленном регионе.

В наших современных обществах усовершенствование механизмов дало нам мануфактуры, которые обещают стать источником неисчерпаемого процветания и благополучия для человечества.



Одни только английские мануфактуры ежегодно производят около восьмисот миллионов ярдов хлопчатобумажных тканей, или около одного ярда на каждого жителя земного шара. Если бы потребовалось произвести такое количество ткани без механизмов, только пальцами, вероятно, каждый из нас едва ли смог бы чесать, прясть и ткать свой ярд в год, так что все время всего человечества было бы занято задачей, которая с помощью механизмов выполняется пятьюстами тысячами рук в Великобритании. Из этого факта мы можем сделать вывод, что когда производственная система будет хорошо отрегулирована и полностью организована, умеренного количества труда небольшой части человечества будет достаточно для производства всех физических удобств для всех. Нет сомнения, что так оно и будет, рано или поздно; но этот прекрасный порядок вещей еще далек. Производственная система — это новинка, она расширяется и созревает (см. Примечание 15), и по мере созревания она, безусловно, будет улучшаться; самые закоренелые пессимисты не могут этого отрицать, однако мы подвергли бы себя самым жестоким разочарованиям, если бы вообразили, что прогресс улучшений может быть иным, кроме как медленным, шаг за шагом. В сказках есть сапоги-скороходы, но в истории их нет. Тем временем производственная система временно влечет за собой самые катастрофические последствия, перечислять которые здесь было бы бесполезно. Кто не прощупывал ее глубины с ужасом? Кто не плакал над ней? Это раковая опухоль Англии, опухоль настолько застарелая, что иногда возникает искушение подумать, что все способности, проявленные в последние годы британскими государственными деятелями в попытках внутренних реформ, окажутся напрасной тратой.

Внедрение производственной системы в новой стране, в условиях совершенно иных обстоятельств, — событие, заслуживающее самого пристального внимания. Едва я оправился от своего рода головокружения, которое охватило меня при виде этого импровизированного города, едва успел прикоснуться к нему, чтобы убедиться, что это не картонный город, подобный тем, что Потемкин воздвиг для Екатерины вдоль дороги в Византию, как я принялся выяснять, насколько создание мануфактур в этой стране породило те же опасности в отношении благосостояния и морали рабочего класса, а также в отношении безопасности богатых и общественного порядка, что и в Европе; и благодаря любезному вниманию агентов двух главных компаний (Мерримак и Лоуренс) я смог удовлетворить свое любопытство. Одно только хлопчатобумажное производство занимает в Лоуэлле шесть тысяч человек; из этого числа почти пять тысяч — молодые женщины в возрасте от 17 до 24 лет, дочери фермеров из разных штатов Новой Англии, и особенно из Массачусетса, Нью-Гэмпшира и Вермонта; они здесь вдали от своих семей и под собственным контролем. Видя их проходящими по улицам утром и вечером и в часы приема пищи, опрятно одетыми; обнаруживая их шарфы, шали и зеленые шелковые капюшоны, которые они носят как защиту от солнца и пыли (ибо Лоуэлл еще не заасфальтирован), висящими на фабриках среди цветов и кустарников, которые они выращивают, я сказал себе: значит, это не похоже на Манчестер; и когда меня проинформировали о размере их заработной платы, я понял, что это совсем не похоже на Манчестер. Ниже приведена средняя еженедельная заработная плата, выплачиваемая корпорацией Мерримак в мае прошлого года.
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Эти цифры являются средними; заработная плата более квалифицированных рабочих составляет пять, а иногда почти шесть долларов. Заметьте, что в марте прошлого года, вследствие кризиса, вызванного ссорой Президента с Банком, произошло общее сокращение на 30–40 центов в неделю. Вы знаете, насколько меньше заработная плата женщин, чем мужчин; в Европе, за пределами нескольких крупных городов, мало женщин, которые могут зарабатывать более 20 центов в день или одного доллара в неделю. Следует также помнить, что в Соединенных Штатах предметы первой необходимости не только намного дешевле, чем в Англии, но даже чем во Франции, так что очень многие из этих девушек могут откладывать доллар или полтора в неделю. Проработав четыре года на фабриках, они могут иметь небольшое состояние в 250 или 300 долларов, после чего они часто бросают работу и выходят замуж.

Во Франции было бы трудно представить себе положение вещей, при котором молодые девушки, как правило, хорошенькие, были бы отделены от своих семей и брошены вместе, на расстоянии 50 или 100 миль от дома, в город, где у их родителей не было бы никого, кто мог бы посоветовать им и присмотреть за ними. Однако это факт, за исключением очень небольшого числа случаев, которые лишь подтверждают правило, что такое положение вещей пока не имело дурных последствий в Лоуэлле. Нравы английской расы совершенно отличаются от наших, французских; все их привычки и все их представления совершенно не похожи на наши. Протестантское воспитание, гораздо больше, чем наша католическая дисциплина, проводит вокруг каждого индивида черту, через которую трудно переступить. Следствием этого является большая холодность в семейных отношениях, более или менее полное отсутствие полного и свободного выражения сильных чувств души, но, в свою очередь, каждый обязан и привык проявлять больше уважения к чувствам других. То, что у нас сошло бы за юношескую неосторожность или милую шалость, сурово осуждается англичанами и американцами, и особенно американцами Новой Англии, которые, как было сказано, являются англичанами вдвойне. Никто в этой стране, следовательно, не удивляется, видя, как дочери сельских собственников, получив сносное образование, покидают свою родную деревню и родителей, поселяются в 50 или 100 милях от дома, в городе, где у них нет знакомых, и проводят два или три года в этом состоянии изоляции и независимости; они находятся под защитой общественного доверия. Все это предполагает крайнюю сдержанность нравов, бдительное, неумолимое и жесткое общественное мнение, и следует признать, что при этой строгой системе на общество наложен мрачный оттенок, воздух вялости; но когда задумываешься об опасностях, которым противоположная система подвергает дочерей бедняков, у которых нет опекуна, чтобы предупредить и защитить их, когда подсчитываешь ее жертвы, как бы ни были слабы твои симпатии к народу, трудно отрицать, что англо-американское ханжество, при всех обстоятельствах, вполне стоит нашей легкости и свободы нравов, какими бы привлекательными они ни были.



Промышленные компании осуществляют самый тщательный надзор за этими девушками. Я уже говорил, что двенадцать лет назад Лоуэлла не существовало; поэтому, когда были созданы мануфактуры, возникла необходимость обеспечить жильем рабочих, и каждая компания построила для этой цели ряд домов в своих пределах, которые будут использоваться исключительно как пансионы для них. Здесь они находятся под присмотром хозяйки дома, которой компания платит по доллару с четвертью в неделю за каждого постояльца, причем эта сумма вычитается из еженедельной заработной платы девушек. Эти домохозяйки, которые обычно являются вдовами, каждая несет ответственность за поведение своих постояльцев, и они сами подлежат контролю и надзору компании в управлении своими маленькими общинами. У каждой компании есть свои правила и положения, которые являются не просто бумажными законами, а исполняются со всем тем духом бдительного упорства, который характеризует янки. Я дам вам краткое изложение одного из этих кодексов, ибо они, как мне кажется, проливают большой свет на некоторые из наиболее ярких особенностей этой страны. Я возьму правила компании Лоуренс, которая была сформирована совсем недавно; они представляют собой пересмотренное и исправленное издание правил и положений других компаний. Они датированы 21 мая 1833 года. Статья первая общих правил гласит: «Все лица, нанятые Компанией, должны усердно посвящать себя своим обязанностям в рабочее время. Они должны быть способны выполнять работу, за которую берутся, или прилагать все усилия для этого. Они должны во всех случаях, как в словах, так и в действиях, показывать, что проникнуты похвальной любовью к умеренности и добродетели и воодушевлены чувством своих моральных и социальных обязательств. Агент Компании должен стараться подавать всем хороший пример в этом отношении. Каждый индивид, который будет замечен в распущенности, праздности, нечестности или невоздержанности, кто будет практиковать отсутствие на богослужениях или нарушать субботу, или будет пристрастен к азартным играм, будет уволен со службы Компании. Ст. 2. Все крепкие спиртные напитки изгнаны с территории Компании, за исключением случаев, предписанных врачом. Все азартные игры и карты запрещены в их пределах и в пансионах. Статьи, следующие с 3 по 13, определяют обязанности агента, помощника агента, мастеров, охраны и пожарных. Статья тринадцатая предписывает, чтобы каждая женщина, нанятая Компанией, жила в одном из пансионов Компании, регулярно посещала богослужения и строго соблюдала правила субботы. Статья четырнадцатая, последняя, содержит призыв к рабочим о необходимости субординации и о совместимости послушания с гражданской и религиозной свободой. Существует, кроме того, специальное правило, касающееся пансионов; в нем говорится, что Компания построила эти дома и сдает их по низкой цене исключительно ради блага рабочих, и что Компания, следовательно, налагает определенные обязанности на лиц, которые их снимают. Она возлагает на них ответственность за чистоту и комфортное состояние домов, пунктуальность и хорошее качество питания, хороший порядок и гармонию среди постояльцев; она требует, чтобы содержатели домов не принимали в качестве постояльцев лиц, не занятых на работах Компании, и обязывает их отчитываться о поведении девушек. Она также предписывает, чтобы двери запирались в десять часов, и повторяет предписание о посещении богослужений.

Эти правила, которые у нас вызвали бы тысячу возражений и были бы, по сути, невыполнимы, здесь рассматриваются как самая простая и естественная вещь в мире; они соблюдаются без сопротивления или трудностей. Так, например, в отношении воскресенья, которое у нас является праздником, днем развлечений и веселья, здесь это день уединения, размышлений, тишины и молитвы. Это одна из черт, в которой французский тип наиболее сильно контрастирует с англо-американским. С моральной и религиозной точки зрения у нас преобладают распущенность и терпимость, которые составляют аналог американского принципа «невмешательства» в политических делах; в то время как принцип политической власти, который всегда был установлен с большой силой у нас, при всех формах правления, монархии, империи или республике, соответствует суровой сдержанности американских нравов, их жестким привычкам жизни и религиозной строгости, которая существует здесь рядом с большим разнообразием сект. Насколько верно, что и порядок, и свобода необходимы человеческой природе, и что невозможно основать общество только на одном из этих принципов! Если вы отдадите часть социальных институтов исключительно духу свободы, будьте уверены, что принцип порядка не менее исключительно завладеет какой-то другой частью. Отдайте свободе все поле политики, и вы будете вынуждены полностью отдать религию и нравы порядку. Оставьте нравы и религию свободе, и вы обнаружите, что вынуждены укреплять принцип порядка в политике, под страхом того, что само общество распадется. Таковы общие законы равновесия, которые управляют народами и вселенной миров.

До этого времени, следовательно, правила компаний соблюдались. Лоуэлл с его фабриками, увенчанными шпилями, напоминает испанский город с его монастырями; но с той разницей, что в Лоуэлле вы не встретите ни лохмотьев, ни Мадонн, и что монахини Лоуэлла, вместо того чтобы работать над священными сердцами, прядут и ткут хлопок. Лоуэлл не развлекает, но он опрятен, приличен, миролюбив и благоразумен. Будет ли так всегда? Будет ли так долго? Было бы опрометчиво утверждать это; до сих пор жизнь промышленных рабочих мало способствовала сохранению строгой морали. Так было во Франции, так же как и в Англии; в Германии и Швейцарии, так же как и во Франции. Но поскольку существует тесная связь между моралью и компетентностью, можно считать весьма вероятным, что пока заработная плата в Лоуэлле будет оставаться высокой, влияния хорошего образования, чувства долга и страха перед общественным мнением будет достаточно для поддержания хорошей морали. Будет ли заработная плата продолжать оставаться такой, какая она есть? Есть некоторые причины, которые должны способствовать ее снижению; ставки пошлин, защищающие американскую промышленность, постепенно снижаются; 1 июля 1842 года они будут снижены до максимума в 20 процентов. Но, с другой стороны, процессы становятся более совершенными, рабочие становятся более квалифицированными, капиталисты реализуют свои затраты и, следовательно, больше не будут ожидать дивидендов в 10 или 12 процентов. Определенное уменьшение заработной платы вполне возможно, даже после мартовского, потому что труд на фабриках Лоуэлла оплачивается лучше, чем в окружающей сельской местности; но должны быть пределы этому уменьшению. В Европе часто не хватает работы для рук; здесь, с другой стороны, не хватает рук для работы. Пока у американцев есть обширные владения на Западе, общий фонд, из которого каждый может черпать для себя и сам по себе, богатое наследство, крайнего падения заработной платы опасаться не следует.

В Америке, как и в Европе, конкуренция среди квалифицированных рабочих имеет тенденцию к снижению их заработной платы; но эта тенденция не усиливается в Америке, как в Европе, конкуренцией среди рабочих, то есть избытком рук, нуждающихся в работе, ибо Запад открыт как убежище для всех, кто не имеет работы. В Европе коалиция рабочих может означать только одно из двух: повысьте нам заработную плату, или мы умрем с голоду вместе с нашими женами и детьми, что является абсурдом; или повысьте нам заработную плату, если вы этого не сделаете, мы возьмемся за оружие, что является гражданской войной; в Европе нет другого возможного толкования этого. Но в Америке, напротив, такая коалиция означает: повысьте нам заработную плату, или мы уедем на Запад. Каждая коалиция, которая не сводится к этому в умах участников, является лишь прихотью момента, делом малой важности. Вот почему коалиции, которые в Европе часто способны пошатнуть самую прочную структуру, не представляют реальной опасности для общественного мира в этой стране, где власть разоружена. Вот почему европейские страны, обремененные избытком населения, нуждаются для своей безопасности и благополучия в Западе, в который каждая может перелиться на свой манер. Вот также причина, почему Франция права, удерживая Алжир.





ПРИМЕЧАНИЯ:


[AB] При переходе в пар вода расширяется в одну тысячу семьсот раз по сравнению со своим объемом.



[AC] Эта железная дорога была построена на протяжении 60 миль через обширный лес из дуба и сосны, причем немногие дома, которые сейчас встречаются вдоль линии, были возведены после завершения работ.



[AD] Заработная плата простого рабочего на фабриках в Лоуэлле составляет от 5 до 6 долларов в неделю; человека, имеющего профессию, например кузнеца, красильщика, — от 8 до 10 долларов, граверов узоров на печатных цилиндрах — от 17 до 18 долларов.



[AE] Из одной тысячи женщин на фабриках Лоуренса только одиннадцать — замужние женщины, и девятнадцать — вдовы.



[AF] Г-н Г. К. Кэри в своем «Эссе о заработной плате» (стр. 89) цитирует следующее письмо директора одной из фабрик в Лоуэлле: «В нашем заведении было только три случая незаконных связей, и во всех трех случаях стороны немедленно вступали в брак, за несколько месяцев до рождения ребенка, так что, по сути, у нас не было ни одного случая внебрачного рождения». Г-н Кэри добавляет, что его проинформировали о том, что подобных случаев не было в Дувре, где находится очень крупная мануфактура. Хотя я не верю, что такая образцовая степень чистоты преобладает во всех промышленных районах, я убежден, что мораль промышленных рабочих находится в гармонии с моралью остального населения.



[AG] Компания получает только 4 процента на капитал, вложенный в пансионы, в то время как средняя ставка дивидендов по промышленным акциям составляет от 5 до 6 процентов полугодово.



[AH] В Соединенных Штатах театры обычно закрыты по воскресеньям из уважения к правилам субботы; единственным исключением из этого обычая является французское население Луизианы. В Новой Англии религиозные сомнения по этому поводу доведены до крайности больше, чем где-либо еще; так, в Бостоне городское постановление предписывает закрытие театров в субботу вечером, потому что, по мнению некоторых педантов, суббота начинается на закате в этот день.



ПИСЬМО XIII.

БАНК. — РАБСТВО.

Элмингтон, (Вирджиния), 24 августа 1834 г.

Выборы членов Палаты представителей состоятся в Нью-Йорке, Пенсильвании и Огайо, основных штатах Союза, в октябре и ноябре следующего года. Хотя избранные тогда члены не займут свои места до сессии, которая начнется в декабре 1835 года, тем не менее, результатам этих выборов придается большое значение, даже в отношении предстоящей сессии Конгресса. С обеих сторон приготовления ведутся с величайшей активностью; обе партии выбрали свой текст. Поскольку выступления против денежной аристократии возбудили предрассудки трудящихся классов, составляющих большинство избирателей, против Банка, лозунгом Оппозиции больше не является открыто Банк. Но она говорит избирателям, ссылаясь на последние акты Президента, направленные против Банка, и доктрины, которые по этому случаю он изложил в своих посланиях: «Исполнительная власть виновна в грубой узурпации; спешите спасти конституцию от ее чудовищных посягательств. Вопрос больше не в банке; но наши свободы, купленные кровью наших отцов, поставлены на карту, и дерзкий солдат, окруженный свитой раболепных чиновников, осмелился играть с нашими самыми дорогими правами». Это, безусловно, лучшая позиция для Оппозиции; ибо генерал Джексон в деле Банка, как и в большинстве других обстоятельств своей жизни, мало заботился о формах. Он шел прямо к своей цели, не останавливаясь, чтобы подумать, куда он ставит ногу.



Партия Администрации, которая хорошо знает, насколько непопулярен Банк среди множества, поскольку эта непопулярность — главным образом ее собственная работа, говорит о Банке и только о Банке. «Оппозиция, — говорят они, — насмехается над вами, когда призывает вас спасти Конституцию и законы. Что им до Конституции и законов? Это Банк, который они хотят спасти. Долой Банк! Генерал Джексон, Герой двух войн, который ценой своей жизни оттеснил английские штыки от Союза, хочет освободить почву страны от этой опоры тирании и коррупции. Банк — это не что иное, как английское влияние, которое стремится поработить вас. Теперь предстоит увидеть, будете ли вы свободными людьми или поклонниками Золотого Тельца. Несмотря на лицемерные протесты паразитов Банка, помните на избирательных участках, что вопрос, единственный вопрос, весь вопрос — это Банк или не Банк». По сути, то, что говорит партия Администрации, верно; Оппозиция не отказывается от дела Банка. Вопрос, который стоит на повестке дня и который должен быть решен выборами, — это, по сути, вопрос Банка.

Но чья это вина, если у Оппозиции есть законное основание призывать граждан к защите Конституции? Кроме того, лидеры Демократической партии чувствовали, что их политика, состоящая в противопоставлении местных банков Национальному Банку, неизбежно потерпит неудачу, и что финансовые и коммерческие интересы страны, включая сами местные банки, должны, в конечном счете, сплотиться вокруг Банка Соединенных Штатов. Оскорбления, которые они обрушили на последний, поэтому пали бы непосредственно на местные банки. Невозможно, чтобы демократическое множество, у которого было гораздо больше справедливых оснований для жалоб на местные банки, чем на Банк Соединенных Штатов, на котором никто никогда не терял ни доллара, не осознало этого. Соответственно, долго колеблясь, главы партии, по-видимому, готовы занять смелую позицию открытого осуждения всех банков. Банкноты, говорят они, — это не что иное, как жалкие бумажные деньги; восхваление металлов, золота и серебра, теперь стало порядком дня. Золото называют деньгами Джексона; монетный двор Соединенных Штатов активно занимался чеканкой золотых монет, полуорлов и четвертьорлов. Главные газеты партии Джексона выплачивают ежедневную заработную плату своим наборщикам золотом; горячие друзья Администрации стараются носить золотые монеты в своих карманах, и поскольку здесь в деловых операциях, даже самых незначительных, обычно используется только бумага, вы можете быть уверены, что человек, которого видят с золотом в руках, — сторонник Джексона. Президент недавно совершил визит в свое поместье в Теннесси и оплатил свои расходы по всей дороге золотом, а «Глоуб», его официальный орган, позаботился о том, чтобы проинформировать об этом общественность. На обеде, устроенном в его честь гражданами Нэшвилла, он предложил такой тост: «Золото и серебро — единственная валюта, признанная конституцией!»

Этот апофеоз золота и серебра, абстрактно рассматриваемый, — это все очень хорошо; до сих пор металлы составляли слишком малую долю валюты Соединенных Штатов; золото, в частности, никогда не встречалось. На своей последней сессии Конгресс устранил одно из препятствий для того, чтобы золото оставалось в стране и заменяло мелкие банковские банкноты, повысив его законную стоимость. Насколько этот акт достигнет своей цели — удержать определенное количество золота в стране, я не знаю; но я убежден, что единственным быстрым и эффективным средством сметания мелких купюр будет Национальный Банк. Благоразумные и опытные люди партии, безусловно, будут сопротивляться формальному объявлению войны всем банкам; но вряд ли можно избежать того, чтобы в демократической партии самые опрометчивые и самые жестокие не диктовали закон людям умеренности и опыта. В этом случае г-ну Ван Бюрену потребуется вся его ловкость, чтобы сохранить дисциплину в рядах. Он слишком хорошо знаком с коммерческим положением Соединенных Штатов, чтобы позволить себе хотя бы на мгновение остановиться на таком проекте, как уничтожение банков. Его кредо — свержение Банка Соединенных Штатов, не потому, что это банк, а потому, что, по его мнению, его существование противоречит конституции.

Тактика Оппозиции уже принесла ей успех на некоторых частичных и неважных выборах, но даже если бы она получила большинство в следующем Конгрессе, это была бы лишь неполная победа, ибо Банк не был бы сохранен. Многие люди, которые присоединились к Оппозиции, потому что ее лозунгом были Конституция и законы, остались бы в стороне, если бы увидели имя Банка, присоединенное к ним, настолько укоренилась ревность к этому полезному учреждению. Допуская, следовательно, что Оппозиция победит на предстоящих выборах, необходимо будет привести в движение некоторые новые пружины, чтобы спасти Банк. Легко сослаться в настоящее время на одну, на которую друзья Банка не преминут положиться.

Союз, гомогенный в отношении языка и общего характера, подразделяется, как я уже сказал, на три группы, которые с каждым днем становятся все более и более ярко выраженными. К северу от Потомака штаты бедны почвой, но обогащены торговлей и мануфактурами; там находятся великие торговые города: Бостон, Нью-Йорк, Филадельфия и Балтимор, а также второстепенные порты: Сейлем, Портленд, Нью-Бедфорд, Нантакет и Провиденс; там также находятся почти все мануфактуры Союза. Эти штаты не допускают рабства, за исключением Мэриленда, где число рабов сокращается, и лилипутского штата Делавэр, где рабство, по сути, почти исчезло. К югу от Потомака, между Атлантикой и Миссисипи, находятся рабовладельческие штаты, полностью сельскохозяйственные, и единственная часть страны, в которой культивация ведется в больших масштабах, производя хлопок, рис, сахар и табак, без механической промышленности, и имеющая мало торговли, за исключением каботажной, причем внешняя торговля находится в руках Севера. На Западе, простирающемся от великих озер на юг и лежащем на Огайо и Миссисипи, находится участок высочайшего плодородия, на котором с момента мира 1783 года выросли новые штаты Огайо, Индиана и Иллинойс, помимо Мичигана, который сейчас находится на грани того, чтобы стать штатом. Это также сельскохозяйственные штаты, производящие зерно и скот всех видов, дающие виски и соленые продукты, возделываемые свободными руками, и в которых собственность настолько раздроблена, что каждая семья имеет свою ферму.

Из этих трех групп Север наиболее заинтересован в существовании Центрального Банка; именно там финансовый механизм Союза понимается наиболее полно, и именно там наиболее полно осознается, что такой Банк является одним из его самых незаменимых колес. Но один только Север, даже при поддержке некоторых торговых городов Юга и Запада, таких как Новый Орлеан и Цинциннати, не составляет большинства, и на самом Севере, в сельских районах за Нью-Йорком и Филадельфией, преобладает ревность к торговле городов, которая хуже, чем несправедливость, ибо это неблагодарность, и которая проявляется слепой враждебностью к Банку. Одним словом, хотя вопрос о Национальном Банке считается почти вопросом существования великими торговыми столицами Севера, без чьей предприимчивости этот регион был бы все еще немногим лучше пустыни, тем не менее Север далеко не единодушен в пользу такого учреждения, и если бы это было так, он не смог бы спасти его в одиночку. Север, следовательно, должен искать союзников на Юге или Западе; есть некоторые признаки роста Оппозиции на Западе, но это только потому, что вопрос о Банке был временно оставлен без внимания. Запад не благоволит ни Банку, ни банкам. Ненависть этих в высшей степени демократических штатов к банковской системе формально провозглашена в конституциях Индианы и Иллинойса, которыми банки прямо запрещены, если только штат не сочтет нужным учредить один самостоятельно, на свои собственные средства; мера, которую каждый уже подготовил к принятию. Именно к Югу, следовательно, Север должен смотреть за помощью.

Жители Юга и Севера очень отличаются друг от друга во многих пунктах (см. Письмо X), и в определенной степени существуют те же аналогии и те же контрасты между Севером и Югом, что и между Англией и Францией. Юг, подобно Франции, наиболее отличается блестящими качествами; Север, подобно Англии, — солидными; великие идеи имеют свое происхождение скорее на Юге; хорошее исполнение принадлежит скорее Северу. Север одарен английским упорством, одновременно залогом и условием успеха; Юг, подобно нам, легко возбудим, но легко разочаровывается; весь пыл в начале, но сбит с толку препятствием от любого непредвиденного обстоятельства. В прошлом году по всему Союзу было всеобщим удивлением, что южнокаролинцы завершили, и завершили в хорошем стиле исполнения, железную дорогу от Чарльстона до Огасты; расстояние равно расстоянию от Гавра до Парижа. Из смешения северных и южных людей в Конгрессе мы находим в этом органе дух расчета и практический здравый смысл в сочетании с живым воображением и широкими взглядами; хорошо сбалансированное сочетание этих противоположных качеств объясняет союз смелости и мудрости, который обычно характеризует акты этого органа. До недавнего времени, когда Запад внезапно вырисовывался и занял свое место рядом с этими двумя соперниками, внутренняя политика Соединенных Штатов состояла в поддержании баланса между Севером и Югом.

Существуют важные различия в политических взглядах Севера и Юга. Север больше уважает Федеральную связь и склонен скорее затянуть, чем ослабить ее. Юг имеет противоположную тенденцию. Юг выступает против тарифа, против системы общественных работ Федеральным правительством, против всего, что имеет тенденцию расширять влияние Федеральной власти. «Чем легче Федеральное ярмо, — говорит Юг, — тем легче его будет нести, тем меньше будет причин опасаться, что кто-либо из членов конфедерации будет искушен сбросить его». «Слишком ослабляя Федеральную связь, — говорит Север, — вы разрушаете ее. Если вы будете продолжать так, даже в течение короткого времени, Союз будет действительно распущен и будет существовать только на словах; малейшего случая будет достаточно, чтобы упразднить даже название». Во всех этих ссорах, однако, даже в деле Нуллификации, когда часть Юга угрожала разорвать Федеральный договор, они до сих пор приходили к пониманию. Уступки делались обеими сторонами, но чаще Севером, чем Югом, и поскольку они так долго продолжали сохранять Союз, есть надежда, что они все еще смогут жить вместе еще долгое время.

Общая склонность Юга к интерпретации конституции, наиболее благоприятной для суверенитета штатов, привела многих южных политиков к поддержанию доктрины неконституционности Банка; хотя в оппозиции к формальному решению Верховного суда Соединенных Штатов, главный судья которого, судья Маршалл, более почитаем по всему Союзу, чем любой другой южный человек, и даже более того на Юге, чем где-либо еще. Конституция, говорят пуритане прав штатов, не дает Конгрессу власти учреждать Банк Соединенных Штатов. С другой стороны, если они щепетильны в отношении того, что они называют посягательствами одной ветви национального правительства, Конгресса, они не менее щепетильны в отношении тех, в которых Оппозиция обвиняет другую ветвь, то есть Президента. Так, в тот же момент, когда они борются с Банком, они борются и с Президентом, из-за его мер против Банка. Эта третья партия многочисленна в Вирджинии. Теперь, допуская, что выводы партии прав штатов относительно Банка основаны на строгой интерпретации закона, они тем не менее недопустимы на практике. И поскольку в Соединенных Штатах невозможно распространить максиму «подталкивайте колонии, а не принципы», Север питает надежду, что партия прав штатов, по примеру некоторых своих лидеров, таких как г-н Кэлхун и г-н Макдаффи, немного ослабит строгость своих теорий. Администрация, с другой стороны, делает все возможное, чтобы сохранить теоретические представления Вирджинии по вопросу Банка во всей их первоначальной чистоте на их родной почве, и г-н Ван Бюрен, который дальновиден, недавно отправил следующий тост на обед 4 июля в этом штате: «Безоговорочная война Банку Соединенных Штатов».

Север, к счастью для себя, располагает средствами воздействия на Юг через рабство. Это требует некоторых пояснений. Во время принятия Декларации независимости (1776 г.) рабство существовало во всех штатах. В ходе Войны за независимость Пенсильвания в 1780 году приняла план, который вскоре искоренил его в своих пределах; Массачусетс в 1781 году провозгласил рабство несовместимым с уже существующими законами; другие штаты Новой Англии, а затем Нью-Йорк и другие штаты к северу от Потомака, за исключением Делавэра и Мэриленда, приняли меры, аналогичные пенсильванским. Для этих штатов это было несложно, так как их рабы составляли не более одной двадцатой или одной пятнадцатой части всего населения. Но на Юге дело обстояло совсем иначе: там доля рабов была в шесть-семь раз выше, и все сельские работы и черная работа выполнялись рабами; поэтому институт рабства на Юге был сохранен. Присоединение Луизианы и Флориды увеличило число рабовладельческих штатов, и по недосмотру, о котором однажды будут горько жалеть, рабство было разрешено в некоторых новых штатах, таких как Миссури, где вполне можно было обойтись без чернокожих.

В наши дни рабство является бедствием для всех стран, где оно существует; в этом убеждены жители Соединенных Штатов как на Юге, так и на Севере, но как положить ему конец? Кровавый эксперимент на Сан-Доминго и его фатальные последствия для большинства самих чернокожих не дают оснований для немедленной эмансипации. Великий эксперимент, который сейчас проводит английское правительство в своих колониях, еще недостаточно продвинулся, чтобы пролить на это свет. Кроме того, в английских колониях содержится лишь около трети от того числа рабов, что сейчас находятся в Соединенных Штатах. И если предположить, что рабы будут освобождены, что с ними делать? Этот вопрос наиболее затруднителен для того, кто знаком с жалким положением свободных чернокожих в Соединенных Штатах. (См. примечание 16). С другой стороны, трудности возрастают с течением времени, и южные штаты вынуждены — или полагают, что вынуждены — принимать в отношении чернокожего населения меры, которые можно оправдать необходимостью, но которые тем не менее чрезмерно суровы.

Несмотря на все меры предосторожности против восстания чернокожих, тревога южных штатов постоянно растет; с первого числа этого месяца чернокожие на английских островах Вест-Индии, находящихся всего в трех днях пути от Соединенных Штатов, стали частично свободными. Между этими островами и южными и северными портами ведется активная торговля, и сообщение между ними частое. Наконец, религиозный прозелитизм, который привел к принятию мер по эмансипации в Англии, имеет своих сторонников в Соединенных Штатах. В Бостоне, Филадельфии и Огайо немало филантропов, которые всегда готовы содействовать побегу рабов. Прошлой зимой, когда я был в Ричмонде, исчезло 40 или 50 рабов, и нет сомнений, что фанатики из Филадельфии или Новой Англии предоставили им средства для бегства. Таким образом, вопрос о рабстве является для южных штатов самым глубоко волнующим и тревожным из всех. Всякий раз, когда он поднимался, даже косвенно и второстепенно, они выражали яростный протест; стоит только коснуться его, как слышится их голос; это их слабое место; здесь Север имеет над ними власть.

В отношении рабства северные штаты никогда не отступали от политики уступок. Такое поведение Севера может даже показаться европейцам, не знающим, что на карту поставлено самое драгоценное сокровище Северной Америки — Союз, преступным попустительством. Северные штаты закрепили в своих законах все, чего требовал Юг; они предоставили южному хозяину право требовать возвращения беглого раба через свои суды, так что республиканская почва Севера не пользуется привилегией, принадлежащей некоторым монархическим странам Европы, — давать свободу каждому, кто ступит на нее. Север позволил сохранить рабство в Федеральном округе, в Вашингтоне, у подножия ступеней Капитолия. Север, видя, что Юг охвачен пламенем из-за вопроса о Миссури, подавил свое справедливое отвращение к его принятию. Север, заинтересованный в признании Гаити, уступил и в этом пункте, потому что Юг заявляет, что это послужило бы стимулом к восстанию рабов. Таким образом, ради сохранения гармонии в Союзе Север довел свои уступки до того, что заглушил свои религиозные чувства, свои принципы свободы, свои коммерческие интересы. Поскольку Союз способствует благу всех, все должны быть готовы идти на жертвы ради его сохранения, и было бы справедливо, если бы Юг отказался от своих теорий о конституционности Национального банка — теорий, которые опровергаются долгой практикой и которые были официально осуждены судьями, которыми гордится сам Юг.

Несколько месяцев назад общественный протест заставил замолчать общества аболиционистов на Севере, чья цель — отмена рабства на Юге. Газеты содержат подробности разрушений и грабежей, совершенных горсткой людей в отношении бедных, безобидных чернокожих в течение трех ночей подряд в июле в Нью-Йорке и в течение такого же количества ночей около недели назад в Филадельфии. Далек я от того, чтобы обвинять оппозицию, имеющую большинство в этих двух городах, в соучастии этим негодяям! И все же я считаю, что констатирую факт, когда говорю, что эти ужасные беспорядки, в ходе которых каждый вечер десятками грабились и разрушались дома, школы и церкви, а мирные цветные люди подвергались грабежам и личным оскорблениям, были бы подавлены быстрее, если бы Север не стремился прежде всего наказать аболиционистов и показать Югу, что у него нет с ними ничего общего. Север, одним словом, дал и продолжает давать Югу все мыслимые гарантии по вопросу рабства. Юг, который однажды может нуждаться не просто в пассивном терпении, но и в активной помощи Севера против восстания, должен подумать, не слишком ли много требует Север взамен, прося терпимости к институту, необходимому для Севера и от которого сам Юг не получал ничего, кроме милостей.

ПРИМЕЧАНИЯ:


[AI] В 1833 году из 108 миллионов импорт северных портов составил 96 миллионов долларов. Если вычесть импорт Нового Орлеана, импорт всех южных штатов составил всего 2 700 000 долларов. Экспорт Юга значительно превышает его импорт.



[AJ] Я спросил одного соотечественника, обосновавшегося в Ричмонде, чей патриотизм не остыл от долгого отсутствия во Франции, почему он предпочитает Ричмонд северным городам, которые в некоторых отношениях более благоприятны для бизнеса: «Потому что, — ответил он, — вирджинцы — это французы Америки».



[AK] Всегда стремились максимально сбалансировать число штатов, не допускающих рабства, равным числом рабовладельческих штатов; таким образом, Сенат был бы точно разделен между двумя интересами. В 1789 году шесть из тринадцати штатов допускали рабство; в 1792 году было 16 штатов, поровну разделенных между двумя системами; в 1802 году из 17 штатов девять не допускали рабства, но в 1812 году принятие Луизианы восстановило равновесие. С 1816 по 1819 год были приняты четыре штата: Алабама и Миссисипи — рабовладельческие, Индиана и Иллинойс — нерабовладельческие. В 1820 году последовали Мэн (без рабов) и в 1821 году Миссури (с рабами). В 1836 году Мичиган на севере и Арканзас на юге были приняты в Союз, а следующими будут рабовладельческая Флорида и нерабовладельческий Висконсин. Следует отметить, что Делавэр, в котором рабство разрешено законом, может считаться нерабовладельческим штатом и часто так и учитывается. Президент, как правило, был выходцем с Юга.



[AL] Они заключались в объявлении всех лиц, родившихся после определенного периода, свободными, при этом дети рабыни должны были оставаться на службе у ее владельца в течение определенного количества лет.



[AM] На момент принятия в Союз Миссури насчитывал всего десять или одиннадцать тысяч рабов, которых можно было легко продать в соседние рабовладельческие штаты.



[AN] За вычетом тех, что находятся в северных штатах.



[AO] Компенсация, выплаченная владельцам, составляет около 125 долларов за голову, что для 2 500 000 человек, составляющих нынешнее число рабов в Соединенных Штатах, составило бы около 312 миллионов.



[AP] Некоторые удивляются, что с рабами и свободными чернокожими законы южных штатов обходятся суровее, чем законы колонии, принадлежащей абсолютной монархии, например Кубы, и что, например, запрещено под страхом штрафа и тюремного заключения учить их читать или писать. Обратное было бы гораздо удивительнее. В стране, где существует полная свобода для свободного класса, невозможно поддерживать рабство иначе как с помощью строжайшего законодательства. Если раб прочтет в ваших конституциях и биллях о правах, «что все люди рождаются свободными и равными», как он может не находиться в постоянном заговоре против вас? Справедливо заметить, что в Соединенных Штатах рабы, хотя и деградировавшие интеллектуально и морально, гуманно содержатся с физической точки зрения. Их нагружают работой меньше, кормят лучше и заботятся о них лучше, чем о большинстве крестьян Европы. Их быстрый рост численности свидетельствует об их благополучном положении.



ПИСЬМО XIV.

ВЫБОРЫ.

Нью-Йорк, 11 ноября 1834 г.

Осенние выборы прошли в большинстве штатов и завершились благоприятно для демократической партии и президента. В апреле прошлого года мэр Нью-Йорка, сторонник Джексона, был избран с небольшим перевесом в 181 голос из 35 147, а в городском совете преобладала оппозиция. Большинство в пользу генерала Джексона сейчас составляет 2400 голосов; к этому результату привели несколько причин.

Имя Банка, чье дело тесно связано с делом оппозиции, звучит все более ненавистно для ушей толпы; это несправедливо, но тем не менее верно, и некоторые недавние меры Банка лишь удвоили враждебность к нему со стороны демократической партии. Он отказался показать свои книги следственному комитету, назначенному Палатой представителей, иначе как в присутствии должностных лиц Банка, и его враги убедили толпу, что «Монстр» не осмелился раскрыть тайны своего логова представителям народа. Банк упорствует, согласно обычаю купцов, в требовании возмещения убытков в связи с протестом французского правительства по поводу переводного векселя, проданного Банку администрацией, и удержал дивиденды, причитающиеся Соединенным Штатам по их акциям. Цель состоит лишь в том, чтобы вынести вопрос об убытках на рассмотрение надлежащего трибунала, говорят должностные лица Банка. Но демократическая партия использует этот акт как повод для своих тирад против Банка. «Смотрите, — говорят они, — он ставит себя выше законов, берет исполнение правосудия в свои руки и под ложными предлогами захватывает государственные деньги». В обоих этих случаях вполне возможно, что правота была полностью на стороне Банка, но внешние обстоятельства против него, а в стране, управляемой всеобщим избирательным правом, ничто не может быть для него более пагубным. Многие из его друзей, признавая, что действия Банка были строго законными, предпочли бы, чтобы была принята более благоразумная политика, как в интересах самого Банка, так и оппозиции.



Молчание главных ораторов в Конгрессе, которые почти все находятся в рядах оппозиции, не в меньшей степени способствовало увеличению ее потерь с момента окончания сессии. Друзья администрации в Конгрессе, и особенно в Сенате, были разбиты в дебатах, они сами это чувствовали, и весь их вид был формальным признанием поражения; вся партия была обескуражена этой нерешительностью и смущением лидеров. С 30 июня у партии, генералов и солдат, было время сплотиться; они восстановили свои ряды вне досягаемости огня господ Клея, Кэлхуна и Уэбстера и одержали победу, на которую четыре месяца назад не могли и надеяться. Оживление деловой активности в стране также обернулось невыгодой для оппозиции. Во время апрельских выборов в Нью-Йорке общество только оправлялось от кризиса, все классы пострадали и продолжали страдать. Трудно было отрицать, что бедствие было вызвано атакой президента на Банк, в том, что он сам называл экспериментом. Торговля сейчас снова активна, осенние дела шли хорошо, и все дает основания ожидать не менее благоприятного состояния весенней торговли. Эксперимент генерала Джексона, таким образом, кажется, удался; и большое число лиц, принадлежащих к демократической партии как к своей естественной стихии и покинувших ее весной, вполне естественно вернулись в ее ряды.

Но уместно объяснить реальный масштаб этой победы администрации; оппозиция фактически не была вытеснена со своих прежних позиций, но партия Джексона сохранила большую часть тех, что занимала ранее, и особенно твердо устояла в Пенсильвании и Нью-Йорке. Одним словом, судя по уже прошедшим выборам, Палата представителей на сессии, которая начнется в конце 1835 года, будет, как и нынешняя Палата, состоять из большинства сторонников Джексона. Оппозиция, однако, скорее выиграла, чем проиграла. Она одержала победу в штате Мэриленд со значительным большинством и даже завоевала демократический штат Огайо, на который едва ли рассчитывала; десять представителей из девятнадцати от этого штата принадлежат к оппозиции, и хотя губернатор принадлежит к партии Джексона, большинство законодательного собрания штата — антиджексоновское, что является важным обстоятельством, поскольку законодательные собрания избирают сенаторов в Конгресс.

Выборы в Пенсильвании, где оппозиция потеряла двух представителей, никого не удивили, но выборы в Нью-Йорке опрокинули все расчеты. Я знаю, что некоторые хорошо информированные сторонники Джексона, которые делали верные прогнозы относительно прошлых выборов, не ожидали большинства более чем в триста или четыреста голосов в городе, а, как я уже отмечал, они получили 2400. Оппозиция считала себя способной оспорить обладание штатом и рассчитывала на победу в городе. Безусловно, необычно, что коммерческие интересы потерпели поражение в первом коммерческом городе Нового Света, и такой результат не делает чести системе, которая его вызвала. Неожиданный триумф оппозиции в Огайо удвоил их уверенность в Нью-Йорке; они с большой помпой отпраздновали объединение молодого гиганта Запада с антиджексоновскими силами. Один из великолепных пароходов, принадлежащих линии Нью-Йорк — Олбани, под названием «Огайо», был отправлен вверх по реке с пушками, и грохот его орудий смешивался с криками городов и деревень на Гудзоне. Маленький фрегат «Конституция», палладиум оппозиции в Нью-Йорке, публично демонстрировался перед глазами толпы. Пассажирское судно было отправлено вверх по каналу из Олбани и заставило новые и процветающие города, которые одновременно дают жизнь, активность и богатство этой великой артерии штата и берут от нее, оглашаться залпами артиллерии в честь Огайо. Но теперь пушки оппозиции молчат, и слышны только пушки Таммани-холла. Маленький фрегат, который во время выборов был вывешен перед штаб-квартирой оппозиции, больше не демонстрирует цветные огни, которыми был освещен его такелаж. Улицы Нью-Йорка, которые, впрочем, в этом не нуждаются, не получают дополнительного света, кроме как от процессий Джексона, которые каждую ночь проходят по ним с факелами.

Выборы в Нью-Йорке важны не только своими результатами, но и порядком, который царил во время их проведения. В течение последних шести месяцев дух анархии поднимал голову в Соединенных Штатах таким образом, что внушал серьезную тревогу даже тем, кто не склонен к робости. Вы знаете, что произошло в Нью-Йорке во время апрельских выборов; несколько месяцев спустя, в июле, город стал ареной серии бесчинств против бедных чернокожих, которые повторялись несколько ночей. В августе те же эксцессы были совершены в Филадельфии под тем же предлогом и с не меньшей дерзостью и упорством: затем последовало жестокое нападение на монастырь в Чарльзтауне, когда убежище мирных монахинь, посвятивших себя воспитанию молодых девушек, было атаковано, разграблено и сожжено, без того чтобы муниципальные власти города имели силу или мужество выступить против бунтовщиков, и без того чтобы благонамеренные граждане, застигнутые врасплох этим актом дикой нетерпимости, решились вмешаться. (См. примечание 17). Едва месяц назад в Филадельфии вечером выборов также произошел поджог; шесть домов были сожжены, а пожарные были разогнаны бунтовщиками, как в Чарльзтауне, грубой силой. В тот же вечер произошло событие более серьезного характера; несколько мушкетов были разряжены некоторыми представителями оппозиции, которых толпа забросала камнями, несколько человек были ранены, а один или двое убиты. Неделей ранее, во время подготовительных выборов, некий безвестный и мирный человек был убит ударом кинжала.

В Нью-Йорке опасались повторения этих сцен беспорядка; но ничего подобного не произошло. Почти 36 000 избирателей осуществили свое право голоса без каких-либо нарушений, хотя обе партии были сильно возбуждены. Заслуга этого мудрого поведения целиком принадлежит народу; муниципальный совет, правда, принял чрезвычайные меры для сохранения мира, но то, что здесь считается чрезвычайным, едва ли дотягивает до обычной полиции в Европе. Если толпа в Соединенных Штатах воздерживается от актов насилия, то это потому, что она сама этого хочет; если она сохраняет порядок, то это потому, что она любит порядок. Триста констеблей, плюс-минус, в городе с 260 000 душ, таком как Нью-Йорк, ничего не могли бы сделать. Некоторые, однако, приписывают эту умеренность демократии целиком ее уверенности в успехе и настаивают на том, что если бы были хоть какие-то признаки того, что выборы пойдут иначе, улицы были бы заполнены, как в апреле, толпами людей, вооруженных дубинками.

Судьба Банка была решена этими выборами. Через пятнадцать месяцев истекает срок действия его устава, и Банк умрет, чтобы вскоре возродиться в новой форме, когда новая серия коммерческих катастроф докажет даже самым неверующим, что они не могут обойтись без него. Примечательно, что он падает от рук двух штатов, которые обязаны ему больше всего, — Нью-Йорка и Пенсильвании. Слепота Пенсильвании, в частности, необъяснима. Кто ожидал бы этой глупой ярости в иссушении источников собственного процветания? Ведь без филадельфийского капитала внутренние районы штата до сих пор были бы пустыней; его тысяча миль каналов и железных дорог, его бесчисленные мосты, лучшие деревянные сооружения в мире, его многочисленные дороги, его мануфактуры и шахты, которые сейчас обогащают его, не существовали бы. Некоторые утверждают, что Пенсильвания, которая начинается, возможно, с самого просвещенного и утонченного города в Соединенных Штатах, заканчивается сельским населением немецкого происхождения, самым невежественным и тупым в Северной Америке. Поведение пенсильванцев в отношении Банка не способствует изменению мнения этих суровых судей. Что касается нью-йоркских избирателей, можно предположить, что если бы штаб-квартира Материнского банка находилась в их столице, голоса города и штата дали бы совсем иной результат.

Единственный шанс, оставшийся у Банка, — это то, что та часть Юга, которая находится под влиянием Вирджинии, снизойдет до того, чтобы протянуть ему руку помощи. Такой акт великодушного сострадания со стороны Юга не вероятен, но не абсолютно невозможен. Я часто присутствовал на дискуссиях между людьми Юга и Севера, в которых последние говорили первым: «Без нас вы были бы во власти своих рабов; именно наш союз с вами не даст им восстать и перерезать вам глотки». Южане отвечали: «Мы сами возьмем на себя задачу усмирения наших рабов; нам долго не понадобится ваша помощь против любых попыток восстания. Все, о чем мы просим вас, — это не подстрекать их к бунту. Но что касается вас, то вы сами захлебываетесь в потоке ультрадемократии. Ваши рабочие диктуют вам свою волю. Вскоре вы будете рады получить помощь Юга, чтобы восстановить равновесие, которое разрушило ваше всеобщее избирательное право». У Юга сейчас есть прекрасная возможность проявить на Севере эту сдерживающую силу, обладанием которой он хвастается.

Фридрих Великий, одержав победу над имперцами сразу после битвы при Фонтенуа, написал Людовику XV: «Я только что оплатил вексель, который ваше величество выставили мне при Фонтенуа». Генерал Джексон оплатил вексель, выставленный ему нью-йоркскими избирателями, более оперативно. Секретарь казначейства направил циркуляр получателям государственных денег, запрещающий прием определенных тратт на филиалы банков. Эти тратты были выпущены лишь потому, что президенту и кассиру Материнского банка было физически невозможно подписывать пяти- и десятидолларовые банкноты достаточно быстро, чтобы заменить те, что износились или порвались в процессе обращения. Они имеют ту же форму, что и банковские билеты, и ходят так же, хотя устав Банка не упоминает о них. Этот акт администрации, однако, не причинит вреда Банку; ибо если он будет вынужден изъять из обращения все эти тратты на сумму семь миллионов, ничто не помешает ему выпустить билеты на ту же сумму. Банк готов к любому событию; сумма его билетов в обращении, включая тратты на филиалы, не превышает 17 миллионов, а его средства в звонкой монете или другом имуществе, которое можно реализовать по первому требованию, превышают 20 миллионов. Президенту, г-ну Биддлу, и кассиру, г-ну Джодону, которые и так были перегружены работой, просто нужно будет уделять три или четыре часа в день подписанию билетов; ведь филиальные тратты были предназначены лишь для того, чтобы освободить их от этой обязанности. Приказ секретаря казначейства, таким образом, сводится лишь к задаче, возложенной на этих джентльменов.



По обе стороны Атлантики в настоящее время наблюдается реакция против аристократии денег. В то время как здесь вечный хор «Нет Банку! Долой Банк! Нет бумажным деньгам!» вечно красуется на столбах свободы и флагах демократии, у нас банкиров клеймят с национальной трибуны наши самые способные ораторы. Неужели те, кто надеется, что промышленность вскоре поднимется до политического влияния и достоинства, обманываются? Или не являются ли сами промышленные классы, и особенно те, кто стоит во главе их, финансовый класс, еще не осознающими свою будущую судьбу и слишком медлительными, чтобы стряхнуть дурные привычки, которые они приобрели, когда законом был меч, а трудом — удел рабов и крепостных? Не слишком ли мало эти Принцы Индустрии уделяют внимания тем высоким и благородным чувствам, которые стоят дворянских грамот и без которых невозможно удержать никакое превосходство? Чтобы заниматься общественными делами с достоинством, руки должны быть чистыми, общественное благо должно цениться выше мешков с деньгами; и все же таково состояние коммерческих сделок в наши дни, что, не унаследовав двойную долю великодушия и патриотизма, трудно выйти из них, не став оскверненным и черствым. Сколько почетных людей в промышленных рядах стонут от обычаев, которым они вынуждены следовать, от примеров, которым они вынуждены подражать? Банк Соединенных Штатов должен заплатить штраф за пороки, которые даже в наши дни унижают торговлю, но которые отныне должны принадлежать только истории. Он наказан за грехи других, ибо это великое учреждение само не заслужило упрека в алчности; услуги, которые оно оказало стране, огромны; те, которые оно оказало себе, то есть его прибыль, были умеренными.

Я должен, однако, отдать должное Америке, заметив, что, хотя желание заработать деньги универсально, в главных и старых коммерческих центрах больше честности и меньше нелиберальности, чем у нас. Американский эгоизм менее ограничен, чем наш; он не опускается до мелких низостей; он действует в более широком масштабе. Здесь, безусловно, есть и дикие спекулянты, слепые и отчаянные игроки: но объектами их схем почти всегда являются предприятия общественной пользы. Дух спекуляции в Соединенных Штатах усеял эту огромную страну полезными сооружениями, каналами, железными дорогами, шоссейными дорогами, мануфактурами, фермами, деревнями и городами; у нас он был более опрометчивым, диким и глупым и гораздо менее продуктивным в полезных результатах. Это у нас просто биржевая игра, без какого-либо доброго влияния на процветание страны; это игра, в которой кости крапленые, в которой доверчивые теряют заработки многих лет в приступе лихорадки одного момента. Ее единственные результаты — разорение и отчаяние, и если она способствует заселению чего-либо, то это камеры сумасшедшего дома. Это печальные истины, но истины, которые может быть полезно высказать.

ПРИМЕЧАНИЯ:


[AQ] Причиной, данной для этого отказа, было нескромное использование предыдущим следственным комитетом заметок, сделанных во время аналогичной проверки.



[AR] Это миниатюрный фрегат, который получил свое название от любимого корабля американского флота, покрывшего себя славой в последней войне под командованием Халла, Бейнбриджа и Стюарта.



[AS] Способный Корреа, некоторое время бывший португальским министром в Соединенных Штатах, говаривал, что этот штат напоминает ему Сфинкса, у которого «голова ангела, а тело зверя». Это изречение часто цитируется в Соединенных Штатах.



LETTER XV.

ПИТТСБУРГ.

Питтсбург, 24 ноября 1834 г.

Семьдесят шесть лет назад в этот день горстка французов с печалью эвакуировала форт, который стоял на мысе, где Аллегейни и Мононгахила сливают свои воды, образуя Огайо. Французы со своими верными союзниками-индейцами оказали энергичное сопротивление; они разгромили экспедицию, посланную против них в 1754 году, и вынудили Вашингтона, тогда подполковника вирджинского ополчения, сдать Форт-Несессити. Они разбили войска хвастливого Брэддока и посеяли ужас, память о котором еще не изгладилась, среди английских колоний. Но судьба Франции была тогда в руках того, кто из всех ее королей будет судим трибуналом истории наиболее сурово. При этом самом распутном и эгоистичном принце Франция, принесенная в жертву мелким интригам опочивальни, униженная дома, не могла торжествовать за границей. Французы были, следовательно, вынуждены оставить Форт-Дюкен; в тот день, 24 ноября 1758 года, один из самых великолепных планов, когда-либо задуманных, был уничтожен.

Франция тогда владела Канадой и Луизианой; мы были тогда хозяевами двух прекраснейших рек, двух самых больших и богатых бассейнов Северной Америки — бассейна Святого Лаврентия и бассейна Миссисипи. Между этими двумя бассейнами природа не воздвигла никакого барьера, так что в дождливые сезоны каноэ могут проходить из озера Мичиган в русло Иллинойса и продолжать свой путь оттуда без каких-либо препятствий до Мексиканского залива. План наших героических пионеров, священников, моряков и солдат состоял в том, чтобы основать империю Новой Франции в этой великой долине. Вне всякого сомнения, эта идея привлекла внимание Людовика XIV, и ее осуществление уже началось с возведения цепи постов, места для которых были выбраны превосходно. Нет в мире страны, которая включала бы такое количество столь плодородной земли; нет такой, которая предлагала бы естественные пути сообщения, сравнимые с сетью судоходных рек и потоков, раскинувшейся по этому великому региону. Нет более здоровой страны, ибо, за исключением нескольких точек или участков, подверженных осенним лихорадкам, которые, однако, быстро теряют этот характер при введении в культуру, есть только два зараженных места — Новый Орлеан и Натчез, где желтая лихорадка иногда появляется в течение нескольких месяцев в году. Сумм, поглощенных одной из глупых войн Людовика XV, вероятно, было бы вполне достаточно для осуществления этого благородного проекта. Но предприятие, хотя и продвигаемое местными агентами с восхитительным рвением и проницательностью, встретило лишь равнодушие со стороны министров на родине, чья политика сводилась к тому, чтобы знать, кто будет любимой любовницей его Христианнейшего Величества завтра. Захват Форта-Дюкен вскоре сменился завоеванием всей Канады англичанами; и в 1763 году по Парижскому договору (эти Парижские договоры никогда не сулят нам ничего хорошего) Франция, демонстрируя пример того полного подчинения и глубокого отчаяния, которых в наших анналах так много, а в английских так мало, уступила бассейн Святого Лаврентия и левый берег Миссисипи Англии одной рукой, а правый берег этой великой реки — Испании другой.

Так случилось, что империя Новой Франции, как и многие другие великолепные схемы, задуманные в нашей стране, существовала только на бумаге или в видениях юных офицеров, полных проницательности и смелости, и бесстрашных миссионеров, героев без имени, чья память чтится только в вигваме какого-нибудь бедного изгнанного сахема. Форт-Дюкен теперь стал Питтсбургом; тщетно я благочестиво искал какие-либо реликвии французской крепости; на Огайо не осталось ни камня, ни кирпича, чтобы засвидетельствовать, что Франция здесь властвовала.



Питтсбург в настоящее время по сути своей миролюбив; если здесь и видны пушки и ядра, то лишь потому, что торговый народ взял за правило поставлять на рынок все, что требуется. Пушки новые, свежие из литейной формы, и одинаково доступны султану Махмуду, или императору Марокко, или правительству Штатов — тому, кто за них заплатит. Питтсбург — это промышленный город, который однажды станет Бирмингемом Америки; один из его пригородов уже получил это название. Он окружен, как Бирмингем и Манчестер, густым черным дымом, который, вырываясь клубами из литейных, кузниц, стекольных заводов и труб всех мануфактур и домов, падает хлопьями сажи на жилища и людей; поэтому это самый грязный город в Соединенных Штатах. Питтсбург далеко не так густонаселен, как Бирмингем, но он проявляет пропорционально большую активность. Нигде в мире все не заняты так регулярно и постоянно, как в Питтсбурге; я не верю, что на лице земли, включая Соединенные Штаты, где в целом очень мало времени уделяется удовольствиям, есть хоть один город, в котором идея развлечения так редко приходит в голову жителям. Питтсбург, следовательно, один из наименее развлекательных городов в мире; здесь нет перерыва в работе шесть дней в неделю, кроме трех приемов пищи, самый длинный из которых занимает едва десять минут, а воскресенье в Соединенных Штатах, вместо того чтобы быть, как у нас, днем отдыха и веселья, согласно английскому обычаю, доведенному до большей строгости англо-американцами, посвящено молитве, размышлению и уединению. Посредством этого энергичного усердия в работе, которое свойственно всем возрастам и классам, и с помощью многочисленных паровых двигателей, которые трудятся как смиренные рабы, жители Питтсбурга создают объем продукции, совершенно несоразмерный их числу. Природа, объем и вес изделий делают эту несоразмерность более поразительной; ибо, то ли потому, что американское искусство, еще новичок, не может придать отделку, требуемую для предметов роскоши и украшения, то ли потому, что американцы обладают здравым смыслом, чтобы с первого взгляда понять, что производство предметов первой необходимости или существенного использования более выгодно, чем безделушек, которыми цивилизация стремится украсить себя везде, где есть богатство, и даже там, где его нет, в Питтсбурге выполняются только более грубые и простые виды работ.

Хотя Питтсбург в данный момент является первым промышленным городом Союза, он еще далек от того, чем ему суждено однажды стать. Он стоит посреди обширной угольной формации, пласты которой очень легко разрабатываются. Район к востоку от Питтсбурга поставляет много чугуна, который привозится сюда для переработки в ковкое железо или во все виды машин, инструментов и утвари. У Питтсбурга, таким образом, есть уголь и железо под рукой; то есть сила и рычаг, с помощью которого эта сила должна быть применена. Рынок сбыта для его товаров еще более обширен, чем его средства, ибо весь бассейн Миссисипи со всеми его боковыми долинами, которые на нашем континенте были бы бассейнами первого класса, открыт для него. Население, которое улучшает свое положение так же быстро, как увеличивается в численности, создает неограниченный спрос на двигатели и машины, чугунную посуду, гвозди, подковы, стекло, инструменты и приспособления, гончарные изделия и ткани Питтсбурга. Ему нужны топоры, чтобы валить первобытные леса, пилы, чтобы превращать деревья в доски, лемеха и лопаты, чтобы вспахивать расчищенную почву. Ему требуются паровые двигатели для флота пароходов, которые теснятся на западных водах. Ему нужны гвозди, петли, защелки и другие виды скобяных изделий для домов; ему нужен белила, чтобы красить их, стекло, чтобы освещать их; и все эти новые домохозяйства должны иметь мебель и постельное белье, ибо здесь каждый обеспечивает себе комфорт.

Таким образом, Питтсбург начинает становиться тем, чем являются Бирмингем и Сент-Этьен, и чем станут несколько мест в департаментах Аверон и Гар, когда мы станем более предприимчивыми и приложим надлежащие усилия для развития всех ресурсов, ныне погребенных в недрах нашей «прекрасной Франции», ибо так ее называют везде за границей. Питтсбург является и должен быть коммерческим городом, великим рынком. Стоя во главе пароходного сообщения на Огайо, он является, прямо или косвенно, то есть через посредство более центральных городов Цинциннати и Луисвилла, естественным складом между верхней и нижней страной, Севером и Югом. Пенсильвания не пожалела усилий, чтобы обеспечить и расширить преимущества, вытекающие из этого положения. Она сделала Питтсбург одним из центров своей великой системы общественных работ, которая была предпринята с такой смелостью и преследовалась с таким упорством. Питтсбург соединен с Филадельфией линией железных дорог и каналов длиной почти четыреста миль, а многочисленные ветви Пенсильванского канала дают ему сообщение со всеми наиболее важными пунктами штата. Прямого сообщения с озером Эри, правда, не хватает, но скоро будет двойное и тройное. Проектируется железная дорога длиной 300 миль между Балтимором и Огайо, и одна треть расстояния уже завершена; законодательное собрание Пенсильвании поставило условием, чтобы западный конечный пункт этой работы был в Питтсбурге. Канал, планы и чертежи для которого были предоставлены генералом Бернаром, должен соединить Чесапикский залив через Вашингтон с Огайо, и то же условие в пользу Питтсбурга было предписано в этом случае.

Питтсбург — один из немногих американских городов, которые обязаны своим рождением войне; сначала он был одним из цепи французских фортов, а затем был занят англичанами как пограничный пост против дикарей. В 1781 году Питтсбург состоял из нескольких домов под защитой пушек Форт-Питта. Происхождение Цинциннати было аналогичным; оба начинались с крепости, но, более удачливые, чем некоторые из наших великих коммерческих городов, таких как Гавр, который задыхается в объятиях своих укреплений, Питтсбург и Цинциннати заставили исчезнуть все следы своего первоначального назначения. От Форт-Питта, который англичане построили чуть выше места Форт-Дюкен, не осталось ничего, кроме небольшого склада, который был превращен в жилой дом; еще один след военной эпохи (которая здесь образует мифологические века) — это название Редаут-Элли, которое взято от батареи, когда-то возведенной там, чтобы простреливать Мононгахилу. В Цинциннати Форт-Вашингтон был снесен, и на его месте теперь стоит базар, построенный миссис Троллоп. Не одно из наименее примечательных изменений, произошедших в Америке за полвека, — это разница между старым способом основания города и тем, как их сейчас заставляют вырастать из земли.

Несколько недель назад я посетил район антрацитового угля в Пенсильвании (см. примечание 18); антрацит, самый удобный вид топлива, в настоящее время широко используется по всему атлантическому побережью от Вашингтона до Бостона, и его внедрение произвело революцию в домашних делах. Шесть или семь лет назад, когда спрос на него внезапно сильно возрос, район, содержащий угольные пласты, стал предметом спекуляции, поначалу благоразумно проводимой, но в конечном итоге ставшей дикой и экстравагантной. Спекулянты соревновались друг с другом в составлении планов городов; я видел подробные планы, с прямыми улицами и прекрасными общественными площадями, скрупулезно зарезервированными, городов, которые на самом деле не состоят из единой улицы, городов, которые едва содержат три дома. Это безумие породило, однако, один город с 3000 жителей, Поттсвилл, десять или двенадцать железных дорог, больших и малых, несколько каналов, бассейнов и горнодобывающих разведок, которые оказались довольно успешными. Что касается великих городов, некоторые из них действительно стали процветающими деревнями, хотя мечты их основателей не сбылись.

В этом антрацитовом регионе, в промышленных районах Северо-Востока, вдоль каналов Нью-Йорка и во всех частях Запада путешественник часто имеет возможность увидеть процесс строительства городов. Сначала вырастает огромный отель с деревянной колоннадой, настоящая казарма, в которой все движения — подъем, завтрак, обед и ужин — регулируются звуком колокола с военной точностью, единообразием и быстротой, причем хозяин гостиницы является, как правило, генералом или, по крайней мере, полковником ополчения. Барная комната — это одновременно биржа, где сотни сделок совершаются под влиянием стакана виски или джина, и клубная комната, которая оглашается политическими дебатами и является театром подготовки к гражданским и военным выборам. Примерно в то же время учреждается почтовое отделение; поначалу хозяин гостиницы обычно выполняет функции почтмейстера. Как только построено несколько жилых домов, за счет растущего сообщества возводится церковь или молитвенный дом; затем следуют школьное здание и печатный станок с газетой, а вскоре после этого появляется банк, чтобы завершить тройное представительство религии, образования и промышленности.

Европеец с континента, в чьем сознании существование банка тесно связано с существованием великой столицы, очень удивляется даже в сотый раз, обнаруживая одно из этих учреждений в местах, еще находящихся в промежуточном состоянии между деревней и первобытным лесом, населенным медведями и гремучими змеями. На берегах Скулкилла, который недавно был канализирован и который, вытекая из угольного региона, впадает в Делавэр недалеко от Филадельфии, можно увидеть зачатки города, построенного во время горнодобывающих спекуляций, в верховьях судоходства. Порт-Карбон, ибо таково его название, состоит из около тридцати домов, стоящих на склоне долины и расположенных согласно плану города-эмбриона. Такая спешка, с которой строились дома, привела к тому, что не было времени удалить пни деревьев, покрывавших это место; стоящие деревья были частично сожжены, а затем срублены топором, и их длинные обугленные стволы до сих пор загромождают землю. Некоторые из них были превращены в сваи для поддержки железных дорог, которые доставляют уголь к лодкам; почерневшие пни, высотой четыре или пять футов, все еще стоят, и вы пробираетесь от одного дома к другому, перепрыгивая через поваленные стволы и огибая стоящие пни. Посреди этой странной сцены появляется большое здание со словами: «Офис депозитов и дисконта. СКУЛКИЛЛ-БАНК». Существование банка посреди пней Порт-Карбона удивило меня так же, как всеобщая опрятность и элегантность мирной Филадельфии или огромный флот, который постоянно принимает и разгружает на набережных Нью-Йорка продукты со всех частей света.

Я возвращаюсь к тройной эмблеме церкви, школы с печатным станком и банка. Общество, которое формируется путем аккреции вокруг такого ядра, должно все больше отличаться от нынешнего европейского общества, которое формировалось главным образом под эгидой войны и чередой завоеваний, следующих одно за другим. Американское общество, беря за точку отсчета труд, основанный на состоянии всеобщего достатка с одной стороны и на системе общего начального образования с другой, и двигаясь вперед с религиозным принципом в качестве путеводной звезды, кажется, предназначено достичь степени процветания, силы и счастья, гораздо превосходящей то, чего мы достигли с нашей полуфеодальной организацией и нашей твердой антипатией ко всем моральным правилам и всякой власти. Оно представляет, несомненно, особенно в новых штатах, много несовершенств, и ему придется подчиниться различным модификациям; таков удел всех незаконченных работ, даже когда их создатель — сам Бог. Но несколько ошибок и глупостей мало значат в глазах тех, чьи мысли заняты великими интересами будущего, а не мелкими неприятностями настоящего часа. Мало значат отвращение и разочарование, с которыми может столкнуться европеец с тонкими нервами, если ради того, чтобы убить время, он отважится сесть на западный пароход или зайти в западную таверну; тем хуже для него, если он попал в страну, где нет места для праздного туриста, ищущего только развлечений! Пусть иностранец улыбается простоте и экстравагантности национального тщеславия. Эта патриотическая гордость, ставшая извинительной благодаря блестящим успехам, будет смягчена; ошибки и глупости исправляются ежедневно; неизбежная грубость лесоруба будет смягчена, как только не останется лесов, которые нужно валить, болот, которые нужно осушать, диких зверей, которых нужно уничтожать. Зло пройдет, и оно проходит; добро остается, растет и распространяется, как горчичное зерно.





ПРИМЕЧАНИЯ:


[AT] Долина Миссисипи с небольшой частью долины Святого Лаврентия, принадлежащей Соединенным Штатам, в шесть раз больше всей Франции. Большой участок на крайнем западе бесплоден; но самая плодородная часть, уже занятая штатами и территориями, в три раза больше Франции.



[AU] В Кингстоне (Верхняя Канада), на месте Форт-Фронтенак, я нашел остатки стены, построенной Ла Салем или одним из его преемников, во дворе казармы одного из английских полков.



[AV] Долина Миссисипи содержала, исключая индейцев,



	In 1762
	about
	100,000
	inhabitants,



	In 1790
	150,000



	In 1800
	580,000



	In 1810
	1,365,000



	In 1820
	2,625,000



	In 1830
	4,232,000




The Indians, now mostly removed to the west of the Mississippi, number
only about 300,000 souls.



ПИСЬМО XVI.

ГЕНЕРАЛ ДЖЕКСОН.

Луисвилл (штат Кентукки), 15 декабря 1834 г.

Вас во Франции, должно быть, изумило послание президента; здесь резкий и безрассудный тон части прессы подготовил общественное мнение к некоему энергичному выступлению, но послание превзошло надежды тех, кто желал занять позицию вызова по отношению к Франции, и опасения тех, кто страшился какого-либо неосмотрительного шага. Если бы подобный документ исходил от любого прежнего президента — от Вашингтона до Джона Куинси Адамса, — его сочли бы выражением чувств большинства американского народа. Никто из них не пожелал бы таким образом связывать Соединенные Штаты, не будучи уверенным, что национальная воля действительно этого требует. Их правилом было бы позволить нации подталкивать себя, а не тянуть ее за собой или забегать вперед; и это, по сути, больше соответствует представлениям о самоуправлении. Они бы вынесли этот вопрос на глубокое обсуждение в кабинете, причем не только устно, но и письменно, как это сделал Вашингтон во время учреждения первого банка в 1791 году. Они бы проконсультировались в индивидуальном порядке с некоторыми из ведущих государственных деятелей страны всех партий и интересов. Они бы терпеливо выслушали доводы тех, на кого непосредственно пало бы тяжкое бремя войны, — купцов Бостона, Нью-Йорка, Филадельфии, Балтимора, Чарлстона, Нового Орлеана и других крупных портов; и, наконец, взвесив все возражения, оценив все трудности, если бы они убедились, что интересы и честь их страны абсолютно требуют прибегнуть к последнему доводу, они бы с неохотой бросили вызов своему старейшему союзнику и другу, самой надежной опоре свободы и прогресса в Старом Свете.

Генерал Джексон изменил все это; правила поведения и политика его администрации уже не те, что были приняты мудростью его предшественников. Некоторые могут утверждать, что эта перемена к лучшему; на этот счет будущее, причем недалекое, вынесет свое решение, но сам факт перемены неоспорим. Генерал Джексон в высшей степени обладает качествами, необходимыми для ведения партизанской войны. Смелый, неутомимый, бдительный, проницательный, с железной волей и телом из адаманта, преданный друзьям, суровый и грозный к врагам, не считающийся с препятствиями, страстно любящий опасность, — его кампании против криков и семинолов были отмечены блестящим успехом, а его сопротивление английской армии под командованием Пэкенхема в Новом Орлеане было героическим. Благодаря этим подвигам и энтузиазму, который военные заслуги вызывают во всех странах, генерал Джексон оказался самым популярным человеком в Союзе, когда основатели национальной независимости сошли со сцены, и естественно стал кандидатом на президентское кресло. Высказывались возражения против его непреклонного нрава, нетерпимости к противоречиям, которую он проявлял на протяжении всей своей карьеры, его упрямства в следовании собственным импульсам вопреки положениям законов и его склонности скорее пустить в ход меч Александра, чем сообразовываться с проволочками конституционных форм. Его природные наклонности, усиленные привычками военного командования и особенностями того рода войны, в которой он участвовал, должны были, как утверждали, стать неуправляемыми; и для него было бы невозможно приобрести ту умеренность, которая необходима при осуществлении гражданской власти. Предсказывали, что в политике, как и на войне, он будет ревностен к своим друзьям, непримирим к противникам, неистов по отношению к любому, кто попытается преградить ему путь; что вместо того, чтобы стоять над партийными распрями, он лично выйдет на арену. Его арест судьи в Новом Орлеане, казнь ополченцев и двух англичан, Арбетнота и Амбристера, его вторжение и завоевание Флориды в мирное время, его гнев и угрозы, когда Конгресс обсуждал обвинения, основанные на этих самосудных актах, — все это ставилось ему в вину.

Но его рыцарский характер, высокая честность и пламенный патриотизм казались достаточными гарантиями его поведения, и по соображениям внутренней политики, на объяснение которых ушло бы слишком много времени, многие просвещенные люди, которые поначалу встретили идею о его поддержке на президентских выборах насмешками, согласились с этим планом, надеясь, что смогут оказывать на него благотворное влияние. Его вспыльчивый нрав, казалось, действительно успокоился с его возвышением; воспоминания о его заявлениях, которые в момент их произнесения были сделаны добросовестно, были еще свежи; он добросовестно решил соблюдать принципы, освященные Вашингтоном, Джефферсоном и другими патриархами Америки, скрупулезно держаться в узких пределах прерогатив, как он их определил или позволил определить для себя; следовать течению общественного мнения, не пытаясь преградить ему путь или отвести его от привычных русел; быть умеренным, терпеливым и спокойным. В течение своего первого срока он оставался довольно верен своему решению, своим провозглашенным принципам и советам тех, кто возвел его на этот пост. Но это состояние стесненности было для него невыносимым; слишком поздно исправляться в возрасте шестидесяти лет.

К тому же не всякий темперамент, или, вернее, не все отличительные качества людей могут приспособиться к той высокой сфере безмятежности, в которой должен пребывать тот, кто управляет другими. Такое соответствие было даже более трудным для генерала Джексона, чем для любого другого человека; буйство и порывистость юности не были в нем смягчены ни возрастом, ни тяготами войны. А в стране, где господствует всеобщее избирательное право, политические споры таковы, что могут истощить терпение ангела. Шаг за шагом можно было наблюдать, как возвращаются бурные наклонности теннессийского плантатора. Характер смелого, дерзкого, беспокойного, упрямого, вспыльчивого, неукротимого партизанского вождя, завоевателя криков и семинолов постепенно прорывался сквозь завесу сдержанности, осторожности, серьезности и всеобщего доброжелательства, которая его покрывала, и разрывал в клочья конституционную мантию, в которую его друзья с таким трудом пытались его завернуть.

Наконец, в 1832 году Южная Каролина предоставила естественный повод дать волю его воинственным наклонностям, которые были сдержаны на четыре года. Этот штат по собственной инициативе объявил закон Конгресса о тарифах недействительным и вооружил свое ополчение для поддержки своего указа об аннулировании. Президент немедленно начал подготовку к войне, сохраняя, однако, язык умеренности, и добился принятия Конгрессом акта (Закон о принуждении), уполномочивающего его использовать любые средства для поддержания законов Соединенных Штатов; когда эта буря улеглась (см. примечание 5), генерала Джексона провозгласили спасителем Конституции; и, возможно, не было проявлено достаточной заботы, чтобы предотвратить весьма естественную ошибку старого солдата и дать ему понять, что поздравления благодарного народа адресованы не столько его воинственной позиции, сколько мирным мерам, принятым под его эгидой. В пылу дебатов и под крики одобрения, последовавшие за восстановлением порядка, старая военная закваска начала бродить в сердце президента, и без промедления он бросился в энергичную кампанию против Банка. Это была война почти без провокации, безусловно, без справедливой причины, и некоторое время казалось, что генерал будет повержен. Но он держался стойко, не гнулся и не ломался. В этом деле он был тем самым «Старым Гикори», которого индейцы всегда и везде находили на своем пути, которого они не могли ни утомить, ни застать врасплох и на которого не могли найти управу ни силой, ни хитростью. Последние выборы представителей обеспечили ему победу, и Банк приговорен к той же участи, что крики и семинолы, мистер Клей и мистер Кэлхун, испанское правительство Флориды и английский генерал Пэкенхем (см. примечание 19).

Опьянение успехом, по-видимому, вернуло ему весь пыл юности, и в возрасте, когда другие люди стремятся лишь к покою, он требует новых опасностей и новых тягот. Прошлой зимой мистер Клей заявил в Сенате, что, если бы френология была истинной наукой, президент Джексон наверняка обладал бы шишкой воинственности, ибо вся его жизнь была лишь постоянным упражнением этого аппетита: в четырнадцать лет — против англичан, затем против своих соседей, первых поселенцев Теннесси, народа не очень покладистого, который обращался с ножом, шпагой, пистолетом и винтовкой с такой же быстротой, как и он сам; затем против индейцев, англичан, снова индейцев и безобидных испанцев; потом против мистера Клея, мистера Кэлхуна и Южной Каролины, и, наконец, за неимением других противников, он вступил в схватку с Банком. Генерал, по сути, кажется одержимым демоном войны; ибо едва он наступил на горло Банку, как ему потребовался новый враг, и, не найдя в Америке никого, кроме поверженных противников или объектов, недостойных его гнева, он бросает перчатку Франции. Пока что вызов, брошенный Франции, — это лишь выражение настроения генерала Джексона. Но, к несчастью, этот акт частного лица исходит от человека, который является президентом Соединенных Штатов до 4 марта 1837 года и который еще более упорен в своей вражде, чем в своей дружбе. К несчастью также, вызов был включен в торжественный документ, который в Европе рассматривается как верное отражение чувств американского народа. И, наконец, человек, поставивший Соединенные Штаты в такое положение, только что провел эксперимент, который показывает, до какой степени он может заставить народ принять его личные распри.

Его тактика в политике, как и на войне, заключается в том, чтобы броситься вперед с криком: «Товарищи, за мной!», и этот смелый ход превосходно удался в случае с Банком. Если бы он рекомендовал Конгрессу изъять государственные депозиты из этого учреждения, он бы наверняка потерпел неудачу; Конгресс высказался бы против этого. Поэтому он смело сделал первый шаг сам и приказал произвести изъятие вопреки совету большинства своего кабинета, за два месяца до созыва Конгресса, без малейшего подобия необходимости в срочности этой меры. «Я возьму ответственность на себя», — сказал он. Министр финансов отказался выполнить приказ, поскольку считал его роковым злоупотреблением властью, и был уволен. Большинство Палаты представителей, а на последних выборах и народ, санкционировали эти диктаторские акты. Генерал Джексон, правда, потерял большинство своих друзей в просвещенных классах и среди купцов, но его мало заботят отдельные лица, какими бы выдающимися они ни были; в силу всеобщего избирательного права здесь правят числа.

Будет ли смелая политика, с помощью которой он увлек толпу против Банка, столь же успешной теперь, когда он пытается подстрекать их против Франции? Это можно сравнить с одним из тех силовых упражнений, в которых можно преуспеть первый и даже второй раз, но сломать себе спину на третий. Генерала Джексона можно считать обладателем того рода популярности, которая неотразима в течение короткого времени, но длительность и прочность которой находятся в обратной зависимости от ее интенсивности и яркости; это, однако, лишь предположение. Одно несомненно: у генерала большинство в Палате представителей, и, судя по тому, что известно о составе следующего Конгресса, есть все основания полагать, что он сохранит его в течение срока своего президентства; в то время как оппозиция, которая сейчас имеет большинство в Сенате, может потерять его после нынешней сессии. К тому же мне неясно, будет ли оппозиция единодушна в осуждении мер генерала Джексона в отношении Франции. Противники генерала Джексона, как и его друзья, вынуждены заискивать перед своим общим сувереном — народом. А во всех странах толпа очень далека от космополитизма; их патриотизм более живой и горячий, но он также более грубый, более несправедливый и более высокомерный, чем у высших классов. Во Франции они с энтузиазмом кричат: «Наша страна превыше всего!». Здесь же лозунг: «Наша страна, права она или нет!», что является совершенством национального эгоизма.

Поскольку генерал Джексон, однако, не сумасшедший и не глупец, трудно представить, что он желает, чтобы Соединенные Штаты перешли сразу от тесной дружбы к состоянию враждебности с Францией. Если он считает, что Франция перешла все разумные границы промедления, что она исчерпала все терпение, на которое имела право рассчитывать от старого союзника, от нации, чья независимость была куплена нашей кровью и нашими сокровищами, почему он не довольствуется предложением мер торговых ограничений? Пошлина на наши товары также была бы способом выплаты двадцати пяти миллионов. Он знает, что если Франция больше теряет, чем Соединенные Штаты, в тарифной войне, то Соединенные Штаты, чья торговля и судоходство гораздо обширнее наших, больше теряют в войне пушек, театром которой естественно стало бы море. Но какой класс в Соединенных Штатах больше всего пострадает от войны? Торговый, безусловно. Кто владеет судами и товарами? О! Купцы и судовладельцы, которые голосуют против генерала и его друзей, его противники, которых он ненавидит и презирает; торговцы Бостона, которые обезглавили его статую на носу фрегата «Конституция»; те из Нью-Йорка, которые выпустили в Бирмингеме карикатурные медали, выставляющие его правительство на ненависть и презрение; капиталисты Филадельфии, друзья мистера Биддла и поклонники мистера Клея. Генерал Джексон очень мало заботится об интересах таких людей, как они.

Напротив, повышение таможенных пошлин, каким бы ни был мотив, было бы особенно болезненным для южных штатов и было бы встречено ими крайне неприязненно. Поскольку именно Юг производит хлопок, основной предмет экспорта из Соединенных Штатов во Францию, репрессалии, которые французское правительство не преминуло бы предпринять, пали бы главным образом на Юг. А демократическая партия в настоящее время нуждается в поддержке Юга и заигрывает, в частности, с Виргинией, самым влиятельным из южных штатов. Успех планов демократической партии, то есть избрание мистера Ван Бюрена на пост президента, во многом зависит от позиции, занятой Виргинией, не в 1836 году, в год выборов, а в нынешнем году, не завтра, а сегодня. Общественное мнение в Виргинии еще не определилось; желательно любой ценой предотвратить его склонение в какой-либо степени на сторону оппозиции, и хорошо известно, что Виргиния не согласится на возложение каких-либо особых бремени на Юг. Законодательное собрание Виргинии сейчас на сессии, и одним из первых его актов будет выбор сенатора в Конгресс. Если будет избран мистер Ли, нынешний сенатор, то оно будет привержено оппозиции и, возможно, потеряно для демократической партии. Потеря законодательного собрания может повлечь за собой потерю штата; потеря Виргинии может повлечь за собой потерю Юга. Соображения такого рода имеют здесь гораздо больший вес, чем можно было бы представить в Европе. Посреди меняющихся институтов этой страны политики живут только сегодняшним днем.

Иногда случается, что европейские правительства скованы в своей внешней политике внутренними трудностями. Генерал Джексон был бы более осторожен, если бы не думал, что именно такова позиция французского правительства в данный момент. Но будьте уверены, что у него также есть свои внутренние затруднения, которые влияют на его меры. Это в большей степени относится к нему, чем к любому другому президенту, потому что он в большей степени человек партии, более запутан в партийных сетях, чем любой из его предшественников. Конгрессиональные интриги и секционные интересы создают здесь те же трудности, особенно для такой администрации, как его, которые у нас возникают из-за несбалансированного населения и бремени прошлого. Французское правительство может быть уверено в этом и должно действовать соответствующим образом.





ПИСЬМО XVII.

ОБЩЕСТВЕННОЕ МНЕНИЕ.

Луисвилл, 22 декабря 1834 г.

Первым впечатлением, произведенным в Соединенных Штатах посланием генерала Джексона, было изумление, так как тон был совершенно неожиданным для всех. В Европе, полагаю, оно вызовет нечто большее, чем удивление, и будет вызывать недоумение, как столь опрометчивая и безрассудная мера могла исходить от правительства, которое с момента своего возникновения характеризовалось рассудительностью и благоразумием. Я уже пытался дать объяснение этой тайне и заявил, что эта квазидекларация войны была целиком и полностью личным делом генерала Джексона, что в этом, как и во всем остальном, он действовал по собственному побуждению. Просвещенные государственные деятели, которые окружали его в начале его правления и чьи мудрые советы сдерживали его пыл, больше не имеют никакого влияния. Один за другим они были отделены от него, а некоторые, такие как мистер Кэлхун, который во время его первого срока был вице-президентом, теперь стали его непримиримыми врагами. Его положение как главы демократической партии обязывает его, следовательно, подбрасывать топливо в яростные страсти, которые разожгли недавние состязания.

Было бы ошибкой судить о приеме документа такого характера в этой стране по тому, что произошло бы при подобных обстоятельствах в Европе. Общественное мнение здесь не имеет тех же арбитров, что в европейских обществах; то, что называют общественным мнением в Европе, — это общепринятое мнение среди средних и высших классов, мнение купцов, промышленников, литераторов и государственных деятелей, тех, кто, унаследовав состояние, посвящает свое время учебе, изящным искусствам и, к сожалению, слишком часто праздности. Это те люди, которые управляют общественным мнением в Европе, которые заседают в палатах, занимают государственные должности и управляют или направляют самые влиятельные органы прессы. Это люди вежливые и культурные, привыкшие к самоконтролю, более склонные к скептицизму, чем к фанатизму, и настороженно относящиеся к порывам энтузиазма; чьим чувствам противно всякое насилие, оскорбительны всякая грубость и всякая жестокость; которые лелеют умеренность часто даже до излишества и предпочитают компромиссы и полумеры. Среди таких людей послание генерала Джексона встретило бы всеобщее осуждение, или, вернее, если бы генерал Джексон черпал свои идеи из такой среды, он никогда бы не продиктовал такого послания.

Меньшинство, которое в Европе определяет общественное мнение и тем самым является суверенным, здесь низложено и, будучи последовательно вытесняемым с поста на пост, стало влиять на мнение лишь в нескольких салонах больших городов и само находиться под столь же строгой опекой, как несовершеннолетние, женщины и идиоты. До прихода к власти генерала Джексона оно, однако, оказывало некоторое влияние на всех президентов, которые были в основном учеными людьми и все из которых, помимо своих партийных связей, были привязаны к нему семейными и социальными отношениями, а также привычками жизни. До настоящего времени этот класс также сохранял некоторое влияние на обе палаты; но теперь он полностью порвал с президентом, или, вернее, президент порвал с ним; он больше не имеет никакого кредита, кроме как в одной из палат, потому что Сенат по-прежнему состоит из людей, которых он может считать принадлежащими к нему по их превосходному интеллекту, образованию и собственности. Демократия не преминет поэтому заклеймить Сенат как аристократический орган и называть его Палатой лордов. Масса, которая в Европе несет бремя и принимает закон, здесь взвалила бремя на спину просвещенного и культурного класса, который у нас, напротив, имеет верх. Фермер и ремесленник — лорды Нового Света; общественное мнение — это их мнение; общественная воля — это их воля; президент — это их выбор, их агент, их слуга. Если верно, что держатели власти в Европе были слишком склонны использовать ее для продвижения своих собственных интересов, не советуясь с желаниями и благополучием массы под ними, то не менее верно и то, что классы, которые держат скипетр в Америке, в равной степени заражены эгоизмом и что они меньше заботятся о том, чтобы его скрыть. Одним словом, Северная Америка — это Европа, стоящая на голове. Европейское общество, в Лондоне и Париже, так же как в Санкт-Петербурге, в Швейцарской республике, так же как в Австрийской империи, аристократично в том смысле, что даже после всех великих перемен последних пятидесяти лет оно все еще основано более или менее абсолютно на принципе неравенства или различия рангов. Американское общество по сути и радикально демократично, не только по названию, но и на деле. В Соединенных Штатах демократический дух пронизывает все национальные привычки и все обычаи общества; он преследует и поражает на каждом шагу иностранца, который до высадки в стране не подозревал, до какой степени каждый нерв и волокно были пропитаны аристократизмом европейским воспитанием. Он стер все различия, кроме цвета кожи; ибо здесь оттенок кожи отделяет людей сильнее, чем в любой другой стране мира. Он проникает во все места, кроме одного, и именно того, которое в католической Европе освящено равенством, — церкви; здесь все белые равны, везде, кроме как в присутствии Того, в чьих глазах различия этого мира — суета и ничтожность. [AW] Странное противоречие! Или, скорее, торжественный протест, свидетельствующий о том, что принцип ранга прочно укоренился в человеческом сердце рядом с принципом равенства, что он должен иметь свое место во всех странах и при всех обстоятельствах!

Демократия повсюду не имеет мягких слов, гибкости форм; она имеет мало обходительности, мало умения управлять; она склонна путать умеренность со слабостью, насилие с героизмом. Мало привыкшая к самоконтролю, она беззаветно отдается своим друзьям и возводит их в ранг идолов, которым воскуряет фимиам; она выражает свое негодование и свои подозрения против тех, на кого, как она считает, имеет причины жаловаться, грубо и в тоне гнева и угрозы. Она нетерпима к иностранным нациям; американская демократия, в частности, воспитанная в убеждении, что народы Европы позорно стонут под игом абсолютных деспотов, смотрит на них со смесью жалости и презрения. Когда она бросает взгляд за Атлантику, она принимает превосходный вид свободного человека, смотрящего на стадо рабов. Ее гордость разгорается при мысли о том, чтобы унизить монархический принцип в лице «тиранов, попирающих Европу».

Можно, следовательно, ожидать, что общественное мнение здесь одобрит послание как по форме, так и по содержанию, что оно сочтет его полным умеренности и приличия. Вероятно, большинство людей и журналов оппозиции побоятся осудить его открыто и смело. Не потому, что сами сторонники Джексона единодушны в его пользу, а потому, что ораторы и писатели оппозиции считают себя, и являются, обязанными воздать должное суверенному народу, что все они вынуждены заискивать перед толпой, которая не очень управляема в отношении пунктов национального достоинства и тщеславия. Определенное число журналов и политических деятелей выразили свои взгляды относительно повода и последствий объявления войны с независимостью и смогли примирить свой патриотизм с высокой учтивостью по отношению к старейшему и самому верному союзнику Америки; но это исключения из общего правила. Некоторые из наиболее информированных и влиятельных оппозиционных журналов к общему изумлению внезапно повернулись кругом и приветствовали часть послания, касающуюся Франции, с ликованием. Таким образом, они кажутся более демократичными, чем сама демократия, яростными по вопросу чести, готовыми пожертвовать всем, чтобы получить возмещение за оскорбление, к которому спустя двадцать лет они только сейчас стали чувствительны. Тот, кто вчера был мирным и разумным писателем, сегодня — гром войны, не может говорить ни о чем, кроме оскорбленного национального достоинства, думает только о том, как раздуть пламя. Причина этой внезапной перемены такова: если бы Соединенные Штаты были в состоянии войны, они бы потратили много денег, и Банк тогда был бы необходим федеральному правительству. А Банк и Банк — в сущности одно и то же. Это то, что называется политикой, ловкостью, но остается посмотреть, будет ли демократическая партия одурачена такими искусствами и желают ли те, кто больше всего заинтересован в существовании Банка, то есть купцы Нью-Йорка, Бостона и Нового Орлеана, и даже Филадельфии, иметь Банк любой ценой.

К счастью для мира во всем мире, большинство Сената Соединенных Штатов состоит из людей, выдающихся своим опытом, способностями и патриотизмом, которые судят об интересах своей страны с позиций высокой политики и которые, среди прочих вопросов, не преминут рассмотреть и этот: не будет ли худшим из всех средств обеспечения свободы морей, объекта, который они принимают близко к сердцу, взаимное уничтожение французского и американского флотов. Они не колеблются, когда обстоятельства того требуют, занять позицию выше требований эфемерной популярности и встретить трудности лицом к лицу. Горстки твердых и красноречивых людей в этом прославленном собрании было достаточно прошлой зимой, чтобы выдержать удар народных масс и сдержать и отбросить их назад. Сенату достаточно оставаться равным самому себе, чтобы заслужить признательность своей страны и человечества.

ПРИМЕЧАНИЯ:


[AW] В римско-католических странах церкви, обширные сооружения, открыты для всех без различия; каждый занимает свое место, где пожелает; все ранги смешаны. В Соединенных Штатах церкви очень многочисленны и очень малы, будучи построенными акционерными обществами. Они предназначены для исключительного пользования собственников, за исключением одного бесплатного места для бедных, причем доля собственности каждого обозначена огороженным пространством или скамьей. Весь пол церкви таким образом занят скамьями, и галерея обычно разделена таким же образом, хотя часть последней обычно открыта и свободна для всех. Каждая скамья продается и передается как любая другая собственность; цена варьируется в зависимости от города, секты или местоположения. Собственники платят ежегодный налог на содержание общественного богослужения, освещение и отопление церкви, а также жалованье священника, причем сумма налога пропорциональна стоимости скамьи. Иногда сама церковь владеет скамьями, и арендная плата покрывает расходы на общественное богослужение. Согласно этой системе, место, занимаемое молящимися, зависит от их богатства или, по крайней мере, от цены, которую они могут или желают заплатить за свои скамьи.



ПИСЬМО XVIII.

ЦИНЦИННАТИ.

Мемфис (штат Теннесси), 1 января 1835 г.

Цинциннати стал знаменит благодаря миссис Троллоп, чьи аристократические чувства были оскорблены торговлей свининой, которая здесь ведется в больших масштабах. Из ее рассказов многие решили, что каждый житель Цинциннати — торговец свининой, а город — просто скотобойня. На самом деле Цинциннати — большой и красивый город, очаровательно расположенный в одном из тех изгибов, которые делает Огайо, словно не желая покидать это место. Холмы, которые окаймляют «Belle Rivière» (Прекрасную реку, французское название Огайо) на всем ее протяжении, здесь, кажется, отступили от берега реки, чтобы образовать возвышенную равнину, которой они служат стенами, всякий раз, когда Огайо не служит рвом, и на которой человек мог бы построить город вне досягаемости страшных наводнений реки. Геологи, не верящие в милости сказочных ореад, просто припишут это плато размыванию гор в дилювиальный период рекой Ликинг, ныне скромным маленьким ручьем, который, спускаясь с высокогорий Кентукки, впадает в Огайо напротив Цинциннати. Как бы то ни было, на всем протяжении реки нет ни одного места, которое предлагало бы такие привлекательные условия для основателей города.

Архитектурный облик Цинциннати очень близок к облику новых кварталов английских городов. Дома обычно кирпичные, чаще всего трехэтажные, с сияющими от чистоты окнами, рассчитанные каждый на одну семью и регулярно расположенные вдоль хорошо вымощенных и просторных улиц шириной шестьдесят футов. Кое-где господствующее единообразие прерывается каким-нибудь более внушительным зданием, и есть несколько домов из тесаного камня в очень хорошем вкусе, настоящие дворцы в миниатюре, с изящными портиками, населенные аристократической частью «свиных торговцев» миссис Троллоп, и несколько очень красивых особняков, окруженных садами и террасами. Затем есть школы для простых людей, где девочки и мальчики вместе учатся чтению, письму, арифметике и географии под одновременным руководством учителя и учительницы. [AX] В другом направлении вы видите небольшую, простую церковь, без скульптур или картин, без цветных стекол или готических арок, но уютную, хорошо устланную коврами и хорошо отапливаемую печами. В Цинциннати, как и везде в Соединенных Штатах, большое количество церквей; каждая секта имеет свою, от англиканского епископализма, который вербует под свои знамена богатство страны, до баптистских и методистских сект, религии рабочих и негров. С другой стороны стоит огромный отель, который по внешнему виду вы приняли бы за королевскую резиденцию, но в котором, как я могу засвидетельствовать, вы не испытаете княжеского гостеприимства; или музей, который является лишь частной спекуляцией, как и все американские музеи, и который состоит из нескольких кристаллов, костей мамонта, которые очень распространены в Соединенных Штатах, египетской мумии, некоторых индейских видов оружия и одежды, и полудюжины восковых фигур, представляющих, например, Вашингтона, генерала Джексона и индейских вождей Черного Ястреба и Текумсе, фигуры Наполеона пешего или верхом, французской кирасы с Ватерлоо, коллекции портретов выдающихся американцев, включая Лафайета и некоторых ведущих людей города, другой коллекции чучел птиц, змей, законсервированных в спирте, и, в частности, большой живой змеи, удава или анаконды. Один из этих музеев в Цинциннати примечателен своей коллекцией индейских древностей, полученных из огромных пещер Кентукки или из многочисленных курганов на берегах Огайо, несколько из которых были на месте Цинциннати. [AY]

Что касается банков, то они скромно разместились в Цинциннати, но в настоящее время рассматривается план красивого здания, достойного их высокого состояния и достаточного для размещения их всех. Литейные заводы для отливки паровых двигателей, верфи для строительства пароходов, шумные, нездоровые или неприятные мастерские находятся в соседней деревне Фултон, в Ковингтоне или Ньюпорте на кентуккийском берегу реки, или в сельской местности. Что касается огромного забоя свиней, около 150 000 ежегодно, и приготовления сала, которое следует за этим, город нисколько этим не обеспокоен; весь процесс происходит на берегах маленького ручья под названием Дир-Крик, который получил прозвище «Кровавый ручей» из-за цвета своих вод во время сезона бойни, или возле бассейнов большого канала, который простирается от Цинциннати к Моми озера Эри. В Цинциннати, однако, нет площадей, засаженных деревьями в английском вкусе, нет парков или прогулочных мест, нет фонтанов, хотя устроить их было бы очень легко. Необходимо ждать декоративного, пока вкус к нему не возобладает среди жителей; в настоящее время полезное занимает все мысли. К тому же все улучшения требуют увеличения налогов, а в Соединенных Штатах нелегко убедить людей согласиться на это. (См. примечание 20.) Цинциннати также нуждается в некотором общественном обеспечении освещения улиц, чему до сих пор препятствовала эта неприязнь к налогам.



В Цинциннати около 20 лет существуют водопроводные сооружения для снабжения жителей водой; за ежегодную плату, которая составляет около 8 или 12 долларов с семьи, каждая получает количество, вполне достаточное для всех своих нужд. Паровой двигатель на берегу реки поднимает воду в резервуар на одном из холмов возле города, высотой 300 футов, откуда она проводится по железным трубам во всех направлениях. Высота резервуара такова, что вода поднимается до верха каждого дома, а пожарные гидранты расположены с интервалами вдоль улиц для снабжения двигателей в случае пожара. Многие из новых городов в Соединенных Штатах имеют водопроводные сооружения, а Филадельфия, среди более старых городов, имеет восхитительную систему сооружений, которые из-за серии неудачных экспериментов стоили крупной суммы. [AZ] В данный момент обсуждается план снабжения Бостона водой, который будет стоить несколько миллионов, потому что воду придется доставлять издалека. Нью-Йорк также занят подобной работой, расходы на которую составят около пяти миллионов. Водопроводные сооружения Цинциннати стоили не намного больше 150 000 долларов, хотя они были несколько раз полностью реконструированы. В Соединенных Штатах принято считать, что водопроводные сооружения должны принадлежать городам, но те, что в Цинциннати, принадлежат компании, и плата за воду, следовательно, выше, чем в Филадельфии и Питтсбурге. Город трижды вел переговоры о покупке сооружений и всегда отказывался покупать на выгодных условиях; в первый раз заведение предлагалось за 35 000 долларов, а во второй раз за 80 000; в третий раз требовалось 125 000 долларов, и в конечном итоге будет заплачено 300 000 или 400 000. В этом случае, как и в отношении освещения улиц, главной причиной отказа города от покупки было нежелание вводить новые налоги.

Вид Цинциннати при приближении с воды внушителен, и он еще более таков, когда на него смотрят с одного из соседних холмов. Глаз охватывает изгибы Огайо и течение Ликинга, который впадает в первый под прямым углом, пароходы, заполняющие порт, бассейн канала Майами со складами, которые его окаймляют, и шлюзами, которые соединяют его с рекой, побеленные прядильные фабрики Ньюпорта и Ковингтона с их высокими трубами, федеральный арсенал, над которым развевается звездный флаг, и многочисленные деревянные шпили, венчающие церкви. Со всех сторон вид завершается грядами холмов, образующих амфитеатр, все еще покрытый мощным ростом первобытного леса. Эта богатая зелень кое-где прерывается загородными домами, окруженными колоннадами, которые поставляет лес. Население, занимающее этот амфитеатр, живет в достатке; оно трудолюбиво, трезво, бережливо, жаждет знаний, и если, за очень немногими исключениями, оно совершенно незнакомо с утонченными удовольствиями и элегантными манерами изысканного общества наших европейских столиц, оно столь же невежественно в отношении его пороков, распутства и глупостей.

На первый взгляд не замечаешь никакой разницы между правым и левым берегом реки; издалека процветание Цинциннати, кажется, распространяется на противоположный берег. Это иллюзия; на правом берегу, то есть в Огайо, нет никого, кроме свободных людей; рабство существует на другой стороне. Вы можете спускаться по реке сотни миль, с рабством слева и свободой справа, хотя это одна и та же почва, одинаково способная к обработке белым человеком. Когда вы входите в Миссисипи, у вас рабство по обе стороны. Слепая беспечность, или, скорее, роковая слабость правителей и прискорбный эгоизм народа позволили этой язве закрепиться в стране, где не было необходимости терпеть ее существование. Кто может сказать, когда и как, и через какие страдания можно будет ее искоренить?

В Цинциннати я столкнулся с одним случаем, который надолго запомню. Я заметил за столом в отеле человека среднего роста, плотного и мускулистого, лет шестидесяти, но с активной походкой и живым видом юности. Я был поражен его открытым и веселым выражением лица, приятностью манер и неким видом власти, который проступал сквозь его простую одежду. «Это, — сказал мой друг, — генерал Гаррисон, секретарь суда общей юрисдикции Цинциннати». — «Что! Генерал Гаррисон из Типпеканоэ и Темзы?» — «Тот самый; экс-генерал, завоеватель Текумсе и Проктора; мститель за наши бедствия на Рейзине и в Детройте; экс-губернатор территории Индиана, экс-сенатор Конгресса, экс-министр Соединенных Штатов в одной из южноамериканских республик. Он состарился на службе своей стране, он провел двадцать лет своей жизни в тех жестоких войнах с индейцами, в которых было меньше славы, но больше опасностей, чем при Риволи и Аустерлице. Он теперь беден, с многочисленной семьей, пренебрегаем федеральным правительством, хотя еще полон сил, потому что имеет независимость думать самостоятельно. Поскольку оппозиция здесь в большинстве, его друзья решили прийти ему на помощь, сместив секретаря суда общей юрисдикции, который был сторонником Джексона, и отдав ему это место, которое является прибыльным, как своего рода пенсия по старости. Его друзья на Востоке говорят о том, чтобы сделать его президентом Соединенных Штатов. Тем временем мы сделали его секретарем низшего суда». После паузы мой собеседник добавил: «За этим жалким столом вы можете увидеть еще одного кандидата в президенты, у которого, кажется, больше шансов, чем у генерала Гаррисона; это мистер Маклин, ныне один из судей Верховного суда Соединенных Штатов».

Примеры такого отказа от людей, чья карьера была в высшей степени почетной, не редки в Соединенных Штатах. Я уже видел в Нью-Йорке прославленного Галлатина, который, состарившись на службе республике, будучи сорок лет законодателем, членом кабинета, министром за рубежом, приняв активное участие во всех мудрых и добрых мерах федерального правительства, был уволен без всякого обеспечения и закончил бы свою трудовую карьеру в нищете, если бы друзья не предложили ему место президента одного из банков в Нью-Йорке. Бедственное положение президента Джефферсона в старости хорошо известно, и то, что он был доведен до необходимости просить разрешения у законодательного собрания Виргинии распорядиться своим имуществом через лотерею; в то время как президент Монро, еще более обездоленный, потратив свое наследство на службу штату, был вынужден взывать к состраданию Конгресса; и это люди, которым их страна обязана бесценными приобретениями Луизианы и Флориды. Система пенсий по старости в Соединенных Штатах неизвестна. Никакого обеспечения не предусмотрено для старости выдающихся людей, которые принимают высшие должности в штате, хотя для них невозможно отложить что-либо из их сравнительно умеренных зарплат, и многие из них видели, как их состояния исчезали вместе с их здоровьем на государственной службе. С государственными чиновниками обращаются как с прислугой; система домашней жизни в Соединенных Штатах такова, что каждый американец в частной жизни относится к самому скромному из своих белых слуг с большим уважением, чем большинство из них проявляет в общественной жизни к чиновникам самого высокого ранга. По любому поводу и в тысяче форм последним напоминают, что они не более чем пыль и что хмурый взгляд народа может уничтожить их.

Такое обращение американцев со своими государственными чиновниками является математическим следствием принципа народного суверенитета; но я не считаю его соответствующим ни разуму, ни справедливости. Если верно, что нации имеют неотъемлемое право регулировать поведение держателей власти в соответствии со своими интересами, то не менее верно и то, что люди с превосходными способностями и достоинствами имеют естественное и священное право быть наделенными высокими полномочиями и функциями. Если преступно играть благополучием массы, то не менее преступно попирать мудрых и добрых. И если те, кого таланты и рвение к общественному благу призывают на важные посты, отталкиваются перспективой неблагодарности и презрения, в чьи руки будет вверена забота о государстве? Какова тогда будет судьба суверенного народа? В народе, который, нетерпимый ко всякому превосходству, воздает за услуги прославленных граждан лишь пренебрежением и капризно отбрасывает их в сторону, как мусор, не меньше деспотизма, чем в азиатском принце, который сводит всех к одному уровню рабства, относится ко всем с одинаковой наглостью и жестокостью и считает добродетель и гений переплаченными честью быть допущенным преклонить колени на ступенях его трона.

В соответствии с господствующими идеями по поводу должностей и должностных лиц, не было сделано никакого обеспечения для защиты последних. Они смещаемы без какого-либо повода или формальности, без уведомления о причине их смещения и без предоставления каких-либо объяснений общественности. Таким образом, над ними висит страшный жезл тирании, хотя при мягкой и умеренной администрации прежних президентов им пользовались мало; но с момента прихода к власти генерала Джексона была санкционирована регулярная система смещения с должности, и должность стала наградой за партийные заслуги; было публично объявлено, что «добыча победы принадлежит победителям». Президент Джексон заполнил все таможни и почтовые отделения своими креатурами, и эта политика привлекла на его сторону некоторые штаты, округа и города; при каждой смене мнений штат меняет своих исполнительных чиновников; законодатели меняют своих секретарей, печатников и даже курьеров; суды — своих секретарей; города — своих казначеев, инспекторов рынков, весов и мер и даже своих мусорщиков и сторожей. Люди на должностях теперь понимают, что сохранение их мест и хлеб их семей находятся под угрозой при каждых муниципальных, штатных или федеральных выборах, в зависимости от того, зависят ли они от города, штата или общего правительства. Раньше они не принимали участия в предвыборных маневрах, так как президенты прямо запрещали чиновникам федерального правительства вмешиваться в них; в настоящее время они являются самыми активными их агентами. Президент теперь имеет в своем распоряжении армию из 60 000 избирателей, [BA] зависящих от его воли, чьи интересы связаны с его интересами и которые являются его последней надеждой. Так верно, что крайности сходятся и что, доводя до излишества единый принцип, каким бы истинным он ни был, мы придем к выводам, которые, практически говоря, равносильны ниспровержению самого принципа. Таким образом, слишком тонко растягивая принцип народного суверенитета, мы можем приближаться все ближе и ближе к тирании и угнетению народа. Не является ли это доказательством того, что логика не всегда есть разум и что истина часто, если не всегда, находится в гармоничных сочетаниях кажущихся противоречивыми принципов?

ПРИМЕЧАНИЯ:


[AX] Согласно официальному отчету попечителей и посетителей народных школ от 30 июля 1833 года, в Цинциннати тогда было 6000 детей в возрасте от 6 до 16 лет, исключая 230 цветных детей, для которых есть отдельная школа. Около 2300 детей посещали народные школы и 1700 — частные школы. Количество народных школ — 18, под присмотром 12 учителей и 5 помощников, 6 учительниц и 7 помощниц учительниц. Учителя получают 400 долларов в год, а помощники — 250; школьные учительницы — 216, а помощницы — 168. Эти зарплаты считаются слишком низкими.



[AY] В этом музее есть одно зрелище, которое я никогда не видел нигде больше; это изображение Преисподней, к которому молодые девушки Цинциннати прибегают в поисках того возбуждения, в котором им отказывает комфортный и мирный, но холодный и монотонный образ жизни. Это странное зрелище, кажется, доставляет восхитительное возбуждение их нервам и является основным источником дохода музея.



[AZ] Вода, используемая в Филадельфии, поставляется рекой Скулкилл, падение в которой используется для привода насосов, которыми наполняются резервуары. Сооружения Фэрмаунт устроены и украшены с большим вкусом и при очень малых затратах; декоративная часть, строго говоря, просто состоит из нескольких лужаек, деревянных балюстрад и двух жалких статуй; тем не менее эффект очень элегантен.



[BA] В отчете об исполнительном патронаже, недавно представленном Сенату мистером Кэлхуном, приводится следующее заявление о количестве лиц, занятых федеральным правительством:



	Administrative and financial agents
	12,144



	Military Service and Indian affairs
	9,643



	Naval affairs
	6,499



	Post Office
	31,917



	Total
	60,203







ПИСЬМО XIX.

Цинциннати.

Натчез, (штат Миссисипи), 4 января 1835 г.

Цинциннати насчитывает около 40 000 жителей, включая прилегающие деревни; хотя город был основан 40 лет назад, его стремительный рост начался лишь около 30 лет назад. Он кажется местом встречи всех народов; здесь очень много немцев и ирландцев, есть также эльзасцы; я часто слышал резкий акцент рейнских французов на улицах. Но основная часть населения, которая задает тон всему остальному, имеет новоанглийское происхождение. Что делает прогресс Цинциннати еще более удивительным, так это то, что город является детищем собственных трудов. Другие города, возникшие в Соединенных Штатах столь же стремительно, строились, так сказать, в складчину. Лоуэлл, например, — это предприятие бостонских купцов, которые, собрав необходимые средства, наняли рабочих и сказали им: «Постройте нам город». Цинциннати же постепенно расширялся и украшался почти полностью без внешней помощи, силами своих жителей, которые по большей части прибывали сюда бедняками. Основатели Цинциннати принесли с собой лишь проницательное, бдительное и неутомимое трудолюбие — единственное наследство, полученное ими от отцов из Новой Англии, — и остальные жители добросовестно последовали их примеру, переняв их привычки. Они, кажется, избрали Франклина своим святым покровителем, а максимы «Бедного Ричарда» — пятым евангелием.

Я уже говорил, что Цинциннати расположен удивительно удачно; это верно в отношении его географического положения, но если проследить по карте течение рек и учесть природные ресурсы региона, то можно обнаружить, что на длинной линии западных рек есть несколько пунктов, столь же выгодных как для торговли, так и для промышленности, а некоторые из них даже более предпочтительны в этом отношении. Питтсбург, имеющий доступ как к углю, так и к железу — то есть к насущному хлебу промышленности, — расположенный в верховьях Огайо, в отправной точке пароходного сообщения, в месте слияния Мононгахилы и Аллегейни, текущих одна с юга, а другая с севера; Питтсбург, находящийся недалеко от великой цепи озер, предстает как узел обширной системы дорог, железных дорог и каналов, многие из которых уже завершены. Питтсбург был самой природой предназначен стать великим промышленным центром и крупным торговым рынком. Луисвилл, построенный у водопадов Огайо, в верховьях судоходной части для крупнейших судов, является естественным посредником между торговлей верхнего Огайо и торговлей Миссисипи и ее притоков. Что касается производственных ресурсов, Луисвилл обеспечен не хуже Цинциннати, и последний, если не считать его очаровательного расположения, казалось, был обречен стать лишь рынком для плодородной полосы между Большим и Малым Майами.

Но сила людей, когда они единодушно и настойчиво стремятся к чему-либо, способна преодолеть и покорить силу природы. Несмотря на превосходство Луисвилла как торгового центра, несмотря на производственные ресурсы Питтсбурга, Цинциннати удается поддерживать население вдвое большее, чем в Луисвилле, и в полтора раза большее, чем в Питтсбурге, в состоянии достатка, которое равно, если не превосходит, среднее положение жителей каждого из других городов. Жители Цинциннати обеспечили это процветание благодаря одному из тех инстинктивных взглядов, которыми сыновья Новой Англии обязаны своему в высшей степени практичному и расчетливому гению. Полуслова, говорят они, достаточно для мудрого, но, будучи хитрее мудрейших, янки понимают друг друга без слов и молчаливым согласием направляют свои общие усилия к одной цели. Работать «по-бостонски» в Соединенных Штатах означает делать что-либо с идеальной точностью и без лишних слов. Цель, которую преследовали жители Цинциннати почти с самого основания своего города, заключалась не в чем ином, как в том, чтобы сделать его столицей или великим внутренним рынком Запада. Косвенные средства, которые они использовали, заключались в обеспечении производства определенных товаров, которые, хотя и малоценны по отдельности, составляют важную совокупность, если рассматривать их вместе; опередив своих соседей с тем духом усердия, который характеризует янки, они распределили производство этих товаров между собой. Этот план удался.

Таким образом, за исключением торговли свининой, удивляешься, не видя ни одной отрасли промышленности, осуществляемой в масштабах промышленных городов Англии и Франции. Жители Цинциннати производят разнообразную домашнюю мебель и утварь, сельскохозяйственные и механические инструменты и машины, деревянные часы и тысячу предметов повседневного обихода и потребления: мыло, свечи, бумагу, кожу и т. д., на которые существует неограниченный спрос по всей процветающей и быстрорастущей территории Запада, а также в новых штатах Юго-Запада, которые полностью посвящены сельскому хозяйству и в которых из-за существования рабства промышленность не может развиваться. Большинство этих товаров обычного качества; мебель, например, редко бывает такой, которую одобрил бы парижский вкус, но она дешева и добротна — как раз то, что нужно в новой стране, где, за исключением части Юга, царит всеобщее благополучие при небольшом богатстве, и где достаток и комфорт встречаются чаще, чем мелкие предметы роскоши более утонченного общества. Процветание Цинциннати, следовательно, покоится на прочном фундаменте процветания Запада, на снабжении предметами первой необходимости основной массы населения; это гораздо более солидный фундамент, чем капризы моды, от которых, тем не менее, зависят отрасли промышленности, наиболее популярные у нас. Интеллектуальная сфера также получает свою долю внимания; прежде всего, в Цинциннати есть крупная словолитня, которая удовлетворяет спрос всего Запада и той армии газет, что в нем печатаются. Согласно обычному английскому или американскому способу ведения дел, ручной труд по возможности заменяется машинным, и я видел здесь несколько небольших приспособлений, которых, вероятно, нет в заведениях Королевской типографии или у Дидо. Затем, здесь многочисленны печатные станки, выпускающие только пользующиеся общим спросом издания, такие как школьные учебники, религиозные книги и газеты. Благодаря этому разнообразию производств, которые по отдельности кажутся маловажными, Цинциннати занял позицию, с которой его будет очень трудно сместить, ибо в этом деле приоритет в освоении — не пустяковое преимущество. Сельский торговец, держащий ассортимент всего продаваемого, обязательно найдет почти все необходимое в Цинциннати, и поэтому он отправляется туда, а не в какое-либо другое место, чтобы пополнить свои запасы товаров. Таким образом, Цинциннати фактически является великим центральным рынком Запада; здесь находит сбыт огромное количество и разнообразие продукции и промышленных товаров, несмотря на естественное превосходство ряда других мест как в отношении протяженности водных путей, так и в отношении минеральных ресурсов.

М. Фурье охарактеризовал дух XIX века термином «промышленный феодализм». Человечество, по мнению некоторых, сбросило одно ярмо лишь для того, чтобы нести другое, быть может, менее обременительное, но и менее благородное. Воинственные лорды Средневековья ушли в прошлое, но на их место пришли промышленные лорды — принцы мануфактур, банков и торговли. Эти новые хозяева будут отравлять жизнь бедняков с меньшими страданиями и лишениями, но они принесут ей и меньше славы. Они увеличат телесный паек, но уменьшат душевный. При виде великих мануфактур Англии и некоторых стран европейского континента, тех, что так быстро множатся в Новой Англии, в этом чудесном творении — городе Лоуэлл, — возникает искушение подумать, что промышленный феодализм уже утвердился в первых и прокрадывается под демократические институты, подобно змее в траве, во вторых. Те, кто не верит, что человечество может двигаться вспять, и кто предпочитает качаться в колыбели надежды, нежели поддаваться полному отчаянию, признавая существование этой тенденции века, утешают себя созерцанием других ее характерных черт, во главе которых они ставят общий дух эмансипации, сокрушающий все препятствия на своем пути. Если в Англии, например, на фабриках есть тысяча ростков деспотизма, то в рабочих классах есть тысяча ростков сопротивления, в населении — тысяча ростков либерализма; существуют тред-юнионы, есть радикалы: ни одна из этих противоположных сил в одиночку не решит судьбы будущего. Из их противоборствующих импульсов возникнет единая сила, отличная от обеих, но причастная к обеим. Сила эмансипации превратит то, что некоторым кажется грядущим феодализмом, просто в патронаж.

Патронаж еще не завершил свою карьеру на земле; он будет существовать до тех пор, пока Провидение продолжает создавать людей в разных формах; он будет существовать на благо слабых и бедных, а также для того класса людей, столь многочисленного, например, в Южной Европе, которые нуждаются в поддержке кого-то более могущественного, чем они сами. Но его характер будет меняться, становясь все менее и менее насильственным и все более и более мягким. Низший был рабом, крепостным, наемным свободным человеком; со временем он может стать соратником или партнером, не переставая быть низшим. Как бы то ни было, в Цинциннати нет ростков промышленного феодализма, нет крупных фабрик или мастерских. Механическая промышленность здесь раздроблена, почти так же, как у нас земля; каждый глава семьи, с сыновьями и некоторыми недавно прибывшими эмигрантами в качестве помощников и слуг, имеет свое владение на этом великом поле. Цинциннати, следовательно, столь же республиканский в своей промышленной организации, сколь и в политической. Это дробление производств до сих пор не сопровождалось никакими неудобствами, потому что на обширном Западе, чей рост виден невооруженным глазом, производство в настоящее время не может угнаться за потреблением. Но как будет через столетие, или, может быть, через пятьдесят лет? Не претерпит ли состояние механической промышленности каких-либо великих перемен, или, скорее, не претерпит ли весь этот обширный регион полной смены характера и состояния, что повлечет за собой реорганизацию промышленной системы?

Моральный облик Цинциннати восхитителен в глазах того, кто предпочитает работу всему остальному и для кого работа может заменить все остальное. Но всякий, кто имеет вкус к удовольствиям и роскоши, всякий, кому требуется периодический отдых от дел в веселье и развлечениях, нашел бы этот прекрасный город с его живописными окрестностями невыносимым местом для жизни. Еще более невыносимым он был бы для праздного человека, желающего посвятить большую часть своего времени занятиям изящными искусствами, а остальное — удовольствиям. Для такого человека здесь, действительно, невозможно жить; он оказался бы осужденным по политическим соображениям, ибо люди праздные в Соединенных Штатах рассматриваются как ступени к аристократии, и преданным анафеме религией, ибо различные секты, как бы они ни различались в других вопросах, все сходятся в осуждении удовольствий, роскоши, галантности, самих изящных искусств. Но Соединенные Штаты — это не некоторые страны Европы, в частности Франция, где религии и церковной кафедре можно безнаказанно бросать вызов. Стесненный трудовыми привычками страны, политическими понятиями и религией, человек должен либо смириться с тем же образом жизни, что и масса, либо искать почву, менее недружелюбную к его вкусам, в больших городах Нью-Йорке, Филадельфии или Новом Орлеане, или даже в Европе. Поэтому в Цинциннати нет такого класса праздных людей, живущих без какой-либо постоянной профессии на свое наследство или на богатство, приобретенное собственным предпринимательством в ранние годы, хотя здесь много состоятельных лиц, имеющих сто тысяч долларов и более. Я встретил там молодого человека, будущего наследника большого состояния, который, получив образование в Вест-Пойнте и офицерский чин, ушел со службы, чтобы жить дома. Измученный своим одиноким досугом, обремененный тяжестью собственной персоны, он не нашел иного облегчения, кроме как открыть лавку модных товаров.

Везде в Соединенных Штатах, где нет рабов и за пределами крупных городов морского побережья, ведется строгий надзор за праздными людьми, принуждающий тех, кто мог бы поддаться вкусу к такому образу жизни, встать в строй и работать, по крайней мере до тех пор, пока возраст не сделает отдых необходимым. Общественное мнение стоит на страже, чтобы искоренить любые привычки к распутству, сколь бы невинными они ни были, которые могли бы укорениться в обществе и сделать жизнь в праздности терпимой. Религиозные и филантропические общества, учрежденные под разными названиями, берут на себя задачу обеспечения исполнения декретов общественного мнения; подобно бдительным часовым, они принуждают к строгому соблюдению аскетизма, или, если хотите, скуки воскресного дня, трудятся ради подавления пьянства и азартных игр, дух которых, если бы он однажды распространился среди народа, столь всецело преданного наживе, мог бы привести к самым фатальным последствиям. Эти общества и комитеты преследуют свою задачу с более чем британским упорством, а иногда и с пуританским фанатизмом. Когда г-н Джон Куинси Адамс стал президентом, он поставил бильярдный стол в Президентском доме, и таково здесь реальное или показное отвращение ко всему, что называется игрой, что этот бильярдный стол был фактически одним из аргументов против переизбрания г-на Адамса. «Это скандал, мерзость запустения», — таков был общий крик. Г-н Адамс, чей частный характер выше подозрений, был, если верить оппозиционным газетам того времени, учителем безнравственности, потому что у него в доме был бильярдный стол, и генерал Джексон, несомненно, приказал разбить и сжечь этот скандальный предмет мебели, как только стал хозяином Белого дома. В любом другом месте эту строгость назвали бы нетерпимостью, инквизицией; здесь же ей подчиняются без ропота, и немногие действительно раздражены ею или показывают это. Американец может выдержать постоянную и неустанную преданность труду; он не чувствует потребности в развлечениях и отдыхе. Тишина и уединение его воскресенья кажутся ему более эффективным отдыхом, чем шумное веселье наших праздников; можно даже сказать, что он лишен чувства удовольствия. Все его способности и энергия удивительно и энергично объединены для производства; ему не хватает того, без чего удовольствие не является наслаждением, а развлечение — лишь болезненное усилие; и между этими двумя видами труда он, конечно, предпочтет тот, что приносит доход, тому, что требует затрат.

Такая социальная организация — самая лучшая для народа первопроходцев. Без этой преданности делу, без этого постоянного направления энергии ума на полезные предприятия, без этого безразличия к удовольствиям, без тех политических и религиозных понятий, которые властно подавляют все страсти, кроме тех, чьи объекты — бизнес, производство и нажива, может ли кто-нибудь предположить, что американцы когда-либо совершили бы свои великие промышленные завоевания? При любой другой, менее исключительной системе они, возможно, все еще размышляли бы о переходе через Аллегейни. Вместо того чтобы иметь то великое достояние Запада, необъятное по своим размерам и ресурсам, уже расчищенное и возделанное, изрезанное дорогами и усеянное фермами, они, вероятно, все еще были бы ограничены песчаной полосой, граничащей с Атлантикой. Нужно признать, что эта пылкая и полная преданность делу придает нации странный вид в глазах европейца: и это объясняет тот факт, что американцы нашли так мало расположения у большинства иностранцев, посетивших их страну. Но взамен они уверены в благодарности того бесчисленного потомства, для которого они с такой энергией и проницательностью готовят обитель изобилия, землю обетованную. Это потомство, говорят, изменит привычки своих отцов, примет новые вкусы и даже новые институты. Да будет так! Не имеет большого значения, сохранят ли американцы XX или XXI века национальный характер, обычаи и законы американцев XIX века. Но более интересным соображением является то, не выполняют ли американцы наших дней так совершенно, как только способна человеческая природа, миссию, которую доверило им Провидение — действовать как нация первопроходцев и покорителей леса; и не заслуживают ли они того, чтобы их извинили, как все нации и индивидуумы, за наличие дефектов, присущих их достоинствам. На вопрос, поставленный таким образом, легко ответит каждый, кто придает хоть какое-то значение интересам и благополучию будущего.



ПИСЬМО XX.

ЗАПАДНЫЕ ПАРОХОДЫ.

Новый Орлеан, 8 января 1835 г.

Один из пунктов, в котором современное общество больше всего отличается от древнего, — это, безусловно, легкость путешествий. Раньше путешествовать мог только патриций; нужно было быть богатым, чтобы путешествовать даже как философ. Купцы передвигались караванами, платя дань бедуинам пустыни, татарам степей, вождям, примостившимся, подобно орлам, в замках, построенных в горных проходах. Вместо английского дилижанса или почтовой кареты, грохочущих на высокой скорости по мощеной дороге, у них были старые азиатские носилки или паланкин, до сих пор сохранившиеся в Испанской Америке, или верблюд — корабль пустыни, или четыре вола, запряженные в медленную повозку, или, для простых граждан или воинов, лошадь; и вместо тех роскошных пароходов, настоящих плавучих дворцов, — маленькая и хрупкая ладья, преследуемая разбойниками на реках и пиратами в море, вид которой исторгал у эпикурейца Горация возглас ужаса,


Illi robur et æs triplex—Circa pectus erat.





Дороги тогда были грубыми и узкими тропами, опасными из-за насилия людей, или из-за лесных чудовищ, или из-за пропастей. Был необходим длинный обоз с багажом, провизией, слугами и охраной, и время от времени путешественник отдыхал у какого-нибудь наследственного друга своей семьи, ибо тогда не было комфортабельных отелей, в которых он теперь может за деньги получить все необходимое и рассчитывать на внимательное обслуживание услужливых слуг. Если и было какое-то место для ночлега, то это была какая-нибудь грязная берлога, подобная караван-сараям Востока, жалкая, голая и неуютная, где он не находил ничего, кроме воды и крыши, или подобная гостиницам Испании и Южной Америки, которые представляют собой счастливую середину между караван-сараем и конюшней. Большая часть человечества, рабы на деле и по названию, были тогда прикреплены к земле, прикованы к почве трудностями передвижения.

Улучшать средства сообщения, следовательно, означает содействовать реальной, позитивной и практической свободе; это значит расширить для всех членов человеческой семьи возможность пересекать и использовать земной шар, который был дан им как их достояние; это значит увеличить права и привилегии большинства так же верно и полно, как это могло бы быть сделано избирательными законами; я иду дальше — это значит установить равенство и демократию. Эффект самой совершенной системы транспорта заключается в сокращении расстояния не только между разными местами, но и между разными классами. Там, где богатые и знатные путешествуют только с помпезной свитой, в то время как бедняк, отправляющийся в соседнюю деревню, тащится в одиночку по грязи и песку, через скалы и заросли, слово «равенство» — это насмешка и ложь, и аристократия смотрит вам прямо в лицо. В Индии и Китае, в магометанских странах, в полуарабской Испании и ее бывших американских колониях не имеет большого значения, называется ли правительство республикой, империей или ограниченной монархией; крестьянин и рабочий не могут там убедить себя, что они равны солдату, брамину, мандарину, паше или дворянину, чья свита переезжает их или покрывает грязью. Вопреки самому себе, он преисполнен благоговения при ее приближении и рабски склоняется перед ней, когда она проходит мимо. В Великобритании, напротив, несмотря на богатство и великие привилегии знати, механик и рабочий, которые могут пойти в кассу и купить билет на железнодорожный вагон, если у них в карманах есть несколько шиллингов, и которые имеют право, если заплатят за него, сидеть в том же экипаже, на том же сиденье с баронетом или пэром и герцогом, чувствуют свое достоинство как людей и ощущают, так сказать, тот факт, что между ними и знатью нет непреодолимой пропасти.

Эти соображения заставили бы меня усомниться в тиранических проектах правительства, которое посвятило бы себя задаче прокладки дорог по стране и сокращению времени и расходов на транспортировку. Разве не правда, что идеи, как и товары, циркулируют по великим магистралям, каналам и рекам, и что каждый коммивояжер — это в некоторой степени миссионер? Те, кто одержим ретроградным духом, полностью убеждены в этом факте; они не поддерживают никаких проектов общественных работ; они боятся инженера почти так же, как издателя Вольтера. Поскольку неоспоримо, что одна из первых железных дорог в Европе была построена в Австрийской империи, поскольку имперское правительство проложило много прекрасных дорог из одного конца своих владений в другой и поскольку оно поощряет внедрение пароходов на Дунае, я могу рискнуть сделать вывод, что фон Меттерних заслуживает лучшей репутации, чем та, которой он пользуется по эту сторону Рейна. Вы знаете, с другой стороны, что во время короткого министерства г-на де Лабурдонне в 1829 году из архивов исчезли съемки и планы различных дорог в Вандее и с тех пор так и не были найдены. Всего несколько месяцев назад в Пуэбле, одном из свободных и суверенных штатов мексиканской конфедерации, который, однако, пользуется очень высокой репутацией из-за невежества и фанатизма, представители народа, движимые святым гневом против тех безжалостных неверующих (в основном иностранцев), которые дошли до того, что проявили святотатственный дух новаторства, установив линию дилижансов между Веракрусом и Мехико и отремонтировав большую дорогу между двумя городами, наложили на них ежегодный налог в 135 000 долларов и запретили им взимать какие-либо пошлины в пределах штата.

Существует регион, где простым совершенствованием средств водного транспорта была произведена революция, последствия которой для баланса сил в Новом Свете неисчислимы. Это великая долина Миссисипи, которая, правда, была отвоевана у диких зверей и краснокожих еще до изобретения Фултона, но которая без трудов его гения никогда не была бы покрыта богатыми и густонаселенными штатами. После того как завоевание Канады положило конец блестящим, но бесплодным подвигам французов на Огайо и Миссисипи, англо-американцы, тогда еще подданные короля Великобритании, начали распространяться по долине. Первые поселенцы обосновались в Кентукки и заняли почву для сельскохозяйственных целей. В короткое время они стерли с ее поверхности слабые следы, которые французы, почти исключительно занятые охотой, оставили после своего прохода. Вместо маленькой и беспокойной, но ленивой расы, порожденной смешением французской и индейской крови, пришельцы, избегая всякого смешения с туземцами, создали трудолюбивое и энергичное население, которое на этой плодородной почве, подобно ее естественным продуктам, приобрело те гигантские пропорции, которые характеризуют западного вирджинца, кентуккийца и теннессийца не меньше, чем деревья их лесов. Никогда не расставаясь со своими винтовками, которые сорок лет назад носили на богослужение даже в самом Цинциннати, они расчищали и пускали под плуг плодородные участки, которые превращались в прекрасные фермы для них самих и их быстро множащихся семей. Им пришлось пережить дни ужаса и бедствий, и во многих столкновениях с индейцами, у которых они отвоевали пустыню, не один муж и не один отец пал от пуль красных людей, был утащен в самое жалкое пленение или подвергся ужасным мучениям на костре. Имя Блю-Ликс до сих пор звучит в ушах Кентукки, как имя Ватерлоо в наших. До решительной победы при Фоллен-Тимбер, одержанной генералом Уэйном, две американские армии под командованием генералов Хармера и Сент-Клэра были последовательно разбиты с большими потерями. История этой долгой борьбы между белыми и красными людьми до сих пор повторяется в барах Запада.

В 1811 году, хотя грозный Текумсе и его брат Пророк еще не были побеждены генералом Харрисоном, американец распространил свою бесспорную империю на самые плодородные районы Запада. Кое-где были построены деревни; и лес повсюду показывал расчистки, посреди которых стоял бревенчатый дом какого-нибудь скваттера или более законного владельца. На левом берегу Огайо Кентукки и Теннесси были возведены в ранг штатов, и Западная Вирджиния была заселена. Поток эмиграции перенес трудолюбивых сыновей Новой Англии на правый берег реки, и их энергией был основан штат Огайо, который уже насчитывал почти 250 000 жителей. Индиана и Иллинойс, тогда еще просто территории, подавали хорошие надежды на будущее. Договор 1803 года добавил к Союзу нашу Луизиану, в которой уже был организован один штат и несколько территорий с общим населением в 160 000 душ. Весь Запад в то время имел население почти в полтора миллиона человек: Питтсбург и Цинциннати были значительными городами. Запад, таким образом, добился быстрого прогресса, но, отделенный от Мексиканского залива извилистыми путями и мрачными болотами Миссисипи, от восточных городов — семью или восемью хребтами, образующими Аллеганские горы, лишенный выходов и рынков, его дальнейший прогресс казался остановленным. Эмбрион мог расти лишь медленно и мучительно, за неимением надлежащих каналов, через которые могли бы циркулировать источники жизни.

В настоящее время пути сообщения проложены или прокладываются со всех сторон, соединяя реки Запада с восточным побережьем, на котором стоят великие торговые центры: Бостон, Нью-Йорк, Филадельфия, Балтимор, Ричмонд и Чарльстон. В то время не было ни одного, который был бы пригоден для использования в течение всего года, и не было достаточно капитала, чтобы взяться за такой проект. Вся торговля Запада осуществлялась по Огайо и Миссисипи, что, действительно, до сих пор остается и, вероятно, всегда будет оставаться самым экономичным маршрутом для громоздких грузов. Западные лодочники спускались по рекам со своим зерном и соленым мясом на плоскодонках, похожих на угольные баржи на Сене; товары из Европы и продукция Антильских островов медленно перевозились вверх по рекам с помощью весел и парусов, причем путешествие занимало по меньшей мере сто дней, а иногда и двести. Сто дней — это почти продолжительность путешествия из Нью-Йорка через мыс Доброй Надежды в Кантон; за это же время Франция была дважды завоевана: один раз союзниками и один раз Наполеоном. Торговля Запада, следовательно, была неизбежно очень ограниченной, а жители, отделенные от остального мира, обладали всей грубостью леса. Именно в этот период и при таком состоянии нравов возникла популярная поговорка, описывающая кентуккийца как «наполовину лошадь, наполовину аллигатор». Количество лодок, совершавших рейс вверх и вниз один раз в год, не превышало десяти, имея в среднем около 100 тонн; другие небольшие лодки, в среднем около 30 тонн, осуществляли торговлю между различными пунктами на реках, помимо которых было множество плоскодонок, не совершавших обратного рейса. Фрахт из Нового Орлеана в Луисвилл или Цинциннати стоил шесть, семь и даже девять центов за фунт. В настоящее время путь из Луисвилла в Новый Орлеан занимает около 8 или 9 дней, а обратный рейс — 10 или 12, и фрахт часто составляет менее полуцента за фунт при перевозке из последнего в первый.

В 1811 году первый пароход на Западе, построенный Фултоном, отправился из Питтсбурга в Новый Орлеан; он носил имя последнего города. Но таковы трудности навигации по Огайо и Миссисипи, и таково было несовершенство первых лодок, что прошло почти шесть лет, прежде чем пароход поднялся из Нового Орлеана, и то не до Питтсбурга, а до Луисвилла, в 600 милях ниже него. Первый рейс был совершен за двадцать пять дней, и это вызвало большой переполох на Западе; в честь капитана Шрива, решившего эту задачу, был дан общественный обед. Тогда, и не раньше, революция в состоянии Запада была завершена, и стодневные лодки были вытеснены. В 1818 году число пароходов составляло 20, общей вместимостью 3642 тонны; в 1819 году общее число построенных судов достигло 40, из которых 33 все еще находились в эксплуатации; в 1821 году их было 72. В том же году «Car of Commerce» под командованием капитана Пирса совершил переход из Нового Орлеана в Шонитаун, немного ниже Луисвилла, за 10 дней. В 1835 году, после четырнадцати лет испытаний и экспериментов, была окончательно установлена правильная пропорция между машинами и лодками (см. примечание 21). В 1827 году «Текумсе» поднялся из Нового Орлеана в Луисвилл за восемь дней и два часа. В 1829 году число лодок составляло 200, с общим тоннажем 35 000 тонн; в 1832 году их было 220, общей вместимостью 40 000 тонн, а в настоящее время их 240, вместимостью 64 000 тонн. Согласно заявлениям, сделанным мне опытными и хорошо информированными лицами, общее количество товаров, ежегодно перевозимых ими между Новым Орлеаном и верховьями, составляет не менее 140 000 тонн. Торговля между бассейнами Огайо, Теннесси и Верхней Миссисипи, не включенная в эту сумму, составляет еще одну значительную массу. Чтобы иметь представление о полном объеме торговли на западных водах, мы должны также добавить от 160 000 до 180 000 тонн провизии и различных предметов, которые спускаются вниз на плоскодонках. Эта сумма, действительно, огромна, и все же она, вероятно, лишь малая часть по сравнению с тем, что будет перевозиться по рекам Запада через 20 лет; ибо по каналу Эри, который по сравнению с Миссисипи является линией лишь второстепенной важности, и только в одном пункте, Ютике, за семь с половиной месяцев прошло 420 000 тонн.

Таково влияние путей сообщения, на которых дешевизна сочетается с быстротой. В Мексике, где природа сделала так много и где, в свою очередь, человек сделал так мало, в тех странах, где природные ресурсы, возможно, в десять раз больше, чем в Соединенных Штатах, но где человек в сто раз менее активен и трудолюбив, транспортировка осуществляется исключительно на спинах мулов или людей, даже в равнинной местности. Ежегодный объем перевозок из Веракруса, главного порта, в Мехико, столицу страны, поэтому не достигает 6000 тонн, а объем грузов, спускаемых вниз, гораздо меньше. Западные пароходы очень похожи на купальни Вижье на Сене; это огромные двухэтажные дома. Две большие трубы в форме колонн извергают потоки дыма и тысячи искр; из третьей с громким шумом вырывается белесое облако; это паровая труба. Внутри они имеют тот кокетливый вид, который характеризует американские суда в целом; каюты щеголевато обставлены и производят очень приятное впечатление. Маленькие зеленые жалюзи и плотно пригнанные окна, приятно контрастирующие с белыми стенами, заставили бы Жан-Жака вздохнуть от зависти.

Наиболее обычная вместимость составляет от 200 до 300 тонн, но многие из них имеют от 500 до 600 тонн; их длина варьируется от 100 до 150 футов. Несмотря на свои размеры и элегантность отделки, они стоят недорого: самые большие лодки строятся примерно за 40 000 долларов, включая двигатели и мебель. Очень хорошая лодка длиной 100 футов, законной вместимостью 100 тонн, но перевозящая 150, стоит всего от 7000 до 8000 долларов. Подсчитано, что большие лодки стоят около 100 долларов за тонну законной вместимости, а маленькие — 80 долларов. Но если эти элегантные суда стоят недорого, они недолговечны; какая бы забота ни проявлялась при выборе материалов и для сохранения лодки, редко бывает, чтобы они служили более четырех или пяти лет. Старый капитан, недавно рассказывавший мне о лодке, при строительстве которой он приложил много усилий, сказал мне с глубоким вздохом, что «она умерла в три года». Великолепная растительность Запада, те крепкие, высокие, прямые деревья, рядом с которыми наши европейские дубы показались бы карликами, быстро растущие на толстом слое почвы, отложенной великими реками Запада в дилювиальный период геологов, живут ровно столько, сколько времени занял их рост. И в этом случае, как и в отношении человеческой славы и блеска империй, остается верным правило, что время уважает только то, что оно само основало.

Количество пассажиров, которые перевозят эти лодки, очень значительно; они почти всегда переполнены, хотя есть такие, в которых имеется двести коек. Я сам был в одной из таких лодок, которая могла вместить только 30 каютных пассажиров, с 72. Речное путешествие раньше было равносильно аргонавтской экспедиции, в настоящее время это одна из самых простых вещей в мире. Стоимость проезда низкая; вы едете из Питтсбурга в Новый Орлеан за 50 долларов, включая все расходы, а из Луисвилла в Новый Орлеан — за 25 долларов. Еще дешевле для лодочников, которые спускаются вниз по реке на плоскодонках и возвращаются на пароходах; их иногда бывает 500 или 600 человек в отдельной части лодки, где у них есть укрытие, койка и огонь, и они платят от 4 до 6 долларов за проезд из Нового Орлеана в Луисвилл; они, однако, обязаны помогать при погрузке дров. Скорость, с которой эти люди возвращаются, немало способствовала расширению торговли Запада; теперь они могут совершать три или четыре рейса в год вместо одного, что является важным соображением в стране, где ощущается нехватка рабочих рук. В рейсе вниз по течению их место занимают лошади и скот, отправляемые на Юг для продажи, и рабы — человеческий скот, предназначенный обогащать почву Юга своим потом, восполнять потерю рабочих рук на сахарных плантациях Луизианы или составлять состояние какого-нибудь хлопкового плантатора. Вирджиния — главный центр этой торговли, «родина Вашингтона, Джефферсона и Мэдисона, ставшая», как печально заметил мне один из ее сыновей, «Гвинеей Соединенных Штатов».

Сколь бы превосходны ни были эти лодки, сколь бы великую службу они ни оказывали Америке, как только первое чувство любопытства удовлетворено, долгое пребывание в одной из них мало привлекательно для человека с культурным умом и утонченными манерами. Немногие европейцы из образованных классов общества, и даже немногие американцы высшего класса из восточных городов, которые, сбежав из этих плавучих казарм, не почувствовали бы под первым порывом дурного настроения готовность подтвердить правильность взглядов миссис Троллоп на западное общество. На Западе существует реальное равенство, а не просто равенство, о котором говорят, равенство на бумаге; каждый, на ком приличный сюртук, — джентльмен; каждый джентльмен так же хорош, как и любой другой, и не считает, что должен утруждать себя, чтобы услужить своему равному. Он занят исключительно собой и не заботится о других; он не ожидает внимания от своего соседа и не подозревает, что сосед может желать какого-либо внимания от него. В этой грубости, однако, нет ни капли злобы; напротив, есть видимость добродушия, которая обезоруживает вас. Человек Запада груб, но не угрюм и не сварлив. Он чувствителен, горд собой, горд своей страной, и это до крайности, но без глупости или жеманства. Снимите вуаль тщеславия, в которую он кутается, и вы найдете его готовым услужить вам и даже великодушным. Он великий расчетчик, и все же он не холоден, и способен на энтузиазм. Он страстно любит деньги, но он не алчен; он часто расточителен. Он груб, потому что у него не было времени смягчить свой голос и культивировать изящество манер. Но если он кажется невоспитанным, то не по выбору, ибо он стремится считаться человеком воспитанным; но он был вынужден заниматься гораздо больше возделыванием земли, чем самого себя. Совершенно естественно, что первое поколение на Западе должно нести на себе отпечаток тяжелых трудов, которыми оно так энергично и настойчиво занималось. Если эти размышления, однако, утешительны для будущего, они не могут придать жизни на борту пароходов по Огайо и Миссисипи никаких прелестей для того, кто ценит любезные и привлекательные манеры.

К тому же, путешествие по Миссисипи опаснее, чем переход через океан; я имею в виду не просто из Соединенных Штатов в Европу, а из Европы в Китай. В первом случае вы подвергаетесь риску взрывов и пожаров, а при подъеме вверх — риску наткнуться на коряги и топляки. Затем существует опасность столкновения вашей лодки с другой, идущей в противоположном направлении, в тумане, не говоря уже о неудобстве сесть на мель на песчаных отмелях. Добавьте к этому монотонный вид страны на реке, уединенность ее плоских и илистых берегов, грязный вид ее желтых и мутных вод, странные привычки большинства путешественников, сгрудившихся в той же клетке, что и вы, и вы можете понять, что со временем такая ситуация становится крайне неприятной. Поэтому плантаторы Луизианы, которые отправляются на Север в жаркое время года в поисках более свежего и чистого воздуха, чем в Новом Орлеане, совершают свои ежегодные миграции по морю, на борту прекрасных пакетботов, которые регулярно курсируют между этим городом и Нью-Йорком. Взрывы котлов случаются часто, либо из-за невежества и отсутствия навыков у инженеров, либо из-за дефектной природы самих котлов, и они всегда сопровождаются серьезными травмами, потому что лодки так переполнены пассажирами. Несколько дней назад шестьдесят человек были убиты и ранены на борту одной лодки, но эти несчастные случаи не происходят на хорошо управляемых судах, где не практиковалась несвоевременная экономия при покупке оборудования и оплате труда инженеров. Требуется какой-то закон, содержащий положения, подобные тем, что действуют во Франции, но чтобы быть применимым, он должен распространяться на всю долину, что было бы возможно только при акте Конгресса. Общественное мнение, однако, не позволило бы Конгрессу вмешиваться в это дело, и сразу же был бы поднят крик о федеральном посягательстве на права штатов. Только один штат, Луизиана, принял закон по этому вопросу, но он очень дефектен, и я не предполагаю, что он исполняется. Нужны превентивные меры: инспекция оборудования и лицензирование компетентных инженеров, в то время как закон Луизианы предусматривает только наказание капитана, на борту чьей лодки происходит несчастный случай, со специальным штрафом в случае, если он был занят какой-либо азартной игрой во время несчастного случая.

На пароходах было много несчастных случаев из-за пожаров, и многие люди погибли таким образом, хотя река не очень широкая. «Брендивайн» сгорел недалеко от Мемфиса в 1832 году, и все души на борту, числом 110, погибли. Американцы проявляют странное безразличие к пожарам не только на пароходах, но и в своих домах; они курят без малейшего беспокойства посреди полуоткрытых тюков хлопка, которыми загружена лодка, они перевозят порох без большей предосторожности, чем если бы это была кукуруза или соленая свинина, и оставляют предметы, упакованные в солому, прямо в потоке искр, вылетающих из труб. Несчастные случаи, вызванные стволами деревьев в русле реки, называемыми бревнами, корягами, «пильщиками» или «плантаторами» в зависимости от их положения, были очень многочисленны; предпринимались попытки предотвратить этот класс бедствий путем укрепления носовой части и переборками, которые удваивают корпус в этой части. Федеральное правительство имеет два судна для удаления коряг, сконструированных с большой изобретательностью, которые используются для очистки рек от этих препятствий, но приграничные штаты, чьи налоги очень низки, ничего не внесли на эти цели. Механизмы «Гелиополиса» и «Архимеда», придуманные капитаном Шривом, сделали многое для расчистки русла, но предстоит сделать еще многое.

Вероятность несчастных случаев может быть уменьшена различными способами, с помощью хорошо направленных мер и при умеренных затратах. Характер реки теперь хорошо изучен, и в Соединенных Штатах есть много инженеров, которые могут справиться с «Великим отцом вод». К несчастью, федеральное правительство, которое не знает, что делать со своими деньгами (ибо у него сейчас на руках излишек в одиннадцать миллионов), сдерживается доктриной, которой, неизвестно почему, овладела демократическая партия и которая запрещает центральному правительству заниматься общественными работами в пределах отдельных штатов. Таким образом, хотя весь Союз заинтересован в улучшении навигации по западным рекам, федеральное правительство не решается взяться за это энергично и в широком масштабе. Предшественник генерала Джексона, г-н Адамс, был горячим сторонником действий правительства в области общественных работ. Он считал, подобно г-ну Клею и другим людям выдающихся способностей, что прогресс молодых штатов Запада был бы значительно ускорен, к выгоде всего Союза, если бы центральное правительство взялось за выполнение, полностью или частично, системы общественных работ общего интереса. Но одним из лозунгов противников г-на Адамса было: «Никаких общественных работ!», и те самые штаты, которые получили бы от этого наибольшую непосредственную выгоду, сплотились вокруг этого крика. До такой степени партийный дух может ослепить самых проницательных людей!

Если бы несчастные случаи столь серьезного характера следовали один за другим с такой частотой в Европе, поднялся бы всеобщий крик. Полиция и законодательная власть соперничали бы друг с другом в своих усилиях положить им конец. Пароходы стали бы ужасом для путешественников, публика покинула бы их, и они остались бы заброшенными на реках. Эффект был бы таким же, в некоторой степени, вокруг крупных восточных городов, потому что общество там начинает регулярно организовываться, и жизнь человека чего-то стоит. На Западе поток эмигрантов, спускающийся с Аллегейни, катится, вздуваясь и кружась по равнинам, сметая перед собой индейца, бизона и медведя. При его приближении гигантские леса склоняются перед ним, как сухая трава прерий исчезает перед пламенем. Это для цивилизации то же, чем были орды Чингисхана и Аттилы для варварства; это армия вторжения, и ее закон — закон армий. Масса — это все, индивидуум — ничто. Горе тому, кто споткнется и упадет! Его растопчут и раздавят. Горе тому, кто окажется на краю пропасти! Нетерпеливая толпа, стремящаяся вперед, теснит его, сталкивает, и о нем тут же забывают, даже без полузадушенного вздоха для его надгробной речи. «Помогай себе сам!» — вот лозунг. Жизнь настоящего американца — это жизнь солдата; как солдат, он разбит лагерем, и притом в летучем лагере: сегодня здесь, через месяц — за полторы тысячи миль. Это жизнь бдительности и сильного возбуждения; как в лагере, ссоры на Западе решаются в кратчайшие сроки и на месте, дуэлью на винтовках, ножах или пистолетах на расстоянии вытянутой руки. Это жизнь внезапных превратностей, успехов и неудач; сегодня нищий, завтра богач, а послезавтра снова бедняк, индивидуум раздувается любым ветром спекуляции, но страна продолжает расти в богатстве и ресурсах. Как солдат, американец Запада берет своим девизом: «Победа или смерть!». Но для него победа — это заработать деньги, получить доллары, сделать состояние из ничего, купить участки в Чикаго, Кливленде или Сент-Луисе и продать их год спустя с прибылью в 1000 процентов; отвезти хлопок в Новый Орлеан, когда он стоит 20 центов за фунт. Тем хуже для побежденных; тем хуже для тех, кто погибает на пароходах! Существенный момент не в том, чтобы спасти нескольких индивидуумов или даже несколько сотен; но, в отношении пароходов, в том, чтобы их было много; прочные они или нет, хорошо ли ими командуют или нет, — это не имеет значения, если они движутся с большой скоростью и эксплуатируются с небольшими затратами. Циркуляция пароходов так же необходима Западу, как кровообращение человеческому организму. Запад будет остерегаться сдерживать и сковывать ее правилами и ограничениями любого рода. Время еще не пришло, но оно придет позже.

В человеческом сердце есть определенные чувства, которые должны проявляться в той или иной форме, и если они подавлены в одном отношении, то прорвутся в другом. Уважение к носителям власти, которое до времени нашей революции так прочно скрепляло европейское общество, по эту сторону Атлантики постоянно убывало, а на Западе оно и вовсе исчезло. Там власти, ибо их называют именно так, имеют так же мало власти, как и жалованья; там есть губернаторы, которые ничем не управляют, судьи, которые сами весьма склонны оказаться под судом. Главный магистрат в конституциях этих новых штатов напыщенно именуется главнокомандующим армией и флотом штата. Чистая насмешка! Ибо в то же время оговорено: за исключением военного времени; да и в мирное время он едва ли имеет право назначить капрала. И все же чувство дисциплины и послушания существует, и оно инстинктивно переносится на тех людей, которые на деле являются генералами великого переселения. Если мало заботы проявляется в отношении губернатора штата, то каждый послушен и покорен хозяину гостиницы, кучеру дилижанса и капитану парохода; с ними никто не осмеливается отстаивать принципы самоуправления. Все встают, завтракают, обедают, ужинают, когда хозяину или его генерал-лейтенанту, бармену, вздумается позвонить в колокольчик или ударить в гонг; это в точности как в лагере. Они едят то, что перед ними поставлено, не позволяя себе сделать по этому поводу ни единого замечания. Они останавливаются по прихоти кучера или капитана, не выказывая ни малейшего признака нетерпения; они позволяют первым опрокинуть себя и сломать себе ребра, они позволяют вторым утопить или сжечь себя, не произнося ни жалобы, ни упрека; дисциплина здесь даже более полная, чем в лагере. Говорят, что жизнь основателей империй, со времен Ромула до времен флибустьеров, состоит из смеси абсолютной независимости и пассивного послушания. Общество, которое сейчас основывается на Западе, не избежало этого общего закона.

Эта часть Соединенных Штатов, которая во время принятия Декларации независимости была сущим диким краем и о которой никто не помышлял, когда столица была установлена в Вашингтоне, станет самой могущественной из трех великих частей Союза к моменту проведения следующей переписи. Вскоре она одна будет превосходить две другие, вместе взятые, она будет иметь большинство в Конгрессе, она будет управлять Новым Светом. Уже старое деление на Север и Юг становится второстепенным, и великое разделение Союза вскоре будет на Восток и Запад; нынешний президент — человек с Запада. Демократическая партия только что провела съезд в Балтиморе, чтобы договориться о выборе кандидатов на следующие президентские выборы. Был выбран г-н Ван Бюрен, который родом с Востока, но, хотя он получил единогласную поддержку съезда, ему, по-видимому, предстоит встретить грозного соперника в лоне собственной партии в лице г-на Уайта из Теннесси. По вопросу о вице-президентстве на самом съезде шли оживленные дебаты; одни предлагали г-на Ривса с Юга, другие — г-на Джонсона с Запада. Г-н Ривс слывет человеком во всех отношениях превосходящим своего антагониста, его дипломатические заслуги высоко ценятся соотечественниками. Г-н Джонсон, правда, честен, но существуют большие сомнения, или, вернее, нет никаких сомнений относительно его способностей. Единственный довод, выдвигаемый его друзьями, — это сильное подозрение, что он убил знаменитого индейского вождя Текумсе в битве на Темзе. Но ведь г-н Джонсон с Запада, и ему отдали предпочтение перед соперником, даже рискуя оскорбить Виргинию, чье влияние на Юге признано главенствующим. Г-н Ван Бюрен уступил этому решению или, вероятно, сам его согласовал, потому что он скорее рискнет потерей Юга, чем Запада. Вот чем уже стал Запад; и когда мы задумаемся, что единственным видимым инструментом этого прогресса является пароход, нас не удивит, что вся политическая система некоторых людей заключается в общественных работах и связанных с ними интересах.





ПРИМЕЧАНИЯ:


[BB] Стоимость перевозки грузов по нашим каналам составляет лишь около половины стоимости в Соединенных Штатах; но это преимущество уравновешивается чрезмерной медлительностью нашего движения.



[BC] «Гомер», известное судно, построенное г-ном Беквитом из Луисвилла, одним из самых искусных судостроителей на Западе, имеет третий ярус.



[BD] Судно таких же размеров стоило бы во Франции почти 100 000 долларов; это объясняется низкой ценой на древесину, грубостью паровых двигателей, которые из-за дешевизны топлива не имело бы смысла делать более тонкими, и мастерством механиков; американцы превосходят других в работе по дереву.



[BE] Хороший инженер получает около 100 долларов в месяц на больших судах, а на каждом судне их двое. Во Франции жалованье такого же специалиста составляло бы от 20 до 25 долларов в месяц.



ПИСЬМО XXI.

СООБЩЕНИЕ.

Буффало, (штат Нью-Йорк), 9 июля 1835 г.

Территория Соединенных Штатов состоит: 1. из двух великих внутренних бассейнов Миссисипи и Святого Лаврентия, которые текут, первый — с севера на юг к Мексиканскому заливу, второй — с юга на север к заливу, которому он дает свое имя: 2. на восточной стороне — из группы меньших бассейнов, которые изливают свои воды в Атлантический океан и главными из которых являются бассейны рек Коннектикут, Гудзон, Делавэр, Саскуэханна, Потомак, Джеймс, Роанок, Санти, Саванна и Альтамаха. Аллеганские горы, которые из-за своего расположения вдоль континента называются хребтом Соединенных Штатов, образуют естественный водораздел, отделяющий великие внутренние бассейны от восточной группы малых бассейнов. На западе долины Святого Лаврентия и Миссисипи ограничены Мексиканскими Кордильерами, которые здесь носят название Скалистых гор. У подножия этой цепи простирается широкая пустыня, лишенная растительности, которая, за некоторыми исключениями, как говорят, никогда не сможет быть заселена человеком.

Почти все англо-американское население до сих пор находится к левому берегу Миссисипи. На правом берегу есть только один штат, и то один из наименее значительных в конфедерации, и одна территория — Арканзас, которая вскоре станет одним из членов Союза. [BF]



Аллеганская цепь не достигает большой высоты; она едва ли выше Вогезов, в то время как Скалистые горы превосходят по высоте Пиренеи и даже Альпы.

Аллеганская система, хотя и не отличается большой высотой, поднимается с очень широкого основания, ширина которого по прямой линии составляет почти 150 миль. Рассматриваемая в целом, она состоит из ряда впадин, разделенных таким же количеством хребтов или гребней, и простирается с большим единообразием почти от одного конца цепи до другого, от берегов Новой Англии, где горы омываются морем, до Мексиканского залива, в окрестностях которого они постепенно понижаются. Эти чередования хребтов и впадин образуют серию параллельных борозд, которые можно проследить на поверхности, с некоторыми разрывами, на протяжении 1200 или 1500 миль. Геологические формации расположены очень близко к этим бороздам на больших расстояниях; однако из этого правила есть исключения, ибо иногда можно видеть, как один и тот же слой переходит из одной борозды в другую, всегда пересекая первую под очень острым углом.

Несмотря на этот общий характер регулярности, эти впадины не являются гидрографическими бассейнами или речными долинами. Но реки, вместо того чтобы прокладывать русла между двумя последовательными хребтами и таким образом уходить в море, часто переходят из одной борозды в другую, прорываясь через слабые места хребтов. Эти отверстия, или проходы, как их здесь называют, весьма полезны в качестве маршрутов для дорог, каналов и железных дорог, позволяя инженеру, следуя течению рек, обходить высоты, которые было бы почти невозможно преодолеть. Из всех этих проходов наиболее интересен тот, который проложен Потомаком через Голубой хребет у Харперс-Ферри, который Джефферсон в своем виргинском энтузиазме назвал достойным путешествия через Атлантику.

Соединенные Штаты можно разделить гидрографически на два различных региона, один к востоку, другой к западу от Аллеганских гор; или на три, как указано ниже: 1. долина Миссисипи: 2. долина Святого Лаврентия с великими озерами: 3. Атлантическое побережье. Эту обширную страну можно также разделить на Север и Юг, и она имеет две коммерческие столицы, Нью-Йорк и Новый Орлеан, которые являются, так сказать, двумя легкими этого великого тела, двумя гальваническими полюсами системы. Между этими двумя делениями, Севером и Югом, существуют радикальные различия, как с политической, так и с промышленной точки зрения. Социальный строй на Юге основан на рабстве; на Севере — на всеобщем избирательном праве. Юг — это большая хлопковая плантация, дающая также некоторые вспомогательные продукты, такие как табак, сахар и рис. Север выступает в качестве фактора или агента Юга, продавая продукцию последнего и поставляя ему взамен товары из Европы; в качестве моряка, перевозящего его хлопок за море; в качестве ремесленника, изготавливающего всю его домашнюю утварь и сельскохозяйственные орудия, хлопкоочистительные машины, сахарные заводы, мебель, одежду и все другие предметы повседневного обихода, а также снабжая его зерном и солеными продуктами.

Из этих соображений следует, что великие общественные работы в Соединенных Штатах должны иметь следующие цели: 1. Соединить регион Атлантического побережья с регионом за Аллеганскими горами; то есть объединить реки первого, такие как Гудзон, Саскуэханна, Потомак, Джеймс, или его заливы, такие как Делавэр и Чесапик, либо с Миссисипи или ее притоком Огайо, либо со Святым Лаврентием, либо с великими озерами Эри и Онтарио, чьи воды переносятся Святым Лаврентием в океан: 2. Сформировать коммуникации между долиной Миссисипи и долиной Святого Лаврентия, то есть между одним из великих притоков Миссисипи, таким как Огайо, Иллинойс или Уобаш, и озером Эри или озером Мичиган, которые из всех великих озер бассейна Святого Лаврентия заходят дальше всего на юг. 3. Соединить северный и южный полюсы Союза, Нью-Йорк и Новый Орлеан.

Независимо от этих трех новых систем общественных работ, которые, по сути, находятся в процессе реализации и даже частично завершены, существуют многочисленные второстепенные линии, предназначенные для облегчения доступа к центрам потребления или для открытия выходов из определенных центров производства, откуда возникают два новых класса работ; один включает различные каналы и железные дороги, которые, начинаясь от великих городов как центров, расходятся от них во всех направлениях, а другой включает аналогичные работы, выполненные для транспортировки угля из угольных регионов.

Разд. I. Линии, проходящие через Аллеганские горы.

Работы, которые до сих пор почти полностью занимали и все еще главным образом занимают внимание государственных деятелей и деловых людей в Соединенных Штатах, — это те, которые предназначены для формирования коммуникаций между Востоком и Западом. На Атлантическом побережье есть четыре главных города, которые долго боролись друг с другом за верховенство; а именно: Бостон, Нью-Йорк, Филадельфия и Балтимор. Все четверо стремились обеспечить контроль над торговлей новых штатов, которые возникают в плодородных регионах Запада; и они вели борьбу с разной степенью успеха, но всегда с редким духом предприимчивости. Однако они не были в равной степени одарены природными преимуществами. Бостон слишком далеко на севере; у него нет реки, которая позволила бы ему протянуть руки далеко на Запад, и он окружен холмистой местностью, которая создает большие препятствия на пути быстрого сообщения и делает все работы, направленные на его развитие, дорогостоящими. Филадельфия и Балтимор почти каждую зиму скованы льдом, и это препятствие является, со стороны последнего [BG], недостатком по сравнению с другими преимуществами его положения: большей близостью к Огайо, более центральной широтой и красотой его залива, который имеет длину более 250 миль и принимает бесчисленные потоки, такие как Саскуэханна, Потомак, Патаксент, Раппаханнок и т. д. Филадельфия плохо расположена; Пенн был введен в заблуждение красотой Скулкилла и Делавэра; он думал, что широкая равнина, раскинувшаяся между их водами на ширину почти в три мили, станет восхитительным местом для города, улицы которого должны быть проложены с регулярностью, а склады, легкодоступные, позволят тысячам судов загружаться и разгружаться одновременно. Он забыл обеспечить своему городу великий гидрографический бассейн, способный потреблять товары, которые он должен импортировать, и отправлять ему взамен продукты собственного труда, и он пренебрег изучением Делавэра, который он принял за великую реку, но который, к несчастью, таковой не является. Если бы он основал город Братской любви на берегах Саскуэханны, он мог бы выдержать долгую борьбу против Нью-Йорка.

Нью-Йорк — королева Атлантического побережья. Этот город стоит на длинном узком острове между двумя реками (Северной рекой и Ист-Ривер); суда любого тоннажа и в любом количестве могут стоять у причалов; гавань очень редко закрывается льдом; в нее могут входить небольшие суда при любых ветрах, а самые большие корабли — в любое время, кроме случаев, когда ветер дует с северо-запада. Нью-Йорк имеет, кроме того, неоценимое преимущество: он стоит на реке, для которой какой-то великий поток прорыл русло через первобытные горы, равномерно глубокое, без скал, без порогов, почти без уклона, пересекающее самую твердую массу Аллеганских гор под прямым углом. Прилив, хотя и незначительный на этом побережье, поднимается по Гудзону до Троя, в 160 милях от его устья; и такова природа его русла, что китобойные суда оснащаются в Покипси и Гудзоне, из которых первый находится в 75, а второй в 116 милях выше Нью-Йорка, и что, за исключением самого низкого уровня воды, суда с осадкой 9 футов могут доходить до Олбани и Троя при любом приливе.

Нью-Йорк обладает, кроме того, большими преимуществами в отношении характера своего населения. Будучи изначально голландской колонией, завоеванной англичанами и находясь по соседству с Новой Англией, он представляет собой смесь твердых качеств саксонской расы, голландской флегматичности и предприимчивой проницательности пуритан. Эта смешанная порода прекрасно понимает, как извлечь выгоду из всех преимуществ, которыми природа наделила город.

Едва закончилась война за независимость, как великие люди, чей патриотизм и мужество привели ее к счастливому завершению, преисполненные мыслей о богатствах, еще погребенных в недрах тогда еще необитаемого Запада, начали строить планы по обеспечению доступа к нему с помощью каналов. Если верно, что Пруссия во времена Вольтера напоминала две подвязки, растянутые по Германии, то Соединенные Штаты во времена Вашингтона и Франклина, а ведь прошло всего пятьдесят лет, можно было сравнить с узкой лентой, брошенной на песчаный берег Атлантики. Вашингтон в то время проектировал канал, который с тех пор был начат по планам генерала Бернара и который стремится к Западу, следуя вверх по Потомаку; но из-за нехватки капитала и опытных инженеров то, что в наши дни стало длинным и прекрасным каналом, было тогда лишь серией боковых проходов вокруг Малых и Больших водопадов Потомака. В то же время пенсильванцы предприняли несколько безуспешных попыток и потратили значительные суммы на безрезультатные старания сделать Скулкилл судоходным и соединить его с Саскуэханной. В штате Нью-Йорк несколько коротких проходов, несколько шлюзов и водоспусков были тогда единственным прелюдией к более крупным схемам [BH]. Работы, предпринятые в то время и в течение первых пятнадцати лет нынешнего столетия, не могли быть завершены или не дали ожидаемых результатов. Только одна работа была успешно выполнена — Мидлсексский канал, который простирается от Бостона до реки Мерримак в Челмсфорде, на расстояние 27 миль [BI].

Война 1812 года застала Соединенные Штаты без каналов и почти без хороших дорог; их единственными средствами сообщения были море, заливы и реки, впадающие в них. Будучи однажды блокированными английскими флотами, они не только не могли поддерживать связь с Европой и Индией, но и не могли поддерживать общение между собой, между штатом и штатом, между городом и городом, например, между Нью-Йорком и Филадельфией. Их торговля была уничтожена, а источники капитала иссякли. Банкротство поразило их, как ангел-истребитель, не пощадив ни одной семьи.

Первая линия. Канал Эри.

Урок был суровым, но он не прошел даром. Американцы, надо отдать им должное, умеют извлекать пользу из уроков Провидения, особенно если платят за них дорого. Проект канала между Нью-Йорком и озером Эри, который обсуждался еще до войны, был с энтузиазмом возобновлен после мира. Девитт Клинтон, государственный деятель, память о котором будет вечно чтима в Соединенных Штатах, сумел внушить своим соотечественникам собственную благородную уверенность в великой судьбе своей страны, и первый удар лопатой был сделан 4 июля 1817 года. Несмотря на дурные предзнаменования людей, отличавшихся своей проницательностью и государственными заслугами; несмотря на мнение почитаемого патриарха демократии, самого Джефферсона, который заявил, что необходимо подождать еще столетие, прежде чем предпринимать такую работу; несмотря на протесты прославленного Мэдисона, который писал, что было бы безумием со стороны штата Нью-Йорк пытаться собственными ресурсами выполнить работу, для которой не хватило бы всех богатств Союза; несмотря на всю оппозицию, этот штат, который тогда не насчитывал и 1 300 000 жителей, начал строительство канала длиной 428 миль и за восемь лет завершил его стоимостью 8 400 000 долларов. С тех пор он продолжал добавлять многочисленные ветви, покрывая почти всю часть штата, как сетью. В 1836 году штат завершил 656 миль канала, включая судоходство по спокойной воде, за 11 962 712 долларов, или 18 235 долларов за милю [BJ].

Результаты этой работы превзошли все ожидания; она открыла выход для плодородных районов западной части штата, которые ранее были отрезаны от сообщения с морем и остальным миром. Берега озер Эри и Онтарио сразу же покрылись прекрасными фермами и процветающими городами. Тишина старого леса была нарушена топором поселенцев из Нью-Йорка и Новой Англии, вплоть до верховьев озера Мичиган. Штат Огайо, который омывается озером Эри и который до сих пор не имел связи с морем, кроме длинного южного маршрута вниз по Миссисипи, теперь получил короткое и легкое сообщение с Атлантикой через Нью-Йорк. Территория Мичиган была заселена, и сейчас она насчитывает 100 000 жителей и вскоре займет свое место среди штатов [BK]. Перевозки по каналу Эри превысили 400 000 тонн в 1834 году, и в 1835 году они должны были почти достичь 500 000 тонн. Ежегодная сумма пошлин с каналов, причем по умеренным ставкам, составляет около полутора миллионов долларов. Население города Нью-Йорк увеличилось за десять лет, с 1820 по 1830 год, на 80 000 душ [BL]. Нью-Йорк стал третьим, если не вторым портом в мире и самым густонаселенным городом западного полушария. Прославленный Клинтон прожил достаточно долго, чтобы увидеть успех своих планов, но не получил блестящей награды, которую предназначала ему благодарность его соотечественников. Он умер 11 февраля 1828 года в возрасте 59 лет, и, если бы не эта преждевременная смерть, он, вероятно, был бы избран президентом Соединенных Штатов.

Канала Эри уже недостаточно для торговли, которая его наполняет. Тщетно шлюзовые мастера день и ночь внимают сигнальному рожку лодочников и выполняют процесс шлюзования с быстротой, которая посрамляет медлительность наших собственных; в канале, размеры которого, однако, довольно ограничены, больше нет места [BM]. Нетерпение торговли, для которой время — деньги, не удовлетворяется скоростью, примерно в четыре раза превышающей ту, что обычна на наших каналах. Товары всех сортов, а также путешественники стекаются в каждой точке в таких количествах, что вдоль границ канала были построены железные дороги, чтобы конкурировать с пакетботами только в перевозке пассажиров. Есть одна от Олбани до Скенектади, длиной 15 миль, которая, хотя и построена не очень хорошо, стоила около 550 000 долларов. Вторая, которая будет закончена в 1836 году, идет от Скенектади до Ютики и имеет длину 78 миль [BN]. Третья железная дорога находится в процессе строительства от Рочестера до Буффало через Батавию и Аттику, длиной около 80 миль, и вполне вероятно, что вскоре линия будет завершена от одного конца канала до другого [BO].

Еще более грандиозное предприятие уже в ходу; в 1832 году была зафрахтована компания, которая следующей весной начнет строительство железной дороги от города Нью-Йорк до озера Эри через южные округа штата; из-за извилистого маршрута, сделанного необходимым неровным характером местности, длина этой дороги составит около 340 миль [BP]. Тем временем комиссары по каналам не спали; в июле Совет по каналам, в соответствии с актом законодательного собрания, распорядился о строительстве двойного комплекта подъемных шлюзов на всей линии, чтобы было как можно меньше задержек при прохождении судов, и расширении канала так, чтобы ширина составляла 70 футов, а глубина 6 футов, с соответствующим увеличением размеров шлюзов; тогда можно будет использовать более крупные суда, скорость может быть увеличена, и, возможно, будет практично использовать паровые буксиры. Стоимость этой работы оценивается примерно в 12 500 000 долларов.

Наконец, чтобы стать более полно хозяйкой торговли Запада и более полно проникнуть на свою собственную территорию, штат Нью-Йорк собирается начать новую ветку канала Эри (если можно назвать веткой работу, общая длина которой составит 120 миль), которая сформирует непосредственную связь с рекой Огайо. Этот канал должен идти от Рочестера, процветающего города мельников, следуя вверх по течению Дженеси, с подъемом на 979 футов до уровня вершины и падением на 78 футов оттуда до Олеана, на реке Аллегани, в 270 милях от ее слияния с Мононгахилой в Питтсбурге. Главный канал от Рочестера до Олеана имеет длину всего 107 миль, но есть ветка до Данвилла. Аллегани в своем естественном состоянии судоходна только в течение нескольких месяцев в году; общее расстояние от Нью-Йорка до Питтсбурга по этому маршруту составляет 800 миль.

Когда уже не могло быть сомнений в скором завершении канала Эри, Филадельфия и Балтимор почувствовали, что Нью-Йорк собирается стать столицей Союза. Дух конкуренции пробудил в них дух предприимчивости. Они тоже хотели иметь свои маршруты на Запад; но обоим пришлось преодолеть большие природные препятствия. С помощью Гудзона, который проложил себе путь через сердце гор, Нью-Йорк был избавлен от величайшей трудности на пути к осуществлению сообщения между Востоком и Западом — преодоления гребня Аллеганских гор. Между Олбани, где начинается канал Эри, и Буффало, где он встречается с озером, нет высоких гор. Балтимор не мог рассчитывать на подобную услугу от Патапско, а Филадельфия — от Делавэра; ни один из этих городов не может приблизиться к западу через бассейн великих озер, если не по очень извилистому маршруту; они слишком далеко. Поэтому им пришлось взбираться на самые высокие вершины, а оттуда спускаться к уровню Огайо со своими работами.

Вторая линия. Пенсильванский канал.

То, что называется Пенсильванским каналом, представляет собой длинную линию в 400 миль, начинающуюся в Филадельфии и заканчивающуюся в Питтсбурге на Огайо. Он был начат одновременно с несколькими другими работами за счет штата Пенсильвания в 1826 году. Это не полностью канал; от Филадельфии железная дорога длиной 81 миля простирается до Саскуэханны в Колумбии. За Колумбийской железной дорогой следует канал длиной 172 мили, который поднимается по Саскуэханне и Джуниате к подножию гор в Холидейсберге. Оттуда Портажная железная дорога проходит через гору до Джонстауна, расстояние 37 миль, с помощью нескольких наклонных плоскостей, построенных в грандиозном масштабе, с уклоном, иногда превышающим одну десятую, что, однако, не удерживает путешественников от их преодоления [BQ]. От Джонстауна второй канал идет до Питтсбурга, 104 мили. Этот маршрут подвержен неудобству трех перегрузок: одна в Колумбии в конце железной дороги из Филадельфии, а другие в концах Портажной железной дороги; одной из них можно избежать с помощью двух каналов, построенных инкорпорированными компаниями, а именно: Скулкилльского канала, который простирается вверх по реке с тем же названием, и Юнион-канала, который формирует соединение между верхним Скулкиллом и Саскуэханной. Расстояние от Филадельфии до Питтсбурга по этому маршруту составляет 435 миль, или на 35 миль больше, чем по другому маршруту.

Пенсильванский канал, начатый в 1826 году, был закончен в 1834 году. Штат соединил с этой работой общую систему канализации, которая охватывает все главные реки, и особенно Саскуэханну с ее двумя великими притоками (Северным и Западным), а также работы по подготовке к каналу, соединяющему Питтсбург с озером Эри, в Эри, городе, основанном нашими канадскими соотечественниками и названном ими Преск-Иль. Пенсильвания выполнила, таким образом, в общей сложности около 820 миль каналов и железных дорог, из которых 118 — железные дороги, стоимостью около 25 000 000 долларов, исключая суммы, выплаченные за проценты. Средняя стоимость мили — 35 000 долларов; средняя стоимость мили каналов — 32 500; средняя стоимость мили железных дорог — 48 000.

Это намного больше, чем стоимость работ в Нью-Йорке, хотя размеры работ те же, и природные трудности были не больше в одном случае, чем в другом; это объясняется плохим управлением в Пенсильвании. У пенсильванцев не было Клинтона, чтобы направлять их. Неразумная экономия, навязанная комиссарам по каналам законодательным собранием, помешала им обеспечить услуги способных инженеров, и ради экономии нескольких тысяч долларов на зарплатах они были вынуждены потратить миллионы на ремонт того, что было сделано плохо, или на плохое выполнение того, что более способные руки выполнили бы хорошо с меньшими затратами.

Третья линия. Балтиморская и Огайская железная дорога.

Еще меньше, чем Филадельфия, мог Балтимор думать о непрерывном канале до Огайо. Желая избежать перегрузок, которые необходимы на Пенсильванской линии, балтиморцы решили построить железную дорогу, простирающуюся от их города до Питтсбурга или Уилинга, общая длина которой составила бы около 360 миль. Сейчас она закончена до Харперс-Ферри на Потомаке, расстояние 80 миль, и компания, по-видимому, отказалась от замысла вести ее дальше. Здесь она будет соединена с Чесапикским и Огайским каналом, о котором я скажу ниже, так же как Колумбийская железная дорога соединена с Пенсильванским каналом. Вероятно, что при приближении к гребню Аллеганских гор канал в свою очередь уступит место железной дороге через горы, и таким образом работы в Мэриленде будут похожи на Пенсильванскую линию [BR].



Четвертая линия. Чесапикский и Огайский канал.

План, который лелеял Вашингтон, — сделать боковой канал вдоль Потомака, который однажды должен был быть продлен через горы до Огайо, — был возобновлен, когда Нью-Йорк научил страну, что она теперь созрела для самых смелых предприятий такого рода. Джон Куинси Адамс, тогдашний президент Соединенных Штатов, поддерживал проект изо всех сил. В то время не было установленного принципа, что федеральное правительство не имеет права заниматься общественными работами. Старая идея, которую лелеял Вашингтон, — сделать политическую столицу Союза великим городом, — была не менее по вкусу г-ну Адамсу и его друзьям. Поэтому было решено предпринять строительство Чесапикского и Огайского канала, и для этой цели была инкорпорирована компания. Конгресс проголосовал за подписку в 1 000 000 долларов; город Вашингтон без торговли, без мануфактур, с населением в 16 000 душ, подписался на ту же сумму; другие маленькие города Федерального округа, Джорджтаун и Александрия, имеющие вместе население около 10 000 человек, предоставили полмиллиона; Виргиния внесла 250 000, а Мэриленд 500 000 долларов; и 600 000 долларов были собраны индивидуальными подписками. Работа была начата 4 июля 1828 года. В следующем году, с помощью займа в 3 000 000 от Мэриленда, эта великая работа будет доведена до угольных пластов Камберленда у подножия гор; длина этого участка составляет 185 миль, расчетная стоимость 8 500 000 долларов, или 46 000 долларов за милю. Исполнение ведется в смелом масштабе и превосходит таковое у вышеупомянутых работ; его размеры превышают общепринятые в пропорции 3 к 2, что дает большее сечение в соотношении 9 к 4.



Пятая линия. Сообщение рек Джеймс и Канава.

Виргиния, некогда первый штат в конфедерации, но ныне опустившийся на четвертое место и уже обойденный Огайо, которого не существовало во время войны за независимость, наконец пробудилась к действию и решила воспользоваться уроками, которые пришли к ней с Севера. Компания, чьи средства состоят немногим более чем из подписок штата и столицы, Ричмонда, собирается открыть канал с Востока на Запад. Река Джеймс, которая впадает в Чесапикский залив, судоходна для судов в 200 тонн до подножия плато, на котором Ричмонд стоит в столь очаровательном положении. К востоку от гор канал, начинаясь от Ричмонда, будет следовать по течению реки Джеймс, а на Западе он будет спускаться по Канаве, одному из притоков Огайо, до Чарльстона, у начала пароходного судоходства. Аллеганский гребень будет пройден железной дорогой длиной 150 миль; сам канал будет иметь длину около 250 миль.



Южная Каролина, подстрекаемая примером Виргинии, занята строительством великой железной дороги от Чарльстона до Цинциннати на Огайо; и изыскания в настоящее время активно ведутся. Жители Цинциннати с энтузиазмом интересуются этой схемой [BS]. Джорджия также мечтает о великой железной дороге от Саванны до Миссисипи, в Мемфисе; но этот проект не принял существенной формы. Северная Каролина ничего не делает и ничего не проектирует. Если она когда-нибудь станет богатой, то не потому, что схватила удачу за чуб, а потому, что удача сама пришла к ее изголовью [BT].

Шестая линия. Канал Ришелье.

Канадцы строят канал, который сформирует еще одно сообщение между Востоком и Западом, то есть между Гудзоном и Святым Лаврентием, между Нью-Йорком и Квебеком. Великая расщелина, которая образует столь прекрасное русло для Гудзона между Нью-Йорком и Троем, не заканчивается здесь, а простирается на север к Святому Лаврентию, составляя бассейн озера Шамплейн, которое является длинной и узкой впадиной посреди гор, и русло реки Ришелье. Между озером Шамплейн и Гудзоном есть только гребень в 54 фута над уровнем первого и 134 фута над уровнем второго. Река Ришелье, которая вытекает из северного конца озера и впадает в Святой Лаврентий, прерывается порогами, и боковой канал длиной 12 миль, достаточных размеров для приема озерных судов, будет открыт здесь в течение года; стоимость составит 350 000 долларов; расстояние от Нью-Йорка до Квебека по каналам, рекам и озерам составляет 540 миль. Железная дорога от Сент-Джона, где начинаются пороги Ришелье, до Лапрери, на Святом Лаврентии, напротив Монреаля, расстояние 16 миль, делает для Монреаля то же, что канал для Квебека; она стоила около 160 000 долларов, или 10 500 долларов за милю. Расстояние от Монреаля до Нью-Йорка составляет 360 миль.

Раздел II. Линии сообщения между долиной Миссисипи и долиной Святого Лаврентия.

Между этими двумя долинами нет горной цепи; бассейн великих озер, чьи объединенные воды образуют Святой Лаврентий, отделен от долины Миссисипи только отрогом Аллеганской системы, не превышающим 450 футов в высоту и быстро понижающимся к западу, так что он возвышается лишь на несколько футов над поверхностью озера Мичиган. Во время сезона дождей, когда потоки разливаются, а болота водораздела затопляются, наши канадские соотечественники имели обыкновение переправляться на лодках из озера Мичиган в Иллинойс по Де-Плейнс. Ширина этого разделяющего отрога более значительна, чем его высота. Это не гребень или хребет, а скорее плато, которое незаметно сливается пологими склонами с равнинами, окружающими его. Его ровная вершина заполнена болотами и поэтому предлагает большие возможности для питания каналов, которые пересекают его; дальше на запад, где он едва выше остальной части страны, он часто так же сух, как окружающие прерии.

Первая линия. Канал Огайо.

Только одна работа, соединяющая две долины, на данный момент завершена — это канал Огайо, который пересекает этот штат с севера на юг, простираясь от Портсмута на Огайо до маленького города Кливленд, который возник на берегу озера после того, как был сделан канал. Он имеет длину 334 мили и стоил почти 4 500 000 долларов, или около 13 500 долларов за милю. Это немного, хотя шлюзы все из тесаного камня; местность, однако, была очень благоприятной. Работа была выполнена за счет штата и была предпринята в то же время, что и в Пенсильвании и Балтиморе, по следам Нью-Йорка, начавшего курс общественных работ. Этот молодой штат, с населением фермеров, не имеющий ни одного инженера в своих пределах, и никто из граждан которого никогда не видел других каналов, кроме каналов Нью-Йорка, таким образом, с помощью нескольких инженеров второго сорта, заимствованных из этого штата, построил канал длиннее любого во Франции, с большим мастерством и интеллектом, чем было проявлено Пенсильванией, несмотря на научные светила Филадельфии. Это фермерское население Огайо, почти полностью происходящее из Новой Англии, обладает деловым инстинктом, практической проницательностью и готовностью заниматься всеми ремеслами, не обучаясь им, что тщетно было бы искать среди англо-немецкого населения Пенсильвании. Законодатели, под чьим руководством выполнялись общественные работы в обоих штатах, были, как это обычно бывает в Соединенных Штатах, идеальной копией массы своих избирателей, со всеми ее хорошими и плохими качествами. Комиссары канала Огайо добавили к благородному бескорыстию восхитительный здравый смысл, и им принадлежит большая часть славы за то, что они спланировали и выполнили его. Это были фермеры и юристы, которые взялись за строительство каналов естественно, легко и даже без подозрения, что в Европе никто не осмеливается предпринимать такую работу без долгой подготовки и научных исследований. Теперь в этом штате планирование и строительство каналов — уже не искусство, а просто ремесло; наука каналостроения стала там делом простых людей. Первый встречный в баре объяснит вам за стаканом виски, как питать уровень вершины и как построить шлюз. Все наши тайны в гражданском строительстве здесь попали в руки публики, очень похоже на то, как методы начертательной геометрии можно найти в мастерских, где они передавались по традиции за века до того, как Монж дал им санкцию теории.

Я уже говорил, что Огайо, Индиана и Иллинойс образуют великий треугольник, полностью включенный в долину Миссисипи, за исключением узкой полосы вдоль озер, принадлежащей, конечно, бассейну Святого Лаврентия. Общий уклон поверхности — с севера на юг; потоки текут в основном в этом направлении; это особенно верно для великих притоков Огайо. Такое расположение вторичных долин не менее благоприятно для строительства каналов между озерами, с одной стороны, и Огайо и Миссисипи — с другой, чем конфигурация и влажность разделяющего плато.

Вторая линия. Канал Майами.

Огайо построил еще один канал, который, начинаясь от Цинциннати на Огайо, идет на север до Дейтона и называется каналом Майами. Он имеет длину 65 миль и стоил почти 1 000 000 долларов, или 15 400 долларов за милю. С помощью земельного гранта от Конгресса и ресурсов штата его продление сейчас находится в процессе до Дефайенса, на реке Моми, месте крепости с таким названием, построенной генералом Уэйном после его знаменитой победы над индейцами. Моми, которую французы называли Майами озер, является одним из главных притоков озера Эри и должна быть канализирована штатом. Расстояние от Дейтона до Дефайенса составляет 125 миль; расчетная стоимость 2 750 000 долларов, или 22 000 долларов за милю.



Третья линия. Канал Уобаш и Эри.

Огайо и Индиана, с помощью земельного гранта [BU] от Конгресса, предприняли совместно строительство канала, который соединит Уобаш, один из притоков Огайо, с Моми. Большая часть канала будет параллельна двум рекам или пройдет в их руслах; длина всей работы составит 382 мили, из которых 195 в Индиане и 87 в Огайо. Большая часть участка Индианы, бокового к Уобашу, была завершена, но Огайо еще не смогла начать свою часть, потому что из-за абсурдной системы установления границ устье Моми, все течение которой находится в Огайо, попадет в пределы Мичигана [BV]. Огайо протестует против этого устройства, Мичиган твердо стоит на своих притязаниях; обе стороны проголосовали за суммы, необходимые для войны, и обе взялись за оружие; военные действия даже были начаты, но вмешательство федерального правительства привело стороны к согласию на перемирие. В этой ссоре Огайо права, но Мичиган апеллирует к букве законов как благоприятной для нее. Вероятно, что при создании Мичигана штатом Конгресс присоединит эту полосу к Огайо, для которой она так важна [BW]. В этом неопределенном положении дел Огайо приостановила выполнение своей части работы, которая придаст новое значение устью Моми.

Четвертая линия. Канал Иллинойс и Мичиган.

Проект канала от Чикаго, на южном конце озера Мичиган, до начала пароходного судоходства, то есть до подножия водопадов, на реке Иллинойс, давно обсуждался. Говорят, что он очень прост в строительстве; и что с помощью прореза максимальной глубиной 26 футов уровень вершины может быть снижен до уровня озера Мичиган, так что озеро можно использовать в качестве питателя. Он будет иметь длину 96 миль и будет пересекать ровную или слегка холмистую местность, лишенную деревьев и все еще известную под названием, данным ей французскими канадцами, — Прерия. Предлагается построить этот канал больших размеров, чем это принято в Соединенных Штатах, чтобы сделать его судоходным для озерных судов и пароходов. Это одна из самых полезных работ, когда-либо предпринятых в мире [BX].

Пятая линия. Западный Пенсильванский канал.

Канал, который был начат Пенсильванией между Огайо и городом Эри, длиной 112 миль, и для питания которого уже были построены обширные работы вокруг озера Конно, создаст еще одну и короткую линию водного сообщения между бассейнами Миссисипи и Святого Лаврентия.



Различные линии.

Наконец, два канала собираются предпринять, которые соединят работы Пенсильвании с работами Огайо и, как следствие, сформируют новые соединения между Миссисипи и Святым Лаврентием. Один из них — канал Сэнди и Бивер, который, начинаясь у слияния Биг-Бивер с Огайо, следует за последним до устья Литтл-Бивер, поднимается по долине этого потока и спускается по долине реки Сэнди к каналу Огайо в Боливар; длина составит 90 миль. От Боливара до Нью-Йорка по каналу Огайо, озеру Эри, каналу Эри и Гудзону расстояние составляет 785 миль; по новому каналу расстояние от Боливара до Филадельфии, то есть до океана, составляет всего 512. Канал Махонинг отходит от канала Огайо в Акроне, следуя по долинам Литтл-Кайахога, Махонинга, притока Биг-Бивер, и Биг-Бивер до Огайо; он имеет длину около 90 миль; расстояние от Акрона до реки Огайо составляет 115 миль.

В целом ровный характер поверхности Огайо, Индианы и Иллинойса не менее благоприятен для строительства железных дорог, чем для каналов. Но поскольку капитал в этой новой стране, которая еще лишь несовершенно введена в культуру, дефицитен, до сих пор было предпринято лишь несколько предприятий большой важности. Финансовые компании и институты, которые всегда предшествовали введению каналов и железных дорог, однако, уже были созданы и процветают, и их успех — предзнаменование приближения последних. В отсутствие компаний штаты готовы принять самые обширные схемы общественных работ; ибо американец Запада ни на йоту не отстает от американца Востока в предприимчивости. В настоящее время я знаю только об одной железной дороге, фактически находящейся в процессе строительства за Огайо, и она, кажется, не продвигается с большой активностью; это железная дорога Мэд-Ривер, которая должна простираться от Дейтона, на канале Майами, до Сандаски, на заливе с тем же названием в озере Эри; длина составит 153 мили. Многие другие были спроектированы в этом регионе, и Индиана распорядилась провести изыскания для железной дороги, простирающейся через штат с севера на юг, или от Нью-Олбани на Огайо до какой-либо точки на озере Мичиган [BY].

Работы по улучшению судоходства на реках Огайо, Миссисипи и Святого Лаврентия.

К этой категории относятся работы, проводимые в руслах самих рек. Миссисипи — это идеал реки с точки зрения условий для судоходства. От Сент-Луиса до Нового Орлеана, на расстоянии почти 1200 миль, круглый год достаточно воды для пароходов водоизмещением 300 тонн. Ее желтые мутные воды текут в глубоком, хотя и очень извилистом русле, а общая ширина составляет от 800 до 1000 ярдов в тех местах, где она не расширяется значительно из-за низких плоских островов, густо покрытых деревьями. В этой части русла нет песчаных отмелей, однако неопытного судоводителя подстерегают грозные опасности: это стволы деревьев, унесенные с берегов, как упоминалось ранее. Для их удаления федеральное правительство содержит паровые суда-корчеватели «Гелиополис» и «Архимед»; эти суда оснащены специальными механизмами, с помощью которых они вытаскивают деревья из русла и распиливают их на небольшие части.

Капитан Шривс, командующий этими судами и изобретатель данных механизмов, также занимается строительством затопленных дамб из бутового камня на реке Огайо, которые способствуют увеличению глубины воды в засушливый сезон. В настоящее время он с флотилией пароходов занят расчисткой русла Ред-Ривер, одного из крупных притоков Миссисипи, которое на протяжении 165 миль было забито и перекрыто наносным лесом. В Луисвилле река Огайо, русло которой в целом имеет очень небольшой уклон, на участке в две мили делает спуск на 22 фута, из-за чего становится непроходимой для пароходов, за исключением сезона высокой воды. Чтобы обойти это препятствие, компания построила Луисвилл-Портлендский канал; его длина составляет почти полторы мили, а стоимость — 750 000 долларов. Он принимает самые крупные суда, причем плата за проход для парохода «Генри Клей» составляет 175 долларов, а для «Анкл Сэм» — 190 долларов. Высказывались предложения о том, чтобы Конгресс выкупил этот канал и сделал проход по нему бесплатным; важность судоходства по Огайо оправдала бы эту меру.

Река Святого Лаврентия существенно отличается от Миссисипи; вместо простора мутных вод она представляет взору чистую голубую гладь. Миссисипи протекает через низменную, необитаемую и непригодную для жизни местность, почва которой состоит целиком из песка или, скорее, из ила, отложенного речными паводками; там не найти камня размером с кулак, и встречаются лишь немногие возвышенные точки, недоступные для высокой воды, на которых бледные жители безуспешно борются с вредоносными испарениями окружающих болот. Река Святого Лаврентия течет через пересеченную, холмистую, а местами суровую местность с плодородной почвой, повсюду здоровой, усеянную процветающими деревнями, которые привлекают взгляд путешественника издалека своими домами, ежегодно белимыми известью, и церквями, построенными во французском стиле, со шпилями, покрытыми оловом. У Миссисипи, как и у Нила, есть ежегодный разлив, или, точнее, два в год, но весенние паводки гораздо значительнее. Река Святого Лаврентия, благодаря огромному количеству озер, служащих ей резервуаром и источником питания, всегда сохраняет один и тот же уровень, причем крайний диапазон ее подъема и спада составляет всего около 20 дюймов. Река Святого Лаврентия, благодаря красоте своих вод, их колоссальному объему, местности, которую она орошает, и группам островов, разбросанных по ней, в глазах художника была бы одной из первых рек в мире, но для купца она имеет лишь второстепенное значение. Ее прозрачные воды едва скрывают многочисленные скалы; судоходство прерывается сначала Ниагарским водопадом, а после выхода из озера Онтарио — многочисленными порогами, водопадами или скалами между этим озером и Монреалем, и никто, кроме индейца или французского канадца, не осмелился бы спускаться по этим участкам реки на каноэ; в нескольких местах даже самый мощный пароход не смог бы справиться с течением.

Дух соперничества, возобладавший среди штатов Союза, распространился и на британские провинции, на английское население, которое, оставив нижнюю часть реки французам, заняло Верхнюю Канаду. Жители этой провинции пришли к мнению, что если бы цепь коммуникаций, разорванную водопадами и порогами, можно было восстановить, то значительная часть продукции, которая сейчас попадает на Миссисипи или на каналы Пенсильвании и Нью-Йорка, искала бы более удобный выход через реку Святого Лаврентия, а британские промышленные товары следовали бы тем же путем вверх по реке, через порты Квебек и Монреаль, в западные штаты. Поэтому вокруг Ниагарского водопада уже был проложен канал, который обеспечивает сообщение между озерами Эри и Онтарио; канал Уэлленд имеет длину 28 миль, не считая 20 миль судоходства по спокойной воде. Он судоходен для озерных судов водоизмещением 120 тонн и обошелся в 2 000 000 долларов, почти вся сумма которых была предоставлена Верхней провинцией, в то время как Нижняя Канада и метрополия внесли весьма незначительную сумму.

С тех пор как эта работа была завершена, река ниже озера Онтарио была исследована, и выяснилось, что общая протяженность участков, непроходимых для пароходов с осадкой десять футов, составляет всего 30 миль, довольно равномерно распределенных между двумя провинциями. Верхняя Канада, насчитывающая едва ли 250 000 жителей, не имеющая крупных городов и обладающая небольшим капиталом, начала свою часть работ вдоль порогов Лонг-Со в пределах своих границ. Это сооружение будет достаточно большим, чтобы пропускать пароходы с осадкой девять футов и грузоподъемностью 500 тонн. Я видел рабочих, трудящихся вдоль порогов Лонг-Со у Корнуолла, где будет проложен канал длиной 13 миль; расчетная стоимость этого участка составляет 1 250 000 долларов. Французское население Нижней Канады, поглощенное политическими распрями, исход которых невозможно предвидеть, пренебрегает своими насущными интересами в погоне за воображаемыми интересами национальной гордости. Оно ничего не сделало для продолжения в своих пределах великой работы, начатой более бедной провинцией Верхняя Канада.

Раздел III. Линии сообщения вдоль Атлантического побережья.

Первая линия. Внутренние каналы через проливы и заливы вдоль Атлантики.

При изучении побережья Соединенных Штатов от Бостона до Флориды можно заметить, что существует почти непрерывная линия внутреннего судоходства, простирающаяся с северо-востока на юго-запад в направлении, параллельном побережью, образованная на севере рядом заливов и рек, а на юге — рядом длинных проливов или узких проходов между материком и цепью низких островов, лежащих перед ним. Перешейки, отделяющие эти заливы, реки и лагуны, повсюду плоские и имеют незначительную ширину. От Провиденса (в 42 милях к югу от Бостона) до Нью-Йорка тянутся залив Наррагансетт и пролив Лонг-Айленд, вместе составляющие 180 миль в длину. Оттуда, чтобы добраться до Делавэра, вы направляетесь в Нью-Брансуик в верховьях залива Раритан, где сталкиваетесь с перешейком Нью-Джерси — ровной местностью, расположенной не более чем на 40 футов над уровнем моря и имеющей ширину от 35 до 40 миль. Этот перешеек теперь прорезан каналом Раритан — Делавэр, прекрасным сооружением, судоходным для небольших каботажных судов, длиной 43 мили, не считая судоходного питающего канала длиной 24 мили, построенным недавно компанией менее чем за три года при стоимости около 2 500 000 долларов.

Этот канал заканчивается в Бордентауне на реке Делавэр. Отсюда судоходство продолжается до Делавэр-Сити, в 70 милях ниже Бордентауна и в 40 милях ниже Филадельфии. Там перешеек, отделяющий Делавэр от Чесапикского залива, прорезан каналом, верхний уровень которого находится всего в 12 футах над поверхностью моря; это Чесапикско-Делавэрский канал, размеры которого, как и у предыдущего, подходят для каботажных судов. Стоимость его была очень велика, около 2 600 000 долларов; длина — 13,5 миль. Войдя в Чесапикский залив, можно продолжить путь до Норфолка, примерно на 200 миль. Оттуда к ряду проливов и внутренних каналов на побережье Северной Каролины, Южной Каролины и Джорджии тянется канал Дисмал-Суэмп длиной 20 миль, верхний уровень которого находится всего в 10 футах над уровнем моря; он также приспособлен для каботажных судов. Работы, предназначенные для продолжения судоходства за пределами проливов, связанных с каналом Дисмал-Суэмп, не были завершены, и к югу от Чесапикского залива линия, следовательно, является несовершенной; однако пароходы курсируют от Чарлстона до Саванны по каналам и лагунам между материком и низкими островами, которые дают знаменитый длинноволокнистый хлопок.



Вторая линия. Сообщение между Севером и Югом через морские столицы.

Параллельно предыдущей линии, предназначенной для перевозки громоздких грузов, существует другая, более удаленная вглубь страны, для использования путешественниками и более легкими и ценными товарами, на которой пар становится единственной движущей силой как на суше, так и на воде: на суше — по железным дорогам, а на воде — на пароходах. Вы едете из Бостона в Провиденс по железной дороге длиной 42 мили, которая обошлась в 1 500 000 долларов, или 33 000 долларов за милю. Из Провиденса в Нью-Йорк пассажиров доставляют пароходы за время от 14 до 18 часов; некоторые суда совершали переход за 12 часов. При переходе из залива Наррагансетт в пролив необходимо обогнуть мыс Джудит, где обычно бывает бурное море; чтобы избежать этого, сейчас строится железная дорога от Провиденса до Стонингтона, расстояние 47 миль. Третья железная дорога, полезность которой кажется сомнительной (поскольку суда в проливе движутся со скоростью 15 миль в час), проектируется от точки на Лонг-Айленде напротив Стонингтона до Бруклина, расстояние 88 миль.

Между Нью-Йорком и Филадельфией вы едете на пароходе до Саут-Амбоя в заливе Раритан (28 миль), откуда железная дорога тянется через полуостров до Бордентауна и далее вниз вдоль Делавэра до Камдена, напротив Филадельфии. Летом в Бордентауне садишься на пароход, но зимой Делавэр замерзает, и тогда железная дорога используется на всем протяжении для перевозки толпы, которая постоянно перемещается между коммерческой и финансовой столицами Соединенных Штатов, между великим рынком и биржей Союза, между Севером и Югом. Ледокол доставляет путешественника в Филадельфию через несколько минут после того, как он покинул вагоны в Камдене. Эта железная дорога имеет длину 61 милю и обошлась в 2 300 000 долларов, или 38 000 долларов за милю. На большей части пути она имеет только один путь. Я встречал в Филадельфии многих людей, которые помнили, как проводили два, а иногда и три долгих дня в пути до Нью-Йорка; теперь это дело семи часов, которые скоро сократятся до шести. Две железные дороги, принадлежащие к другой группе, одна из которых завершена, а другая почти готова, образуют, за исключением промежутка в несколько миль, вторую линию через полуостров от Нью-Йорка до Филадельфии. Одна тянется от Филадельфии до Трентона (26 миль), другая — от Джерси-Сити напротив Нью-Йорка до Нью-Брансуика (30 миль); если бы, следовательно, были проложены рельсы между Нью-Брансуиком и Трентоном, на расстоянии 28 миль по совершенно ровной равнине, сухопутное сообщение между Нью-Йорком и Филадельфией было бы завершено; но штат Нью-Джерси до сих пор отказывается разрешить это соединение, поскольку получает значительную сумму от компании «Камден энд Амбой» за монополию на перевозки.

От Филадельфии до Балтимора маршрут продолжается на пароходе до Ньюкасла, а оттуда по железной дороге до Френчтауна через полуостров (16,25 миль), откуда другой пароход доставляет путешественника в Балтимор через 8 или 9 часов после отправления из Филадельфии. Железная дорога Ньюкасл — Френчтаун обошлась в 400 000 долларов, или 24 500 долларов за милю. Судоходство по Чесапикско-Делавэрскому каналу иногда прерывается льдом, и поэтому было решено, что было бы полезно иметь непрерывную железную дорогу из Филадельфии; это также позволило бы сэкономить время, так как нынешний маршрут несколько окольный. Разные компании взялись за разные части этой работы, которая пройдет через Уилмингтон и Гавр-де-Грейс в устье Саскуэханны.



Все расстояние по этому маршруту составляет всего 93 мили вместо 118 миль по нынешней линии, и поездка займет пять или шесть часов вместо восьми или девяти. Из Балтимора на юг предлагаются два маршрута: можно сесть на пароход до Норфолка, расстояние 200 миль, которое преодолевается за 18 или 20 часов, откуда другое судно поднимается вверх по реке Джеймс до Ричмонда еще быстрее, преодолевая расстояние около 135 миль за 10 часов; или можно отправиться из Норфолка в Уэлдон на реке Роанок по железной дороге длиной 77 миль, две трети которой завершены.

Из Балтимора можно также отправиться в Вашингтон по ветке железной дороги Балтимор — Огайо, а оттуда на пароходе вниз по Потомаку до небольшой деревни в 15 милях от Фредериксберга, от которой сейчас строится железная дорога до Ричмонда. Она будет иметь длину 58 миль и обойдется всего в 12 000 долларов за милю, включая паровозы, вагоны и депо. От Петерсберга, в 20 милях от Ричмонда, железная дорога тянется до Блейкли на реке Роанок (60 миль), и промежуток между Петерсбергом и Ричмондом скоро будет заполнен. Петерсберг-Роанокская железная дорога, которая короче почтового тракта, следует с очень небольшим отклонением по старой индейской тропе — примечательный факт, о котором мне рассказал способный инженер г-н Монкюр Робинсон. Она проходит почти целиком по поверхности земли и без насыпей через песчаные, необработанные равнины, пересеченные лужами стоячей воды, которые неизменно окаймляют море от Чесапикского залива до мыса Флорида и ежегодно заражаются местной лихорадкой. Весь регион самым замечательным образом приспособлен для железных дорог, которые строятся почти полностью из дерева. Поверхность выровнена самой природой, а песчаная почва предлагает отличный фундамент для деревянного каркаса, на который укладываются рельсы. Еще девственные леса, состоящие из сосны и дуба, обеспечивают неисчерпаемый запас древесины для строительства железных дорог, бесплатный для всех, кто пожелает его использовать. Но если природа страны хорошо подходит для этой цели, то состояние населения далеко от этого. В этой бесплодной местности жители редко разбросаны по поверхности, и лишь кое-где на реках встречаются немногочисленные деревни. Крупных городов, в которых одних только можно было бы найти необходимый капитал, не существует, и пришлось прибегнуть к помощи северных капиталистов. Филадельфийский капитал был широко использован при строительстве Петерсбергской и Ричмондской железных дорог, и без него великая линия между Югом и Севером не будет продолжена через Северную Каролину, один из беднейших штатов конфедерации, и соединена с работами, завершенными или ведущимися в Джорджии и Южной Каролине.

Таким образом, существует большой разрыв в 325 миль между рекой Роанок и Чарлстоном, главным городом Южной Каролины, или, скорее, в 275 миль между Роаноком и Колумбией, столицей этого штата. Из Чарлстона железная дорога длиной 136 миль тянется через необработанную и лихорадочную зону песков и сосновых пустошей к хлопковому региону; она заканчивается в Гамбурге на реке Саванна, напротив Огасты, которая является основным внутренним рынком хлопка; стоимость этой работы составила всего около 9 500 долларов за милю, включая некоторые вагоны и т. д. Ее конструкция своеобразна в том отношении, что там, где уровень дороги выше поверхности земли, прибегли к сваям вместо насыпей; железная дорога, таким образом, взгроможденная на ходули высотой от 15 до 25 футов, конечно, оставляет желать лучшего в отношении безопасности путешественников, но ее необходимо было построить, причем с очень малым капиталом, и в этом отношении она оказалась успешной. Выручка уже была достаточно большой, чтобы позволить компании постепенно заменить земляными насыпями хрупкие опоры, на которых она покоилась ранее. Еще одно примечательное обстоятельство заключается в том, что она была построена почти полностью рабами. Эта дорога была предпринята с целью отвлечения хлопка, который спускался по реке Саванна к одноименному городу, от этого места к Чарлстону, и она полностью оправдала ожидания своих проектировщиков.

От Огасты недавно была начата Джорджийская железная дорога, которая пройдет через некоторые из самых плодородных хлопковых районов штата; она протянется до Афин, расстояние 115 миль. Чтобы продолжить линию с Севера на Юг, или от Бостона до Нового Орлеана, необходимо было бы продлить эту железную дорогу в направлении Монтгомери, Алабама, откуда пароход доставляет путешественника в Мобил на реке Алабама. Между Мобилом и Новым Орлеаном существуют регулярные линии пароходов, курсирующих через залив Мобил, пролив Паскагула и озера Борнь и Пончартрейн. Последние четыре мили между последним озером и Новым Орлеаном преодолеваются за четверть часа по железной дороге, которую законодательное собрание Луизианы называет на своем плохом французском языке «chemin à coulisses». Такова линия между Севером и Югом, исполнение которой наиболее продвинуто; она будет не единственной, но по мере того, как цивилизация будет утверждаться дальше на запад, а капитал умножаться, будут формироваться несколько новых маршрутов, все более удаляющихся от побережья.

Железная дорога Балтимор — Огайо соединена в Харперс-Ферри с Винчестерской железной дорогой длиной 30 миль, которая идет вверх по руслу одной из тех длинных долин, что отделяют последовательные хребты Аллеганских гор друг от друга. Та, в которой стоит Винчестер, является одной из самых регулярных и плодородных из этих великих впадин и известна под названием Виргинская долина. Хотя, следовательно, Винчестерская железная дорога была построена только с целью дать продукции Винчестера и его окрестностей легкий доступ к рынку Балтимора, она может однажды стать звеном в великой цепи сообщений, простирающейся через Долину с севера на юг. Компания уже получила чартер на продолжение работ до Стонтона, расстояние 96 миль. Другая линия с Юга на Север, которая, возможно, будет соединена с линией великой Долины, была спроектирована в Новом Орлеане и санкционирована законодательными собраниями Луизианы и других штатов, через которые она пройдет; это железная дорога от Нового Орлеана до Нэшвилла, столицы Теннесси, и меня уверяют, что работа скоро начнется. Эта линия стремится ни к чему иному, как к конкуренции с великолепными речными линиями Огайо и Миссисипи в перевозке пассажиров и хлопка.

Раздел IV. Линии, расходящиеся вокруг крупных городов.

Первый центр. Бостон.

Три железные дороги отходят от Бостона в разных направлениях: первая, длиной 26 миль, к промышленному городу Лоуэлл, который таким образом стал пригородом Бостона, и вторая, длиной 44 мили, к Вустеру, центру важного сельскохозяйственного района. Первая обошлась в 60 000 долларов за милю, вторая — в 32 000. Третья дорога — это Провиденсская железная дорога, уже упомянутая выше как одно из звеньев великой цепи с севера на юг. Лоуэллская железная дорога вступает в конкуренцию с каналом Мидлсекс; Вустерская дорога должна быть продолжена до реки Гудзон, где она закончится напротив Олбани. Она также будет соединена с городом Гудзон, в 30 милях ниже Олбани, железной дорогой, идущей от Уэст-Стокбриджа. Таким образом, она станет для Бостона Западной железной дорогой, каковое название она, по сути, и получила. Компания была уполномочена выполнить участок между Вустером и Спрингфилдом, расстояние 54 мили, при этом все расстояние от Бостона до Олбани составляет 160 миль. Восточная железная дорога, четвертая работа, вот-вот будет предпринята, проходя через Линн, знаменитый своими сапогами и туфлями, Сейлем, маленький город, ведущий обширную торговлю с Китаем, Ипсуич, Беверли и Ньюберипорт в направлении Портленда, главного города в северной оконечности Союза.

Второй центр. Нью-Йорк.

От Нью-Йорка отходят: 1. Железная дорога до Патерсона, важного промышленного города на водопадах Пассейик, длиной 16 миль; 2. Нью-Брансуикская железная дорога, уже упомянутая, которая служит маршрутом сообщения с несколькими важными пунктами, особенно Ньюарком, и для перевозки продовольствия на рынок Нью-Йорка из части Нью-Джерси; 3. Гарлемская железная дорога, почти исключительно для пассажиров; и 4. Бруклин-Ямайская железная дорога на Лонг-Айленде длиной 12 миль, предназначенная как для увеселительных поездок, так и для перевозки предметов потребления на рынки Нью-Йорка.

Третий центр. Филадельфия.

Вокруг Филадельфии, в дополнение к великим работам, простирающимся до Колумбии, Амбоя и Балтимора, уже упомянутым, находятся: 1. Трентонская железная дорога; 2. Норристаун-Джермантаунская дорога, предназначенная для пассажиров и для обслуживания некоторых промышленных деревень, таких как Манайунк, длиной 16 миль; и 3. Дорога Уэст-Честера, ветка Колумбийской железной дороги длиной 9 миль, предназначенная для снабжения рынков города. Есть также несколько железных дорог, проходящих через город, рельсы которых уложены на уровне улицы и на которых используются только конные вагоны.

Четвертый центр. Балтимор.

Помимо железной дороги Балтимор — Огайо с ее вашингтонской веткой, Балтимор также собирается иметь железную дорогу через Йорк к Саскуэханне, напротив Колумбии, длина которой составит 73 мили. Цель этой дороги — оспорить у Филадельфии торговлю долины Саскуэханны. Пенсильванский канал с его различными ветками образует канализацию этой реки и ее притоков выше Колумбии. Но ниже Колумбии есть несколько порогов и отмелей, которые прерывают судоходство по реке, за исключением судов, идущих вниз по течению в периоды самого высокого уровня воды. Филадельфийские купцы, опасаясь, что все работы, выполненные с большими затратами Пенсильванией, окажутся гораздо менее выгодными для них, чем для балтиморцев, как последние, действительно, открыто хвастались, долгое время противились как канализации Саскуэханны от Колумбии до ее устья, так и разрешению на строительство того участка железной дороги от Балтимора до Колумбии, который пролегал бы в пределах Пенсильвании. Их сопротивление, однако, было в конце концов преодолено, и были выданы чартеры, разрешающие строительство обеих работ. Железнодорожная компания, которой Мэриленд только что предоставил заем в 1 000 000 долларов, продвигает строительство железной дороги с большой активностью.

Пятый центр. Чарлстон.

Было прорыто несколько коротких каналов для облегчения доступа к Чарлстону из внутренних районов, но они находятся в плохом состоянии и имеют малое значение.

Шестой центр. Новый Орлеан.

Независимо от короткой железной дороги длиной пять миль от озера Пончартрейн до Нового Орлеана, существуют несколько других работ, таких как Кэрролтонская железная дорога, которая немного длиннее, и два коротких канала, простирающихся от города к озеру. Некоторые прорези были также сделаны между лагунами и болотами нижнего Миссисипи. Эти каналы, вырытые во влажной и илистой почве, представляли серьезные трудности при строительстве; но они не представляют интереса с точки зрения протяженности или важности.



Седьмой центр. Саратога.

Саратога-Спрингс в Нью-Йорке посещают в течение двух или трех месяцев летом толпы людей, которые стекаются туда косяками. Нет такого главы семьи из Филадельфии, Нью-Йорка и Балтимора, находящегося в обеспеченном состоянии, который не чувствовал бы себя обязанным провести 24 или 48 часов со своей женой и дочерьми среди этой толпы в их воскресных нарядах и посетить поле, где английская армия под командованием генерала Бергойна сложила оружие. В настоящее время существуют две железные дороги до Саратоги: одна из Скенектади длиной 22 мили, ветка дороги Олбани — Скенектади, и другая из Троя на Гудзоне длиной 25 миль. После окончания сезона они служат для перевозки топлива и древесины.

Раздел V. Работы, связанные с угольными шахтами.

Битуминозные угольные шахты Честерфилда, недалеко от Ричмонда, соединены с рекой Джеймс короткой железной дорогой, приспособленной только для лошадей, которая имеет длину 12 миль и обошлась в 15 000 долларов за милю, включая вагоны, депо и т. д. Будучи доставленным к реке, уголь легко транспортируется вдоль всего побережья, где он вступает в конкуренцию с английским углем и углем из Новой Шотландии.

Антрацитовые пласты Пенсильвании вызвали строительство гораздо более обширной серии работ. В настоящее время на побережье для бытовых и промышленных нужд потребляется почти исключительно антрацит, который встречается только в небольшой части Пенсильвании, лежащей между Саскуэханной и Делавэром. Он дает более интенсивное и продолжительное тепло, чем дрова, которые также стали очень дорогими, и гораздо лучше подходит для суровых зим, которые случаются в Соединенных Штатах на широте Неаполя. Он также гораздо предпочтительнее битуминозного угля, который является единственным сортом угля, используемым у нас; он не дает дыма и гораздо чище, не пачкая ковры и драпировки. Огонь очень легко поддерживать, и решетку нужно заполнять только два или три раза в течение всех двадцати четырех часов, чтобы поддерживать огонь днем и ночью. Слуги, которым он избавляет от множества хлопот, предпочитают его, и в этом вопросе, как и в нескольких других, их мнение важнее, чем мнение их хозяев. Единственное неудобство, связанное с ним, заключается в том, что он иногда распространяет сернистый запах. Он также начинает заменять дрова на пароходах. Торговля антрацитом, следовательно, стала значительной, и было построено или строится несколько каналов и железных дорог для транспортировки топлива от шахт до мест потребления.

Основными из этих линий являются следующие: 1. Канал Скулкилл, который простирается от Филадельфии до окрестностей шахт около верховьев Скулкилла. Его длина от Филадельфии до Порт-Карбона составляет 108 миль; он обошелся, включая двойные шлюзы, в 3 000 000 долларов, или 28 000 долларов за милю, и приносит чистый доход от 20 до 25 процентов; ежегодно по нему доставляется 400 000 тонн угля. 2. Канал Лихай проходит от Делавэра до шахт около верховьев Лихая; он имеет длину 46 миль и обошелся в 1 560 000 долларов, или 34 000 долларов за милю. 3. Боковой канал вдоль Делавэра начинается в Истоне, в устье Лихая, и заканчивается в Бристоле, начале судоходства для морских судов. Он транспортирует в Филадельфию уголь, который доставляется по каналу Лихай; он имеет длину 60 миль и обошелся в 1 238 000 долларов, или 20 600 долларов за милю. Эта работа была выполнена штатом Пенсильвания и была ранее перечислена среди работ штата. 4. Канал Моррис начинается в Истоне и заканчивается в Джерси-Сити, напротив Нью-Йорка. Он служит для снабжения рынка Нью-Йорка углем. Изменение уровня здесь по большей части осуществляется не шлюзами, а наклонными плоскостями, работа которых очень проста; длина этой работы составляет 102 мили, стоимость — 2 650 000 долларов, или 25 000 долларов за милю. 5. Канал Делавэр — Гудзон простирается от ручья Раунд-аут на Гудзоне, недалеко от Кингстона, в 90 милях выше Нью-Йорка, до антрацитовых шахт недалеко от верхнего Делавэра. Уголь доставляется к каналу в Хонсдейле с гор в Карбондейле по железной дороге длиной 16 миль; канал имеет длину 109 миль и обошелся в 2 250 000 долларов, или 20 000 долларов за милю; железная дорога обошлась в 300 000 долларов, или 17 500 долларов за милю. 6. Железная дорога Поттсвилл — Санбери предназначена для доставки к Скулкиллу продуктов шахт, лежащих в сердце гор между Саскуэханной и верховьями Скулкилла. Она примечательна смелостью наклонных плоскостей, некоторые из которых имеют уклон 25 и 33 процента и которые работают благодаря очень остроумным и экономичным приспособлениям. Она имеет длину 45 миль и обошлась в 1 120 000 долларов, или 25 000 долларов за милю. 7. Железная дорога Филадельфия — Рединг, находящаяся сейчас в процессе строительства, вступит в конкуренцию с каналом Скулкилл; она имеет длину 56 миль и обошлась, включая необходимое оборудование, в 26 300 долларов за милю. Предлагается продолжить ее до Поттсвилла, в 35 милях от Рединга; тогда будет непрерывная железная дорога от Филадельфии до центра долины Саскуэханны.

Помимо этих семи великих линий, несколько горнодобывающих компаний построили различные железные дороги меньшего значения, которые ответвляются от них в разных направлениях. В конце 1834 года существовало 165 миль этих меньших работ, построенных с затратами около 1 125 000 долларов, что, добавленное к 542 милям и 13 280 000 долларов семи работ, перечисленных выше, дает в общей сложности 707 миль и 14 400 000 долларов, или, вычитая Делавэрский канал, который был учтен ранее, 647 миль и 13 162 000 долларов. Общая протяженность всех работ, которые я уже перечислил, включая только те, что закончены или далеко продвинуты, составляет 3 025 миль канала и 1 825 миль железной дороги, сделанных при стоимости свыше 112 миллионов. Если мы добавим несколько отдельных работ, таких как железные дороги Итака — Овего, Лексингтон — Луисвилл, Таскамбия — Декейтер (Алабама) и различные каналы в Новой Англии, Пенсильвании, Джорджии и т. д., мы получим в общей сложности 3 250 миль канала и 2 000 миль железной дороги, построенных с затратами свыше 120 миллионов долларов. (См. Примечание 22.) Импульс, следовательно, дан, движение продолжается с возрастающей скоростью, вся страна покрывается работами во всех направлениях. Если бы я попытался перечислить все железные дороги, маршруты которых находятся под изысканием, которые были или вот-вот будут санкционированы чартерами от различных законодательных собраний, для которых подписка вот-вот будет открыта или уже заполнена, я был бы обязан упомянуть все города в Союзе. Город с 10 000 жителей, у которого нет своей железной дороги, смотрит на себя с тем чувством стыда, которое испытали наши прародители в земном раю, когда, отведав плода с древа познания, они увидели, что наги.

Я здесь говорил о более совершенных средствах сообщения, каналах и железных дорогах, а не об обычных дорогах. Если бы я взялся говорить о них, я бы упомянул во главе их великую работу под названием Национальная или Камберлендская дорога, которая, начинаясь от Вашингтона или, строго говоря, от Камберленда на Потомаке, достигает Огайо в Уилинг и простирается на запад через центр Огайо, Индианы и Иллинойса к Миссисипи; она была построена целиком за счет федерального правительства, и до настоящего времени на нее было потрачено 5 400 000 долларов. Она была начата в 1806 году и сейчас почти закончена до Вандалии в Иллинойсе. Спор между Иллинойсом и Миссури относительно ее окончания задержал завершение последнего участка. От Вашингтона до Вандалии расстояние составляет 800 миль, а от Камберленда до Вандалии — 675 миль. Поскольку доктрина о неконституционности участия Конгресса во внутренних улучшениях возобладала после вступления генерала Джексона на пост президента, Конгресс предложил Национальную дорогу штатам, в пределах которых она находится, и они приняли ее при условии, что она будет сначала приведена в состояние идеального ремонта. Несколько штатов также потратили значительные суммы на улучшение состояния своих дорог; Южная Каролина, например, посвятила этому объекту около полутора миллионов.

Общественные работы Соединенных Штатов в целом управляются экономно, как свидетельствуют приведенные выше отчеты; ибо стоимость была гораздо меньше, чем у подобных работ в Европе, хотя заработная плата труда в два или три раза выше, чем на старом континенте. Каналы, построенные штатами, тем не менее, довольно хорошо закончены; их размеры меньше, чем у наших каналов, но больше, чем у английских; шлюзы почти всегда из тесаного камня. Мосты, виадуки и акведуки обычно представляют собой деревянные надстройки, опирающиеся на устои и опоры из обычной каменной кладки. Речные плотины всегда деревянные. Железные дороги, построенные штатами, в частности Пенсильвании, были построены с большими затратами; они имеют двойной путь с каменными виадуками и некоторыми туннелями; рельсы целиком из железа, опирающиеся на каменные блоки или шпалы. Лоуэллская железнодорожная компания также хотела, чтобы их дорога была построена самым солидным образом, и проявила роскошь гранита, которая, если не вредна, то, безусловно, излишня. Железная дорога Балтимор — Огайо имеет два пути, но, за исключением короткого расстояния, она деревянная. В северных штатах и около крупных городов большинство железных дорог имеют железный рельс с кромкой и дорожное полотно, подготовленное для двух путей, но с уложенным только одним путем. Таковы Вустерская, Провиденсская и Амбойская железные дороги, и такой будет дорога Филадельфия — Рединг; но рельсы опираются на деревянные поперечины, которые, независимо от их дешевизны, имеют некоторое преимущество перед каменными шпалами в отношении износа вагонов, превосходной легкости движения и большей легкости ремонта. Те железные дороги на Севере, на которых меньше движения и которые более удалены от крупных городов, и все дороги Юга имеют только один путь, без подготовки для второго, и состоят из железного бруска шириной около двух дюймов и толщиной полдюйма, опирающегося на продольные шпалы.

На большинстве американских железных дорог уклоны гораздо больше, чем те, которые в Европе обычно считаются максимальными. Подъем в 35 футов на милю, например, кажется умеренным американским инженерам, и даже 50 футов их не пугают. Опыт показал, что эти уклоны, последний из которых вдвое превышает максимум, установленный нашими инженерами, не угрожают безопасности путешественников. Они, действительно, уменьшают скорость, если только не применяется дополнительная мощность в определенных точках для увеличения силы тяги; но американцы считают, что эти неудобства более чем перевешиваются снижением первоначальной стоимости строительства. Кривые также больше; на железной дороге Балтимор — Огайо, на которой используются локомотивы, есть несколько с радиусом 400 или 500 футов, но следствием этого является то, что на этой дороге средняя скорость не превышает 12 или 13 миль в час, только вдвое меньше, чем на Ливерпульской железной дороге, но вдвое больше, чем у экипажа на обычной дороге. В целом, однако, американские инженеры стремятся избегать кривых с радиусом менее 1000 футов. Во Франции Совет общественных работ (Ponts et chaussées) в своих изысканиях и планах установил 2700 футов в качестве минимума.

На некоторых американских железных дорогах, однако, были превышены даже правила европейской науки; на Лоуэллской железной дороге минимальный радиус составляет 3000 футов; на Бостон-Провиденсской железной дороге нет кривой с радиусом менее 6000 футов. Скорость на американских железных дорогах так же разнообразна, как и способ их строительства, а также величина их уклонов и кривизны. На дороге Бостон — Лоуэлл скорость составляет почти 25 миль в час, на дорогах Бостон — Провиденс и Вустер — около 20 миль; на железной дороге Камден — Амбой средняя скорость была снижена до 15 миль; на дороге Чарлстон — Огаста она составляет всего около 12, и она еще меньше на железной дороге Балтимор — Огайо.

Одним из главных средств экономии при строительстве этих работ в этой стране является использование дерева для мостов. Американцы не имеют себе равных в искусстве строительства деревянных мостов; те, что в Швейцарии, о которых так много говорили, неуклюжи и тяжелы по сравнению с их мостами. Американские мосты имеют арки пролетом 100 и 200 футов, и они не менее примечательны своей дешевизной, чем своей смелостью. Мост через Саскуэханну в Колумбии имеет длину 6000 футов и обошелся в 130 000 долларов; он покрыт крышей, имеет два проезжих пути и два боковых пути для пешеходов. В целом деревянная надстройка крытого моста с двойным проезжим путем может быть построена по цене от 8000 до 14 000 долларов, в зависимости от местности и характера работы, на 600 футов; подобное сооружение у нас было бы построено из тесаного камня и стоило бы по меньшей мере от 200 000 до 300 000 долларов. Кладка обычно из необработанного камня или из необработанного тесаного камня и поэтому не является дорогой. При строительстве мостов следуют трем различным планам; один — плотника Берра, второй — полковника Лонга, а третий, который является новейшим, наиболее интересным и наиболее подходящим для железных дорог из-за своей прочности, — г-на Тауна; все они примечательны тем, что почти не требуют железа. Есть, однако, некоторые мосты из тесаного камня на американских железных дорогах; таков виадук Томаса через Патапско на железной дороге Балтимор — Огайо, целиком из прекрасного гранита; он имеет длину 700 футов и обошелся всего в 120 000 долларов, хотя имеет два дорожных полотна и имеет высоту 60 футов.

Величайшая трудность, с которой американцы столкнулись при выполнении своих общественных работ, заключалась не в том, чтобы получить необходимый капитал, а в том, чтобы найти людей, способных руководить операциями. В этом отношении также Нью-Йорк оказал Союзу неоценимую услугу; инженеры, которые сформировались при строительстве канала Эри, распространили преимущества опыта, приобретенного в этой работе, на всю страну. Г-н Райт, самый выдающийся среди них и до сих пор самый активный из американских инженеров, несмотря на свой преклонный возраст, был занят руководством невообразимым количеством предприятий. Его имя связано со строительством каналов от Чесапикского залива до Огайо, от Делавэра до Чесапикского залива, от Гудзона до Делавэра, от Джеймса до Канавы, на реке Святого Лаврентия и даже на Уэлленде, а также с теми железными дорогами, которые только что упоминались. За последние десять лет число способных инженеров в Соединенных Штатах стало значительным, и они записали свидетельства своего мастерства и науки на почве своей страны. Генерал Бернар внес немалый вклад в этот результат, принеся с собой в Новый Свет самые совершенные процессы европейского искусства и подав пример их применения. Г-н Монкюр Робинсон, также ученик французских научных школ, который преуспевает в искусстве сочетания большой экономии с большой прочностью и аккуратностью исполнения, построил наклонные плоскости Портеджской железной дороги через Аллеганы и построил Честерфилдскую, Петерсберг-Роанокскую, Малую Скулкиллскую и Винчестерскую железные дороги; в настоящее время он занят на дорогах Поттсвилл — Санбери, Филадельфия — Рединг и Фредериксберг — Ричмонд. Майор Макнил только что закончил Бостон-Провиденсскую железную дорогу и занят на дорогах Стонингтон и Балтимор — Саскуэханна. Г-н Дуглас, завершив канал Моррис и Бруклин-Ямайскую железную дорогу, готовит к предстоящему сезону операции на водопроводных сооружениях Нью-Йорка. Г-н Фессенден, который выполнил Вустерскую железную дорогу, сейчас занят на Восточной и Западной железных дорогах справа и слева от Бостона. Г-н Найт, главный инженер железной дороги Балтимор — Огайо, занят разработкой планов преодоления Аллеганских гор. Покойный г-н Канвасс Уайт помогал в строительстве Луисвилл-Портлендского канала и закончил прекрасный канал от Раритана до Делавэра незадолго до своей смерти. Г-н Аллен построил железную дорогу Чарлстон — Огаста. Г-н Джервис, который сейчас руководит частью великих работ по канализации в Нью-Йорке, построил дорогу Карбондейл — Хонсдейл.

Чтобы восполнить нехватку людей науки, требуемую духом предпринимательства, федеральное правительство разрешает офицерам инженерного корпуса и топографических инженеров поступать на службу в компании. Оно также само нанимает их для проведения изысканий маршрутов и подготовки планов или строительства работ за свой счет. Генерал Гратио, главный инженер, следовательно, выполняет обязанности президента совета общественных работ (directeur-général des ponts et chaussées). Полковники Альберт и Кирни из топографических инженеров принимают активное участие в строительстве великого канала от Чесапикского залива до Огайо, основным акционером которого является федеральное правительство. Капитан Тернбулл руководит каналом от Джорджтауна до Александрии; капитан Делафилд — работами на Национальной дороге, а капитан Талкотт — улучшениями судоходства по Гудзону. Полковник Лонг переходит с маршрута на маршрут и ведет одновременно изыскания от Мемфиса до Саванны, а в другое время — от Портленда до Монреаля и Квебека. С другой стороны, архитекторы становятся инженерами, и г-н Стрикленд из Филадельфии и г-н Латроб из Балтимора руководят строительством железной дороги между этими двумя городами; и даже простые купцы берут на себя ответственность за великие работы, как в случае с г-ном Джексоном из Бостона, который является, по сути, главным инженером Лоуэллской железной дороги.

Зрелище молодого народа, выполняющего в короткий срок пятнадцати лет серию работ, от которых самые могущественные государства Европы с населением в три или четыре раза большим отказались бы, — это поистине благородное зрелище. Преимущества, которые проистекают из этих предприятий для общественного процветания, неисчислимы, и политические последствия не менее важны. Эти многочисленные маршруты, которые преодолеваются с такой легкостью и скоростью, будут способствовать поддержанию Союза больше, чем регулярно сбалансированное национальное представительство. Когда Нью-Йорк будет находиться всего в шести или восьми днях от Нового Орлеана, не только для класса богатых и привилегированных, но и для каждого гражданина, каждого рабочего, разделение будет невозможно. Расстояние будет уничтожено, и этот колосс, в десять раз больший, чем Франция, сохранит свое единство без усилий.

Невозможно не обратиться мыслями к Европе и не провести сравнение, отнюдь не благоприятное для великих королевств, которые ее занимают. Сторонники монархического принципа утверждают, что он столь же могуществен в содействии величию и благополучию народов и прогрессу человеческого рода, как и принцип независимости и самоуправления, который преобладает по эту сторону Атлантики. Что касается меня, я верю, что они правы; но необходимо, чтобы были представлены некоторые осязаемые доказательства правильности их мнения, если мы не хотим, чтобы противоположная доктрина приобрела прозелитов. Именно по плодам нужно судить дерево. Ныне европейские правительства распоряжаются имуществом и личностями более чем 250 миллионов человек, то есть населения в двадцать раз более многочисленного, чем население Соединенных Штатов в то время, когда эти великие работы были начаты. Протяженность территории, требующей их заботы, не совсем в четыре раза больше той, что в настоящее время занята штатами и организованными территориями. Миллионы, которые европейские нации собирают так легко для войны, то есть для того, чтобы уничтожать и истреблять друг друга, конечно, не были бы нужны их принцам для выполнения полезных предприятий. Последним стоит только захотеть, и все народы Европы будут настолько полностью слиты воедино в интересах, чувствах и мнениях, что весь континент был бы как единое государство, и европейская война рассматривалась бы как не менее святотатственная, чем гражданская война. Откладывая день этих полезных работ, не потворствуют ли государи рассуждениям тех, кто утверждает, что дело королей несовместимо с делом народов?

ПРИМЕЧАНИЯ:


[BF] Арканзас стал штатом в 1836 году. [Странное упущение со стороны автора — утверждать, что Миссури является единственным штатом к западу от Миссисипи, когда почти вся Луизиана находится на ее правом берегу. Также неверно утверждение, что Миссури — один из наименее значимых штатов. По территориальному охвату, географическому положению, сельскохозяйственным ресурсам и минеральным богатствам это один из важнейших штатов, и даже по численности населения, которая растет с большой быстротой, он немногим уступает многим своим собратьям. Территория Айова, образованная в 1837 году к северу от Миссури, насчитывает сейчас около 30 000 жителей и стремительно заселяется. — Прим. пер.]



[BG] Эта трудность почти полностью, если не совсем, устраняется ледоколами.



[BH] В 1792 году легислатура штата Нью-Йорк учредила две компании: «Западную» и «Северную» компании по внутреннему шлюзовому судоходству, которые, впрочем, не сделали ничего значительного; первая имела полномочия соединить Гудзон через Мохок с озером Сенека и озером Онтарио, вторая — создать сообщение между Гудзоном и озером Шамплейн.



[BI] Г-ном Болдуином, отцом покойного Лоамми Болдуина, который построил сухие доки в Чарлстауне и Госпорте.



[BJ] Здесь приведены официальные данные Совета по каналам от 23 февраля 1837 года вместо данных г-на Шевалье. Утверждение в тексте не включает канал Блэк-Ривер и канал Дженеси-Вэлли, начатые в 1837 году, общей протяженностью 168 миль, не считая 40 миль улучшенного судоходства по реке Блэк-Ривер; расчетная стоимость — 3 000 000 долларов. — Прим. пер.]



[BK] Michigan became a State in 1837, at which time it had a population of
175,000 souls.—Transl.



[BL] С тех пор рост населения происходил еще более быстрыми темпами; с 1830 по 1835 год число жителей увеличилось с 203 000 до 270 000, или, включая Бруклин, с 218 000 до 294 000. — Прим. пер.]



[BM] Его ширина по поверхности составляет 40 футов, глубина — 4 фута; шлюзы имеют длину 95 футов и ширину 15 футов. Лангедокский канал имеет ширину 90 футов и глубину 6,5 футов, со шлюзами длиной 115 футов, шириной 36 футов в центре и 18 футов по краям. Английские каналы в целом имеют примерно те же размеры, что и канал Эри.



[BN] Легислатура учредила компанию на том прямом условии, что они будут перевозить только пассажиров и их багаж. Несмотря на это положение, когда была открыта подписка, было собрано в семь раз больше капитала, чем требовалось; необходимая сумма составляла 2 000 000 долларов, сумма подписок — 14 000 000.



[BO] Несколько звеньев в этой цепи между Оберном и Ютикой с одной стороны и Рочестером с другой уже завершены. — Прим. пер.]



[BP] На сессии 1836 года легислатура санкционировала предоставление кредита штата компании на сумму 3 000 000 долларов; расчетная стоимость дороги — 6 000 000. Эта дорога заканчивается в Таппан-Слоте на Гудзоне.



[BQ] Максимальный уклон, допускаемый нашей Администрацией мостов и дорог (советом общественных работ), составляет 1/200; на крупных магистралях, построенных за счет правительства, уклон обычно удерживался ниже 1/333, что является максимумом, принятым для прекрасной железной дороги от Лондона до Бирмингема.



[BR] В 1836 году легислатура Мэриленда проголосовала за выделение 8 000 000 долларов на общественные работы, из которых 3 000 000 были ассигнованы на железную дорогу Балтимор — Огайо, 3 000 000 — на канал Чесапик — Огайо, а остальное разделено между несколькими объектами, один из которых предназначен для соединения Аннаполиса, столицы, с Потомаком. Балтимор также подписался на 3 000 000 долларов для содействия завершению строительства железной дороги. [Вирджиния и Уилинг также подписались на 1 000 000 долларов каждая на ту же цель, и железная дорога Балтимор — Огайо не только не остановилась, но и сейчас с большой энергией продвигается к Камберленду. — Прим. пер.]



[BS] В 1836 году строительство этой дороги было санкционировано легислатурами Кентукки, Теннесси, Северной Каролины и Южной Каролины. Изыскания завершены, маршрут определен, организован совет для энергичного продвижения работ. Президентом является г-н Хейн, бывший сенатор Конгресса, а впоследствии губернатор Южной Каролины, один из самых уважаемых людей в стране. Включая две ветки — одну до Луисвилла и одну до Мейсвилла — общая протяженность дороги составит 700 миль; расчетная стоимость — 11 870 000 долларов.



[BT] [В Джорджии сейчас активно ведутся два крупных проекта, которые создадут еще одно соединение между долиной Миссисипи и Атлантикой; это Центральная железная дорога от Саванны до Декейтера (285 миль) и Джорджийская железная дорога от Огасты до того же места (160 миль в длину); главная магистраль Атлантической и Западной железной дороги является общим продолжением этих двух дорог от Декейтера до Теннесси, на расстояние 120 миль. Эти работы уже находятся в стадии продвижения, а третья, железная дорога Брансуик — Флорида, которая сейчас проектируется, протянется от Брансуика до верховьев Аппалачиколы и соединит самую южную часть западной долины с Атлантикой. В Северной Каролине, помимо железной дороги Роли — Гастон, почти завершена железная дорога от Роанока до Уилмингтона. Поскольку пароходы ходят от Уилмингтона до Чарлстона, а Чаттахучи уже соединена с Монтгомери, который стоит в верховьях пароходного судоходства на Алабаме, продолжение Центральной железной дороги от Декейтера до Чаттахучи, на расстояние 80 миль, — это все, что нужно для завершения сообщения между Бостоном и Новым Орлеаном с помощью железных дорог и пароходов. — Прим. пер.]



[BU] Эти земельные гранты обычно предоставляются так, что каждая вторая секция (квадрат со стороной шесть миль) вдоль линии работ удерживается Конгрессом, а остальные передаются штату или компании, строящей канал. Иногда, однако, определенное количество акров в другом месте предоставляется безвозмездно.



[BV] Никто не может смотреть на карту Соединенных Штатов, не поразившись виду прямых линий, составляющих границы большинства штатов; этот метод разграничения территории по меридианам и параллелям широт абсурден, поскольку требует бесконечного количества геодезических операций, которые не были выполнены и не могут быть выполнены в течение долгого времени. Меридианы и параллели очень хороши для деления небес, но для Земли нет подходящих границ, кроме русел рек или водоразделов в горных цепях.



[BW] Актом об учреждении штата Мичиган (1836 г.) Конгресс присоединил эту спорную полосу к Огайо. [Вся линия этой великой работы сейчас почти завершена. — Прим. пер.]



[BX] Работы на канале были начаты 4 июля 1836 года; его глубина — шесть футов, ширина по верху — 60 футов; расчетная стоимость — 8 654 300 долларов. [Рост населения в этом регионе за последние два года породил новые и очень важные проекты. Один из них — канал, соединяющий реку Рок-Ривер с озером Мичиган в Милуоки, а другой — соединение Висконсина с рекой Фокс-Ривер в Грин-Бей, что добавит два звена в цепь сообщения между долинами Миссисипи и Святого Лаврентия. — Прим. пер.]



[BY] В 1836 году легислатура Индианы приняла общую систему общественных работ, для выполнения которой санкционировала заем в 10 000 000 долларов. Система охватывает канализацию рек Уобаш и Уайт-Ривер, соединение Уобаша с Моми, а также озера Мичиган с той же рекой посредством каналов, и канал через центр штата от Эвансвилла через Индианаполис к каналу Уобаш — Эри. Тем же законом были выделены ассигнования на железные дороги от Мэдисона и Джефферсонвилла на Огайо до канала Уобаш, а также в помощь железной дороге Лоренсберг — Индианаполис, которая была предпринята компанией. [Штат Иллинойс также предусмотрел ряд общественных работ в столь же щедром масштабе; акт 1837 года учреждает Совет общественных работ и Фонд внутренних улучшений и предусматривает строительство железной дороги через весь штат с севера на юг, достигающей от слияния Огайо и Миссисипи через Вандалию и Перу до Галены, протяженностью около 460 миль; четырех дорог, пересекающих штат с востока на запад, а именно: от Шонитауна на Огайо до Олтона на Миссисипи, от Маунт-Кармела на Уобаше до Олтона, от Терре-Хот на Уобаше до Олтона и от Ковингтона на Уобаше до Куинси на Миссисипи, а также еще одной поперечной дороги от Блумингтона в центре штата до Уорсо на Миссисипи. Эти работы сейчас активно ведутся, как и некоторые работы по улучшению судоходства на реках Иллинойс, Рок-Ривер, Каскаския и Литл-Уобаш. Юный штат Мичиган последовал примеру этих старших сестер, учредив Совет общественных работ и распорядившись о строительстве трех железных дорог через полуостров: от Монро, Детройта и Гурона до озера Мичиган, а также канала от реки Сагино (озеро Гурон) до реки Гранд-Ривер (озеро Мичиган). В Мичигане также есть несколько железных дорог, построенных компаниями. — Прим. пер.]



[BZ] [Эта работа была завершена весной 1838 года, в это время несколько пароходов прошли полностью через место, ранее занятое затором. Устранение этого препятствия расширило пароходное судоходство на 750 миль по Ред-Ривер, не считая 600 миль по нескольким притокам. — Прим. пер.]



[CA] It is 50 feet wide at bottom and 200 feet at top, and has four locks, 170
feet long by 50 wide.



[CB] Его ширина по верху составляет от 65 до 75 футов, глубина — 7 футов. Шлюзы хорошо построены и работают очень быстро.



[CC] [Соединение между Нью-Брансуиком и Трентоном с тех пор было санкционировано штатом и построено. — Прим. пер.]



[CD] [Железные дороги Балтимор — Филадельфия, Фредериксберг — Роанок и Портсмут — Роанок с тех пор были завершены. — Прим. пер.]



[CE] Будет легко построить ветку от железной дороги Чарлстон — Огаста до Колумбии, и маршрут уже был исследован. [Эта ветка сейчас строится, и, поскольку железная дорога Роли — Гастон от Роанока до Роли также почти завершена, остается только звено между Роли и Колумбией, которое еще не начато. — Прим. пер.]



[CF] [Продление Джорджийской железной дороги до Декейтера, в 160 милях от Огасты, уже в процессе, а железная дорога Монтгомери — Чаттахучи, простирающаяся от Вест-Пойнта на последней до реки Алабама, образует еще одно звено в цепи между Бостоном, или, скорее, Бангором, и Новым Орлеаном. — Прим. пер.]



[CG] В течение сессии 1836 года легислатура Массачусетса подписалась на 1 000 000 долларов в помощь Западной железной дороге; эта мера была первым шагом, предпринятым штатом в содействии общественным работам, и указывает на полную революцию в его политике по этому вопросу. [За этим актом немедленно последовали аналогичные акты в поддержку нескольких других железных дорог, находящихся сейчас в процессе строительства в штате, а в 1838 году — дальнейшее предоставление кредита штата Западной железной дороге на сумму 1 200 000 долларов. Эта работа будет завершена до Спрингфилда в октябре (1839 г.), а участок между Спрингфилдом и Уэст-Стокбриджем уже близок к завершению. Железная дорога Лоуэлла была продлена до Нашуа, а восточная ветка сейчас завершена до Хаверхилла, продолжение которой в сторону Эксетера сейчас в процессе. — Прим. пер.]



[CH] [К ним следует добавить железные дороги от Ньюарка до Морристауна и от Элизабеттауна до Сомервилла, обе пересекают железную дорогу Нью-Брансуика и уходят в прекрасную сельскохозяйственную местность. Бруклинская железная дорога также была продлена примерно на 20 миль за пределы Джамейки. — Прим. пер.]



[CI] На некоторых каналах шлюзы частично деревянные, частично каменные; эти комбинированные шлюзы экономичны и легко поддаются ремонту, и их стоит внедрять в других странах. На многих каналах шлюзы полностью деревянные.



[CJ] Мост через Скулкилл в Филадельфии состоит из единственной арки пролетом 300 футов. [Это прекрасное сооружение недавно было уничтожено пожаром. — Прим. пер.]



[CK] В это самое время г-н Райт, несмотря на свои 60 лет, лично руководит железной дорогой Гарлем, великой дорогой Нью-Йорк — Эри, великой работой по соединению Джеймса и Канавы с помощью железной дороги и канала, работами, ведущимися вдоль реки Святого Лаврентия в Верхней Канаде, на 750 миль севернее, и железной дорогой от Гаваны до Гинеса на острове Куба. Общая протяженность всех этих работ составляет 870 миль. У самых выдающихся инженеров всегда под руководством несколько работ одновременно; разумеется, подразумевается, что им помогают искусные и интеллигентные помощники, которые выполняют большую часть работы.



[CL] Минимальная скорость на железной дороге вряд ли может быть менее 15 миль в час, что примерно в три раза выше обычной скорости дилижансов во Франции и Америке. При такой скорости страна с железными дорогами, в девять раз большая, чем Франция, была бы в том же положении в отношении межсообщения, что и Франция без железных дорог; предполагая скорость 25 миль в час, или в пять раз выше, чем у дилижансов, пропорция составила бы один к двадцати пяти, и территория в четыре с половиной раза больше Западной Европы, или в пять раз больше той, что включена в пределы 27 штатов, управлялась бы так же легко и быстро, как Франция в настоящее время.



ПИСЬМО XXII.

ТРУД.

Ланкастер (Пенсильвания), 20 июля 1835 г.

Не может быть успеха без особой преданности какой-то одной цели; будь то человек или нация, чтобы быть успешными и процветающими, остерегайтесь пытаться делать все сразу. Человеческая природа конечна, и, подобно ей, вы должны установить некоторые границы своим желаниям и усилиям. Умение сдерживать себя и быть довольным — вот заповедь мудрости. Если это мудрое правило, то американцы, по крайней мере частично, мудры, ибо они частично его практикуют. В целом американец мало склонен быть довольным; его идея равенства заключается в том, чтобы не быть хуже других, но он стремится подняться только в одном направлении. Его единственное средство и объект всех его мыслей — это покорение материального мира, или, другими словами, это промышленность в ее различных отраслях, бизнес, спекуляция, работа, действие. Этой единственной цели подчинено все: образование, политика, частная и общественная жизнь. Все в американском обществе, от религии и морали до домашних обычаев и повседневных привычек, направлено к этой общей цели каждого и всех. Если и есть некоторые исключения из этого общего правила, то их немного, и их можно отнести к двум причинам: во-первых, американское общество, каким бы исключительным оно ни было, не обречено вечно оставаться в этом узком кругу, и оно уже содержит в себе зародыши своего будущего состояния спустя века, каким бы оно ни было; и во-вторых, человеческая природа, хотя и ограничена, не является исключительной, и никакая сила в мире не может подавить ее вечный протест против исключительности во вкусах, институтах и манерах. Спекуляция и бизнес, работа и действие — вот, следовательно, в различных формах, исключительный объект, которому американцы посвятили себя с рвением, граничащим с фанатизмом; это было намечено для них перстом Провидения, чтобы континент был подчинен господству цивилизации с наименьшим возможным промедлением.

Я не могу без печали размышлять о том, что в один момент Франция, казалось, была призвана принять участие в этой великой миссии вместе с двумя народами, между которыми Бог поместил ее не только морально, в отношении характера и институтов, но и физически, в отношении географического положения, а именно англичанами и испанцами. В то время как Испания, тогдашняя королева мира, захватывала Южную Америку и обширную империю Мексики, цивилизовала с мечом в руках туземные племена и строила те монументальные города, которые будут свидетельствовать о ее гении и силе спустя века после того, как клевета ее злопыхателей будет забыта, в то время как Англия основывала несколько незначительных колоний на бесплодном берегу Северной Америки, Франция исследовала обширный бассейн Отца Вод и овладевала рекой Святого Лаврентия, по сравнению с которой наш Рейн, «спокойный и гордый», — лишь скромный ручей: мы увенчивали укреплениями крутую скалу Квебека, строили Монреаль, основывали Новый Орлеан и Сент-Луис и кое-где покоряли богатые равнины Иллинойса. В то время мы занимали самую плодородную, лучше всего орошаемую и прекраснейшую часть Северной Америки, часть, наиболее подходящую для того, чтобы стать местом великолепной империи, гармонирующей с нашими представлениями о единстве. Наши инженеры, с проницательностью, которую американцы сейчас выражают с величайшим восхищением, наметили крепостями места, наиболее подходящие для больших городов. Наш флаг развевался над Питтсбургом, тогда фортом Дюкен, Детройтом, Чикаго, Эри, тогда Преск-Иль, Кингстоном, тогда фортом Фронтенак, Мишилимакино, Тикондерогой, Винсенном, фортом Шартр, Пеорией и Сент-Джоном, а также над столицами Канады и Луизианы. Тогда наш язык мог бы претендовать на звание универсального языка; французское имя имело все шансы стать первым не только в мире идей, благодаря искусству и литературе, подобно греческому, но и в материальном и политическом мире, благодаря количеству людей, которые гордились бы тем, что носят его, благодаря необъятности территории, над которой простиралось его господство, подобно римскому. Людовик XIV в дни своего обожествления, на Олимпе, который он построил себе, размышлял об этой благородной судьбе для своего народа и своей расы. С высокой гордостью он, казалось, читал их будущие триумфы на страницах судьбы. Но нам, отделенным от него лишь одним столетием, остались, увы! лишь тщетные и бессильные сожаления. Англичане изгнали нас навсегда не только из Америки, но и из Ост-Индии, где этот великий принц дал нам опору. Потомки наших отцов в Канаде и Луизиане тщетно борются против британского потопа, который поглощает их; наш язык захлебывается в том же потопе; даже наши названия городов, которые мы основали, и регионов, которые мы открыли, искажены в суровых глотках наших удачливых соперников и слишком саксонизированы, чтобы их можно было узнать. Мы сами забыли, что было время, когда мы могли претендовать на управление Новым Светом; мы больше не помним великодушных людей, которые посвятили себя тому, чтобы обеспечить нам господство. Чтобы сохранить имя героического Ла Саля от забвения, потребовалось, чтобы Американский Конгресс воздвиг памятник его памяти в ротонде Капитолия, между памятниками Уильяму Пенну и Джону Смиту. У нас не нашлось камня для него среди всех наших бесчисленных скульптур; наши художники покрыли мили холста своими красками, но не провели ни одной линии в его честь.

Тем временем гигантские выскочки Европы бросают нам вызов, теснят нас и вытесняют. Тщетно гений второго Карла Великого вернул нам столицу первого франкского императора и прекраснейшие провинции Хлодвига; столица и провинции были отняты у нас почти немедленно. Еще один шаг вниз, и мы были бы навсегда отброшены в число второстепенных государств, изношенных и дряхлых наций, у которых нет преемников, чтобы принять и поддержать с честью наследие славы наших отцов. Что же так унизило великий народ и лишило его заслуженного будущего? В абсолютной монархии, подобной нашей, было достаточно того, что нами правил такой принц, как Людовик XV, который не унаследовал от своего великого предка ничего, кроме его пороков; было достаточно того, что в течение пятидесяти лет Франция была игрушкой его позорного эгоизма и постыдного слабоумия его креатур. Абсолютные правительства могут иногда творить чудеса за короткий промежуток времени, но они подвержены жестоким превратностям. Если бы мы были завоевателями в Америке, вместо того чтобы быть завоеванными англичанами, каковы были бы последствия? Судя по тому, чем был бы народ Новой Франции, по тому, чем являются канадцы и креолы Луизианы, смелость и быстрота прогресса цивилизации были бы гораздо меньшими, чем они есть. Когда предлагается завоевывать народы на поле битвы, Франция может вступать в состязание с уверенностью; но когда предлагается покорять природу, англичанин — наш превосходящий соперник. У него более крепкие жилы и более энергичные мышцы; физически он лучше создан для труда; он выполняет его с большей настойчивостью и методом; он становится заинтересованным в нем и упрямо нацеленным на него. Если он встречает какое-либо препятствие в своей задаче, он атакует его с той пожирающей страстью, которую француз может почувствовать только в присутствии противника в человеческом облике.

С каким рвением и преданностью англо-американец выполнил свою миссию пионера на новом континенте! Посмотрите, как он прокладывает себе путь через скалы и пропасти; посмотрите, как он борется в ближнем бою с реками, с болотами, с девственными лесами; посмотрите, как он убивает волка и медведя, как он истребляет индейца, который в его глазах — лишь еще один дикий зверь! В этом конфликте с внешним миром, с землей и водами, с горами и зловонными болотами он кажется полным той стремительности, с которой Греция бросилась в Азию по зову Александра; той фанатичной дерзости, с которой Магомет вдохновлял своих арабов на завоевание Восточной империи; той бредовой отваги, которая воодушевляла наших отцов сорок лет назад, когда они бросились на Европу. Поэтому на тех же реках, по которым наши колонисты плыли, беззаботно распевая, в берестяном каноэ дикаря, они спустили на воду флотилии превосходных пароходов. Там, где мы братались с краснокожими, спали с ними в лесах, жили, как они, охотой, путешествуя, по их обычаю, по пересеченной местности пешком, настойчивый американец срубил вековые деревья, направил плуг, огородил поля, заменил диких оленей лучшими породами английского скота, создал фермы, процветающие деревни и богатые города, вырыл каналы и проложил дороги. Те водопады, которыми мы восхищались как любители живописного и высоту которых наши офицеры измеряли с риском для жизни, он закрыл для использования своими мельницами и фабриками, не обращая внимания на пейзаж. Если бы эти страны продолжали принадлежать французам, население, безусловно, было бы более веселым, чем нынешняя американская раса; оно наслаждалось бы больше тем, чем обладало бы, но у него было бы меньше комфорта и богатства, и прошли бы века, прежде чем человек стал бы хозяином тех регионов, которые были освоены менее чем за пятьдесят лет американцами.

Если мы изучим акты, принятые местными легислатурами на каждой сессии, мы обнаружим, что по крайней мере три четверти из них касаются банков, которые предоставляют кредит рабочим; создания новых религиозных обществ и церквей, которые являются цитаделями, где стражи индустрии держат дозор; путей и средств сообщения, дорог, каналов, железных дорог, мостов и пароходов, которые облегчают доступ производителя к рынкам; начального образования для нужд механика и рабочего; различных коммерческих правил; или инкорпорации городов и деревень, работы этих закаленных пионеров. Нет упоминания об армии; изящные искусства даже не названы; литературные институты и высшие научные исследования редко удостаиваются внимания. Тенденция законов заключается прежде всего в содействии промышленности, материальному труду, задаче момента. В старых штатах они всегда выражают величайшее уважение к собственности, потому что легислатура чувствует, что величайшее поощрение промышленности — это уважение к ее плодам. Они особенно консервативны в отношении земельной собственности, либо из-за затянувшегося воспоминания о феодальных законах метрополии, либо потому, что они стремятся сохранить некоторый элемент стабильности посреди общих перемен; все же законы обычно уделяют меньше внимания правам собственности, чем это имеет место в Европе. Горе всему, что неактивно и непродуктивно, если его можно обвинить, пусть даже на самом слабом основании, в том, что оно опирается на монополию и привилегии! Права индустрии здесь имеют приоритет над всеми остальными, затмевают все остальные, и именно по этой причине, за исключением дела общественного кредита, в котором города и штаты гордятся самой скрупулезной точностью в выполнении своих обязательств, в любом споре между капиталистами и производителем последний почти всегда оказывается в выигрыше.

Здесь все устроено так, чтобы облегчить индустрию; города построены по английскому плану; деловые люди, вместо того чтобы быть разбросанными по городу, занимают особый квартал, который посвящен исключительно им, в котором нет ни одного здания, используемого как жилой дом, и ничего, кроме офисов и складов, не видно. Брокеры, банкиры и юристы здесь имеют свои ячейки, купцы — свои конторы; здесь банки, страховые офисы и другие компании имеют свои палаты, а другие здания заполнены от подвала до чердака товарами. В любой час одному купцу нужно сделать лишь несколько шагов за другим, за брокером или юристом. Это, как можно заметить, не по парижской моде, из-за которой деловые люди теряют массу драгоценного времени, бегая друг за другом; в этом отношении Париж — самый плохо устроенный коммерческий город в мире. Нью-Йорк, однако, уступает в этой детали Лондону или Ливерпулю; в нем нет ничего похожего на большие доки и Коммерческий дом.

Манеры и обычаи — это целиком и полностью манеры и обычаи работающего, занятого общества. В возрасте пятнадцати лет человек занимается бизнесом; в двадцать один год он устроен, у него есть своя ферма, мастерская, контора или офис, одним словом, свое занятие, каким бы оно ни было. Он теперь также берет жену, и в двадцать два года он отец семейства, а следовательно, имеет мощный стимул, побуждающий его к труду. Человек, у которого нет профессии и который, что почти одно и то же, не женат, пользуется малым уважением; тот, кто является активным и полезным членом общества, кто вносит свою долю в приумножение национального богатства и увеличение численности населения, только тот рассматривается с уважением и благосклонностью. Американец воспитан с идеей, что у него будет какое-то конкретное занятие, что он будет фермером, ремесленником, фабрикантом, купцом, спекулянтом, юристом, врачом или священником, возможно, всеми по очереди, и что, если он активен и умен, он сделает свое состояние. У него нет представления о жизни без профессии, даже если его семья богата, ибо он не видит никого вокруг себя, кто не был бы занят делом. Человек досуга — это разновидность человеческого вида, существование которой янки не подозревает, и он знает, что если сегодня богат, его отец может быть разорен завтра. К тому же сам отец занят делом, согласно обычаю, и не думает лишать себя своего состояния; если сын хочет иметь его сейчас, пусть сделает его сам!

Привычки жизни — это привычки исключительно работающего народа. С того момента, как он встает, американец за своей работой, и он занят ею до часа сна. Удовольствию никогда не позволяется прерывать его дела; только общественные дела имеют право занимать несколько моментов. Даже время еды для него не период отдыха, в который его утомленный ум ищет покоя в кругу друзей; это лишь неприятное прерывание дела, прерывание, которому он уступает, потому что его нельзя избежать, но которое он сокращает насколько возможно. Вечером, если никакое политическое собрание не требует его присутствия, если он не идет обсуждать какой-то вопрос общественного интереса или на религиозное собрание, он сидит дома, задумчивый и поглощенный своими размышлениями, будь то о сделках дня или проектах завтрашнего дня. Он воздерживается от бизнеса в воскресенье, потому что его религия повелевает это, но она также требует от него воздерживаться от всех развлечений и отдыха, музыки, карт, костей или бильярда под страхом святотатства. В воскресенье американец не осмелился бы принять своих друзей; его слуги не согласились бы на это, и он едва ли может обеспечить их услуги для себя, в их собственный час, в этот день. Несколько дней назад мэр Нью-Йорка был обвинен одной из газет в том, что принимал в воскресенье английских дворян, которые приехали на своей собственной яхте, чтобы дать американской демократии странное представление о британских вкусах. Мэр поспешил публично заявить, что он слишком хорошо знаком со своими обязанностями христианина, чтобы принимать своих друзей в субботу. Поэтому нет ничего более меланхоличного, чем седьмой день в этой стране; после такого воскресенья работа в понедельник — восхитительное времяпрепровождение.

Подойдите к английскому купцу в его конторе утром, и вы найдете его чопорным и сухим, отвечающим вам только односложно; обратитесь к нему в час закрытия почты, он не будет утруждать себя скрывать свое нетерпение; он отпустит вас, не всегда заботясь о том, чтобы сделать это вежливо. Тот же человек в своей гостиной вечером или в своем загородном доме летом будет полон любезности и внимания к вам. Англичанин делит свое время и делает только одно дело за раз; утром он полностью поглощен делами; вечером он играет роль человека досуга, отдыхая и наслаждаясь жизнью; он джентльмен, имеющий перед глазами, в лице английской аристократии, совершенную модель, чтобы сформировать свои манеры и научить его, как тратить свое состояние с достоинством и грацией. Современный француз — это запутанная смесь англичанина вечера и англичанина утра; утром немного первого, вечером немного второго. Старая французская модель была первой, или, скорее, чтобы воздать каждому должное, была оригиналом, по которому английская аристократия сформировала себя. Американец Севера и Северо-Запада, чей характер сейчас задает тон в Соединенных Штатах, постоянно является деловым человеком, он всегда англичанин утра. Вы найдете много англичан вечера на плантациях Юга, и некоторые начинают встречаться в больших городах Севера.

Высокий, стройный и легкий фигурой, американец кажется созданным специально для труда; у него нет равных в быстроте ведения дел. Никто также не может так легко приспособиться к новым ситуациям и обстоятельствам; он всегда готов принять новые процессы и инструменты или сменить свое занятие. Он механик по натуре; среди нас нет школьника, который не сочинил бы водевиль, балладу или республиканскую или монархическую конституцию; в Массачусетсе и Коннектикуте нет рабочего, который не изобрел бы машину или инструмент. Нет человека, заслуживающего большого внимания, у которого не было бы своей схемы железной дороги, проекта деревни или города, или у которого не было бы в запасе какой-нибудь грандиозной спекуляции на затопленных землях Ред-Ривер, на хлопковых землях Язу или на кукурузных полях Иллинойса. Будучи в высшей степени пионером, американец, который не более или менее европеизирован, чистый янки, одним словом, не только рабочий человек, но и мигрирующий. У него нет корней в почве, у него нет чувства благоговения и любви к родному месту и отцовскому крову; он всегда склонен к эмиграции, всегда готов отправиться на первом пароходе, который попадется, из того места, где он только что высадился. Он одержим страстью к передвижению, он не может оставаться на одном месте; он должен ходить и приходить, он должен разминать свои конечности и держать свои мышцы в игре. Когда его ноги не в движении, его пальцы должны быть в действии, он должен строгать кусок дерева, резать спинку своего стула или делать зарубки на краю стола, или его челюсти должны быть в работе, перетирая табак. Будь то потому, что постоянная конкуренция привила ему эту привычку, или потому, что он преувеличенно оценивает время, или потому, что неустойчивое состояние всего вокруг него держит его нервную систему в состоянии постоянного возбуждения, или потому, что он таким вышел из рук природы, у него всегда есть что-то, что нужно сделать, он всегда в ужасной спешке. Он пригоден для всех видов работ, кроме тех, которые требуют медленных и мелких процессов. Мысль об этом наполняет его ужасом; это его ад. «Мы рождаемся в спешке, — говорит американский писатель, — мы заканчиваем наше образование на бегу; мы женимся на лету; мы делаем состояние одним ударом и теряем его таким же образом, чтобы сделать и потерять его снова десять раз подряд, в мгновение ока. Наше тело — локомотив, идущий со скоростью двадцать пять миль в час; наша душа — двигатель высокого давления; наша жизнь подобна падающей звезде, и смерть настигает нас в конце концов, как вспышка молнии». [CM]



«Работай, — говорит американское общество бедняку, — работай, и в восемнадцать лет, хотя ты всего лишь рабочий, ты получишь больше, чем капитан в Европе. Ты будешь жить в достатке, будешь хорошо одет, хорошо устроен и сможешь откладывать часть своего заработка. Будь внимателен к своей работе, будь трезв и религиозен, и ты найдешь преданного и покорного партнера своим состояниям; у тебя будет более комфортный дом, чем у многих высших классов простого народа в Европе. Из подмастерья ты станешь мастером; у тебя будут ученики и зависимые люди под твоим началом в свою очередь; у тебя будет кредит без ограничений; ты станешь фабрикантом или земледельцем в большом масштабе; ты будешь спекулировать и станешь богатым; ты основываешь город и дашь ему свое имя; ты будешь членом легислатуры штата или олдерменом города и, наконец, членом Конгресса; у твоего сына будет такой же шанс стать президентом, как и у сына самого президента. Работай, и если удача в делах будет против тебя и ты упадешь, ты скоро сможешь подняться снова; ибо неудача — это лишь рана в битве; она не лишит тебя уважения или доверия никого, если ты всегда был благоразумен и умерен, хорошим христианином и верным мужем».



«Работай, — говорит оно богатым, — работай и не останавливайся, чтобы думать о наслаждении своим богатством. Ты увеличишь свой доход, не увеличивая своих расходов; ты увеличишь свое состояние, но это будет лишь для того, чтобы увеличить источники труда для бедных и расширить свою власть над материальным миром. Будь прост и строг в своем внешнем виде, но дома у тебя могут быть самые богатые ковры, серебро в изобилии, тончайшее белье Ирландии и Саксонии; внешне твой дом будет по той же модели, что и все остальные в городе; у тебя не будет ни ливреи, ни экипажа; ты не будешь покровительствовать театру, который имеет тенденцию расслаблять нравы; ты будешь избегать игры; ты подпишешь статьи и обязательства Общества трезвости; ты даже не будешь предаваться хорошему угощению; ты подашь пример постоянного посещения церкви; ты всегда будешь проявлять глубочайшее уважение к морали и религии, ибо фермер и механик вокруг тебя устремили на тебя свои глаза; они принимают тебя за свой образец, они все еще признают тебя арбитром манер и обычаев, хотя они отняли у тебя политический скипетр. Если ты предашься удовольствиям, параду, развлечениям, распутству и роскоши, они также дадут волю своим грубым аппетитам и своим бурным страстям. Твоя страна будет разорена, и ты будешь разорен вместе с ней».

Можно представить различные социальные системы, организованные по-разному, но теоретически одинаково благоприятные для содействия индустрии. Мы можем представить общество, организованное для труда под влиянием принципа авторитета; то есть общество, состоящее из градации рангов; мы можем представить другое, созданное под эгидой принципа свободы или независимости. Чтобы организовать a priori для целей индустрии любой народ, необходимо, под страхом порождения утопической схемы, проконсультироваться с обстоятельствами его происхождения и состоянием его территории, знать, откуда и как он пришел и куда он идет. С народом Соединенных Штатов, отпрыском английского корня и полностью пропитанным протестантизмом, принцип независимости, индивидуализма, конкуренции, в конце концов, не мог не быть успешным. Железные сердца пуритан, ультрас протестантизма, не могли не найти этот принцип близким им. Именно благодаря этому курсу сыновья Новой Англии, которая была заселена пилигримами, сыграли главную роль в оккупации великой долины Миссисипи.

Цивилизация Запада [CN] возникла из тайного и молчаливого сотрудничества двух или трех сотен тысяч молодых фермеров, которые начали, каждый на свой страх и риск, из Новой Англии, часто в одиночку, иногда с небольшой компанией друзей. Эта система не увенчалась бы успехом с французами. Янки в одиночку в лесах, без спутника, кроме своей жены, вполне самодостаточен. Француз в высшей степени социален; он не мог бы вынести одиночества, в котором янки чувствовал бы себя непринужденно. Последний, хотя и одинокий, возбуждается своими собственными планами и стремится их осуществить. Француз не может заинтересоваться никаким промышленным предприятием, кроме как в связи с другими, чье согласие с ним очевидно и ощутимо, или, скорее, он редко интересуется какой-либо материальной задачей, ибо он бережет свои привязанности и симпатии для живых объектов. Для него совершенно невозможно влюбиться в расчистку, чувствовать те же восторги от успеха мануфактуры, что и за безопасность друга или счастье любовницы; но он способен применить себя к задаче с пылом, если его характерные страсти, его жажда славы и дух соперничества приводятся в действие контактом с человеческими существами. Если бы, следовательно, было предложено заселять колонии французами, необходимо было бы мало полагаться на индивидуальные усилия. Во всем, так же как и в строю, француз должен чувствовать локоть соседа. Американцы могли бы быть брошены по отдельности на новую землю, они сформировали бы маленькие центры, вокруг которых росли бы постоянно расширяющиеся круги населения и возделывания. Но если бы новые поселенцы были французами, необходимо было бы нести с собой общество, уже сформированное, социальные связи, уже связывающие их, или, по крайней мере, регулярный социальный каркас и болты, к которым должны быть прикреплены социальные связи; то есть они должны иметь, начиная, большой круг с сильно выраженным центром.

Канада — почти единственная колония, которая была основана исключительно французами [CO], и туда была перенесена полная социальная организация. Страна была исследована, королевский флот высадил сеньоров, которые получили феоды от королевских грантов и за которыми последовали вассалы, пересаженные из Нормандии и Бретани, среди которых были распределены земли. В то же время на реку Святого Лаврентия было принесено наделенное регулярное и светское духовенство с обширными владениями и правом сбора десятины. Затем пришли торговцы и компании, которым была дана монополия на торговлю пушниной и торговлю колонии. Одним словом, три сословия — духовенство, дворянство и третье сословие — были импортированы готовыми из Старой Франции в Новую. Единственное, что колонисты оставили позади себя, — это бедность большинства. Система была хорошей для того периода; принцип порядка и рангов, который преобладал в единственной тогда возможной форме, соответствовал характеру народа. Доказательство этого можно найти в том факте, что Канада процветала при этой системе, в которой английские завоеватели не внесли никаких изменений, и население увеличилось в лоне всеобщего достатка. Я не видел ничего, что более полно реализовало бы aurea mediocritas, чем красивые деревни на берегах реки Святого Лаврентия. Они не демонстрируют амбициозного процветания деревень Соединенных Штатов; они гораздо скромнее, чем деревни республики; но если меньше показного, то больше довольства и счастья. Канада напомнила мне Швейцарию; это тот же аспект спокойного довольства и тихого счастья. Это было бы предметом восхищения, если бы не было рядом с американским колоссом; ее быстрый рост привлек бы внимание, если бы не чудесное расширение Соединенных Штатов. Также было бы неправильно утверждать, что прогресс Канады был вопреки колониальной системе; спор о «потому что» и «хотя» легко решается в этом случае. Все, что было обременительным в первоначальной системе, остается нетронутым, и нет никаких жалоб на это. Сеньориальные пошлины, десятина, сеньориальная мельница и four banal все еще существуют в полной силе; и не появляются в бесконечном списке из девяноста трех жалоб, недавно составленном канадцами.





ПРИМЕЧАНИЯ:


[CM] В отелях и на борту пароходов дверь столовой осаждается толпой при приближении времени еды. Как только звенит колокол, происходит общий наплыв в комнату, и менее чем через десять минут каждое место занято. Через четверть часа из 300 человек 200 покинули стол, а еще через десять минут ни одного человека не видно. Во время моего перехода из Балтимора в Норфолк зимой 1834 года я обнаружил, что, несмотря на холод, три четверти пассажиров встали в 4 часа, и в шесть, будучи почти единственным человеком, оставшимся в постели, и чувствуя уверенность, что мы должны быть близко к нашему порту, я встал и вышел на палубу; но только в восемь часов мы увидели Норфолк. Упомянув об этом факте позже американцу, человеку здравого смысла, который был на борту в то же время и который, будучи мудрее меня, лежал в постели до восхода солнца: «Ах, сэр, — сказал он, — если бы вы знали моих соотечественников лучше, вы бы совсем не удивились их вставанию в четыре часа с намерением прибыть в девять. Американец всегда начеку, чтобы кто-нибудь из его соседей не опередил его. Если бы сто американцев собирались расстрелять, они бы боролись за приоритет, настолько сильна их привычка к конкуренции».



[CN] Я имею в виду, в частности, Северо-Запад, или ту часть Запада, в которой не существует рабства.



[CO] В Луизиане, Сан-Доминго и на других островах масса населения состояла из чернокожих.



ПИСЬМО XXIII.

ДЕНЬГИ.

Санбери (Пенсильвания), 31 июля 1835 г.

В обществе, преданном производству и торговле, на деньги нужно смотреть другими глазами, чем среди народа с военным духом или вскормленного классическими исследованиями и научными спекуляциями. Среди последних на них нужно смотреть, по крайней мере теоретически, как на подлый металл. У них честь и слава — более мощные и более распространенные мотивы действия, чем интерес; это монета, которой многие довольствуются, единственная монета, которую многие стремятся приобрести. В индустриальном обществе, с другой стороны, деньги, плод и объект труда, не должны быть презираемы; богатство человека — это мера его способностей и его положения среди сограждан. Какова бы ни была причина, факт остается фактом: деньги здесь — не то же самое, что у нас; они весят здесь, где у нас не имеют веса; они появляются открыто здесь, где у нас скрывались бы. Когда я был в Англии, я был удивлен количеством уведомлений в доках, угрожающих, например, штрафом за определенные правонарушения, с обещанием половины доносчику. Если бы префект полиции предложил такую премию доносчикам среди нас, наша кровь закипела бы от возмущения. В этой стране преобладает та же практика и, кажется, еще более часта. Когда совершается преступление, власти предлагают награду в 100 или 200 долларов тому, кто укажет или выдаст преступника. В Филадельфии я видел, как губернатор штата и мэр города пытались перещеголять друг друга в обещаниях; убийство было совершено во время одних из предварительных выборов, и эти чиновники, которые были из разных партий, пытались доказать величиной своих предложений, что противоположная партия виновна в этом акте. В некоторых случаях поджога или отравления предлагалась награда в 1000 долларов. Следует заметить, однако, что в Англии, за пределами Лондона, и в этой стране нет организованной полиции, подобной нашей, и поэтому становится необходимым, чтобы сами граждане действовали как полиция.

Здесь действует принцип: за все нужно платить. Музеи и учебные заведения, куда вход бесплатный, здесь неизвестны. Не знают здесь и неоплачиваемых должностей, которые отрывают гражданина от его дел и сделали бы невозможным содержание семьи, если бы он исполнял их добросовестно. Муниципальные должности в сельской местности не предполагают оплаты, поскольку они отнимают мало времени и требуют немного внимания, а также потому, что у человека в деревне больше досуга, чем у занятого городского жителя. Но в городах все должностные лица получают жалованье, как только их обязанности начинают занимать значительную часть времени. Обычай поденной оплаты, преобладающий в Англии, здесь очень распространен. Членам Конгресса платят по восемь долларов в день, и если законодательный комитет продлевает свои заседания сверх сроков работы самого законодательного органа, оплата продолжается на тех же основаниях. Все законодательные собрания штатов получают поденную оплату. Комиссары по делам каналов, которые, как правило, являются людьми известными, то есть богатыми, обычно получают вознаграждение таким же образом, при этом ведется учет количества дней, отработанных ими на государственной службе; для них эта плата по сути лишь покрывает расходы. Те же, кто занят постоянно, получают годовое жалованье. В некоторых должностях оплата производится в виде гонораров за каждое дело, в котором они принимают участие; это обычная практика для прокуроров штатов, мировых судей и олдерменов в некоторых городах. Государственные служащие, занятые на постоянной основе, такие как губернаторы штатов и мэры главных городов, имеют фиксированное годовое жалованье. Здесь устоялся принцип, согласно которому любая работа должна находиться на одном уровне с промышленным трудом и оплачиваться таким же образом. Интеллектуальный товар и материальный товар, капитал и талант, доллары и наука здесь поставлены на одну ступень; такая практика избавляет каждого от неловкости и облегчает, сокращает и упрощает все операции. Никто не чувствует ни малейшего смущения, прося об услуге, за которую, как он знает, будет заплачено. Все решается просто и легко, потому что в трудолюбивом и процветающем обществе каждый имеет возможность быть щедрым.

Деньги здесь также являются инструментом наказания, равно как и поощрения. Хорошо известно, что в Англии обвинительный приговор по делу о супружеской измене обогащает обиженного мужа за счет виновного любовника, и та же практика преобладала бы здесь, если бы само преступление не было крайне редким. Американское право очень скупо на телесные наказания за простые проступки, но весьма широко использует штрафы. На большинстве мостов висят объявления, запрещающие проезд на лошадях быстрее шага под угрозой штрафа в 2, 3 или 5 долларов. Когда человека подозревают или даже обвиняют в преступлении, таком как подлог, поджог или убийство, под стражу берется не его личность, а его кошелек; то есть вместо ареста он обязан внести залог в сумме, которая остается на усмотрение судебных органов. В прошлом году, когда в Нэшвилле проходил конвент по пересмотру конституции штата Теннесси, один из его членов, генерал ополчения, которых в стране тысячи, человек состоятельный и потому весьма уважаемый, поссорился с редактором газеты и высказал в его адрес яростные угрозы. Несколько дней спустя, в компании с другим буяном, он действительно выстрелил из пистолета в своего противника в баре отеля и тяжело ранил его. Дело было передано в соответствующие органы, и убийца был выпущен под залог, оставшись таким образом на полной свободе после внесения нескольких тысяч долларов, продолжая заседать в Конвенте и участвовать в разработке новой конституции штата. Столь большая снисходительность к убийце, как и подобные действия, свидетелем которых я был в отношении поджигателей и лиц, виновных в подлоге, напоминают о тех временах варварства, когда преступников выкупали за деньги. Легко представить, после всего сказанного, что тюремное заключение за долги вызывает у американцев крайнее отвращение; фактически, против него поднялся всеобщий ропот; большинство штатов уже отменили его, а другие не замедлят последовать этому примеру.

Таким образом, деньги являются санкцией законов и самых простых полицейских правил. Если у магистрата есть веские основания полагать, что индивид намерен нарушить общественный порядок, вместо того чтобы брать его под стражу в качестве превентивной меры, он требует от него внести залог за хорошее поведение. Именно денежными штрафами акционерные компании принуждаются к соблюдению положений своих уставов. Именно штрафами наказываются даже сами магистраты за неисполнение служебных обязанностей. Чтобы устранить неудобства, возникающие из-за мелкого дробления и рассредоточения административной власти в штатах Новой Англии, также прибегают к деньгам. В этой части Союза ремонт дорог возложен на города, и очевидно, что передвижение по всему штату может быть серьезно затруднено из-за небрежности одного города. Поэтому законом предусмотрено, что каждый город несет ответственность за любые несчастные случаи с путешественниками в пределах своих границ, которые могут быть вызваны плохим состоянием дорог; нередко в газетах можно прочитать сообщения о том, что город был приговорен выплатить путешественнику, перевернувшемуся на его дорогах или мостах, 500 или 1000 долларов в качестве возмещения ущерба. Город Лоуэлл совсем недавно был приговорен к выплате 6000 долларов двум путешественникам, сломавшим ноги в результате такого происшествия. Судья постановил, что истцам должны быть возмещены не только расходы на лечение, но и предполагаемый вероятный заработок от их деятельности за время вынужденного бездействия.

У нас самое видное место занимает не деньги, а честь, и если признать, что чувство чести лежит в основе монархий и что все вращается вокруг этого единственного принципа, то это очень хорошо. Принцип чести во всех отношениях, будь то логический, моральный или практический, ничуть не хуже принципа денег. Он, безусловно, более соответствует великодушию французского характера; но тогда необходимо, чтобы честь была чем-то реальным, чтобы уважение, которое она дает, было бесспорным; необходимо, чтобы власть, являющаяся источником чести, сама пользовалась уважением. Если верховная власть оскорблена и презираема, государственные должности становятся не источником уважения, а предметом презрения. Если ревность и подозрительность к власти признаны и освящены современным духом законодательства и управления, не правда ли, что ваше мнимое вознаграждение за государственную службу уважением и достоинством, которые они придают, — это насмешка, и что вся ваша система основана на противоречии? Если бы королевская власть по-прежнему восседала во всемогуществе на великолепном троне Версаля, среди своих гвардейцев, сверкающих сталью и золотом, в окружении самого блестящего двора, о котором сохранила память история, и очарования, которым наделяло его поклонение искусств; или если бы принц был спасителем своей страны, вознесенным на щит своими победами и датирующим свои указы из дворца вассальных королей или из Шёнбрунна покоренных кайзеров; если бы он короновал и низлагал королей, как наши министры сейчас назначают и смещают супрефектов; если бы по одному его слову победоносные ветераны спокойно встречали смерть; если бы мир воздавал ему почести; если бы он был помазанником Божьим, избранником и кумиром народа; если бы у вас все еще была монархия Людовика XIV или Наполеона, вы могли бы говорить об уважении и чести! Тогда было достаточно отличиться тем, чтобы быть замеченным королевским взором. Милость государя тогда обеспечивала доверие или, по крайней мере, внешнее почтение народа. Вопрос о старшинстве стоил того, чтобы быть предметом зависти во времена великолепия Версаля или когда можно было затеряться в толпе королей в Тюильри. Но что это значит сегодня, когда королевская власть утратила свои поэтические атрибуты, когда упразднены публичные церемонии, когда больше нет двора или придворного костюма? Титулы были осквернены и деградировали из-за невежества и глупости тех, кто должен был поддерживать их достоинство, или запятнаны завистью простолюдинов. Что касается ваших лент, то вы были вынуждены разбрасывать их под копытами лошадей. Система чести, следовательно, ушла в прошлое; чтобы восстановить ее, потребовалась бы революция; не революция, подобная июльской, а революция, подобная той, что происходила в течение трех столетий между Лютером и Мирабо и которая, наконец созрев, сотрясала оба мира последние пятьдесят лет; революция во имя власти, подобная той, которую наши отцы совершили во имя свободы.

Среди изречений, приписываемых г-ну де Талейрану, часто цитируется следующее: «Я не знаю ни одного американца, который не продал бы свою лошадь или собаку». Несомненно, американцы — это преувеличение англичан, которых Наполеон называл нацией лавочников. Американец всегда торгуется; у него всегда одна сделка в процессе, другая только что завершена, а несколько других обдумываются. Все, что у него есть, все, что он видит, в его глазах — товар. Поэтические ассоциации, которые наделяют определенные места или объекты характером святости, не имеют места в его сознании. Шпиль деревенской церкви для него не более чем любой другой шпиль, и самый лучший в его представлении — тот, что новее и свежее покрашен. Для него водопад — это движущая сила для его механизмов, «право на мельницу»; старое здание — это карьер кирпича и камня, который он разрабатывает без малейшего угрызения совести. Янки продаст дом своего отца, как старую одежду или тряпье. В своем характере первопроходца он обречен ни к чему не привязываться — ни к месту, ни к зданию, ни к объекту, ни к человеку, за исключением своей жены, с которой он неразрывно связан день и ночь с момента брака до тех пор, пока смерть не разлучит их.

В основе всего, что делает американец, лежат деньги; под каждым словом — деньги. Но было бы ошибкой полагать, что он не способен на денежные жертвы; он привык подписываться на все полезные цели, и делает это без нежелания или сожаления, чаще, чем мы привыкли, и более щедро; но его великодушие и пожертвования систематичны и расчетливы. Не энтузиазм или страсть развязывают его кошелек, а мотивы политики или соображения приличия, взгляды на пользу и забота об общественном благе, в которых он чувствует вовлеченность своих собственных частных интересов. Американец, следовательно, допускает некоторые исключения из своего общего коммерческого правила поведения. Он дает деньги, посещает заседания комитетов, наспех составляет отчет или мнение; он даже лично, на большой скорости, отправляется в Вашингтон, чтобы представить набор резолюций Президенту, или спешит в соседний город на общественный обед и возвращается с такой же поспешностью; но он требует в этом случае, чтобы исключение из общего правила было четко определено, а причина — ярко выражена, чтобы на кону стоял общественный интерес. И он особенно настаивает на том, чтобы жертва была только денежной, раз и навсегда, и чтобы его время уважали. Ко всему частного характера, ко всему, что отнимает его время и требует его внимания, он применяет меркантильный принцип: ничего за ничего. Он оплачивает услуги других долларами и ожидает того же от других, потому что считает комплименты слишком пустыми и легкими, чтобы ставить их на весы против труда, и потому что такие различия, как, например, старшинство, ему неизвестны и непонятны. Для него неоспоримая максима, что трудящийся достоин своей платы. Идеи службы и жалованья настолько неразрывно связаны в его сознании, что в американских альманахах часто можно увидеть размер оплаты, приложенный к спискам государственных служащих. Он придерживается мнения, что никто не может жить на сухой корке и славе; он думает о благополучии своей жены и детей, об обеспечении своей старости, и если бы ему сказали, что есть страна, в которой этими соображениями пренебрегают ради того, чтобы услужить соседу или оказать любезность магистрату, такая вещь показалась бы ему абсурдной.

Высокая оплата, однако, не согласуется с духом демократии, потому что она неспособна осознать ее уместность. Механик, который зарабатывает 500 долларов в год, считает себя щедрым по отношению к государственному служащему, которому он дает 1500 или 2000; точно так же, как наши граждане среднего класса в Париже, имеющие доход в 10 000 франков, не могут понять, почему государственный чиновник не должен довольствоваться 12 000. Американцы думали, что среди них, как и везде, будет два вида монеты: деньги и общественное уважение, и они были убеждены, следуя авторитету Франклина, что будет легко найти способных государственных служащих, чье жалованье будет состоять главным образом из чести государственной должности. Но они ошибались; ибо должность здесь не является титулом к уважению, а совсем наоборот; и поскольку государственные услуги не оплачиваются ни долларами, ни уважением, народу остается только выбор без выбора. За исключением очень небольшого числа мест, которые прелести власти все еще заставляют искать, несмотря на цену удовольствия командовать и иметь иждивенцев или подчиненных, должность обычно ищется только той плавающей частью населения, которая потерпела неудачу в бизнесе и тщетно перепробовала одно занятие за другим. Это даже, строго говоря, не профессия, а скорее временное пристанище лиц, не имеющих постоянного занятия, которые, как только находят более подходящую работу в промышленности или спекуляции, расстаются с государством. Академия Вест-Пойнта ежегодно выпускает около сорока лейтенантов для армии; около трети из них увольняются со службы до истечения двух или трех лет, потому что жалованье офицеров, хотя и намного выше, чем у нас, весьма незначительно по сравнению с прибылью купца или жалованьем инженера.

Обязанности государственного служащего в Соединенных Штатах, как правило, менее сложны, чем во Франции. У нас каждый возникающий вопрос охватывает большое сплетение интересов и требует больше знаний. Полномочия и обязанности правительства во Франции гораздо более обширны и разнообразны, и к лицам, находящимся на государственной службе у нас, предъявляется больше требований, чем в этой стране. Тем не менее, средний уровень жалованья здесь гораздо выше, чем у нас. Когда Конгрессу и штатам потребуются способные люди на должности, они будут делать то же, что американские купцы делают для своих клерков: они будут им платить. Конгресс, недавно осознавший важность обеспечения услуг хороших морских офицеров, только что повысил жалованье этому корпусу. Можно даже сказать, что число чиновников, с которыми обращаются без должной щедрости, очень мало. Из 158 человек, занятых на службе в Министерстве финансов в Вашингтоне, только 5 получают менее 1000 долларов, и только двое получают более 2000; это применение принципа равенства к оплате. Поскольку цены на обычные предметы потребления, то есть хлеб, мясо, кофе, чай, сахар и топливо, в Соединенных Штатах, как правило, ниже, чем во Франции, и особенно в Париже, жалованья в 1500 или 2000 долларов в большинстве случаев достаточно, чтобы содержать семью в комфорте и достатке. Правительственный чиновник, получающий от 400 до 600 долларов в Париже, живет, только практикуя строжайшую экономию, если он холост, и терпит большие лишения, если он женат. В Вашингтоне он получал бы от 1000 до 1200 долларов и жил бы в достатке и комфорте, если не в стиле и роскоши. И не был бы он здесь, как у нас, осужден на муки Тантала, ибо помпезность и великолепие привилегированных классов в европейских столицах в Соединенных Штатах неизвестны. В Париже служащего обдает грязью экипаж человека, который тратит свои 20 000 долларов в год; на улицах Филадельфии он прошел бы мимо богатого капиталиста, который не держит карету, потому что не знал бы, что с ней делать, и который с доходом в 30 000 или 60 000 долларов не может потратить более 8 000 или 10 000 в крайнем случае. Соотношение условий, которое в Париже составляет один к сорока, здесь не превышает одного к восьми.

Здесь положение самого богатого купца и положение механика или фермера существенно не различаются; разница лишь в степени, а не в роде. У всех похожие дома, построенные по похожему плану; только у одного фасад на пять или шесть футов шире, и он на один или два этажа выше другого; распределение комнат и мебель похожи. У всех ковры от подвала до чердака, все спят на больших кроватях с высокими спинками, очень похожих друг на друга, выступающих в комнату без стенных шкафов, ниш или двойных дверей, и с голыми стенами; только ковры у одного грубые, а у другого тонкие, кровать богача из красного дерева, а механика — из вишни или ореха. В целом стол сервируется почти одинаково; то же количество приемов пищи и почти то же количество блюд. Доходит до того, что если бы мой французский вкус должен был выбирать между обедом в большом городском отеле (за исключением отелей Бостона, Нью-Йорка, Филадельфии и Балтимора) и обедом в сельской гостинице, где я сидел бы рядом с местным кузнецом с закопченным лицом и засученными рукавами, я думаю, что действительно отдал бы предпочтение последнему. Особенно это касается Севера и, в частности, Новой Англии, земли янки. На Юге положение плантатора в его поместье выигрывает все то, что отнимается у массы населения или рабов. И даже на Севере в последние годы торговля, которая собрала людей в большие города, также накопила капитал в одних руках и создала большие состояния. Неравенство условий, следовательно, начинает проявляться; стиль новых домов на Честнат-стрит в Филадельфии с их первым этажом из белого мрамора — это удар по равенству. Та же инновация проникает в Нью-Йорк; антидемократическая тенденция торговли обнаруживает себя.

Можно было бы ожидать, что среди народа, столь глубоко поглощенного материальными занятиями, будет много скряг; но это не так. Никогда не встретишь скупости у южанина; иногда она встречается у янки, но нигде вы не увидите образцов той грязной алчности, примеры которой так обычны у нас. Американец слишком высокого мнения о достоинстве человеческой природы, чтобы желать лишить себя и своих детей тех удобств, которые смягчают суровость жизни; он слишком уважает свою собственную личность, чтобы не окружить ее определенной степенью приличия. Гарпагона никогда не встретишь в Соединенных Штатах, и все же Гарпагон — далеко не самый жалко деградировавший скряга, которого демонстрирует европейское общество. Американец одержим страстью к деньгам не потому, что находит удовольствие в их накоплении, а потому, что богатство — это власть, потому что это рычаг, с помощью которого он управляет природой. Я должен также воздать должное американцам в другом пункте. Я сказал, что у них все было делом денег, и все же есть одна вещь, которая у нас, народа живых привязанностей, склонного к любви и щедрого по натуре, принимает весьма определенно меркантильный характер, а у них не имеет ничего от этого характера; я имею в виду брак. Мы покупаем женщину своим состоянием или продаем себя ей за ее приданое. Американец выбирает ее, или, скорее, предлагает себя ей, за ее красоту, ее интеллект или ее милые качества и не просит другого приданого. Таким образом, в то время как мы торгуем самым священным, эти лавочники проявляют деликатность и возвышенность чувств, которые сделали бы честь самым совершенным образцам рыцарства. Именно промышленности они обязаны этим превосходством. Наши праздные горожане, не будучи в состоянии увеличить свое наследство, вынуждены при женитьбе рассчитывать ее приданое, чтобы решить, хватит ли их общего дохода на содержание семьи. Американец, имея вкус и привычки к труду, уверен, что сможет обеспечить свою семью, и поэтому свободен от необходимости делать этот печальный расчет. Возможно ли сомневаться, что раса людей, которая таким образом сочетает в высокой степени самые противоречивые качества, предназначена для высоких судеб?





ПРИМЕЧАНИЯ:


[CP] Этот человек был в конечном итоге приговорен к небольшому штрафу, и это было его единственным наказанием. Объект нападения пережил попытку покушения.



[CQ] Жалованье офицеров французского и американского флотов.



	French Navy.
	American Navy.



	Vice Admiral,
	$7,525



	Rear Admiral,
	6,000



	
	
	
	Senior Captain,
	$4,500



	
	
	
	Capt. Com. a Squadron,
	4,000



	Captain of Ship of the Line,



	
	1st class,
	2,750
	Captain,
	3,500



	
	2d class,
	2,700



	
	of Frigate,
	2,170
	Commander,
	3,500



	
	of Corvette,
	1,650



	Lieut. Command.
	1,150
	Lieut. Command.
	1,800



	Lieut.
	600
	Lieut.
	1,500



	Lieut. of Frigate,
	500
	Passed Midship.
	750



	Midshipman, 
	1st class, 
	220
	Midshipman,
	400



	
	2d class,
	160



	The gunners, boatswain, sail-makers, and carpenters receive,



	
	In a ship of the line,
	750 
	dollars,



	
	For a Frigate,
	600
	"



	
	On other duty,
	500
	"




Во французском флоте жалованье соответствующих офицеров составляет от 400 до 200 долларов.



[CR] Это губернаторы большинства штатов и главы исполнительных департаментов в Вашингтоне. Последние получают только 6000 долларов, и они обязаны поддерживать определенный стиль жизни. Удивительно, что некоторым субалтерн-офицерам разрешено получать огромные гонорары. Так, инспектор муки в Нью-Йорке получил в 1835 году 10 000 долларов, инспектор поташа — 20 000, а инспектор табака — 34 500.



[CS] Если богатые в больших городах Севера тратят в восемь или десять раз больше, чем клерк, это не значит, что они поддерживают большой стиль или даже что у них есть экипаж. Когда муж, всегда погруженный в дела, или жена, занятая своими домашними заботами, смогли бы воспользоваться каретой? Предположим, у них было бы время ею воспользоваться, и общественное мнение не было бы этим оскорблено, что можно было бы делать с экипажем на улицах Филадельфии? Главное различие в расходах двух классов заключается в том, что богатый человек время от времени дает бал и гордится своим парадом, который снисходительная демократия прощает на один день; такой вид роскоши здесь гораздо дороже, чем у нас, и не требуется очень блестящего приема в маленьких домах, где гостей принимают в двух комнатах 20 на 25 футов, чтобы он стоил 700 или 800 долларов.



ПИСЬМО XXIV.

СПЕКУЛЯЦИИ.

Джонстаун, (Пенсильвания) 4 августа 1835 г.

Нынешнее состояние этой страны в высшей степени способствует тому, чтобы обнадежить сторонников мира в их надеждах и пожеланиях относительно разрыва с Францией. Американцы всех партий ведут себя в своих частных делах как люди, убежденные, что бизнес не испытает никаких перерывов с этой стороны. Человек, который высадился в Нью-Йорке, Бостоне или Филадельфии в день, когда были получены новости об эффекте, произведенном во Франции посланием Президента, и с тех пор играл роль Эпименида, теперь не узнал бы Соединенные Штаты; самая безграничная уверенность сменила всеобщую тревогу. Все спекулируют, и все стало объектом спекуляции. Самые смелые предприятия находят поддержку; все проекты находят подписчиков. От Мэна до Ред-Ривер вся страна превратилась в огромную улицу Кенкампуа. До сих пор каждый зарабатывал деньги, как это всегда бывает, когда спекуляция находится на подъеме. А поскольку легко пришло — легко ушло, потребление колоссально возросло, и Лион чувствует этот эффект. Я сказал, что все стало объектом спекуляции; я ошибся. Американец, по сути практичный в своих взглядах, никогда не будет спекулировать на тюльпанах, даже в Нью-Йорке, хотя жители этого города имеют голландскую кровь в своих жилах. Основными объектами спекуляции являются те предметы, которые главным образом занимают расчетливые умы американцев, а именно: хлопок, земля, городские и земельные участки, банки, железные дороги.

Любители земли на севере оспаривают друг у друга приобретение ценных лесных угодий этого региона; на южной оконечности предметом конкуренции являются болота Миссисипи, хлопковые земли Алабамы и Ред-Ривер, а на Западе — кукурузные поля и пастбища Иллинойса и Мичигана. Беспрецедентный рост некоторых новых городов вскружил голову нации, и наблюдается всеобщий наплыв на все выгодно расположенные пункты; как будто до истечения десяти лет три или четыре Лондона, столько же Парижей и дюжина Ливерпулей собираются развернуть свои улицы и здания, свои набережные, забитые складами, и свои гавани, ощетинившиеся мачтами, в американской глуши. В Нью-Йорке земельных участков под застройку было продано достаточно для населения в два миллиона душ, а в Новом Орлеане — по крайней мере для миллиона. Для этой цели покупались и продавались зловонные болота и голые скалистые обрывы. В Луизиане трясины, бездонные логовища аллигаторов, озера и кипарисовые болота с десятью футами воды или ила, а на Севере — русло Гудзона с 20, 30 или 50 футами воды нашли многочисленных покупателей.

Возьмите карту Соединенных Штатов; поместите себя на берег озера Эри, которое двадцать лет назад было пустынной глушью; поднимитесь к его истоку; перейдите оттуда к озеру Сент-Клэр и из этого озера направляйтесь на север, через озеро Гурон: двигайтесь вперед, пробирайтесь через озеро Мичиган и продвигайтесь на юг, пока вода не иссякнет; здесь вы найдете маленький городок под названием Чикаго, один из форпостов наших неутомимых соотечественников, когда они владели Америкой. Чикаго, кажется, суждено в будущем пользоваться обширной торговлей; он займет начало канала, который должен соединить Миссисипи с озерами и рекой Святого Лаврентия; но в настоящее время он насчитывает едва ли две или три тысячи жителей. У Чикаго в тылу страна удивительного плодородия; но эта страна еще является невозделанной дикой местностью. Тем не менее, земля на десять лье вокруг была продана, перепродана и снова продана небольшими участками, не в Чикаго, однако, а в Нью-Йорке, который по фактически пройденному маршруту находится в 2000 миль. Там вы можете найти планы участков Чикаго, достаточные для 300 000 жителей; это больше, чем содержит любой город Нового Света в настоящее время. Более чем один покупатель, вероятно, сочтет себя удачливым, если при осмотре обнаружит, что на его покупке не более шести футов воды.

Спекуляции на железных дорогах были едва ли менее дикими, чем на земле. Американец питает совершенную страсть к железным дорогам; он любит их, используя выражение Камиля Демулена в отношении Мирабо, как любовник любит свою любовницу. Это не только потому, что его высшее счастье заключается в той скорости, которая уничтожает время и пространство; это также потому, что он понимает — ибо американец всегда рассуждает, — что этот способ сообщения удивительно приспособлен к обширным размерам его страны, к ее великой морской равнине и к ровной поверхности долины Миссисипи, и потому что он видит вокруг себя в родном лесу обилие материалов для выполнения этих работ по дешевой цене. Это причина, по которой железные дороги множатся в таком изобилии, конкурируя не только друг с другом, но и вступая в соперничество с реками и каналами. Если работы, находящиеся сейчас в процессе строительства, будут завершены (а я думаю, что они будут), то в течение двух лет будет три отдельных маршрута между Филадельфией и Балтимором, исключая старый почтовый маршрут; а именно: две линии, состоящие полностью из железных дорог, и третья, состоящая частично из пароходов, а частично из железной дороги. Линия, которая имеет преимущество в полчаса перед своими конкурентами, обязательно раздавит их.

Способ создания банков здесь таков: от законодательного органа получается акт, разрешающий открытие книг в общественном месте для подписки на акции, и все лица имеют право подписаться при уплате определенной суммы, скажем, пять, десять или двадцать процентов от суммы акций, взятых ими соответственно. Дело открытия книг становится моментом величайшей важности. Во Франции мы образуем очереди вокруг дверей театров; но в Соединенных Штатах в течение последнего года двери святилищ, в которых были помещены книги для регистрации подписок на банковские акции, были переполнены с самым напряженным беспокойством. В Балтиморе были открыты книги для нового банка, Merchants' Bank, с капиталом в два миллиона; сумма подписки составила почти пятьдесят миллионов. В Чарльстоне для банка с таким же капиталом было подписано девяносто миллионов, и поскольку акт в этом случае требовал аванса в 25 процентов, сумма, фактически внесенная — в бумажных деньгах, конечно, но все же в текущих купюрах по номиналу, — составила двадцать два с половиной миллиона, или более чем в одиннадцать раз больше требуемого капитала. Эта ярость по поводу банковских акций легко объяснима. Большинство банков здесь, по сути, являются безответственными учреждениями, которые имеют привилегию чеканить деньги из бумаги. Акционеры с помощью ряда остроумных уловок реализуют 8, 9, 10 и 12 процентов годовых на капитал, которым они фактически не владеют; и это в стране, где пятипроцентные бумаги Пенсильвании и Нью-Йорка и шестипроцентные Огайо стоят от 110 до 115. Шестипроцентные Огайо! Что бы подумали об этом герои форта Дюкен, если бы они вернулись?

Большинство этих спекуляций неосмотрительны, многие из них глупы. За высокими ценами сегодняшнего дня может и должна последовать завтрашняя катастрофа. Великие состояния, и многие из них, выросли из земли с весны; другие, возможно, вернутся к ней до падения листа. Американца это мало беспокоит; сильные ощущения необходимы, чтобы взволновать его энергичные нервы. Общественное мнение и кафедра запрещают чувственные градации, вино, женщин и демонстрацию княжеской роскоши; карты и кости также запрещены; американец поэтому прибегает к бизнесу за сильными эмоциями, которые ему нужны, чтобы почувствовать жизнь. Он с восторгом бросается в вечно движущееся море спекуляции. В один день волна поднимает его к облакам; он спешно наслаждается моментом триумфа. На следующий день он исчезает между гребнями волн; он мало обеспокоен неудачей, он хладнокровно ждет своего часа и утешает себя надеждой на лучшую судьбу. Посреди всей этой спекуляции, пока одни обогащаются, а другие разоряются, банки возникают и распространяют кредит, железные дороги и каналы распространяются по стране, пароходы спускаются на реки, озера и море; карьера спекулянтов постоянно расширяется, поле для железных дорог, каналов, пароходов и банков продолжает расти. Некоторые индивиды теряют, но страна выигрывает; страна заселяется, расчищается, возделывается; ее ресурсы раскрываются, ее богатство увеличивается. Вперед!

Если движение и быстрая смена ощущений и идей составляют жизнь, то здесь живут в сто раз больше, чем где-либо еще; здесь все — циркуляция, движение и кипящее возбуждение. Эксперимент следует за экспериментом; предприятие сменяется предприятием. Богатство и бедность следуют по следам друг друга, и каждый по очереди занимает место другого. В то время как великие люди одного дня низвергают великих людей прошлого, они уже сами наполовину опрокинуты людьми завтрашнего дня. Состояния длятся сезон; репутации — в мгновение ока. Непреодолимый поток сметает все, перемалывает все в порошок и откладывает снова в новых формах. Люди меняют свои дома, свой климат, свою профессию, свое положение, свою партию, свою секту; штаты меняют свои законы, своих чиновников, свои конституции. Сама почва, или, по крайней мере, дома, участвуют в универсальной нестабильности. Существование социального порядка в лоне этого водоворота кажется чудом, необъяснимой аномалией. Искушение думать, что такое общество, сформированное из гетерогенных элементов, собранных вместе случаем и следующих каждый по своей орбите согласно импульсу своего собственного каприза или интереса, — можно было бы подумать, что, поднявшись на один момент к небесам, как водяной смерч, такое общество неизбежно упадет в руины в следующий; однако такова не его судьба. Посреди этого всеобщего изменения есть одна фиксированная точка; это домашний очаг, или, говоря более правильно, супружеское ложе. Суровый сторож, иногда жесткий даже до фанатизма, оберегает от этого священного места все, что может нарушить его стабильность; этот страж — религиозное чувство. Пока эта фиксированная точка будет оставаться неизменной, пока этот часовой будет упорствовать в своем бдительном дозоре над ней, социальная система может совершать новые сальто и претерпевать новые изменения без серьезного риска; ее может бить шторм, но пока она привязана к этой опоре, она не расколется и не утонет. Она может даже разделиться на отдельные и независимые массы, но она все равно будет расти в энергии, в ресурсах, в масштабах.

Влияние демократии настолько универсально в этой стране, что было вполне естественно, чтобы она подняла голову среди спекулянтов. Поэтому были забастовки со стороны рабочих, которые хотят иметь долю в прибылях от спекуляции и которые потребовали более высокой заработной платы и меньше работы. Первое требование было справедливым, ибо все продовольствие, все предметы потребления выросли в цене. Эти коалиции отнюдь не робки в этой стране; ибо английская практика произнесения речей на публике и организации процессий преобладает здесь, и рабочий класс здесь чувствует свою силу, осознает свою мощь и знает, как ею воспользоваться. Различные торговцы проводили свои собрания в Филадельфии, Нью-Йорке и других местах, обсуждали свои дела публично и излагали свои требования. Женщины имели свои собрания так же, как и мужчины. Собрание швей Филадельфии привлекло внимание; Мэтью Кэри, известный как политический писатель, председательствовал, при содействии двух священнослужителей. Среди требований профессий требование пекарей-подмастерьев, которые в силу прав человека и святости седьмого дня не хотели печь хлеб по воскресеньям, заслуживает внимания. Основные профессии решили, что вся работа будет приостановлена до тех пор, пока хозяева, если это имя можно применить здесь иначе как в насмешку, не согласятся на их ультиматум. Чтобы каждый знал об этом, они заставили опубликовать свои резолюции в газетах, подписанные президентом и секретарями собрания. Эти резолюции объявляют, что те рабочие, которые откажутся подчиниться их положениям, должны будут нести последствия своего отказа. Последствиями стало то, что те непокорные рабочие, которые упорствовали в своем труде, были изгнаны камнями и дубинами из своих мастерских без какого-либо вмешательства со стороны магистратов. Последствие в том, что в этот самый момент горстка лодочников на канале Скулкилл препятствует спуску угольных лодок к морю, накладывает на них эмбарго и тем самым прерывает одну из самых прибыльных отраслей торговли Пенсильвании, лишает моряков и судовладельцев, которые перевозят уголь во все части побережья, заработной платы и фрахтов и подвергает шахтеров опасности быть уволенными из шахт. Тем временем ополчение наблюдает; шериф стоит со сложенными руками. Если это меньшинство лодочников, ибо эти акты беспорядка являются делом рук небольшого меньшинства, будет упорствовать в своих планах, следует опасаться драки между ними и шахтерами. В Филадельфии последствием стало то, что плотники, чтобы принудить некоторых подрядчиков к условиям, подожгли несколько домов, которые последние строили. В этом случае власти наконец вмешались, мэр издал прокламацию, в которой говорится, что, поскольку есть основания полагать, что эти пожары являются делом рук некоторых злонамеренных лиц, он предлагает 1000 долларов вознаграждения тому, кто раскроет авторов оных. Но уже слишком поздно. Муниципальные власти, с целью, как говорят, получить несколько голосов на стороне Оппозиции, вместо того чтобы вмешаться своей властью между рабочими и хозяевами, поспешили с самого начала выполнить все требования первых, которые были заняты на муниципальных работах.

Философ, в чьих глазах настоящее — лишь точка, может найти повод для радости, рассматривая эти факты. Рабочие и домашняя прислуга в Европе живут в состоянии абсолютной зависимости, которая благоприятна только для того, кто командует. Легитимисты, республиканцы, «juste-milieu» — все ведут себя по отношению к рабочему, которого они нанимают, или к слуге, который находится у них на службе, как если бы он был существом низшего порядка, который обязан своему хозяину всем своим рвением и всеми своими усилиями, но который не имеет права на какое-либо вознаграждение, кроме жалких грошей жалованья. Можно позволить себе пожелать установления более справедливой шкалы прав и обязанностей. В Соединенных Штатах, где абсолютный принцип народного суверенитета был применен к отношениям хозяина и слуги, работодателя и рабочего, производитель и подрядчик, которым рабочие диктуют закон, стараются обходиться без их помощи, насколько это возможно, заменяя человеческую силу все больше и больше машинами; таким образом, самые болезненные процессы в искусствах становятся менее обременительными для человеческого рода. Хозяин, чьи слуги подчиняются ему, когда им заблагорассудится, и который дорого платит за то, чтобы его плохо и нелюбезно обслуживали, способствует, насколько в его силах, внедрению механических приспособлений для упрощения работы, чтобы избавить себя от неудобств такой зависимости.

Стоило бы изучить не только великие производственные машины, но и обычные ручные инструменты и домашнюю утварь в этой стране. Эта утварь, инструменты и машины оказывают мощное влияние на практическую свободу большинства; именно с помощью них самый многочисленный класс общества постепенно освобождается от ига, которое стремится сокрушить и унизить его. С этой точки зрения нынешние отношения между работодателем и наемным работником, между хозяином и слугой в этой стране стремятся ускорить приход будущего, которое каждый друг человечества должен приветствовать с радостью. Но если философское удовлетворение велико, настоящее физическое комфорт почти абсолютно отсутствует. Но всякий, кто не является ни рабочим, ни слугой, всякий, особенно, кто вкусил и насладился жизнью образованных классов в Европе, найдет, что фактическая практическая жизнь в Америке, сама кость и мускул, так сказать, жизни, состоит из серии толчков, разочарований, унижений, я почти сказал, унижений. Независимость рабочих иногда является разорением хозяев; независимость слуг влечет за собой зависимость женщин, обрекает их на домашние труды, мало согласующиеся с законченным образованием, которое многие из них получили, и пригвождает их к кухне и детской со дня их замужества до дня их смерти.

Когда инновационная сила, действуя без сдержек и противовесов, действует с избытком энергии, все классы страдают одинаково от расстройства. Не только те, кого в Европе называют высшими классами (но которые здесь должны носить другое имя), лишены тысячи маленьких удовольствий, которые принято презирать в книгах и речах, хотя каждый придает им большое значение на практике; но вся социальная машина выходит из строя, дискомфорт становится всеобщим, и экстравагантные требования низших классов, говоря по-европейски, рикошетом сильно бьют по ним самим. В этот самый момент, например, сибариты Филадельфии, чьи сердца настроены на то, чтобы иметь свежий хлеб в воскресенье, — не единственные люди, которые страдают или которым грозит страдание. Если преувеличенные претензии рабочих классов будут продолжаться, они потеряют своих клиентов, не будет спроса на труд. Спекуляции, если они не подкреплены трудом, лопнут, как мыльные пузыри, и если наступит реакция, рабочий, который мало привык экономить, почувствует это более чувствительно, чем другие.

ПРИМЕЧАНИЯ:


[CT] Участок обычно имеет от 22 до 25 футов по фасаду и от 80 до 100 в глубину.



[CU] Причины религиозных изменений различны. Нередко можно увидеть, как американцы, разбогатев, оставляют свою прежнюю секту ради епископальной церкви, например, которая является самой модной. Изменение, однако, от одной секты к другой менее значительно, чем предполагается в католических странах; ибо различные протестантские секты отличаются друг от друга меньше, чем янсенист от молиниста, или иезуит от галликанца. Но мы должны исключить из этого замечания англиканскую церковь, которая имеет особый характер, дисциплину и литургию, и две не очень многочисленные секты унитариев, которые отрицают божественность Христа, и универсалистов, которые отвергают доктрину осуждения.



[CV] Американские дома низкие и легкие; стены обычно имеют толщину всего в полтора кирпича, иногда только в один; поэтому, когда направление улицы меняется, как это часто бывает в Нью-Йорке, их сдвигают вперед или назад без особых трудностей, и их часто даже поднимают целиком. В сельской местности дома в основном деревянные, и их часто перевозят на значительное расстояние на колесах. Между Олбани и Троем меня остановил на дороге дом с фасадом более сорока футов, который путешествовал таким образом.



[CW] Это слово здесь не используется; вместо него подставлено слово «работодатели».



[CX] Граждане Поттсвилла положили конец этим бесчинствам, отправившись с мандатом шерифа на место, где собрались лодочники, и схватив зачинщиков, которых они препроводили в тюрьму. Эта храбрость простых граждан, которые в случае необходимости превращаются в вооруженную силу, является одной из самых надежных гарантий американской свободы; но в городах она ослабевает.



[CY] В большинстве провинций Франции жалованье слуг составляет от 12 до 15 долларов в год; здесь оно составляет от 10 до 12 долларов в месяц, и один слуга во Франции делает работу двух в этой стране.



ПИСЬМО XXV.

БЕДФОРД-СПРИНГС.

Бедфорд-Спрингс, (Пенсильвания) 7 августа 1835 г.

Вот я в Бедфорде, одном из американских курортов; едва прошло три дня с моего приезда, а я уже спешу уехать. Американцы, и еще более особенно американские женщины, должны быть отчаянно скучающими дома, чтобы желать променять его тихий комфорт на глупую суету и тусклое убожество такого места проживания. Казалось бы, в стране, по-настоящему демократической, как это имеет место здесь, в Северных штатах, ничего подобного нашим курортам существовать не может; и вы увидите, что по мере того, как Европа становится демократической, если такова ее судьба, ваши восхитительные летние курорты потеряют свое очарование. Человек по природе своей исключителен; есть мало удовольствий, которые не перестают быть таковыми, как только они становятся доступными для всех, и только по этой причине. В Саратоге или в Бедфорде американец вскоре начинает скучать, потому что видит, что есть двадцать тысяч глав семейств в Филадельфии и Нью-Йорке, которые могут, так же как и он, если им придет в голову такая мысль, а она действительно приходит, иметь удовлетворение привезти своих жен и дочерей в то же место, и, оказавшись там, зевать на стуле на веранде весь день; идти, вооружившись (я имею в виду нож и вилку), чтобы обеспечить свою долю жалкого обеда; задыхаться в толпе бального зала в течение вечера и спать, если это возможно, посреди такого шума, на жалком тюфяке в каморке, эхом отдающей шаги от пола из сосновых досок. Американец проезжает через великолепные пейзажи на Гудзоне, не замечая их, потому что он один из шестисот или тысячи на борту парохода. И, по правде говоря, я сам стал американцем в этом отношении, и я восхищался панорамой Вест-Пойнта и Хайлендса, только когда оказался один в своей лодке на реке.

Демократия — слишком недавнее явление на земле, чтобы она уже успела организовать свои удовольствия и развлечения. В Европе наши удовольствия по своей сути исключительны, они аристократичны, как и сама Европа, и поэтому не могут быть доступны для широких масс. Следовательно, в этом вопросе, как и в политике, американской демократии еще предстоит создать все заново. Задача сложна, но не неразрешима, ибо когда-то она была решена у нас. Религиозные праздники католической церкви были в высшей степени демократичными; все были призваны к ним, все принимали в них участие. Каким порывам радости не предавалась вся Европа — от мала до велика, дворяне, горожане и крепостные — во времена крестовых походов, когда победа при Антиохии или взятие Иерусалима отмечались процессиями и Te Deum! Даже по сей день в наших южных провинциях, где вера еще не угасла, существуют поистине народные церемонии; таковы праздник Пасхи с представлениями Страстей Господних в церквях, процессии со знаменами и крестами, братства кающихся в их причудливых балахонах и развевающихся мантиях, длинные вереницы женщин и детей; с изображениями святых в праздничном убранстве и благоговейно переносимыми реликвиями; и, наконец, с военной и гражданской пышностью, которая, несмотря на атеизм закона, смешивается с этим зрелищем. Это зрелище для бедняка, оставляющее в его памяти лучшие и более яркие воспоминания, чем жестокие драмы бульваров и фейерверки у Заставы Трона, которые остаются у жителей парижских предместий.

Демократия, особенно в западных штатах, уже начинает обретать свои праздники, которые волнуют ее струны и вызывают приятные эмоции. Существуют религиозные праздники — методистские лагерные собрания, куда народ стремится с жадным восторгом, вопреки философским увещеваниям более утонченных сект, которые порицают их пыл и шумные выкрики, и вопреки — или, вернее, вследствие — конвульсивных и истерических сцен на «скамье кающихся». В старых штатах Севера проходят политические процессии, по большей части являющиеся лишь партийными демонстрациями, но интересные тем, что демократия принимает в них участие; ибо именно демократическая партия устраивает самые блестящие и оживленные из них. Помимо лагерных собраний, политические процессии — единственное в этой стране, что хоть сколько-нибудь напоминает праздники. Партийные обеды с их речами и потоком тостов холодны, если не отталкивающи; и я никогда не видел более жалкого зрелища, чем обед, устроенный оппозицией, то есть средним классом, в Пауэлтоне, в окрестностях Филадельфии. Но я невольно остановился при виде гигантских гикориевых столбов, которые совершили свой торжественный въезд на восьми колесах, чтобы быть установленными демократами накануне выборов. Я помню один из таких столбов, вершина которого была еще увенчана зеленой листвой; он двигался под звуки флейт и барабанов, а впереди шли ряды демократов, не имевших иного знака отличия, кроме веточки священного дерева в шляпах. Его везли восемь лошадей, украшенных лентами и девизами. Верхом на самом дереве сидела дюжина сторонников Джексона чистейшей воды, размахивая флагами с видом предвкушаемого триумфа и выкрикивая: «Ура Джексону!»

Но этот въезд гикори был лишь второстепенным делом по сравнению с процессией, которую я наблюдал в Нью-Йорке. Это было в ночь после закрытия избирательных участков, когда победа склонилась на сторону демократической партии. (См. Письмо XV). Процессия растянулась почти на милю; демократы маршировали в хорошем порядке при свете факелов; знамен было больше, чем я когда-либо видел на любом религиозном празднике; все они были прозрачными из-за темноты. На некоторых были начертаны названия демократических обществ или секций: «Демократическая молодежь девятого или одиннадцатого округа»; другие несли проклятия в адрес Банка Соединенных Штатов; «Ник Биддл» и «Старина Ник» здесь фигурировали повсеместно, составляя пару нашему libera nos a malo. Затем следовали портреты генерала Джексона пешком и верхом; был один в генеральской форме, а другой — в образе теннессийского фермера со знаменитой тростью из гикори в руке. Портреты Вашингтона и Джефферсона, окруженные демократическими девизами, перемежались с эмблемами всех вкусов и цветов. Среди них выделялся орел — не картина, а настоящий живой орел, привязанный за лапы, окруженный венком из листьев и поднятый на шесте по образцу римских штандартов. Имперскую птицу нес крепкий матрос, более довольный, чем когда-либо был сержант, которому разрешили держать одну из лент балдахина во время католической церемонии. Насколько хватало глаз, маршировали демократы. Я был поражен сходством их вида с процессией, сопровождающей виатикум в Мехико или Пуэбле. Американские знаменосцы были так же серьезны, как мексиканские индейцы, несшие священные свечи. Демократическая процессия, подобно католической, имела свои остановки; она останавливалась перед домами сторонников Джексона, чтобы наполнить воздух приветственными криками, и останавливалась у дверей лидеров оппозиции, чтобы издать три, шесть или девять стонов. Если бы эти сцены нашел свой художник, ими восхищались бы на расстоянии не меньше, чем триумфами и жертвенными помпами, которые оставили нам древние, запечатленные в мраморе и бронзе; ибо это не просто гротески в духе Рембрандта, они принадлежат истории, они причастны к великому; это эпизоды удивительного эпоса, который оставит потомству неизгладимую память: память о пришествии демократии.

Тем не менее, как праздники и зрелища, эти процессии значительно уступают религиозным возрождениям, которые происходят на лагерных собраниях. Все праздники и церемонии, в которых не участвуют женщины, неполны. Почему наши конституционные церемонии так совершенно лишены интереса? Не потому, что участники — просто обыватели, безусловно, весьма почтенные граждане, но очень прозаичные, и что пышность костюмов и очарование искусств изгнаны из них; скорее потому, что женщины не принимают и не могут принимать в них участия. Один остроумец сказал, что женщины — не поэты, но они и есть сама поэзия.

Я помню, что составляло очарование и привлекательность процессий в моем провинциальном городе. Мы открывали глаза от изумления при виде красной мантии главного председателя; мы с восторгом смотрели на эполеты и золотое шитье генерала, и не один юноша вдохновлялся военной доблестью при этом зрелище; мы тянулись вперед с нетерпением, чтобы хоть мельком увидеть епископскую свиту; мы механически падали на колени при приближении балдахина с его эскортом священников и почтенным епископом, увенчанным митрой и несущим в руках гостию; мы завидовали славе тех мальчиков, которые имели привилегию изображать святого Марка или святого Петра на один день; не один высокий подросток был рад забыть свои пятнадцать лет, которыми он гордился, ради того, чтобы принять образ святого Иоанна, облаченного в овечью шкуру; но вся толпа затаивала дыхание, когда под лесом знамен, сквозь остроконечные балахоны кающихся и штыки гарнизона, среди стихарей и альб священников появлялась одна из тех девушек в белых одеждах, которые представляли святых жен и Матерь семи скорбей; или та, которая в образе святой Вероники демонстрировала платок, которым был отерт пот с чела Спасителя, когда он восходил на гору Голгофу; или та, которая, нагруженная золотыми цепями, лентами и жемчугом, представляла императрицу рядом с императором; или те, кто только что прошел конфирмацию у моего господина епископа и еще хранил следы эмоций, вызванных этим торжественным актом. Именно потому, что на лагерных собраниях присутствуют женщины и потому что они принимают в них не менее активное участие, чем самые пламенные проповедники, американская демократия стекается на эти собрания. Лагерные собрания с их неистовыми пифиями составили состояние методистов и привлекли в их церковь в Америке более многочисленное число приверженцев, чем насчитывает любая из английских сект в Европе.

Уберите женщин с турниров, и они превратятся в обычную фехтовальную схватку; уберите с лагерных собраний «скамью кающихся», удалите тех женщин, которые впадают в конвульсии, кричат и катаются по земле, которые, бледные, растрепанные и изможденные, цепляются за священника, от которого они вдыхают святой дух, или хватают закоренелого грешника у дверей палатки или в проходе и пытаются растопить его каменное сердце; будет напрасно, что величественный лес осеняет сцену прекрасной летней ночью под небом, которое не нуждается в сравнении с греческими небесами; напрасно вы будете окружены палатками и бесчисленными повозками, напоминающими длинную вереницу израильтян, бегущих из Египта; напрасно далекие огни, мерцающие среди деревьев, будут открывать фигуры проповедников, жестикулирующих над толпой; напрасно эхо лесов будет отбрасывать звуки их голосов; вы устанете от этого зрелища через час. Но лагерные собрания, в том виде, в каком они проводятся сейчас, обладают силой удерживать жителей Запада целыми неделями; некоторые длились по месяцу.

Я признаю, что лагерные собрания и политические процессии пока являются лишь исключениями в Америке. Народ не обладает полным национальным характером, пока у него нет своих специфических и подобающих ему развлечений, национальных праздников, поэзии. В этом отношении будет нелегко создать американскую национальность; у американца нет прошлого, из которого можно черпать вдохновение. Покидая старую почву Европы, порывая с Англией, его отцы оставили позади национальные хроники, традиции, легенды — все то, что составляет отечество, то отечество, которое не носишь на подошвах своих ног. Американец, таким образом, стал беден в идеальности по мере того, как стал богат в материальном отношении. Но у демократии всегда есть какой-то ресурс, что касается воображения. Я не могу претендовать на то, чтобы решать, как американская демократия восполнит нехватку прошлого и старых воспоминаний, так же как я не могу взяться судить, каким образом она будет обуздывать себя и сдерживать свои собственные настроения. Но я уверен, что у Америки будут свои праздники, свои церемонии и свое искусство, так же как я уверен, что общество в Америке примет регулярную организацию; ибо я верю в будущее американского общества, или, если говорить точнее, в начала общества, чей рост виден к востоку и еще более к западу от Аллеганских гор.

Во Франции мы уже более века боремся сами с собой, пытаясь отбросить нашу национальную самобытность. Мы стремимся стать разумными согласно тому, что мы воображаем английским образцом; и по нашему примеру южные европейцы пытаются истязать себя, стремясь к парламентскому и расчетливому поведению. Воображение рассматривается как безумие. Благородные чувства, энтузиазм, рыцарская возвышенность души — все то, что составляло славу Франции и дало Испании половину мира, — рассматривается с презрением и насмешкой. Публичные праздники и народные церемонии стали посмешищем для свободомыслящих. Любовь к изящным искусствам — не более чем легкомысленная страсть. Мы предпринимаем самые отчаянные усилия, чтобы заморить голодом сердце и душу в соответствии с предписаниями наших религиозных и политических Санградо. Чтобы лишить жизнь последнего следа вкуса и искусства, мы дошли до того, что променяли величественную элегантность костюма, который мы заимствовали у испанцев, когда они правили Европой, на небрежную одежду англичан, которую можно описать одним словом как подходящую для климата Великобритании. Это можно было бы вынести, если бы мы просто отбросили наши турниры, пиры, юбилеи, религиозные праздники, элегантность наряда. Но, к несчастью, мы обратились к источникам всей национальной и социальной поэзии, к самой религии, и попытались их иссушить. Наши нравы и обычаи едва сохраняют малейший оттенок своей хваленой грации. Политика отдана на откуп сухим фактам. Национальный гений пришлось бы признать безнадежным, если бы время от времени некоторые проблески и вспышки не доказывали, что он не мертв, а спит, и что священный огонь еще тлеет под пеплом.

Франция и народы Южной Европы, чьим корифеем она является, безусловно, многим обязаны философии XVIII века; ибо это был наш протест, который поднял знамя свободы среди нас, открыл путь для прогресса разума и утвердил индивидуальность. Но следует признать, что он уступает немецкому, английскому и американскому протестантизму, потому что он безрелигиозен. Сочинения апостолов той великой революции выживут как литературные памятники, но не как уроки морали; ибо все, что безрелигиозно, может иметь лишь преходящую социальную ценность. Поместите останки Вольтера и Монтескье, Руссо и Дидро в Пантеон; но на их памятниках положите их труды, покрытые саваном. Учите народ благословлять их память; но не учите его их доктринам и не позволяйте ему узнавать их от раболепных последователей, которых те великие писатели отвергли бы, если бы могли вернуться на землю; ибо такие люди, как они, принадлежат настоящему или будущему веку, но никогда — прошлому.

В обмен на все, что у нас было отнято, мы получили представительную систему. Предполагалось, что она удовлетворит все наши потребности, ответит на все наши желания как в моральном и интеллектуальном, так и в физическом плане. Далек я от того, чтобы недооценивать представительную систему! Я верю в ее долговечность, хотя и сомневаюсь, что мы уже открыли форму, в которой она подходит характеру французов и южных европейцев; но какова бы ни была ее политическая ценность, нельзя отрицать, что она не может и никогда не сможет сама по себе заменить все то, чего нас лишили реформаторы. У нее есть свои церемонии и свои праздники; но они слишком отдают пергаментом, чтобы не вызывать отвращения у наших чувств. У нее есть, до некоторой степени, свои догмы и свои таинства, но она не имеет власти над воображением. Искусство не питает к ней симпатии; она не обладает силой тронуть сердце; и поэтому она охватывает лишь четвертую часть нашего существования.

Я могу понять, как представительное правление может быть сделано здесь краеугольным камнем социального свода. Американец пятнадцати лет от роду так же рассудителен, как француз сорока лет. Затем, общество здесь полностью мужское; женщина, которая во всех странах мало имеет духа представительной системы, здесь не обладает никакой властью; в Соединенных Штатах нет салонов. Но даже здесь система больше не существует в своей первозданной чистоте, кроме как на бумаге. Сфера религии, хотя и сильно суженная, правда, все еще остается здесь открытой, и воображение все еще находит пищу, пусть и скудную, в ее пределах. Но у нас было бы чистым фанатизмом возводить представительную систему в качестве стержня общественной жизни. Все мы, слава Богу, имеем период юности! У нас женщины обладают реальной властью, хотя она и не перечислена в статьях Хартии; и наш национальный характер имеет много женственных, я не скажу женоподобных, черт. Напрасно вы стали бы децимировать Францию и оставлять только буржуа сорока лет, у которых чувства успокоены, ум свободен от иллюзий, то есть непоэтичен и сух; вы едва ли получили бы тогда сообщество, которое удовлетворилось бы конституционными эмоциями.

Это причина, почему Франция является театром постоянной борьбы между старыми и людьми среднего возраста с одной стороны, и молодыми, которые находят свои границы слишком узкими, с другой. Молодежь обвиняет старость в узких взглядах, в робости, в эгоизме; старики жалуются на алчные амбиции, которые пожирают молодых, и на их неукротимую бурливость. Только то правительство хорошо, которое удовлетворяет одновременно требования порядка, регулярности, стабильности и физического процветания со стороны людей более зрелых лет, и наполняет стремления молодых, и той части общества, которая всегда остается юной, к живым ощущениям, блестящим планам и высоким устремлениям. Рядом со своим парламентом англичане имеют свои обширные колонии, через которые этот дух находит выход над самыми отдаленными морями. У англо-американцев есть Запад, а также, подобно Великобритании, океан. Это двойное вторжение Востока отцами и Запада эмансипированными сыновьями — зрелище гигантского масштаба и возвышенного интереса. Предполагать, что мы, нуждающиеся в каком-то обширном предприятии, в котором одни могут сыграть роль на глазах у мира, а другие могут наслаждаться зрелищем их доблести — предполагать, что мы будем довольны быть вечно заключенными в пределах нашей собственной территории, не имея иного занятия, кроме наблюдения или вращения колес представительной машины, значило бы желать, чтобы человек со вкусом, заключенный в этой ничтожной деревушке Бедфорд, вообразил себя в раю.

ПРИМЕЧАНИЯ:


[CZ] Это одно из воспоминаний о Римской империи, которая оставила глубокие впечатления на юге Франции.



ПИСЬМО XXVI.

ВЛАСТЬ И СВОБОДА.

Ричмонд, 16 августа 1835 г.

Ричмонд стоит в восхитительном месте на склоне холма, основание которого омывается рекой Джеймс. Его Капитолий с кирпичными колоннами, покрытыми штукатуркой, с карнизом и архитравом из крашеного дерева, производит на расстоянии эффект, который даже Парфенон во времена Перикла не мог бы превзойти; ибо небо Вирджинии, когда оно не омрачено бурей или не покрыто снегом, так же прекрасно, как небо Аттики. У Ричмонда есть свой порт, расположенный ближе, чем Пирей к Афинам, в то же время он стоит на водопадах реки Джеймс. Ричмонд очаровал меня с первого взгляда своим прелестным расположением и сердечностью жителей; и он нравится мне своим честолюбием, ибо он стремится быть метрополией и делает надлежащие приготовления, чтобы принять этот характер благодаря великим работам, которые он выполняет или помогает выполнять: каналам, железным дорогам, водопроводам, огромным мельницам, мастерским, для которых падение реки дает почти неограниченную движущую силу. Здесь я также нашел некоторых соотечественников, чья любовь к родине не была охлаждена пятьюдесятью годами отсутствия и восьмидесятью годами возраста, и которые сохранили среди простоты американских нравов тот тонкий цветок учтивости, зародыш которого ежедневно исчезает среди нас. Я ходил вчера во второй раз посетить пушки и мортиры, подаренные Америке во время ее борьбы за независимость Людовиком XVI. В Капитолии, рядом со статуей Вашингтона, я нашел бюст Лафайета. Я слышал, как произносились имена Рошамбо и д'Эстена, как будто они были старыми друзьями, которые уехали только вчера. Мне кажется порой, что я был чудесным образом перенесен не во Францию, а на границы.

Мое восхищение Ричмондом, однако, не слепо; основатели нового города распланировали улицы шириной в сто футов, как шоссе в стиле Людовика XIV; но на наших больших дорогах между трясинами справа и слева есть по крайней мере полоса проезжей части или тротуара. Улицы нового Ричмонда не имеют ни тротуаров, ни освещения. В сезон дождей они представляют собой опасные болота, в которых, как мне говорят, несколько коров, которым здесь муниципальные власти позволяют свободно бродить, разделили участь хозяина Рейвенсворта в Келпи. Ричмонд также имеет нечто от облика Вашингтона; за исключением деловой части города, это ни город, ни деревня; дома разбросаны по воображаемому плану, и почти невозможно найти какие-либо линии, чтобы ориентироваться, или распознать улицу K, F или D, на которую вы ссылаетесь; ибо алфавит здесь предоставил названия, как арифметика сделала это в Вашингтоне. План Ричмонда, однако, имеет то преимущество перед планом Вашингтона, что он в меньшем масштабе и будет быстрее заполнен; в то время как Вашингтон с его обустройством для миллиона жителей, возможно, не будет иметь пятидесяти тысяч через двадцать лет.

В Ричмонде есть нечто, что оскорбляет меня больше, чем его бездонные грязевые ямы, и шокирует больше, чем грубость западных вирджинцев, [DA] которых я встретил здесь во время сессии законодательного собрания; это рабство. Половина населения — черные или мулаты; физически с неграми в Вирджинии обращаются хорошо, отчасти из гуманных побуждений, а отчасти потому, что они — живой товар, выращиваемый для экспорта в Луизиану; морально с ними обращаются так, как будто они не принадлежат к человеческому роду. Свободному или рабу, черному здесь отказывают во всем, что может дать ему достоинство человека. Закон запрещает обучение раба или свободного цветного человека простейшим основам грамоты под строжайшими наказаниями; у раба нет семьи; у него нет гражданских прав; он не владеет собственностью. Белый человек знает, что раб открыл уши слову, которое здесь все провозглашает во всеуслышание — свобода; он знает, что в тайне негр вынашивает надежды и планы мести, и что подвиги и мученичество Габриэля, лидера старого заговора, и Тернера, героя более недавнего восстания, все еще рассказываются в негритянских хижинах. [DB] Меры предосторожности, которые это знание побудило белых принять, таковы, что леденят сердце чужестранца ужасом.

Ричмонд известен своим рынком табака и муки. Ричмондская мука ценится в Рио-де-Жанейро так же высоко, как в Нью-Йорке, в Лиме так же, как в Гаване. Самая большая мукомольная мельница в мире находится в Ричмонде, она работает на двадцати парах камней, содержит большое разнообразие вспомогательного оборудования и способна производить 600 баррелей муки в день. Репутация ричмондской муки на иностранных рынках, как и американской муки в целом, зависит от системы инспекции, свойственной этой стране, которая, правда, противоречит теории абсолютной коммерческой свободы, но существенна для процветания американской торговли и, насколько я слышал, никогда не была предметом жалоб. Мука инспектируется перед экспортом. Вес каждого барреля и качество муки устанавливаются инспектором и клеймятся на крышке барреля. Экспортироваться могут только высшие сорта; инспекция является реальной и тщательной и проводится за счет владельца. Гаванский, бразильский или перуанский купец, таким образом, полностью уверен в качестве товара, который он покупает; и покупатель, и продавец находят в этом свою выгоду.



Торговля не может обойтись без доверия на рынке, так же как без кредита в конторе.

Табак подвергается той же системе инспекции, и в целом все прибрежные штаты, все те, из которых продукция экспортируется в иностранные части, установили эту систему и применили ее почти ко всем статьям, в которых могут быть совершены мошенничества. Так, в Нью-Йорке пшеничная мука и кукурузная мука, говядина, свинина, соленая рыба, поташ, китовый жир, лесоматериалы, клепки, льняное семя, кожа, табак, хмель, спиртные напитки — все инспектируется. Что касается муки, закон более строг, чем в отношении других статей. Инспектор клеймит словом «light» те баррели, которые не соответствуют законному весу, экспорт которых также запрещен, и словом «bad» те, которые низкого качества. Что касается индийской кукурузы, требуется, чтобы зерно было высушено в печи перед помолом. Мука из других штатов не может быть продана в городе Нью-Йорке, даже для местного потребления, если она не была инспектирована так же, как для экспорта. Каждый инспектор имеет право обыскивать суда, на которых он подозревает наличие муки, не прошедшей инспекцию, и конфисковать то, что было так погружено или что пытались погрузить. Существуют, кроме того, различные другие положения и штрафы для предотвращения мошенничества.

Если бы необходимость этих инспекций не была достаточно доказана их хорошими результатами и долгим опытом, она была бы доказана злоупотреблениями, которые преобладают в тех статьях торговли, которые не подвергаются этой системе. В Ливерпуле уже поступали жалобы на то, что кипы хлопка часто состоят из товара низкого качества, скрытого под внешним слоем хорошего качества. Из отчета, адресованного Палате американской торговли в этой метрополии хлопковой торговли главными хлопковыми брокерами, следует, что это не ограничивалось двумя или тремя кипами среди больших количеств, но что целые партии в сто или двести кип оказывались таким образом неполноценными.



Как! скажут, разве нет тогда свободы торговли в этой классической стране свободы? Нет! Внешняя торговля не свободна в Соединенных Штатах, потому что американский народ не желает подвергать промышленность и торговлю целой страны риску быть разоренными первым попавшимся мошенником. Народ этой страны — в высшей степени рабочий народ; каждый волен работать, выбирать свою профессию и менять ее двадцать раз; каждый имеет право приходить и уходить по своим делам по своему усмотрению и перевозить свою особу и свою промышленность из центра на периферию и с периферии в центр. Если страна не пользуется политическими преимуществами административного единства, она также не стеснена в мельчайших деталях промышленности чрезмерной централизацией. Никто не обязан ехать шестьсот миль, чтобы просить лицензию и личную подпись министра, перегруженного делами и измученного парламентскими заботами. Но американская свобода — это не мистическая, неопределенная свобода; это практическая свобода, гармонирующая с особым гением народа и его особой судьбой; это свобода действия и движения, которой американец пользуется, чтобы распространиться по обширной территории, которую дало ему Провидение, и подчинить ее своим нуждам. Свобода передвижения почти абсолютна, за исключением некоторых ограничений, налагаемых соблюдением субботы. Свобода, или, скорее, независимость в делах промышленности также обширна; но если ею злоупотребляют некоторые индивидуумы, общая тенденция состоит в том, чтобы ограничить их законом или диктаторскими мерами, или влиянием общественного мнения, иногда выражаемым в форме толпы.

Ограничения на внутреннюю торговлю немногочисленны; существуют, однако, некоторые ограничения для разносчиков и коробейников, которые злоупотребляют доверчивостью сельского населения. Если еще не был принят эффективный закон о банкротстве, предусмотрены суровые наказания за ложные претензии. Если биржевые спекуляции не были запрещены, то не из-за отсутствия воли со стороны законодателей, ибо они полностью осознают зло непроизводительных спекуляций, которые отвлекают от промышленности необходимый капитал; но потому, что они не видят, как это можно эффективно предотвратить. Кроме того, в Соединенных Штатах нелегко совершать мошенничества во внутренней торговле; ибо здесь каждый знает каждого, и каждый настороже против других; и нетрудно дойти до источников мошенничества. В отношении статей, предназначенных для внешней торговли, обнаружение не так легко. Существует также здесь своего рода патриотизм, который отнюдь не находится в состоянии войны с реальными интересами сторон и который действует вместе со страхом перед общественным мнением, поддерживая определенную степень честности в домашних сделках и тон морали, который, если и не полностью выше упрека, безусловно, намного превосходит то, что преобладает среди нас; в то время как для многих лиц все дозволено в сделках с иностранцами, которых они рассматривают как своего рода варваров.

До 1789 года у нас во Франции было множество ограничений не только на внешнюю торговлю, но и на внутреннюю промышленность. Все они были сметены Революцией; и, безусловно, уничтожение большинства из них, которые стали устаревшими и неприменимыми к существующему положению вещей, было большим приобретением; но мы впали в противоположную крайность и отменили не только обременительные ограничения, но и самые спасительные проверки, и среди них — инспекцию экспортируемых товаров. Тем не менее, в целом мы выиграли в отношении внутренней промышленности, сметая эти часто громоздкие правила; но в отношении нашей внешней торговли зло, безусловно, перевесило добро, как полностью доказывает упадок нашей морской торговли.

После мира 1814 года, когда море снова открылось для наших судов, наша внешняя торговля попала в руки мелких торговцев, чья алчность исчерпала словарь мошенничества. В первые годы после Реставрации французское имя было дискредитировано на всех рынках Старого и Нового Света. Левантийская торговля, на которую мы имели монополию, перешла в руки англичан и австрийцев. Товары, которыми мы раньше снабжали Восток, не подлежали инспекции при экспорте, стали короче в мере и хуже по качеству. Раньше тюки наших товаров переходили из рук в руки без недоверия и без досмотра; но стало необходимо подвергать их строгой проверке, так как их содержимое часто оказывалось совсем не тем, что было в счете. Южная Америка была великим театром этих мошенничеств; воду буквально продавали за бургундское, рулоны дерева — за рулоны лент. Бордосцы, которые не без оснований обвиняют запретительную систему в упадке своего процветания, не могут не видеть того факта, что их собственная беспринципная алчность внесла довольно большой вклад в этот результат.

Поскольку клиентов, желающих иметь с нами дело, больше не находилось, эти мошенничества были неизбежно пресечены. Наша внешняя торговля постепенно перешла в руки нескольких крупных домов, и эта концентрация, которая мощно способствовала преобладанию честных сделок в английской торговле, сделала кое-что для возрождения нашей. Мелкие торговцы были вытеснены с поля; и именно этой причине мы должны приписать хорошее состояние нашей торговли с Соединенными Штатами. Но не будем обманывать себя; некоторые фокусы все еще разыгрываются; Бордо еще не полностью очищен от инфекции; французская торговля за рубежом все еще изъедена гнилыми язвами. Следует признать, что если наша государственная политика была отмечена добросовестностью и духом бескорыстия, которые дают нам право осуждать пуническую веру «вероломного Альбиона», английская раса может гордо противопоставить смелый и почетный дух своих коммерческих сделок малодушию и недостойным уловкам наших собственных. Давайте признаем наш позор и подчинимся необходимой диете для излечения от столь отвратительной проказы.

Соединенные Штаты представляют собой общество, которое движется под импульсом и под руководством инстинкта, а не согласно какому-либо заранее обдуманному плану; оно не знает само себя. Оно отвергает тиранию прошлого, которое носит исключительно военный характер, и все же оно глубоко проникнуто чувством порядка. Оно было воспитано в ненависти к старым политическим системам Европы; но чувство необходимости самоограничения течет в его жилах. Оно разделено между своими инстинктивными восприятиями будущего и своим отвращением к прошлому; между своей жаждой свободы и своим голодом по социальному порядку; между своим религиозным почитанием опыта и своим ужасом перед насилием прошлых веков. Отсюда кажущиеся противоречия, которые проявляются в его вкусах и его тенденциях; но путаница лишь кажущаяся.

В каждом штате есть две власти, различные по своему составу и своим атрибутам. Одна соответствует правительству в европейской социальной системе, старому Цезарю. Во главе ее стоит магистрат, который носит старое имя Губернатор, [DC] с помпезным титулом главнокомандующего морскими и сухопутными силами. Эта власть сведена к тени. В новых штатах Запада, которые появились на свет после установления Независимости, ее атрибуты были постепенно подавлены, или, вернее, граждане оставили осуществление их за собой. Так, народ сам назначает большинство государственных чиновников. Управление средствами редко доверяется Губернатору, но обычно поручается специальному совету Комиссаров. Губернатор не имеет контроля над силами штата; строго говоря, их нет; но в случае необходимости Шериф имеет право созвать posse comitatus и обязать всех присутствующих, вооруженных или нет, оказать ему помощь и действовать в качестве полицейских. Нет регулярной полиции, нет паспортов; но никто не может остановиться в гостинице, не вписав свое имя и место жительства в регистр. Этот регистр открыт для осмотра всех в баре, который является необходимым дополнением каждого общественного места, и там он остается во все времена, чтобы его могли листать все. Бармен фактически выполняет обязанности комиссара полиции, и толпа, которая собирается в баре, чтобы читать газеты, курить, пить виски и говорить о политике, то есть все путешественники, была бы в случае необходимости готова исполнить роль констеблей. Это реальное самоуправление; это обязательства и ответственности, которые каждый гражданин берет на себя, когда он разоружает власть. Власть Губернатора, который раньше был представителем королевской власти, блестящим отражением всемогущества гордых монархов Европы, рассыпалась в прах. Даже внешний вид власти не был сохранен; у него нет охраны, нет дворца, нет денег. Губернаторы Индианы и Иллинойса имеют жалованье 1000 долларов в год, без дома или каких-либо аксессуаров. Нет торговца в Цинциннати, который не платил бы своему главному клерку больше; клерки в Вашингтоне имеют 700 долларов в год.



Это падение власти объясняется другими соображениями, чем те, что извлечены из принципа самоуправления. Древняя власть была Цезарем, носила военный характер. Американское общество отвергло Цезаря. В Европе было необходимо, чтобы Цезарь был силен для безопасности национальной независимости; ибо в Европе мы всегда находимся накануне войны. Соединенные Штаты, напротив, организованы на принципе, что война между штатами — это невозможность, а иностранная война едва ли вероятна. Американцы, следовательно, могут обойтись без Цезаря, но мы вынуждены держаться за него. И все же не следует делать вывод, что они могут и будут долго обходиться без власти, или что они даже сейчас свободны от ее контроля. В Америке есть религиозная власть, которая никогда не закрывает глаз; есть власть мнения, которая сурова до строгости; есть власть законодательных собраний, которая иногда отдает всемогуществом парламента; есть диктаторская власть толпы.

Более того; рядом с властью Цезаря в политических делах начинает проявляться другая регулярная власть, которая охватывает в своем домене современные институты и новые учреждения общественной пользы, такие как общественные пути, банки и начальные школы, которые в Соединенных Штатах приобрели беспрецедентный масштаб. Так, существуют Комиссары по каналам, Комиссары по банкам, Комиссары по школам. Их власть велика и реальна. Комиссары по каналам устанавливают административные правила, которые они меняют по желанию, без предварительного уведомления. Они фиксируют и меняют размер пошлин; они окружены большим корпусом агентов, полностью зависящих от них и сменяемых по желанию; они отвечают за управление большими суммами денег; суммы, которые прошли через руки Комиссаров Пенсильвании, составили почти 23 000 000 долларов. Они, безусловно, подвергаются менее детальному и строгому контролю, чем тот, который распространяется на самые пустяковые дела нашего Совета общественных работ или нашего Инженерного департамента. Если бы у них были наши финансовые правила, наша система ответственности, наш счетный суд, они, безусловно, потратили бы еще десять лет на выполнение работ, порученных им, и они выполнили бы их не лучше и не дешевле. Комиссары по банкам в штате Нью-Йорк, согласно положениям Закона о гарантийном фонде, облечены, по праву, если не на деле, своего рода диктатурой; они имеют в определенных случаях власть жизни и смерти над банками.

Именно в новых штатах, особенно, следует видеть, как Комиссары осуществляют свои полномочия. Прошлым летом Комиссары по каналам Огайо, заметив или думая, что заметили заговор среди лиц, занимающихся перевозкой товаров по каналам Нью-Йорка, с целью повышения ставок фрахта, немедленно приняли резолюцию следующего содержания: поскольку некоторые лица проявили склонность к установлению непомерных сборов, ставки пошлин на все товары, которые могли быть оплачены на канале Нью-Йорка выше определенной ставки фрахта, должны быть удвоены. Это было установление максимума не только на своей территории, но и на территории соседнего штата. Генеральный директор наших общественных путей, который позволил бы себе такую вольность, был бы немедленно осужден как нарушающий принципы коммерческой свободы. В Соединенных Штатах все согласны, что Комиссары Огайо были правы; что прибыль транспортных компаний была бы несколько меньше, но публика была бы в выигрыше, и первые соответственно подчинились.

В Соединенных Штатах, следовательно, общее благо — это высший закон; и оно немедленно поднимает голову и отстаивает свои права, когда чувствует посягательства частного интереса. Система правления в этой стране, следовательно, не столько система абсолютной свободы и свободной воли, сколько система равенства, или, вернее, она принимает характер сильного правления большинства. Глядя на некоторые положения в уставах инкорпорированных компаний, искушаешься спросить, как ассоциации могли быть сформированы на таких условиях и как они смогли получить капитал. В Массачусетсе акционеры индивидуально несут ответственность за долги компании. В Пенсильвании прямо предусмотрено, что если в любое время привилегии, предоставленные корпорации, окажутся противоречащими общественному благу, законодательное собрание может их отозвать. Это зародыш деспотизма; но в Соединенных Штатах Цезарь разоружен; старая феодальная линия не имеет ни клыков, ни когтей. Промышленность быстро пугается осуществления деспотизма Цезарем; но только в крайних случаях она будет чувствовать какое-либо недоверие к обществу, которое живет и процветает трудом, и все чьи цели и задачи, общественные и частные, — самовозвеличивание посредством производительного труда.

Чтобы полностью понять значение слова «свобода», как оно используется в этой стране, необходимо обратиться к источникам американского населения; то есть к происхождению различия между янки и вирджинской расой. Они пришли к своим понятиям о свободе разными путями, одни через ворота религии, другие — через ворота политики, и поэтому понимали ее очень по-разному.

Когда янки пришел обосноваться в Новом Свете, это было не для того, чтобы основать империю, а чтобы основать церковь. Он бежал из земли, которая сбросила иго папского Вавилона, только чтобы попасть под иго Вавилона епископата. Он оставил позади себя Сатану, его пышность и его дела; он стряхнул с подошв своих ног пыль негостеприимной земли Стюартов и англиканских епископов; он искал убежище, в котором он мог бы практиковать свой собственный способ поклонения и повиноваться тому, что он считал законом Божьим. Пилигримы, высадившиеся на Плимутской скале, установили свободу согласно своему собственному понятию; это была свобода исключительно для их собственного использования, в чьи объятия они чувствовали себя совершенно комфортно, не заботясь о том, если другие были задушены ею. Можно было ожидать, что, будучи сами проскрибированными, они по крайней мере допустили бы религиозную терпимость; но они не предоставили ей даже самого узкого уголка, и даже сейчас она далека от того, чтобы иметь простор среди них. Первоначально право гражданства распространялось только на пуритан, подобных им самим; государство и церковь были смешаны; только в 1832 году они были окончательно и полностью разделены в Массачусетсе. Еврею и квакеру было запрещено касаться почвы под строжайшими наказаниями, а в случае возвращения — под страхом смерти. В настоящее время, если закон терпит римского католика, общественное мнение — нет, как свидетельствует сожжение монастыря урсулинок в 1834 году и скандальные сцены, продемонстрированные на процессах поджигателей. Еще меньше милосердия проявляется к неверию; свидетель тому — процесс Эбнера Ниланда за богохульство из-за его пантеистических сочинений. [DD]

Тип янки демонстрирует мало разнообразия; все янки кажутся отлитыми в одной форме; поэтому им было очень легко организовать систему свободы для себя, то есть построить каркас, внутри которого они должны были иметь необходимую свободу движения. По прибытии они соответственно сформировали план таковой, не просто начертив ее общие контуры и форму, но разделив ее на многочисленные отсеки, контролирующие все детали жизни с такой тщательностью, как закон Моисея — жизнь евреев. Будучи так организованными, стало невозможным для любого человека, не скроенного по тому же шаблону, обосноваться среди них. Хотя большинство тех законов, которые таким образом сводили жизнь к правилам, [DE] были отменены, особенно после Революции, все же их дух выживает. Привычки, которые дали им рождение и которым, в силу естественной реакции, они дали силу, все еще существуют, и по сей день заметно, что ни один иностранец не оседает в Новой Англии.

Что касается нас, которые не похожи друг на друга ни в чем, кроме как в том, что отличаемся от всех остальных, для нас, которым разнообразие так же необходимо, как воздух, для которых жизнь по правилам была бы предметом ужаса, система янки была бы пыткой. Их свобода — это не свобода оскорблять все, что священно на земле, бросать вызов религии, смеяться над моралью, подрывать основы социального порядка, насмехаться над всеми традициями и всеми принятыми мнениями; это не свобода быть монархистом в республиканской стране, ни свобода жертвовать честью жены или дочери бедняка ради своих низменных страстей; это даже не свобода наслаждаться своим богатством посредством публичной демонстрации, ибо общественное мнение имеет свои законы о роскоши, которым все должны соответствовать под страхом морального изгнания; ни даже свобода жить в частной жизни иначе, чем остальной мир. Свобода янки по своей сути ограничена и специфична, как и природа этой расы. Мы должны были бы рассматривать ее как созданную по модели свободы Фигаро; но янки доволен ею, потому что она оставляет ему всю широту, которую он желает, и потому что из всех уроков Библии урок о запретном плоде, который мы не смогли зафиксировать в нашем мозгу, произвел самое глубокое впечатление на его.

Поскольку янки не страдает от этих ограничений, поскольку он — или, что сводится к тому же, считает себя — свободным, превентивная власть для него излишня. Это причина, почему в Новой Англии нет видимости власти и что вооруженная сила, полиция даже более неизвестны там, чем в остальной части Союза. Отсутствие видимой власти впечатляет нас, и мы думаем, что американец в целом, и янки в частности, более свободен, чем мы. Я убежден, однако, что если мы измерим свободу количеством действий, которые разрешены или терпимы в общественной и частной жизни, преимущество на нашей стороне, не только в сравнении с Новой Англией, но также с белым населением Юга.

Вирджинец более склонен понимать свободу на наш манер. Его характер имеет большее сходство с нашим; его способности гораздо менее специфичны, более общи, чем у янки; его ум более пылок, его вкусы более разнообразны. Но именно янки сейчас правит Союзом; именно его свобода придала основные черты модели американской свободы. И все же, чтобы расширить свою империю, она была вынуждена заимствовать некоторые характерные черты вирджинской свободы; или, я мог бы сказать, французской свободы, ибо первосвященник американской демократии был вирджинцем, который впитал в Париже доктрины философии XVIII века. Американскую свободу, какой она является сейчас, можно считать результатом смеси в неравных пропорциях теорий Джефферсона с обычаями Новой Англии. Из этих несходных тенденций получилась серия противоречивых мер, которые странным образом усложнились друг с другом и которые могли бы озадачить и обмануть невнимательного наблюдателя. Именно вследствие этих противоположных влияний в лоне американского общества о нем выносились столь противоречивые суждения; именно потому, что тип янки в настоящее время сильнее, в то время как вирджинский был превосходящим в период революции, идеи, которые сейчас внушает вид Америки, так отличаются от тех, которые она внушала в эпоху Независимости.

ПРИМЕЧАНИЯ:


[DA] Когда ассамблея заседает, Ричмонд полон сельских джентльменов из Западной Виргинии — настоящих гигантов, выше, плотнее и шире тех гигантов, которых у нас выставляют напоказ за деньги. Оказавшись в окружении этих людей с их громогласными голосами и геркулесовым телосложением, я испытал то же чувство, что и спутники Магеллана, когда они оказались одни среди толпы патагонцев. Эти добрые люди, желая засвидетельствовать свое расположение, осыпают вас такими же увесистыми ласками, какие испанцы поначалу приняли за удары, и когда чувствуешь, как их тяжелые руки падают, словно кувалда, на ваши европейские плечи, ничто, кроме искренней улыбки, озаряющей их широкие лица, не убедило бы вас в их дружелюбии. В первый мой приезд в Ричмонд я занимал комнату, которую только что освободил один из таких джентльменов; желая ознакомиться с некоторыми бумагами сессии, я тщетно искал хоть что-то похожее на его библиотеку. Весь его парламентский скарб состоял из груды пустых бутылок, бочонка галет, ящика со спиртным и остатков огромного куска сыра.



[DB] В 1831 году в Саутгемптоне банда негров восстала против своих хозяев и перебила несколько белых семей, не делая различий по возрасту и полу, и тревога охватила всю страну. Убийцы были вскоре схвачены и казнены.



[DC] Уважение американцев к старым именам и титулам проявляется в сохранении большинства из тех, что были в употреблении при английском правлении. Так, штаты делятся на округа, а в нескольких городах, например в Чарлстоне, есть Королевская улица (King's Street) и Королевская улица (Queen's Street). В Виргинии есть округа принца Эдуарда, принца Георга, Королевский и Королевский, округа короля Георга и короля Вильгельма. Джорджия сохранила свое название даже тогда, когда воевала с монархом, в честь которого оно было дано. Я был весьма удивлен, услышав, как в Пенсильвании судебное заседание открывается старым французским словом «oyez! oyez! oyez!», которое повторяет пристав, не понимая его значения. Англичане переняли его у норманнов, а американцы сохранили, потому что получили его от своих отцов. Во Франции мы не только переименовали Шуази-ле-Руа в Шуази-ле-Пепль, но даже убрали приставку «Сент» (Святой) в названиях улиц.



[DD] Излишне говорить, что автор здесь впал в грубую ошибку. Даже в деле о монастыре в Чарлстауне пламя разжег предполагаемый произвол конкретного учреждения, а не сама римско-католическая религия. — Прим. пер.



[DE] Сомневаюсь, чтобы власть общества над личностью где-либо еще заходила так далеко, как в Новой Англии; в Коннектикуте существовали законы, запрещавшие человеку засиживаться в таверне более получаса или выпивать более полупинты вина, и предписывалось, чтобы таверны и закусочные закрывались в половине десятого вечера. Ни один холостой молодой человек не мог вести хозяйство без согласия города, и ни один домовладелец не мог принять молодого человека в свою семью без того же разрешения. Были приняты законы против сквернословия, лжи, распространения ложных новостей или слухов, а также против употребления табака без справки от врача о том, что это необходимо для здоровья. Другие постановления запрещали курение в общественных местах, и в этом же году городские власти Бостона запретили курение на Молле, что, впрочем, я не считаю чрезмерно суровой мерой. Излишне говорить, что законы колоний Новой Англии были крайне суровы в религиозных вопросах; каждый индивид был обязан состоять в каком-либо конгрегационалистском обществе, и никто не мог быть допущен к общественной должности, если не сделал этого. Диссентеры облагались налогом на поддержку государственной церкви. Евреи и квакеры изгонялись с запретом на возвращение под страхом смерти. «Синие законы» Коннектикута содержали любопытные положения относительно брака, а в Тонтоне, штат Массачусетс, в 1836 году двое мировых судей запретили бракосочетание на том основании, что стороны не смогут обеспечить себя после свадьбы и не обладают достаточной рассудительностью, чтобы заключать столь важный договор.



ПИСЬМО XXVII.

СОЦИАЛЬНОЕ РАЗВИТИЕ.

Чарлстон, 1 сентября 1835 г.

Соединенные Штаты, безусловно, являются землей обетованной для рабочего класса. Какой контраст между нашей Европой и Америкой! Высадившись в Нью-Йорке, я подумал, что каждый день — воскресенье, ибо все население, заполняющее Бродвей, казалось, было одето в свои лучшие воскресные наряды. Никаких лиц, изможденных лишениями или зловонным воздухом Парижа; ничего похожего на наших жалких мусорщиков, тряпичников и соответствующие классы другого пола. Каждый мужчина был тепло одет в верхнюю одежду; у каждой женщины был плащ и чепец по последней парижской моде. Лохмотья, грязь и страдания унижают женщину даже больше, чем мужчину, и одной из самых поразительных черт в облике Соединенных Штатов является, несомненно, перемена, произошедшая вслед за всеобщим процветанием в физическом состоянии женщин. [DF] Заработок мужчины достаточен для содержания семьи, и у женщины нет иных обязанностей, кроме заботы о домашнем хозяйстве — обстоятельство, еще более выгодное для ее детей, чем для нее самой. Сейчас у англо-американцев стало всеобщим правилом, что женщина освобождена от всякой тяжелой работы, и ее никогда не увидишь, например, участвующей в полевых работах или переносящей тяжести. [DG] Таким образом, освобожденный от занятий, не соответствующих ее хрупкому телосложению, этот пол избежал того безобразного уродства и отталкивающей грубости черт, которые труд и лишения приносят им повсюду в другом месте. Каждая женщина здесь имеет черты лица, как и наряд, леди; каждую женщину здесь называют леди, и она стремится казаться таковой. Вы тщетно искали бы среди англо-американцев, от устья Святого Лаврентия до устья Миссисипи, одну из тех жалких фигур, которые женственны только для физиолога, коими изобилуют наши города, или одну из тех ведьмоподобных старух, что заполняют наши рынки и три четверти наших полей. Вы найдете представительниц первого класса только среди индейцев и негров, а второго — только среди канадских французов и пенсильванских немцев, ибо их женщины трудятся по меньшей мере не меньше мужчин. Слава английской расы в том, что они всегда и везде, насколько это возможно, толковали превосходство мужчины над женщиной как резервирование за первым бремени более грубых и тяжелых форм труда. Страна, в которой женщина рассматривается согласно этому принципу, представляет собой облик нового и лучшего мира.

Представьте себе ирландского крестьянина, который на родине едва мог заработать на жизнь картофелем, который считал бы себя богачом, владея акром земли, но который, ступив на берег в Нью-Йорке, обнаруживает, что может зарабатывать доллар в день одним лишь трудом своих рук. Он кормит и содержит себя за два доллара в неделю, и через две недели может скопить достаточно, чтобы купить десять акров самой плодородной земли в мире. Расстояние от Нью-Йорка до Запада велико, это правда, но плата за проезд по великому каналу ничтожна, и он может легко оплатить свой путь трудом своих рук. Также верно и то, что беднейший ирландец не стал бы покупать так мало, как десять акров; минимум, который покупают на Западе, — восемьдесят. Ну и что? Сбережения за несколько месяцев позволят ему их приобрести; к тому же «Дядя Сэм» благоволит эмигрантам, и если в теории он не продает свою землю в кредит, то на деле он весьма снисходителен к пионеру, который приходит покорять дикую пустыню, и позволяет ему временно занимать землю бесплатно. Таким образом, ирландцы, которые подрались бы с кем угодно за отрицание в их присутствии того, что остров Эрин — земной рай, и которые под вдохновением виски поют славу этой «первой жемчужине моря», покидают его десятками тысяч ради Соединенных Штатов. По прибытии они не верят своим глазам; они ощупывают себя, чтобы узнать, не находятся ли под какими-то чарами. Они не решаются описать своим друзьям в Европе реки молока и меда, текущие по этой земле обетованной. [DH]

Даже в этой части страны, где рабочий в городах и труженик в сельской местности, вместо того чтобы быть, как на Севере, суверенами страны, являются рабами, достатка и физического комфорта среди рабочего класса больше, чем у нас. Цветное население, следовательно, растет численно быстрее, чем наше сельское население. Не то чтобы наш крестьянин производил на свет меньше детей, чем чернокожие Виргинии и Каролины, но смерть, ведомая за руку нуждой, активно сдерживает чрезмерное умножение рабочих рук, которые вскоре стали бы грозными конкурентами своих отцов, и навсегда закрывает рты, которые просили бы хлеба, не имея возможности получить его от родителей. Внимание благотворителей в Европе давно направлено на сокращение государственных расходов и более равное распределение налогового бремени как на средство улучшения положения бедных; но все эти планы, если предположить, что они увенчаются успехом согласно взглядам их авторов, свелись бы лишь к тому, чтобы вынуть на несколько грошей меньше из карманов бедного класса. В то время как система мер, согласованных таким образом, чтобы привить им любовь к порядку и привычки к регулярности и трудолюбию, расширить поле деятельности и сделать условия труда более благоприятными для них, имела бы эффект наполнения этих карманов. Облегчение положения одного класса общества путем простого перекладывания его бремени на плечи другого носит революционный характер, который плохо согласуется с представлениями поколения, уставшего от революций, или с природой правительства, созданного именно для того, чтобы сдерживать революционный поток; напротив, все, что развивает ресурсы промышленности, находится в гармонии с нынешним устремлением всех умов. Труд — это восхитительный инструмент согласия, ибо все интересы выигрывают от процветания промышленности. Это чистый и истинный источник всякого богатства, общественного и частного. Труд один созидает, и только он может облегчить нужды нуждающегося, не обедняя того, у кого достаточно, и даже не уменьшая роскоши богатых; он может дать богатство одним, достаток другим, и всем «курицу в горшке», что со времен восстания Лютера было великой социальной проблемой в материальном порядке вещей.

Восхитительное процветание Соединенных Штатов — плод труда, гораздо больше, чем какой-либо налоговой реформы. Почва не обладает роскошным плодородием тропических регионов; жареные жаворонки никому в рот не залетают, но американец — образец трудолюбия. Эта страна — не второе издание греческих и римских республик; это гигантский торговый дом, который владеет своими пшеничными полями на Северо-Западе, своими плантациями хлопка, риса и табака на Юге, который содержит свои сахарные заводы, свои предприятия по засолке провизии и некоторые неплохие зачатки мануфактур, который имеет свои гавани на Северо-Востоке, заполненные прекрасными кораблями, хорошо построенными и еще лучше укомплектованными экипажами, с помощью которых он берется перевозить грузы для всего мира и спекулировать на нуждах всех наций. Каждый американец имеет страсть к работе и средства для ее удовлетворения. Если он желает возделывать землю, он находит достаточно пустошей для своей фермы на Северо-Западе или Юго-Западе. Если он выбирает быть механиком, чтобы в конечном итоге стать фабрикантом, он не испытывает трудностей с получением кредита; он находит неиспользуемые водопады вдоль рек, которыми овладевает и на которых устанавливает свои колеса. Если у него есть вкус к торговле, он отдает себя в руки купца, который после нескольких лет ученичества и испытаний посылает его руководить своими делами во внутренних районах, или на Антильские острова, или в Южную Америку, или в Ливерпуль, или в Гавр, или в Кантон. Он может трудиться без опасений и производить без ограничений; не имея арендной платы, его мука, его соленая провизия не боятся конкуренции на рынках Южной Америки и сахарных островов. Что касается хлопка, то Соединенные Штаты почти в одиночку снабжают им весь мир, и он не может насадить его достаточно. Карьера, открытая для американцев как активных, смелых и умных купцов, безгранична, и они вступают на нее с восхитительным духом и успехом; они побеждают своих соперников, даже англичан, на любом поприще. Если американец посвящает себя какой-либо отрасли отечественной промышленности, здесь он находит широкое поле для деятельности, ибо внутреннее потребление безгранично; каждый здесь наслаждается жизнью или, по крайней мере, тратит. Каждый производит много, потому что все потребляют много; каждый потребляет свободно, потому что свободно зарабатывает, не имеет страхов за завтрашний день ни для себя, ни для своих детей, или, по крайней мере, не думает об этом.

Наиболее эффективными мерами государственного управления для улучшения положения народа во Франции были бы такие, которые способствовали бы повышению индустриальных качеств масс и предоставлению им средств для реализации этих качеств; таковыми являются: система индустриального образования; создание кредитных учреждений, которые сделали бы доступными для всех инструменты промышленности, или, иными словами, капитал, который сейчас недоступен не только рабочему и труженику, но и значительной части буржуазии; выполнение полной системы путей сообщения, от сельских дорог до железных дорог, ибо мануфактуры и торговля невозможны там, где нет средств транспортировки; изменение многих законов и обычаев, судебных и административных, которые сейчас стесняют промышленность, не принося ни малейшей пользы ни с какой точки зрения.

Я едва осмеливаюсь говорить о народном образовании там, где сейчас нахожусь. Люди в южных штатах — рабы. Максима здесь такова, что они не нуждаются в обучении; внушить им чувство страха — единственная моральная природа, подходящая для их состояния. Поэтому у них нет иного образования, кроме образования собственных рук, и оно, конечно, должно быть ограничено, ибо их интеллектуальная и моральная природа в оковах. В северных штатах рабочий класс состоит из белых, и там закон делает либеральные положения для народного образования. Почти везде на Севере все дети ходят в начальные школы. Начальное образование там носит более практический характер, чем у нас; это наше начальное обучение с исключением идеального и добавлением некоторого обучения в коммерческих и экономических делах; но здесь нет практического индустриального образования, кроме как через ученичество. Нет механических или сельскохозяйственных семинарий. Здесь не считают нужным запирать молодых людей в таких учреждениях, чтобы внушить им вкус к торговле, сельскому хозяйству или механическим искусствам; они впитывают это с молоком матери; они вдыхают воздух индустрии под отцовским кровом, в местах общественных собраний, на публичных митингах, везде, во все времена и в каждом акте жизни. Когда американец желает выучиться ремеслу, он идет в мастерскую, в контору, на мануфактуру в качестве ученика. Видя, как действуют другие, он учится действовать сам; он становится ремесленником, фабрикантом, купцом; все способности его твердого и бдительного ума, вся энергия его амбициозного духа сосредоточены в его мастерской или на складе. Он направляет все свои силы на то, чтобы стать хозяином своего дела, усвоить уроки чужого опыта, и он, конечно, преуспевает, как и каждый, кто повинуется голосу своей судьбы. Я не утверждаю, что американцы правы, не прибегая к теоретической подготовке для конкретной отрасли бизнеса, для которой мы учредили столь дорогостоящие заведения. Я лишь фиксирую факт с наблюдением, что они прекрасно обходятся без этого. Наш национальный характер мало предрасположен к бизнесу; мы работаем по необходимости, а не по выбору. Наши идеи мало имеют коммерческого или механического оборота. Чтобы сделать француза искусным земледельцем, способным купцом, ловким механиком, необходимо долгое и мучительное обучение; он должен изменить свой естественный склад и метаморфизировать все свои мысли и привычки; одним словом, у нас специальное профессиональное образование должно предшествовать ученичеству. Американец учится только на примере; мы должны учиться на общих принципах; мы больше нуждаемся в них, и у нас большая склонность к их освоению, чем у них.



Прежде чем перейти к институтам, наиболее подходящим для развития промышленности, я замечу, что политическую систему, которая была бы специально рассчитана на их создание и поддержание, нельзя обвинить в материализме. Промышленность влияет на моральную природу человека; материальное процветание народа имеет важное значение для общественных свобод. Люди не могут практически пользоваться правами, гарантированными им законом, когда они скованы и опутаны бедностью; англичане и их дети в Америке называют достаток «независимостью». Англо-американцы достигли богатства через свою политическую свободу; другие нации, и мы, я думаю, в их числе, должны прийти к политическим правам через прогресс национального богатства. Теперь я перехожу к рассмотрению кредитной системы.

Представьте себе, с одной стороны, землевладельца, у которого амбары ломятся от зерна, конюшня полна скота, склад забит бочками с виски и солониной; затем купца с его складами, полными ткани, и бакалейщика, хорошо снабженного чаем, кофе и сахаром; а с другой — рабочего, каменщика, плотника, кузнеца, всех искусных в своем деле и нуждающихся в работе, чтобы обеспечить себя ежедневной пищей. Проектируется канал или железная дорога; страна имеет достаточно капитала, чтобы построить его, поскольку она содержит руки для выполнения работ и предметы первой необходимости для содержания рабочих. Строительство сооружения необходимо для того, чтобы позволить рабочему пустить в ход свои мускулы и заработать на хлеб насущный, а купцу — дать рынок для его товаров. Теперь в этом случае у нас нет иного средства общения между рабочим и владельцем предметов потребления, кроме инженера, человека науки, но не капитала, и граждан городов, которые заинтересованы в схеме; последние имеют достаток и не более того, и у них нет средств поднять на своих землях или домах наличные деньги, которые должны служить средством обмена между товарами купца, продуктами земледельца и трудом рабочего. Среди нас, следовательно, самые полезные проекты остаются на бумаге. В этой стране рядом с инженером и гражданином у вас есть один или несколько банков, в которые все — рабочие, землевладельцы и торговцы — питают доверие, часто, действительно, гораздо большее, чем того заслуживают. Банк гарантирует земледельцу и торговцу оплату за их продукты и товары, а рабочему — его заработную плату; для этой цели он предлагает акционеру проектируемого предприятия в обмен на его личное обязательство, возобновляемое в определенный срок, и часто под залог самих акций канала или железной дороги, бумажные деньги, которые рабочий получает в оплату своего труда и с помощью которых он приобретает необходимые припасы у производителя или торговца. Таким образом, каждый разумный и осуществимый проект немедленно приводится в исполнение.

Чтобы прийти к тому же результату среди нас, необходимо было бы, во-первых, чтобы мы обладали несколько большим гением к бизнесу, который является характеристикой американца, и, во-вторых, чтобы банки могли с доверием принимать обязательства акционера работы; последнее требование не могло быть получено, как в Соединенных Штатах, потому что среди нас, за исключением промышленных городов, буржуа в целом не занимается бизнесом; он собственник, живущий на свой доход и не увеличивающий его. Американский буржуа, напротив, активно занимается бизнесом и постоянно занят увеличением своих средств; и к тому же банки имеют больше власти над его недвижимым имуществом, чем могли бы иметь во Франции.

Наконец, необходимо было бы, чтобы публика, собственники и рабочие, торговцы, как и землевладельцы, имели полное доверие к векселям, выпущенным банком, что невозможно в стране, где все бумажные деньги вызывают идею ассигнаций. Даже если бы у народа не было перед глазами этого катастрофического эксперимента, было бы трудно научить их смотреть на клочок бумаги, хотя и погашаемый по предъявлении монетой, как на эквивалент металлов. Металлическая валюта имеет, по нашим понятиям, превосходство над любым другим представителем ценности, что для американца или англичанина совершенно непостижимо; для наших крестьян это объект таинственного чувства, настоящее поклонение; и в этом отношении мы все более или менее крестьяне. Американцы, с другой стороны, имеют твердую веру в бумагу; и это не слепая вера, ибо если у нас были свои ассигнации, то у них были свои континентальные деньги, и им не нужно далеко уходить в свою историю, чтобы найти запись о крахе банков в целом. Их доверие основано на разуме, их мужество — дело размышления. Прошлой зимой, например, было известно публике, что некоторые банки в Нью-Йорке имели на руках только пять долларов в звонкой монете на сто бумажных долларов в обращении, и даже меньше. Во Франции это было бы сигналом всеобщей паники, и держатели векселей бросились бы толпами на банк, чтобы обменять свою бумагу на монету. Банк, таким образом взятый штурмом, прекратил бы платежи; пятьдесят или семьдесят векселей из ста стали бы просто тряпками в руках держателей, и, что более фатально, банки, которые опираются друг на друга и держат векселя друг друга на большую сумму, обанкротились бы один за другим, как это сделали банки Федерального округа в апреле прошлого года. Каждый крах банка сопровождался бы многочисленными индивидуальными банкротствами, которые вовлекли бы другие банки в свое падение, и страна была бы разорена. Американцы в этом страшном кризисе не дрогнули; они стояли твердо, как ветераны под огнем батареи или встречая облако арабов у подножия пирамид со скрещенными штыками и сомкнутыми рядами. Ни один из нью-йоркских банков не прекратил платежи, и едва ли шесть или семь мелких банков обанкротились по всей стране.

Не будем обманывать себя; пройдет много времени, прежде чем мы будем в состоянии во Франции наслаждаться такой системой кредита, какая существует в Соединенных Штатах или Англии; в этом отношении мы все еще находимся в состоянии варварства, из которого мы не можем перейти к более совершенному состоянию вещей, кроме как через полную революцию в наших коммерческих привычках и идеях, и даже в некоторой степени наших национальных нравов.

Я не претендую на то, чтобы заранее решать, какой должна быть точная организация системы кредита для Франции; но я думаю, можно с уверенностью утверждать, что система, которая преобладает здесь, нам не подошла бы. Присваивая себе улучшения англичан и их преемников в Америке, мы должны модифицировать их в соответствии с гением нации, иначе они зачахнут на нашей почве. Как Восток — колыбель религии, так Англия в наши дни — форма, в которую были отлиты политические и коммерческие институты, которые, кажется, предназначены править миром; но как религиозные концепции Востока должны были претерпеть радикальные изменения, чтобы закрепиться на Западе, так и политические и коммерческие творения наших соседей должны претерпеть трансформацию, прежде чем они смогут закрепиться среди нас. Появляясь на свет при обстоятельствах особого рода, среди народа с оригинальным и своеобразным характером, рожденные под нездоровой тенью завоеваний и гражданской войны, они не подходят для того, чтобы быть перенесенными целиком на другую почву. Они уже претерпевают модификации в Америке, хотя они здесь среди отпрысков английского корня. Среди народов юга Европы и среди нас, когда они примут свою окончательную форму, вероятно, они будут не более похожи на свой британский тип, чем бенедиктинец или сестра милосердия похожи на индийского факира или дервиша. Было бы самонадеянно пытаться провозгласить в настоящее время, какую точную форму примут институты кредита; однако разумно предположить, что для гармонии с нашим характером и расположением они должны опираться на правительство, сочетать свою деятельность с его действиями, стать, одним словом, общественными учреждениями, и они должны быть готовы распространить значительную долю своих преимуществ на сельскохозяйственные интересы.

Общественный кредит, который во Франции должен быть оплотом частного кредита, все еще чувствует и будет продолжать чувствовать эффект нашего бывшего банкротства. Нашей целью должно быть заставить забыть о нарушениях общественного доверия при монархии и республике, а также укрепить основы и расширить сферу национального кредита, который таким образом станет подходящей базой для банков, ибо во Франции мы не будем доверять банкирам, и банки не будут иметь доверия к самим себе, до тех пор, пока они не будут подперты правительством и не станут фактически общественными учреждениями. Многие здравые головы считают необходимым, чтобы система кредита была во многих отношениях объединена с финансовой системой государства. Это не опрометчивая спекуляция или неиспытанная новизна. В южных и западных штатах, которые, как и Франция, являются преимущественно сельскохозяйственными, основные банки зависят от правительств штатов, они заняты сбором налогов и переводом средств за счет государственной казны. Это имеет место в большей или меньшей степени в Каролинах, Джорджии и Алабаме, и еще более в Индиане и Иллинойсе.

Самым большим изменением, которое институты кредита должны будут претерпеть при их внедрении среди нас, будет их адаптация к нуждам сельского хозяйства. Мы в большей степени сельскохозяйственный, чем промышленный народ; три четверти или четыре пятых нашего населения живут сельским хозяйством. Англичане особенно преданы мануфактурам и торговле; их банки наиболее доступны для купца, затем для фабриканта, и мало или вовсе не доступны для земледельца. Феодальные черты, которые земельная собственность все еще сохраняет среди них, способствуют этому результату. В этой стране банки были организованы по английскому образцу. Они стали чрезмерно многочисленными в северных штатах [DI], которые населены народом, в высшей степени обладающим промышленным и коммерческим духом. Те, что были созданы в сельскохозяйственных штатах Юга и Запада, терпели крах в разные кризисы, самым катастрофическим из которых был кризис 1819 года. В 1828 году местные банки перестали существовать в Кентукки и Миссури; каждый из штатов Теннесси, Индиана, Иллинойс, Миссисипи и Алабама имел только один или еще не создал ни одного. В настоящее время они создаются на Юге и Западе с некоторым общественным характером, причем штат либо становится основным акционером, либо гарантирует заем для привлечения капитала. Некоторые из них имеют решительную тенденцию связывать себя с сельскохозяйственными интересами. Луизиана приняла наиболее всеобъемлющие и важные меры в этом отношении. [DJ]

Очевидно, что расширение кредита во Франции было бы средством большей экономии для народа, чем любая реформа бюджета. Средняя процентная ставка по всем сделкам всех видов составляет не менее 15 или 20, возможно, 25 процентов. Предположим, что это можно было бы снизить всего на два процента — результат, который не кажется очень трудным для получения; ясно, что для страны была бы сделана столь же реальная экономия, как та, что могла бы быть сделана путем уменьшения расходов правительства, и что первая была бы применима к стольким же миллионам, сколь вторая — к тысячам. Невозможно дать точную оценку суммы ежегодных сделок во Франции, она должна быть огромной, ибо каждый раз, когда предмет собственности переходит из рук в руки, происходит сделка, на которую влияет процентная ставка; теперь общий годовой продукт французской промышленности оценивается почти в 2000 миллионов долларов; и мы должны предположить, что сумма сделок в десять или двенадцать раз больше. Годовая сумма только коммерческих сделок составляет около 4000 миллионов. Допуская, что средний кредит составляет четыре месяца, а масса сделок составляет 16 000 миллионов, экономия в два процента в год была бы равна 100 миллионам. Добавьте к этому, что создание кредитных учреждений позволило бы сэкономить раз и навсегда 300 или 400 миллионов путем замены бумаги частью металлической валюты. (См. Письмо V.)

Было бы излишне останавливаться на благотворном влиянии разумной системы общественных работ на процветание всех классов, и особенно низших классов. В этом пункте каждый уже убежден; было бы предприятием, достойным великого народа, предпринять такую систему, которая включала бы каналы, местные дороги и железные дороги на великих путях; которая осушила бы наши болота и снабдила водой районы, нуждающиеся в орошении; которая превратила бы Руан и Гавр, Лилль и Кале, Орлеан, Реймс и Труа в пригороды Парижа; должна завершить союз Бельгии с Францией; должна сделать Страсбург одним из величайших складов в мире; должна вернуть жизнь Бордо, который сейчас чахнет, дав ему более легкий доступ к центральным и южным департаментам; должна возродить Нант, который мертв, соединив его с процветающими внутренними провинциями, и в частности с Парижем, сердцем Франции; должна привести Лион в контакт с Рейном и Дунаем; должна развить наше минеральное богатство, которое сейчас лежит бесполезным в недрах земли из-за нехватки средств транспортировки; не должна, как это слишком часто бывает, упускать из виду наше мирное и трудолюбивое сельское население, но должна избавить каждую ферму и деревню от шестимесячной блокады, к которой они сейчас приговорены грязью каждой зимы. Это было бы грандиозное и благородное предприятие.

Существует общая связь между различными отраслями социального улучшения; хорошая система общественных работ оказала бы мощное влияние на расширение кредита, и, взаимно, либеральная система общественного и частного кредита сообщила бы активность общественным предприятиям. Я иду дальше; невозможно, чтобы наши общественные работы продвигались с энергией без помощи кредита. Претендовать на выполнение их полностью за счет налогов было бы безумием. Без общественного и частного кредита американцы никогда не имели бы никаких общественных работ. Они приступили к строительству своих великих каналов и своих бесчисленных железных дорог только через посредство банков и их займов. В 1828 году три города Федерального округа — Вашингтон, Джорджтаун и Александрия — имея вместе население в 32 000 душ, с небольшой торговлей, без мануфактур или сельскохозяйственных ресурсов, ибо окружающая страна бесплодна, подписались на 1 500 000 долларов на строительство великого канала от Чесапика до Огайо, собрав средства путем займа в Голландии. Наши крупные города — Бордо, Марсель, Руан, Лион — будут иметь каналы и железные дороги, когда они сочтут нужным сделать с умеренностью то, что Вашингтон, Джорджтаун и Александрия предприняли в слишком большом масштабе.



Улучшение средств транспортировки часто вызывает такое падение цен на товары, что строительство канала или дороги облегчает положение жителей в степени, значительно превышающей сумму самого обременительного налога. Во Франции, где вино в изобилии и где это легкий напиток, который не отупляет человека, важно сделать его доступным для бедных классов и приучить их к ежедневному употреблению. Есть еще несколько районов в центральной и южной Франции, в которых вино перевозится на спинах мулов на расстояние 40 миль. Транспортировка на то же расстояние по каналу составила бы лишь одну шестую цены перевозки мулами, или дала бы экономию в пять центов за галлон, что больше, чем акциз на обычные вина; так что строительство канала, рассматриваемое в этом свете, было бы большим облегчением для некоторых потребителей, чем отмена акциза.

Что касается законодательства, у нас есть основания поздравить себя с наличием единообразной системы законов вместо мешанины правил и обычаев, происходящих из всех веков и различных источников. Дух Наполеона пронизывал создание этой благородной работы; но Наполеон был полностью поглощен римскими идеями; он желал основать империю из адаманта по римскому образцу; его советники были одержимы представлением, что римское право — это чистая, абсолютная, неизменная справедливость. Они, следовательно, дали нам свод законов, защищающий различные интересы скорее в соответствии со степенью важности, которую они имели тысячу восемьсот лет назад, чем той, которую они приобрели в современные времена. Во времена римлян земельная собственность была почти единственной собственностью; сельское хозяйство было единственной отраслью промышленности, пользующейся уважением; мануфактуры были лишь отделом домашнего труда и осуществлялись рабами в доме; торговля была отдана на откуп иностранцам и вольноотпущенникам. В то время никто не мечтал о возможности тех огромных фабрик по английскому плану, или того мощного оборудования, которое является душой нашей индустрии; или тех огромных доков и складов, которые позволяют человеку в своем кабинете организовывать и направлять самые обширные операции, не прикасаясь к товару или даже не осматривая образцы, просто поставив свою подпись на ордере или квитанции. Система счетов была тогда неизвестна; идея банков не приходила в голову самому дальновидному интеллекту. Правительства мало думали о средствах сделать обмен надежным, легким и быстрым; великие дороги, открытые преторами и императорами, были военными дорогами. Мало заботы уделялось экономии времени; ибо время имеет ценность только в индустриальном сообществе. [DK] Напротив, были все основания для стремления сохранить собственность в великих семьях. Земельная собственность, применительно к которой были составлены все законы, несовместима с идеей постоянного изменения. Целью законодательства была стабильность и постоянство; формы, которые оно установило, были благоприятны для задержки.

Следуя этому примеру, Наполеон и его советники дали нам свод законов, в котором все принесено в жертву земельной собственности. Закон относится к фабриканту и купцу с подозрением; он смотрит на них как на сыновей раба и вольноотпущенника, или, по крайней мере, как на лиц, не имеющих никакого значения, простолюдинов, с которыми позволено обращаться без церемоний. С другой стороны, презумпция всегда в пользу собственника; он защищен не потому, что он земледелец и производитель, а просто и абстрактно потому, что он собственник, владелец почвы, преемник римского патриция и феодального лорда. Таким образом, наши законы упускают из виду важность мануфактурной промышленности и великую судьбу, которая ожидает ее; они сковывают и сдерживают ее сложными формальностями, которым они ее подвергают, и досадными деталями, которыми они затрудняют ее движения.

Позвольте мне, однако, не быть слишком суровым к нашему кодексу; я не знаю другого, который, при всех обстоятельствах, был бы более выгоден для промышленности. Даже американское законодательство сохранило недостатки английских законов; оно причастно к их расплывчатости и неопределенности; оно находится под почти исключительным господством прецедентов, которые оно все еще заимствует из английских решений, как если бы Северная Америка все еще была английской колонией. В большинстве штатов неопределенные и противоречивые претензии общего права и юрисдикции справедливости все еще остаются в силе. В некоторых старых штатах, как Виргиния, законодательство все еще несет многие черты феодальной системы. Американское право, однако, имеет большое преимущество более простого и менее дорогостоящего процесса, чем наш или английский, и особенно большой экономии времени за счет сокращения задержек, сопутствующих английской и французской практике. Что касается использования присяжных в гражданских делах, то это сомнительная целесообразность. Я часто слышу, что было бы лучше оставить их трем рассудительным и несменяемым судьям, чем двенадцати гражданам, которые часто приносят свои индивидуальные предрассудки, или партийные страсти, или классовые ревности в комнату присяжных. С присяжными влияние искусного адвоката часто весит много, достоинства дела — слишком мало. Наконец, в этой стране коммерческие трибуналы не имеют принудительной юрисдикции; обычные суды принимают к сведению все дела, если нет предварительного соглашения между сторонами передать все разногласия, которые могут возникнуть между ними, арбитрам или комитету торговой палаты, которая является лишь добровольной ассоциацией и встречается не во всех частях страны.





ПРИМЕЧАНИЯ:


[DF] Юридическое положение всех классов женщин в Соединенных Штатах такое же, как у женщин средних классов в Англии. То же самое касается их морального состояния, за исключением того, что у них даже больше свободы до замужества и они более зависимы после.



[DG] В Англии женщину никогда не увидишь, как у нас, несущей корзину с навозом на спине или работающей в кузнице.



[DH] Ирландец, который недавно прибыл, показал своему хозяину письмо, которое он только что написал своей семье: «Но, Патрик, — сказал его хозяин, — почему ты пишешь, что ешь мясо три раза в неделю, когда ешь его три раза в день?» «Почему это? — ответил Пэт. — Это потому, что они не поверили бы мне, если бы я сказал им правду».



[DI] В 1811 году из 88 местных банков 55, или две трети, находились в Новой Англии и Нью-Йорке, хотя эти штаты содержали лишь немногим более одной трети населения. В 1834 году штаты к северу от Потомака имели 414 банков с капиталом 106 миллионов; южные и западные штаты имели только 88 с капиталом 60 миллионов, около половины из которых находились в нескольких торговых городах. Население первых составляло тогда 6 500 000, вторых — 7 500 000; отношение банков, следовательно, было как 4 к 3, в то время как отношение населения — как 6 к 7. Массачусетс и Коннектикут одни, в которых характер метрополии сохранен наиболее сильно, имели 174 банка, или одну треть от общего числа местных банков, с капиталом 40 миллионов, или одну четверть всего банковского капитала страны, хотя их население составляло только одну тринадцатую часть всего населения. Расширение культуры хлопка и торговли, которую она создает, с тех пор, однако, имело тенденцию склонить чашу весов в пользу Юга, и несколько крупных банков были созданы в южных столицах с филиалами во внутренних районах.



[DJ] Несколько банковских хартий в Луизиане содержат положение, обязывающее банк ссужать большую часть капитала плантаторам. Гражданский банк (Citizen's Bank) обязан авансировать половину своего капитала землевладельцам, помимо чего они имеют преимущество быть акционерами, не выплатив ничего. Банк заимствовал свой эффективный капитал у европейских капиталистов; его номинальный капитал вдвое превышает эту сумму. Он дает взамен ипотеки на поместья акционеров на эту сумму с гарантией ипотеки штатом. Каждый акционер имеет право на кредит в размере половины своего капитала по ставке шесть процентов. Другая половина капитала посвящена коммерческим операциям банка. Акционеры, таким образом, имеют свою долю в прибыли. Будет видно, что эта система зависит от законодательства в отношении ипотек.



[DK] Говорят, что неаполитанцы выдвинули следующее возражение компании, которая предложила запустить пароход между их городом и Сицилией: «Ваша лодка перевозит нас за один день, и все же вы требуете ту же плату, что и парусное судно, которое идет три дня. Это абсурд; как вы можете ожидать, что мы будем платить столько же за то, чтобы нас доставили за один день, как за три?» Это рассуждение народа, который не имеет представления об установлении экономической ценности времени.



ПИСЬМО XXVIII.

СОЦИАЛЬНАЯ РЕФОРМА.

Огаста (Джорджия), 3 сентября 1835 г.

Невозможно предвидеть время, когда чернокожие в этой стране будут освобождены; здесь существует великая пропасть между черным и белым. Трудность здесь не совсем денежного рода; ибо, чтобы применить к двум с половиной миллионам американских негров процесс, который англичане применили к своим колониям, потребовалось бы всего 300 миллионов — сумма, которая не превышает средств Северной Америки. Сделав процесс эмансипации более постепенным, чтобы сделать его более медленным и безопасным, чем на английских островах, было бы достаточно гораздо меньшей суммы; но возникает другое препятствие, против которого деньги ничего не могут сделать. Английская природа исключительна; английское общество разделено на бесконечное число маленьких кружков, каждый из которых ревнив к своему превосходящему и презирает своего низшего. Англичанин в своей собственной стране — то же, что его страна по отношению к остальному миру — островитянин.

Этот дух исключительности, который преобладает в обществе на родине, проявляется снова в отношениях англичан с другими народами. Англичанин не может брататься с «краснокожими» или чернокожими; между ним и ими нет симпатии, нет взаимного доверия. Англо-американцы сохранили и даже преувеличили эту черту своих отцов; и для людей Севера, как и для людей Юга, для янки, как и для виргинца, негр — это филистимлянин, сын Хама. В штатах без рабов, как и в тех, где рабство допущено, возвышение черного кажется невозможным. Американец Севера или Юга, будь он богат или беден, невежествен или образован, избегает контакта с негром, как если бы тот был заражен чумой. Свободный или раб, хорошо или бедно одетый, черный или цветной человек всегда пария; ему отказывают в ночлеге в гостиницах; в театре или на пароходах ему отведено отдельное место вдали от белых; он исключен из торговли, ибо не может ступить на биржу или в банковские залы. Везде и всегда он в высшей степени нечист. Таким образом, будучи рассматриваем как мерзкий, он почти всегда становится таковым.

В Европе чернокожие или цветные люди иногда занимали высокие посты; в Соединенных Штатах нет ни одного подобного примера. Республика Гаити имеет своих аккредитованных представителей при дворе Франции; в Вашингтоне их нет. В Нью-Йорке мне рассказали анекдот о разочаровании молодого гаитянина, который был близким родственником одного из министров Буайе и получил хорошее образование во Франции; прибыв в Нью-Йорк, он не мог получить доступ ни в один отель, его деньги были отвергнуты у дверей театра, его выгнали из каюты парохода, и он был вынужден покинуть страну, не имея возможности поговорить ни с кем. В Филадельфии я слышал о цветном человеке, который приобрел богатство, редкая вещь среди этого класса, который иногда приглашал белых обедать с ним и который не садился за стол, а сам прислуживал своим гостям. Однако на десерт, по их настоянию сесть с ними, он уступал их настойчивости. В конце 1833 года в одном из штатов Новой Англии, и я думаю, это было в Массачусетсе [DL], цветной человек, находясь на борту парохода с женой, хотел добиться ее допуска в дамскую каюту; капитан отказал ей в допуске. Поэтому против капитана был подан иск человеком, который желал, чтобы суды решили, могут ли свободные цветные люди, ведущие себя пристойно, пользоваться теми же привилегиями, что и белые, в штате, в котором они признаны гражданами законами. Он выиграл свое дело на первом слушании, но проиграл при апелляции.

Различные нации великой христианской семьи, после того как веками получали доктрины, преподаваемые преемниками Святого Петра, выбрали из христианской схемы какой-то один принцип, наиболее соответствующий их природе, и сделали его основой своего характера. Французы, глубоко христианский народ, выбрали принцип всеобщей любви. В наших глазах больше нет язычников; наши предубеждения в пользу иностранцев возрастают как квадрат расстояния, отделяющего их страну от нашей. Испанцы, рыцарский народ, приняли с энтузиазмом поклонение Деве, которое имеет более современное происхождение. Протестанты взяли принцип индивидуальной совести, и это почти все, что они приняли от христианства; они отреклись от последовательных дополнений церкви к вере апостолов, и они даже отвергли часть того, что сам Христос привил к иудейской теологии. Среди протестантов янки довели эту ретроградную тенденцию до самой крайней степени; они, за исключением некоторых немногих пунктов, впали в иудаизм и вернулись к закону Моисея. Они апеллируют в предпочтении к максимам и доктринам Ветхого Завета; они заимствуют из него свои имена, и среди особенностей, которые поражают француза в Новой Англии, одна из самых сильных — великое распространение еврейских имен, таких как Финеес, Езекья, Иуда, Хирам, Овадия, Ездра и т. д., на вывесках и в объявлениях.

Поскольку религия народа оказывает определяющее влияние на общий тон его чувств и характер, янки, впав таким образом в иудаизм, обладают, подобно евреям, тем исключительным духом, который был уже присущ их островному происхождению. Дело в том, что их религиозные представления в точности соответствуют этому угнетенному положению чернокожих. Чернокожие кажутся им низшими существами; они восстают против самой мысли о какой-либо ассимиляции с ними, даже в малейшей степени; смешение двух рас, или, как они это называют, амальгамация, является в их глазах мерзостью, святотатством, которое заслуживает наказания, подобно тому как был наказан грех евреев с дочерьми Моава. Эмансипация негра включает в себя две вещи: одну формальную, то есть отпущение на волю хозяином, что было бы несложно осуществить, если бы плантаторам было предложено достаточное возмещение и страна могла бы его выплатить; и другую моральную, то есть реальное признание прав чернокожего путем предоставления ему личных привилегий белого человека, что встретило бы непреодолимые препятствия как на Севере, так и на Юге, и, возможно, было бы даже более отвратительно для первых, чем для вторых.

Основная трудность эмансипации, насколько она касается самого раба, также носит моральный характер. Чтобы сделать его пригодным для пользования свободой, необходимо, чтобы он был приобщен к обязанностям и достоинству человека, чтобы он трудился, дабы платить свой налог обществу и содержать свою семью достойно, чтобы он научился подчиняться иным побуждениям, нежели страх перед кнутом. Он должен усвоить чувство самоуважения; он должен желать и уметь быть отцом, сыном, мужем. Только тот может иметь полное право на свободу, кто находится в состоянии пользоваться ею с пользой для себя и для общества. Рабство, каким бы отвратительным оно ни было, является одной из форм социального порядка, и его следует сохранять там, где нельзя заменить его лучшей формой, так же как оно должно исчезнуть там, где низший слой созрел для лучшего положения вещей.

Что касается низших слоев в Европе, то трудность здесь того же рода, что и та, которая стоит на пути эмансипации американских рабов; она отличается лишь по степени и уже наполовину преодолена. Чтобы наемный работник был поднят из своего нынешнего жалкого состояния, высшие классы должны быть готовы относиться к нему как к существу той же природы, что и они сами, а он сам должен приобрести более высокие чувства, чем те, что свойственны его нынешнему положению. Он должен быть вдохновлен не только желанием быть счастливее, но и стремлением быть лучше. Чтобы установить новые отношения между различными классами, обе стороны должны трудиться с той твердой волей, которая переплавляет идеи и привычки. Вопрос об улучшении положения низших классов — это по существу моральный вопрос. Моральное переустройство общества является необходимым предварительным условием. Но всякий, кто произносит слово «моральный» в широком смысле этого термина, подразумевает религию. Филантропия и философия не имеют власти над моральной природой человека, если они не заимствуют ее у религии. Только религия может тронуть сердца всех классов достаточно глубоко и просветить умы всех достаточно сильно, чтобы заставить богатых и бедных осознать новые идеи об их взаимных отношениях и воплотить их на практике.



История учит нас, что цивилизация в своих последовательных фазах постепенно улучшала положение низших классов; она доказывает также, что каждое из великих изменений, произошедших в положении множества, было завершено или подготовлено религией и сопровождалось изменением в самой религии. Именно религия разбила оковы раба, постепенно освободила крепостного от земли. Свободные принципы французской революции были лишь заповедями христианской религии, практикуемыми людьми, которые уже не были христианами, и сами революционные деятели дали Христу титул санкюлота, в их глазах — почетный титул.

Чтобы сделать усилия высших классов в пользу народа энергичными и устойчивыми, они должны, следовательно, направляться религией. Чтобы эффективно поднять низшие слои из их унижения, религия должна твердо закрепить их на том высоком моральном уровне, к которому они время от времени взлетали в возвышенных, но беспорядочных и быстро угасающих порывах. Но у высших классов нет веры. Если среди высших слоев нерелигиозная философия XVIII века в последнее время потеряла приверженцев, то она восстанавливает и увеличивает свои ряды за счет низших слоев. Неверие снизило свою планку; его свита потеряла в качестве, но выиграла в количестве. Безверие действует среди городского населения, располагает его к бунту и сделало бы его непригодным для регулярного пользования свободой. Когда у нас будут дороги, когда школы научат все население читать, что произойдет скоро, вы увидите, как безверие заразит сельских жителей, если вы не позаботитесь о предотвращении его приближения заранее.

Христианство, или, по крайней мере, католицизм, кажется, находится накануне всеобщего отступничества среди нас. И все же как далеки мы от того, чтобы извлечь из христианских принципов, которые некоторые среди нас склонны считать исчерпанными, все элементы народной свободы и счастья, которые они содержат! Мы — в высшей степени христианский народ в том смысле, что верим в единство всей человеческой семьи, и мы доказываем это нашей доброй волей ко всем нациям; но кажется, будто мы растрачиваем за границей весь жар, который христианство развило в наших душах. Мы, апостолы братства народов, еще не вдохнули в наши отношения друг с другом принцип братства людей. Мы, представители среднего класса, сыновья вольноотпущенников, думаем, что рабочие, сыновья рабов, имеют иную природу, нежели мы сами. У нас все еще остался осадок старой языческой закваски на дне наших сердец. Мы, конечно, не учим, вслед за Аристотелем, доктрине двух различных природ — свободной природы и природы раба, но на практике действуем так, будто были воспитаны в этой вере. Мы еще не стали отцами и старшими братьями для крестьянина и рабочего; но в наших отношениях к ним мы все еще их господа, причем суровые господа.

И, к несчастью, в то время как общество, гонимое волнами, во власти случая и без компаса, подвергается бедствиям, которые может предотвратить только контроль религии, религия не делает никаких усилий, чтобы вновь взять руль и восстановить свой авторитет. Посреди наций, которые несутся вперед на свой страх и риск, католицизм стоит неподвижно, безмолвно закутавшись в свой плащ, со сложенными руками и глазами, устремленными к небу. Церковь перенесла все потрясения революционной бури с героической покорностью; она кротко позволила бичевать себя розгами, подобно Праведнику; подобно ему, она была пригвождена к кресту и открыла уста лишь для того, чтобы молиться за своих палачей. Но страдания Праведника спасли грешников и изменили облик мира; ничто не указывает на то, что недавние страдания католической церкви будут иметь какую-либо спасительную силу. Из гробницы, где она была положена как мертвая, мы видим, что она не приносит никакого плана для восстановления страдающего, тоскующего человечества.

Римская церковь все еще такова, какой была четыреста лет назад; но за этот период мир стал совсем другим; он совершил большой прогресс и освободился от пут прошлого с твердым намерением больше не быть в них вовлеченным. Если цивилизация, таким образом, собирается принять новую форму, как все предвещает, то религия, которая является одновременно началом и концом общества, замковым камнем и краеугольным камнем, религия также должна переделать себя. Был ли бы это первый раз, когда христианство изменило свои формы и правила, чтобы приспособиться к инстинктам и тенденциям наций, которые оно стремилось благословить?

В этой стране религия совершила возвышение низших классов. Пуританизм был отправной точкой демократического движения. Пуритане пришли в Америку не в поисках золота и не для завоевания провинций, а чтобы основать церковь на принципе первобытного равенства. Они были, как я уже говорил, новыми евреями; они желали управлять по законам Моисея. Вначале государство было полностью поглощено церковью; они разделились на религиозные общины, в которых все главы семей были равны, в соответствии с законом Моисея, над которыми председательствовали старейшины и святые и в которых все земные различия были упразднены или презираемы. Одним из первых предметов их заботы, под влиянием их религиозных взглядов, было создание школ, в которых все дети должны были воспитываться вместе и одинаковым образом. Хотя они были неравны в отношении собственности, все приняли одинаковые привычки жизни. Физические усилия, которым все были обязаны посвящать себя сообща, чтобы защитить себя от голода и дикарей, укрепили их привычки и чувства равенства. Теперь Новая Англия, которая населена исключительно сыновьями пуритан и в которой их традиции и их вера все еще сохраняются неизменными, всегда была и остается очагом американской демократии.

Таким образом, американская демократия получила возможность организоваться и утвердиться. Все наши усилия, напротив, основать демократию во Франции в 1793 году были бы тщетны, даже если бы мы не были неприспособлены к демократическим привычкам, потому что мы хотели строить на безверии, на ненависти к религии. Нравы и чувства должны подготавливать и вдохновлять средства социального улучшения; законы должны выражать и предписывать их. Политика и религия, следовательно, должны соединить руки в этой трудной задаче. Политика, как и религия, должна быть преобразована для содействия цивилизации и безопасности мира.

Я восхищаюсь результатами, которые политическая система Соединенных Штатов произвела в Америке. Но мне кажется невозможным, чтобы институты, благодаря которым положение народа здесь так сильно улучшилось, могли быть натурализованы среди нас. Должна быть гармония между политическими и религиозными схемами, которые подходят любому народу. Протестантизм республиканский; пуританизм — это абсолютное самоуправление в религии, и он порождает его в политике. Соединенные Провинции были протестантскими; Соединенные Штаты — протестантские. Католицизм по существу монархический; в странах, которые являются католическими, по крайней мере по воспоминаниям, привычкам и воспитанию, если не по вере, регулярная демократия непрактична. Анархия бывших испанских колоний полностью доказывает, каким горьким сожалениям подвергают себя католические нации, когда пытаются применить к себе политические институты протестантских стран.

Под влиянием протестантизма и республиканизма социальный прогресс был осуществлен посредством духа индивидуальности; ибо протестантизм, республиканизм и индивидуальность — это одно и то же. Индивидуумы стоят отдельно друг от друга, или, если они связаны вместе, они образовали лишь ограниченные ассоциации, которые не имеют общей связи. Республика Соединенных Штатов бесконечно подразделена на независимые республики различных классов. Штаты — это республики в общей конфедерации; города — это республики внутри штатов; ферма — это республика в округе. Банковские, канальные и железнодорожные компании — это множество отдельных республик. Семья — это неприкосновенная республика в государстве; каждый индивидуум — это республика сам по себе в семье. Единственная эффективная милиция состоит из добровольческих рот, которые не имеют связи друг с другом. Религиозная организация страны напоминает ее гражданскую и политическую организацию. Различные секты независимы друг от друга, и большинство из них склонны распадаться на полностью обособленные фрагменты.

Наш национальный гений, напротив, требует, чтобы во Франции мы действовали главным образом под влиянием ассоциации и единства, которые являются характерными чертами католицизма и монархии. Франция — это образец самого полного политического и административного единства, которое есть в мире. Наше индивидуальное существование должно быть связано с другими; мы любим независимость, но мы не чувствуем, что живем, если не являемся частью целого. Одиночество подавляет нас; личность англичанина или американца может поддерживать себя сама; наша должна быть связана с личностью других. Для народа, в высшей степени социального, как французы, как возможно, чтобы дух ассоциации не был лучшим? Но он должен сохранять различие рангов; ибо у нас республиканская ассоциация выродилась бы в анархию.

Если, следовательно, я попытаюсь определить условия, наиболее благоприятные для улучшения общества во Франции, я бы сказал, что они требуют, чтобы оно было предпринято под влиянием религии; чтобы его осуществление было доверено установленным властям, центральным и местным, и в особенности королевской власти; чтобы оно было осуществлено посредством институтов, несущих двойную печать единства и иерархической ассоциации, и покоящихся непосредственно на общей ассоциации, которой является государство, или поддерживаемых мощными промежуточными ассоциациями, которые сами должны быть привязаны к государству. Чем ближе мы подойдем к этим условиям, тем полнее будет наш успех, тем скорее мы будем иметь счастье видеть нашу любимую Францию, процветающую внутри, восстанавливающей высокое положение, которое она должна занимать в мире.

СНОСКИ:


[DL] В Массачусетсе и большей части Новой Англии чернокожие являются юридически гражданами и как таковые имеют право голоса; однако в настоящее время они не осуществляют это право либо потому, что им препятствуют это делать, либо потому, что их имена намеренно опускаются в списке налогоплательщиков, который в некоторых штатах составляет список избирателей. [Чернокожие голосуют и всегда голосовали в Массачусетсе. — Прим. пер.] Конституция Коннектикута, принятая в 1818 году, исключает их из этого права. В Нью-Йорке недвижимость стоимостью 250 долларов и уплата налогов являются избирательным цензом для чернокожих. [Новая конституция Пенсильвании, принятая в 1838 году, ограничивает право голоса белыми, хотя по старой конституции оно распространялось на чернокожих. — Прим. пер.] Западные штаты, в которых рабство не существует, не допускают чернокожих к голосованию, а в рабовладельческих штатах, как можно легко представить, они не пользуются этой привилегией.



ПИСЬМО XXIX.

ИМПЕРСКИЙ ШТАТ.

Олбани, 11 сентября 1835 г.

Уже было показано (Письмо X), что в Соединенных Штатах существуют два ярко выраженных типа, янки и вирджинец, взаимное действие и противодействие которых до сих пор составляли жизнь Союза. Третий тип зарождается на Западе, который, кажется, предназначен стать связующим звеном и арбитром двух других, если он сможет сохранить свое собственное единство; что, однако, будет нелегко, ибо Запад включает в себя рабовладельческие и нерабовладельческие штаты. В настоящее время эту высокую должность занимают Средние штаты, или, скорее, Нью-Йорк, который является самым важным штатом не только этой группы, но и всего Союза. Чтобы быть посредником между двумя типами, необходимо объединить в одном лице основные качества обоих; штат Нью-Йорк, следовательно, должен сочетать широкие взгляды Юга с духом детализации, который отличает Север. Чтобы быть, пусть даже несовершенно, олицетворением принципа единства в великой американской конфедерации, необходимо, чтобы претендент на эту честь обладал в высокой степени духом единства. Чтобы завершить работу централизации или консолидации в Америке, даже частично, требуется высокая степень гения централизации. В течение некоторого времени в управлении штата Нью-Йорк проявлялся характер величия, единства и централизации, который обеспечил ему титул «Имперского штата». Хотя он является ближайшим соседом штатов Новой Англии и фактически граничит с тремя из них, хотя большое число его жителей имеют новоанглийское происхождение, ему удалось освободиться от духа крайнего разделения, который характерен для янки, или, скорее, уравновесить его пропорциональным развитием духа единства.

Оппозиция, которая находится в меньшинстве в законодательном органе штата и поэтому не чувствует себя в хорошем настроении, пытается создать среди народа неприязнь к этому контролю центральной власти. «Вами руководит, — говорит она, — Олбанское регентство; полдюжины друзей мистера Ван Бюрена, следуя указаниям губернатора Марси, делают вас своими марионетками». Оппозиция преувеличивает; но несомненно, что организация штата и формы управления, которые были установлены в последние годы под влиянием мистера Ван Бюрена и которые создают прецедент для будущего, несут на себе отпечаток централизма, при виде которого друзья неограниченной индивидуальной независимости имеют право встревожиться, но который мудрые люди должны приветствовать; ибо именно благодаря ему штат Нью-Йорк стал выше других, и только благодаря ему он может поддерживать свое превосходство. Это сочетание экспансивной силы, которая преобладает везде в американской конфедерации, с достаточной силой сплочения придало конституции Нью-Йорка эластичность, которая для сообществ, как и для индивидуумов, является условием долгого и процветающего существования.

Организация государственных школ и народного образования в целом централизована. Большинство штатов имеют школьный фонд, доход от которого в Новой Англии распределяется между городами, которые распоряжаются им по своему усмотрению, без права штата осуществлять какой-либо реальный контроль над ним или налагать какие-либо условия в отношении него. Нью-Йорк действует более имперски; он обязывает различные города собирать сумму, равную той, на которую они имеют право от штата, под угрозой неполучения своей доли фонда штата. Этот метод предпочтительнее того, который применяется в Коннектикуте, который ежегодно распределяет между городами примерно такую же сумму, как Нью-Йорк, но не требует отчета о том, каким образом она была использована, и даже не может быть уверен, что она была действительно направлена на цели образования.

В 1834 году государственные школы в Нью-Йорке посещали 541 400 учеников; сейчас число детей в возрасте от пяти до шестнадцати лет в округах, от которых были получены отчеты, охватывающие почти весь штат, составляло всего 543 085 человек. Общие расходы на школы составили 1 310 000 долларов, из которых 750 000 долларов пошли на оплату учителей. Сумма, затраченная во Франции на те же цели, лишь в три раза больше, чем затраченная Нью-Йорком, который имеет одну шестнадцатую часть населения Франции. Число детей в наших школах составляет 2 450 000, или одна тринадцатая часть населения, что составляет лишь одну треть от пропорции в Нью-Йорке.

Все обычные школы в Нью-Йорке находятся под надзором и контролем совета уполномоченных, в основном состоящего из нескольких главных должностных лиц правительства, и самым активным членом которого является государственный секретарь. Уполномоченные обеспечивают подготовку учителей, требуют отчета о состоянии школы и выбирают учебники. Вирджиния, Огайо и некоторые другие штаты приняли аналогичную систему в этом отношении; но Нью-Йорк имеет ту особенность, что у него также есть совет, называемый советом регентов университета, которые назначаются законодательным органом и имеют контроль над высшими школами, называемыми академиями. В штате семь колледжей, один из которых называется Университетом Нью-Йорка и соответствует, правда, очень отдаленно, английским и немецким университетам.

Контроль правительства над академиями в настоящее время очень ограничен; это немногим более чем ежегодное посещение одним или несколькими регентами университета, но он может быть легко расширен, когда штат сочтет это целесообразным, посредством системы денежной помощи; в 1834 году сумма, распределенная между этими учебными заведениями, составила 12 500 долларов. Число учеников в академиях было немногим более 5 000, или два с половиной ученика на каждую тысячу душ. Во Франции было 80 000 учеников в колледжах, что составляет такое же соотношение к общей численности населения. Из этого сравнения можно сделать вывод, что в Соединенных Штатах, где преимущества начального образования осознаются повсеместно, стремление к более высокой степени образования менее распространено, чем у нас, ибо число семей, которые могут позволить себе платить, пропорционально гораздо больше в Соединенных Штатах, чем во Франции. Таким образом, в отношении высшего образования мы в некоторой степени восстанавливаем превосходство, которое американцы, по крайней мере в Нью-Йорке, имеют над нами в отношении начального образования.

Тот же дух единства и централизации продиктовал общее регулирование особого характера в отношении банков, которое может оказаться очень ценным на практике и которому нет ничего подобного ни в других штатах, ни в какой-либо другой стране. Закон о гарантийном фонде (Safety-Fund-Act) учреждает банковский фонд, предназначенный для возмещения любых убытков, понесенных в результате банкротства любого из банков. Каждый банк обязан ежегодно выплачивать казначею штата сумму, равную половине одного процента от своего капитала, до тех пор, пока он не внесет таким образом сумму в три процента от акционерного капитала. Всякий раз, когда банковский фонд сокращается из-за выплаты долгов неплатежеспособного банка, он должен быть восстановлен до надлежащего размера тем же процессом. Банки вместе с фондом находятся под надзором трех уполномоченных, один из которых назначается губернатором, а двое других — банками. Уполномоченные посещают каждый банк не реже одного раза в четыре месяца, проверяют его операции и убеждаются, что он соответствует положениям своего устава. Они, кроме того, обязаны провести особую проверку любого банка по требованию трех других банков и в случае обнаружения какого-либо нарушения устава обратиться в суд канцлера за судебным запретом против него.

Этот закон содержит несколько разделов, предназначенных для помощи уполномоченным в исполнении их обязанностей и предотвращения введения их в заблуждение банками; он дает им право проверять книги и допрашивать должностных лиц банка под присягой. Жалованье уполномоченных составляет 2 000 долларов, которое выплачивается из банковского фонда. Любой директор или должностное лицо банка, которые представят ложные отчеты законодательному органу, или сделают ложные записи в книгах, или предъявят фальшивые документы с намерением обмануть уполномоченных, подлежат тюремному заключению на срок не менее трех и не более десяти лет. Каждый банк, подпадающий под действие этого закона, может получать законный процент по займам и дисконтам; но по векселям, срок погашения которых наступает через шестьдесят три дня с момента дисконтирования, он должен получать только шесть процентов годовых. Далее предусмотрено, что выпуски или обращение любого банка не должны превышать удвоенного размера его акционерного капитала, а его займы и дисконты никогда не должны превышать двукратного с половиной размера этой суммы; но это положение до сих пор не соблюдалось строго.

Число банков в штате — восемьдесят семь, из которых только семьдесят семь подпадают под положения Закона о гарантийном фонде, остальные были созданы до даты принятия закона. Но поскольку все будут обязаны продлить свои уставы в течение десяти лет, за исключением одного лишь Манхэттенского банка, который имеет бессрочный устав, все они, за одним исключением, будут подведены под действие закона. Совокупный банковский капитал в штате составляет 31 280 000 долларов; банковский фонд составляет более 538 000 долларов. Ежегодная сумма займов и дисконтов банков оценивается примерно в 300 миллионов, исключая операции трех отделений Банка Соединенных Штатов; сумма только банков города Нью-Йорка составляет около 180 миллионов, или вдвое больше, чем у Банка Франции.

Ничто, однако, не способствовало в такой степени созданию имперской репутации Нью-Йорка, как энергия, которую он проявил в строительстве каналов на своей территории. Все ресурсы штата были посвящены этой цели; вся энергия его граждан была направлена в течение восьми лет на выполнение этой великой работы. Несмотря на самые худшие предсказания и серьезные протесты некоторых из самых уважаемых людей в Союзе, уверенность этого молодого штата ни на мгновение не поколебалась. Полный успех сопровождал его усилия; великий канал, начатый в 1817 году, был закончен в 1825 году. С тех пор штат осуществил большое количество каналов, затратив более двенадцати миллионов, большая часть которых была получена в виде займа. Несколько других все еще находятся в процессе строительства.

Канал Эри, самый важный из этих работ, прост в конструкции, не очень глубокий и не очень широкий. Но если он не представляет особого интереса как объект искусства, он является объектом восхищения, рассматриваемый как великая коммерческая артерия. По нашим каналам, по которым плавают тяжелые и неуклюжие лодки, медленно и мучительно буксируемые человеком, вы не можете получить никакого представления об этом великом канале с его флотом легких, элегантных крытых барж, скользящих с большой скоростью и влекомых мощной упряжкой. Каждую минуту лодки проходят друг мимо друга, и рог лодочника предупреждает смотрителя шлюза быть наготове. Каждое мгновение пейзаж меняется; сейчас вы пересекаете реку по акведуку, сейчас вы проезжаете большие новые города, прекрасные, как столицы, у всех домов которых есть колонные портики и которые внешне выглядят как маленькие дворцы; это восхитительное зрелище жизни и разнообразия. Количество имущества, ежегодно перевозимого по каналу Эри, составляет 430 000 тонн, по каналу Шамплейн — 307 000 тонн, по очень умеренным ставкам пошлин. Ежегодная сумма пошлин составляет 1 500 000 долларов; на французских каналах и реках она составляет лишь 900 000 долларов.

В 1817 году, когда он начал великий канал, штат Нью-Йорк насчитывал 1 250 000 жителей, разбросанных по поверхности, составляющей около одной четвертой части Франции. В то время как в Европе серьезные публицисты обсуждали вопрос, должен ли штат брать на себя выполнение общественных работ, и самые могущественные правительства скрупулезно прислушивались к дебатам, чтобы определить, имеют ли они право обогащать своих подданных посредством производительных предприятий, — те же самые правительства, которые никогда не сомневались в своем праве тратить миллионы людей и сокровищ на опустошение Европы, — скромные власти этой миниатюрной империи решили вопрос, даже не подозревая, что это может смутить великих властителей в других частях света. Штат Нью-Йорк взял на себя выполнение общественных работ и нашел в них свою выгоду; после того как он выполнил их, он управлял ими сам за свой собственный счет и нашел в этом еще большие преимущества. Доход от каналов, с помощью некоторых небольших дополнений, был достаточен, чтобы погасить почти половину долга, заключенного при их строительстве. Таким образом, блестящий успех канала Эри стал сигналом для величайших начинаний подобного характера другими штатами. Пенсильвания, Огайо, Мэриленд, Вирджиния и Индиана последовали примеру Нью-Йорка и взялись за открытие путей сообщения всех видов через свои территории за свой собственный счет, даже рискуя навлечь на себя упреки робких экономистов Европы.

Нью-Йорк пошел еще дальше в своем вмешательстве в общественные работы; во всех уставах железнодорожных компаний штат оставляет за собой право приобретения собственности железной дороги по истечении десяти лет и на определенных условиях, названных в акте об инкорпорации, которые являются поистине либеральными со стороны штата; они оговаривают возмещение первоначальной стоимости и сумм, затраченных на ремонт, а также покрытие любого дефицита в дивидендах ниже десяти процентов. [DM]

Таким образом, штат Нью-Йорк в своем имперском настроении наложил руку на народное образование, банки и пути сообщения с целью их централизации; замысел уже осуществлен в отношении общественных работ; он еще не полностью выполнен в отношении школ и банков; но его выполнение приближается постепенно и верно. Как я уже сказал, дух централизации проник глубже в управление штата, чем в акты законодательного органа; гарантия того, что законы единства не останутся бумажными правилами.

Уроки Нью-Йорка пошли на пользу его соседям; подобно ему, они также начинают работу централизации, охватывая школы, банки и общественные работы действием штата. Они видят на его примере, что дух индивидуального предпринимательства не страдает, когда правительство подчиняет своему контролю и своей власти эти три великих источника национального процветания, и даже когда оно приводит их в действие за свой собственный счет; ибо нигде дух предпринимательства не является более энергичным и дальновидным, чем в Нью-Йорке. Несмотря на Закон о гарантийном фонде, нигде нет более многочисленных заявок на инкорпорацию банковских компаний. Несмотря на школьные законы, нигде образовательные учреждения не растут быстрее. Нигде нет больше железных дорог в процессе строительства. Штат содержит 80 миль канала и 100 миль железных дорог, построенных компаниями; от 150 до 200 миль железных дорог сейчас находятся в процессе строительства, и была организована компания для строительства железной дороги от Гудзона до озера Эри через южные округа, расстояние в 350 миль.

Было бы слишком полагать, что страна, подобная Франции, где так высоко ценятся принципы единства и централизации, была бы менее смелой, чем эти маленькие республики, рожденные под влиянием принципа индивидуальности, и что мы должны дольше откладывать принятие имперского курса в отношении институтов кредита, общественных работ и промышленного образования. Цель, которую необходимо достичь, заключается не просто в увеличении богатства страны. Но есть другие и более возвышенные мотивы, побуждающие современные правительства принимать участие в таких институтах и тем самым расширять свой контроль над интересами и операциями промышленности.

Прогресс цивилизации, рассматриваемый по отношению к индивидууму, состоит в том, что каждый становится все более и более приспособленным нести бремя своей индивидуальности. Социальный порядок, будучи таким образом обеспечен более сильными индивидуальными гарантиями, кажется, требует все меньше и меньше юридических и публичных; но в этом вопросе необходимо иметь в виду важное различие. Цивилизация постепенно лишает человека грубых привычек и жестоких склонностей дикой жизни. В Второзаконии много запретов и повелений, которые в наши дни были бы совершенно излишними. Человечеству едва ли нужно еще учить: «Не убий». Ликтор и палач теряют свое социальное значение; констебль, шериф и тюремщик, надо надеяться, находятся накануне того, чтобы занять их места повсюду. Общественный порядок начал и будет продолжать все больше и больше обходиться без использования меча; и таким образом индивидуальный разум заменяет свою добровольную санкцию императивной санкцией политической власти и силой оружия.

Человеческое понимание расширяется и просвещается культурой; сердце возвышается и очищается; однако элементарные страсти остаются теми же. Они комбинируются в различных формах и направляются на различные объекты; но если они и смягчаются, то только во внешних проявлениях; если они и отполированы, то только на поверхности; внутри все так же грубо и свирепо, как и всегда. [DN] В политике, в частности, ревность и амбиции существуют в той же степени среди нас, как они существовали среди греков и римлян; они больше не держат кинжал и не дают яд, они даже не нанимают убийцу или Локусту; но они не менее несправедливы, не менее ненасытны и не менее горьки, чем в древние времена; они не пронзают тело, но они ранят честь; клевета занимает место стилета и служит им так же хорошо, как соки ядовитых растений; цивилизация предоставляет им тысячу новых средств утоления своей жажды. Я не верю, что Сулла и Марий, Цезарь и Помпей ненавидели друг друга более сердечно, чем генерал Джексон, президент Соединенных Штатов, и мистер Биддл, президент Банка Соединенных Штатов. Если бы кто-то стал искать типы Каина и Авеля среди современных государственных деятелей, список был бы пугающе длинным.

Той силе распада, которая увеличивается, а не уменьшается, пропорционально растущему числу индивидуумов, допущенных к участию в политическом влиянии, необходимо противопоставить сплоченные элементы равной активности и интенсивности. Именно по этой причине в будущем, как и в прошлом, существование общества предполагает существование религии. Даже если бы религия не затрагивала самые нежные струны и не волновала самые живые чувства человеческого сердца; если бы она не предлагала воображению обширное поле, в котором можно безопасно блуждать; даже если бы она не была необходима для мира совести и для домашнего спокойствия, было бы невозможно обойтись без нее, ибо она также имеет политическую необходимость. Правильно было сказано, что если бы Бога не было, его необходимо было бы выдумать.

Одного института, однако, было бы недостаточно, чтобы регулировать и управлять страстями во все времена и во всех местах, если бы он не следовал за людьми во всех их движениях, не контролировал их во всех их актах, не связывал их по рукам и ногам, или, одним словом, если бы он не был деспотичным, по образу старых теократий. Не следует, следовательно, надеяться, что в наших свободных странах одна только религия может уравновесить человеческие страсти и ограничить их пределами, в которых они способствуют прогрессу общества; или, по крайней мере, если она может сделать это в одном из социальных полушарий, семье, она всегда будет недостаточной в другом, государстве. По этой причине Средние века установили спасительный принцип, когда они отделили светскую власть от духовного авторитета и дали силу и независимость каждой из них. С того времени все усилия смешать эти две власти, или, что сводится к тому же, обойтись без одной из них, были совершенно безуспешными; они обычно приводили к установлению тирании. [DO]

Светская власть, вооруженная обширными прерогативами, является, следовательно, необходимой в наши дни, даже ради самой свободы. С другой стороны, невозможно отрицать, что тенденция цивилизации состоит в том, чтобы лишить трон его древних атрибутов, либо полностью, либо частично. В этом отношении наш век занял решительную позицию. Сопротивление королей усилиям тех, кто нападал на трон, послужило тому, чтобы озлобить последних до такой степени, что образовалась партия — партия республиканцев, — единственной целью которой является полное и радикальное упразднение монархии, и странная доктрина бесполезности и даже опасности всякой власти нашла многочисленных и горячих приверженцев.

Народ прав, желая, чтобы короли сложили или ограничили свои старые прерогативы; правительства, которые являются наследниками завоевания, должны отречься от всего, что есть насильственного и жестокого в их власти. Было бы преждевременно утверждать, что всеобщий мир вот-вот наступит на земле; не так — утверждать, что война отныне будет второстепенным и случайным делом в истории наций. Индустрия, то есть искусство создания богатства, умножения средств счастья и украшения земного шара, места жительства человеческой семьи, отныне будет иметь приоритет над искусством убийства и расточительства. Меч перестает быть высшей эмблемой власти. Но короли, в свою очередь, правы, предотвращая превращение своей власти в пустую тень. Независимо от всех личных амбиций, с той возвышенной высоты, на которой они находятся, они видят, что сохранение порядка общества требует присутствия власти, достойной этого имени. И что доказывает справедливость их взгляда, так это тот факт, что люди всех партий, которые принимали участие в правительстве во время нашего революционного кризиса, все согласились в этом пункте, каковы бы ни были их прежние мнения; это единственный пункт, в котором они были единодушны.

Правда в том, что, пока мы забираем у правительств, мы должны также давать им. Война больше не является главной целью деятельности наций; использование грубой силы становится все менее и менее необходимым для сохранения общества; давайте же постепенно уменьшать твердой рукой те прерогативы власти, которые придают ей исключительно воинственный характер и которые оставляют наши жизни и свободы на усмотрение ее вооруженных созданий! Поскольку индустрия занимает все более и более широкое пространство в существовании индивидуума и нации, давайте заставим ее входить все более и более полно в сферу правительства, включая в атрибуты правительства ее три источника: банки, пути сообщения и школы; при условии, разумеется, что правительство будет использовать новые полномочия, которыми оно будет таким образом наделено, для общего блага.

Банки, пути сообщения и школы — это инструменты правительств, которые было бы неразумно оставлять полностью вне влияния государственной власти, но которые не было бы вреда частично включить в нее таким образом, чтобы не подавлять дух индивидуального предпринимательства. Государственная власть тогда осуществляла бы свои функции в соответствии с тенденциями национального характера и председательствовала бы над самыми важными событиями национальной жизни; она тогда действительно заслуживала бы имени правительства; она обладала бы новым средством принуждения и ограничения, которое является единственным, совместимым с прогрессом духа свободы. Вместо того чтобы иметь власть над телом и кровью подданного, она имела бы власть над его индустрией и его кошельком. Новая степень неприкосновенности была бы таким образом обеспечена индивидууму, без того чтобы социальный порядок терял свои необходимые гарантии. Этим средством, наконец, политическое пришествие индустрии было бы завершено. Вместо того чтобы быть причиной агитации и перемен, однажды уверенная в своем ранге и надежно сидящая на своем месте, индустрия играла бы важную консервативную роль в обществе.

Все сейчас созрело для этого политического преображения. Сорок лет назад народ искал свое собственное возвышение в свержении старого порядка вещей. Ненависть теперь перестала быть его главным советчиком; жажда разрушения остыла; они меньше думают о том, чтобы сбросить иго тиранов, больше о том, чтобы освободиться от бремени невежества и бедности. Путь к свободе, который сейчас был бы предпочтительнее в Европе, проходит через компетентность, образование и индустрию. Те, кто когда-то были светскими и духовными главами народа, вскоре вернули бы свой утраченный ранг, если бы, успокоив страхи, которыми наполнили их проклятия, произнесенные против последних королей и последних священников, они знали, как поставить себя во главе такого марша; ибо народ мог бы следовать за ними с радостью. По какой фатальности они все еще сомневаются и колеблются?



Я не знаю, обманываю ли я себя, но мне кажется, что в этом деле пример должен исходить от Франции. Не потому, что у нее больше сумм в казне; не потому, что она насчитывает больше солдат под своим флагом, больше кораблей в своих портах, больше пушек в своих крепостях, но потому, что у нее самый проницательный интеллект и самое благородное сердце; что мир привык получать пароль от нее. Лондон с его тысячами кораблей мог бы сгореть дотла, и остальной мир не был бы затронут этим событием иначе, как прискорбным бедствием, которое постигло иностранца; отголосок простого бунта в Париже чувствуется до краев мира. Июльская революция породила парламентскую реформу; билль о реформе никогда бы не породил Июль. Это потому, что Франция — сердце мира; дела Франции интересуют всех; дело, которое она защищает, — это не дело эгоистичных амбиций, а дело цивилизации. Когда Франция говорит, ее слушают, потому что она говорит не только свои собственные чувства, но и чувства человеческого рода. Когда она действует, ее примеру следуют, потому что она делает то, что все желают делать.

Франция была первой на европейском континенте, кто возвел на престол свободу; ей предстоит восстановить принцип власти, ибо полнота его времени пришла. Она защищала народ, когда защита была необходима; теперь ей предстоит защищать королей; не острием меча, хотя она не должна ломать свой собственный, который сделал так много для цивилизации (ибо это было бы святотатством), но мудростью и моральным превосходством своих новых принципов управления, творческой силой новых атрибутов, которыми она наделяет власть.





СНОСКИ:


[DM] Несколько штатов зарезервировали за собой аналогичное право, но, как правило, на менее либеральных условиях. Массачусетс, однако, принял то же самое, продлив срок владения компанией до двадцати лет. Нью-Джерси оговорил, что он будет иметь право приобретения собственности нескольких работ по цене, не превышающей их первоначальную стоимость.



[DN] Мадам де Сталь восклицает: «Странная судьба человечества, осужденного вечно прослеживать тот же круг страстями, в то время как оно вечно продвигается на поприще мысли!»



[DO] Я уже говорил, что когда пуритане высадились в Новой Англии, они желали прежде всего основать религиозное общество. Они организовали себя по законам Моисея. Политическое общество не существовало на деле, хотя был номинальный губернатор, представляющий светскую власть, или оно было поглощено церковью; город слился с общиной. Таким образом, в короткое время их правительство стало напоминать правительство иезуитов в Парагвае, с той лишь разницей, что каждый здесь имел свою долю в тирании. «Синие законы» Коннектикута — это памятник этого состояния вещей, в котором обычные акты жизни подвергались самым досадным ограничениям. Новоанглийцы вскоре были вынуждены отказаться от своей Моисеевой системы правления, и, не разделяя полностью политику от религии, они дали каждой из двух властей независимое существование. Они не установили политическую власть твердо за пределами города; но муниципальная конституция была прочной и твердой, иногда даже до избытка, по той самой причине, что она исходила из религиозной организации.



ПИСЬМО XXX.

СИМПТОМЫ РЕВОЛЮЦИИ.

Балтимор, 25 сентября 1835 г.

Два года назад мистер Клей начал речь в Сенате с этих слов, которые стали знаменитыми по эту сторону Атлантики: «Мы находимся в разгаре революции». Это было в то время, когда актом власти, доселе неслыханным в американской истории, генерал Джексон только что решил банковский вопрос, который его друзья в Конгрессе и даже его собственные министры отказались решать. Эти слова часто повторялись другими. Совсем недавно, после сцен убийств, насилия и разрушений, которые демонстрировались по всем Соединенным Штатам, как в рабовладельческих штатах, так и в тех, в которых рабство не существует, в сельской местности, так же как и в городах, в Бостоне, республиканском городе par excellence, так же как и в Балтиморе, за которым кровавые эксцессы, ареной которых он был в 1812 году, закрепили титул «Город толпы» (Mob Town), добрые граждане повторяли с горечью: «Мы находимся в разгаре революции».

Следует признать к чести английской расы, что она более глубоко, чем любая другая, проникнута чувством благоговения перед законом. До недавнего времени американцы показывали себя в этом отношении, как и в других, англичанами вдвойне. Есть нации, которые представляют себе закон в живой форме, то есть лишь постольку, поскольку он олицетворен в человеке. Они знают, как подчиняться лидеру, но они не могут научиться уважать мертвую букву. У них слава и процветание государства мало зависят от характера законов, но много — от характера людей, которые являются их органами. В их представлении империя поднимается и падает по очереди, в зависимости от того, является ли суверен, каков бы ни был его титул, превосходящим человеком или обычным персонажем. Таким, по-видимому, является в целом характер азиатов. Англичанин сформирован в другой форме; он охотно склоняется перед авторитетом текста; но он склоняется перед человеком с неохотой. Ему не нужно, чтобы подчинение закону внушалось голосом человека, он подчиняется ему без усилий и по инстинкту. Одним словом, англичанин имеет в себе принцип самоуправления. Этот факт объясняет успех его политической системы в Соединенных Штатах, где природный характер английской расы справедливо развит.

К несчастью, уважение к законам, по-видимому, улетучивается у американцев. Этот народ, в остальном в высшей степени практичный, позволил увлечь себя в крайности политической теории и здесь принял логику «во что бы то ни стало» (quand même); он не уклонился ни от одного из последствий народного суверенитета, по крайней мере до тех пор, пока эти последствия льстили его гордости; как будто в мире существует хоть один принцип, не исключая самой христианской любви, который можно было бы довести до его крайних логических последствий, не придя к абсолютному абсурду. Поэтому в Соединенных Штатах они были вынуждены отрицать существование какого-либо принципа, истинного самого по себе, и утверждать, что воля народа всегда и необходимо есть справедливость; непогрешимость народа во всем и всегда, по сути, стала принятой доктриной, и таким образом была открыта дверь для тирании буйного меньшинства, которое всегда называет себя народом.

Появление этого так называемого народного правосудия, отправляемого руками нескольких отчаявшихся или разъяренных людей, называющих себя преемниками участников «Бостонского чаепития» 1773 года, является великим бедствием в лоне страны, где нет иной гарантии общественного спокойствия, кроме уважения к законам, и где законодатель, принимая как должное господство порядка, не предусмотрел мер против беспорядка. Это народное правосудие усугубляется тем, что по большей части оно является грубо несправедливым. Большинство людей, которые были зверски повешены, высечены или подвергнуты пыткам двадцатью другими способами на Юге как аболиционисты, то есть как виновные в подстрекательстве рабов к восстанию против своих хозяев, по всем признакам, были виновны лишь в том, что выразили свое отвращение к рабству с недостаточной осторожностью. Сомнительно даже, существовали ли на самом деле мнимые заговоры, за участие в которых белые и черные были казнены без суда. По крайней мере, до сих пор не было представлено никаких доказательств их реальности, которые были бы приняты судом. Во время беспорядков в прошлом месяце в Балтиморе, которые продолжались четыре дня, это самозваное правосудие было глупейшим образом несправедливо. Толпа объявила, что хочет наказать тех мошенников, которые постыдно злоупотребили доверчивостью бедняков в деле Банка Мэриленда. Общеизвестно, что банкротство банка было мошенническим; что незадолго до прекращения платежей он предлагал высокую процентную ставку по вкладам любого размера, чтобы привлечь к своей кассе сбережения рабочих классов; но также было известно, что преступные действия банка были целиком делом рук одного Эвана Поултни, который, по сути, и был этим банком. Вместо того чтобы мстить за разорение ремесленника, вдовы и сироты виновнику этого, толпа отправилась призывать к ответу комиссаров по банкротству, назначенных судом. Лишь на третий день она догадалась нанести визит Поултни, который, ничуть не смутившись, начал кричать, что он грешник, что он виновен в причинении зла своему ближнему. Он бил себя в грудь в знак раскаяния и на пуританском жаргоне обвинял себя громче, чем это делали бунтовщики. Ослепленные, подобно Оргону, такой святостью, они извинялись перед ним, как перед Тартюфом, тщательно подмели зал и мраморные ступени, которые они запачкали, и поспешили разграбить дом мэра, потому что небольшой отряд ополчения, собравшийся стихийно, открыл по ним огонь в целях самообороны, после того как некоторое время терпеливо стоял под градом камней.

Эти беспорядки тревожат своей всеобщностью и частыми повторениями, и они тем более опасны, чем меньше осознается их значимость. Мало кто возвышает голос, чтобы осудить их, но многие находят им оправдание. Один из недостатков демократии заключается в том, что она забывает прошлое и не заботится о будущем. Беспорядки, которые во Франции остановили бы деловую жизнь, здесь никому не мешают ходить на биржу, спекулировать, ворочать долларами и делать деньги. Встречаясь по утрам, каждый спрашивает и рассказывает новости: здесь повесили негра, там высекли белого; в Филадельфии разрушено десять домов; в Буффало, в Ютике выпороли несколько цветных людей. Затем они переходят к ценам на хлопок и кофе, к прибытию муки, лесоматериалов и табака и поглощены расчетами остаток дня. Я удивлен тем, как мертво звучит слово «равенство», когда его произносит добропорядочный гражданин; правление закона, кажется, подошло к концу; мы попали под власть целесообразности. Прощай, справедливость, прощай, великие принципы 1776 и 1789 годов! Да здравствует сиюминутный интерес, истолкованный невесть кем, ради успеха какой-нибудь мелкой политической или деловой интриги!

Пятеро мужчин, пятеро белых, были повешены в Виксберге в Миссисипи даже без подобия суда; это были игроки, говорят вам, бич страны. Самые уважаемые граждане Виксберга присутствовали при их казни. Но закон, который гарантирует всем вашим согражданам суд присяжных из равных; но та старая саксонская справедливость, которой вы хвастаетесь! Что с ними стало? Никакой трибунал не смог бы избавить нас от негодяев; мораль и религия осуждают их, и их приговор, за неимением других, мы привели в исполнение; это было необходимо. Целесообразность! В Вирджинии путешественников из северных штатов по малейшему поводу, из-за каких-то сплетен в таверне или разговора в дилижансе, волокли перед так называемые «Комитеты бдительности», били, мазали дегтем и вываливали в перьях. Других, чье преступление состояло в том, что у них случайно оказались в кармане бумаги, которые рабовладельцу было угодно объявить аболиционистскими сочинениями, эти фанатики хватали и вешали как эмиссаров восстания. Что стало с той статьей конституции, которая обеспечивает гражданам каждого штата защиту законов в любом другом штате? Если бы мы стали настаивать на этих пунктах, мы поставили бы под угрозу наш союз с Югом. Целесообразность! Купцы Нью-Йорка! Плантаторы одного из приходов Луизианы назначили цену за голову одного из ваших собратьев, потому что, как они говорят, он аболиционист, сторонник смешения рас. Неужели ваша национальная чувствительность, столь живая в отношении Франции, не будет затронута этим актом дерзости? Наша торговля с Югом составляет половину процветания Нью-Йорка. Целесообразность! Люди Новой Англии! Граждане колыбели американской свободы! Сыны пилигримов, сначала добровольно изгнанных в Голландию, а затем на песчаные берега Массачусетса, лишь бы не склонить свои убеждения перед волей Стюартов! Вы, столь гордящиеся своими свободами, как вы можете отдать самую дорогую из всех, свободу печати, в руки почтмейстера? Все тот же ответ: целесообразность!

Кажется, будто политические принципы в Соединенных Штатах существуют лишь до тех пор, пока это угодно страстям, а законы не имеют силы, когда они противоречат интересам. Когда штат чувствует себя ущемленным тарифом, он объявляет закон недействительным, вооружает свое ополчение, закупает порох и бросает вызов Конгрессу. Когда другой штат, как Огайо, недоволен отведенной ему границей, он объявляет войну Мичигану, своему соседу, чтобы силой расширить свои рубежи. Когда фанатики Массачусетса в своей дикой нетерпимости чувствуют себя оскорбленными присутствием католического монастыря, в котором сестры посвящают себя делу воспитания молодых девушек без различия вероисповедания, они грабят его и поджигают, и священное здание сгорает на глазах у города с 70 000 жителей, без того, чтобы на пламя была вылита хоть капля воды, и без возможности найти присяжных, которые осудили бы виновников этого трусливого злодеяния. Когда губернатор Джорджии вступает в конфликт с честным магистратом, который ставит свою власть между алчностью белых и бедным индейцем, которого они жаждут ограбить, он доносит на справедливого судью законодательному собранию и настаивает на принятии закона, который сделает его государственным преступником. И, повторяю, худший и самый роковой симптом времени заключается в том, что совершение этих злодеяний, как бы часто они ни происходили, не вызывает никакого резонанса. Разрушение церквей и школ чернокожих в Нью-Йорке рассматривалось как зрелище, и купцы города, проходя мимо, останавливались, чтобы немного отдохнуть от этого вида; падение зданий приветствовалось громкими возгласами. В Балтиморе многочисленная толпа аплодировала работе по сносу, не спрашивая, чей дом разрушают, а женщины в возбуждении момента махали платками в воздухе.

Еще более тревожный симптом! Гражданское мужество, добродетель Гемпденов, слава английской расы, которая сияла столь чистым блеском в Соединенных Штатах, пока были живы авторы их независимости, кажется, на время угасло; я говорю «на время», ибо в американском характере есть запас энергии, который не может не возродиться рано или поздно и не проявить свою силу вновь. Пресса, которая, за немногими почетными исключениями, не обладает и не заслуживает в Соединенных Штатах того уважения, которым пользуется во Франции; пресса, которая здесь столь возмутительно жестока и груба в своем обращении с членами Конгресса, принадлежащими к противоположной партии, с другой стороны, более осторожна и сдержанна в отношении толпы. Американская пресса свободна постольку, поскольку она не дает залогов и не платит гербового сбора, но она зависит от капризного, деспотичного и не очень просвещенного общественного мнения, которое требует от нее льстить страстям момента и не ждет от нее уроков морали. Общественное мнение демократии — это хозяин, которого легко обидеть и который быстро показывает свое недовольство. Американский журналист прекрасно знает, что за малейшее проявление смелости от него отвернутся; и после недавних событий это не единственный его страх, ибо он знает, что если его враги решат заклеймить его, например, как аболициониста, будет легко собрать толпу бродяг, которые разграбят и снесут его дом, вымажут его дегтем и вываляют в перьях и выгонят из дома без какого-либо вмешательства со стороны государственных властей. Поэтому он чрезвычайно осмотрителен. Одним словом, в Соединенных Штатах началось царство террора. У людей мужественных и преданных делу закона нет точки опоры в прессе; и даже когда государственная власть была бы готова поддержать их, она оказывается недостаточной — либо из-за страха, либо из-за заботы о партийных интересах, либо из-за отсутствия физической силы. У небольшого числа добропорядочных граждан, в которых положение страны вызывает самую живую тревогу, по-видимому, не остается иного ресурса, кроме как организоваться в патриотические общества, сформировать военные отряды, создать, наконец, национальную гвардию в той форме, которую санкционировали бы законы и национальные обычаи. Они чувствуют, что этот шаг необходим, но колеблются, ибо боятся разжечь гражданскую войну. Балтиморцы, однако, по-видимому, полны решимости сделать попытку. Также было предложено законодательно возложить на города ответственность за ущерб, причиненный в их пределах. Такой закон, если бы он не привел к полному предотвращению беспорядков, ибо налоги здесь в основном платят богатые, по крайней мере имел бы то достоинство, что возмещал бы понесенные в результате них убытки.

Нынешнее поколение в Соединенных Штатах, воспитанное в преданности делу, живущее в атмосфере интереса, если и превосходит последнее поколение в коммерческой смекалке и промышленной предприимчивости, то уступает ему в гражданском мужестве и любви к общественному благу. Плачевный факт! Когда Балтимор не так давно был отдан на четыре целых дня во власть духа разрушения, когда защита города тщетно переходила от мэра к шерифу, а от шерифа к командующему ополчением, когда тюрьмы были взломаны и дух порядка начал наконец возрождаться, в этом городе со 100 000 душ не нашлось ни одного человека, который встал бы во главе движения. Когда самые уважаемые граждане и те, кто был наиболее глубоко заинтересован в восстановлении общественного спокойствия, собрались на бирже, гора родила лишь длинный ряд «принимая во внимание» о пользе общественного порядка и вереницу многословных резолюций, которые ничего не решали. Ничто, постыдно об этом говорить, кроме присутствия ветерана Революции, несшего на своих плечах груз восьмидесяти четырех лет, который ушел из Конгресса, чтобы закончить свою долгую карьеру в покое, но у которого кровь закипела в жилах и бросилась в лицо при виде происходящего, — ничто, кроме его присутствия, не придало мужества этому собранию людей в расцвете сил, которые позволяли своему городу стать добычей горстки пьяниц и развращенных мальчишек. Возмущенный старик вскочил и прервал чтение резолюций: «К черту ваши резолюции! — крикнул он. — Дайте мне меч и тридцать человек, и я восстановлю порядок!» «Как! Генерал Смит, — сказал один из этих нерешительных составителей резолюций, — вы бы открыли огонь по своим согражданам?» «Те, кто нарушает законы, выгоняет ближнего из его дома, грабит его имущество и обрекает его жену и детей на нищету, — ответил генерал Смит, — такие люди не мои сограждане». Эти слова, которые выражали мысли всех, но которые никто не осмеливался произнести, были встречены громом аплодисментов. Престарелый сенатор был аккламацией назначен командующим военными силами, а несколько дней спустя избран мэром. С тех пор в Балтиморе тихо. Но когда мы размышляем о том, что порядок был восстановлен в большом и процветающем городе только потому, что там случайно оказался ветеран, которого пощадила смерть и у которого хватило энергии, стоя одной ногой в могиле, выйти вперед и преподать своим согражданам на собственном примере уроки золотого века американской свободы, не вынуждены ли мы воскликнуть вместе с мистером Клеем: «Мы находимся в разгаре революции».

Мистер Клей — не лжепророк; ибо события, которые следовали одно за другим с тех пор, как он произнес эти слова, возвещают, что кризис близок. Американская система больше не работает хорошо. На Севере отмена всех ограничений избирательного права без создания какого-либо противовеса разрушила равновесие. На Юге старый фундамент, заимствованный из дохристианских эпох, на котором была предпринята попытка возвести надстройку нового социального порядка в девятнадцатом веке, шатается и грозит погребеть легкомысленных строителей под руинами их полузавершенной работы. На Западе население, возникшее из почвы под влиянием обстоятельств, не имеющих аналогов в истории мира, уже претендует на превосходство, или, скорее, заявляет о своем господстве над Севером и Югом. Повсюду отношения, установленные старым федеральным договором, становятся непригодными для нового положения вещей. Роспуск Союза, одна мысль о котором десять лет назад вызвала бы содрогание ужаса, который причислялся к тем актам позора, которые не подлежат называнию, — роспуск Союза был потребован, и никакой гром не обрушился на голову совершившего это святотатство. В настоящее время это общая тема для разговоров. Роспуск Союза, если бы он произошел, был бы самой полной из всех революций.

Каков будет характер этой революции, приближение которой ощущается? Каким институтам она даст жизнь? Кто должен погибнуть в день расплаты? Кто поднимется на волне бури? Кто будет сопротивляться действию веков? У меня нет дара пророчества, и я не буду пытаться проникнуть в тайну судеб Нового Света. Но я твердо верю, что народ с энергией и интеллектом, которыми обладают американцы; народ, который, подобно ему, обладает гением промышленности, который сочетает настойчивость с ресурсами изобретательности, который по существу регулярен в своих привычках и упорядочен в своем расположении, который глубоко проникнут религиозными привычками; даже когда не хватает живой веры, такой народ не может быть рожден вчера, чтобы исчезнуть завтра. Американский народ, несмотря на свои первоначальные недостатки, несмотря на многочисленные пустоты, которые поспешный рост и поверхностное образование оставили в его идеях, чувствах и обычаях, все еще остается великим и могущественным народом. Для таких наций самые жестокие бури — это полезные испытания, которые укрепляют, торжественные предостережения, которые учат, возвышают и очищают их.





ПРИМЕЧАНИЯ:


[DP] Было замечено, что беспорядки всегда совершаются горсткой людей, за которыми следует толпа озорных мальчишек. Редко более ста человек принимают участие в актах насилия, и часто в них участвует не более половины этого числа.



[DQ] Вирджинская газета сообщает, что аболиционист, попав в руки «Комитета бдительности», был раздет догола и растянут во весь рост лицом вниз, после чего негодяи несколько раз протащили кошку по его обнаженной спине. Нью-йоркский журнал повторяет это заявление без каких-либо комментариев, кроме острот.



[DR] Губернатор Лампкин.



[DS] Редактор газеты был недавно изгнан из Бостона толпой из-за своих аболиционистских принципов, а не так давно другой подвергся такому же остракизму в Новом Орлеане за то, что оскорбил роту ополчения своими замечаниями.



[DT] Вопрос о вооруженной полиции уже некоторое время привлекает внимание просвещенных лиц в Соединенных Штатах; жезла констебля и «posse comitatus» (силы граждан) шерифа уже недостаточно для поддержания порядка и обеспечения мира. Однако, независимо от политических трудностей, на пути проекта стоят экономические соображения. Вирджиния, например, имеет почти две пятых площади Франции. Вооруженная полиция из тысячи человек, что было бы незначительно для такого масштаба страны, стоила бы ей около 800 000 долларов в год — сумма, говорят расчетливые люди, которая с лихвой покрыла бы проценты по займу, позволила бы нам построить канал или железную дорогу от Ричмонда до Огайо. Итак, канал построен, а вооруженная полиция отложена на другой день. Тем временем, если некоторые путешественники с Севера повешены или высечены как аболиционисты рабовладельцами в момент возбуждения, дело поначалу вызывает сожаление, но считается более важным иметь канал или железную дорогу, которые сделают Ричмонд соперником Нью-Йорка, чем спасти двух или трех фанатиков от плети или петли. Эта система достойна сожаления. Но я не знаю, имеем ли мы право осуждать ее, ибо должны признаться, что нечто подобное преобладает и у нас. Мы без колебаний требуем денег на войну, на организацию и содержание больших вооруженных сил, на наполнение наших арсеналов пушками; но как трудно достать их на полезные предприятия — дороги, каналы, железные дороги, школы, пенитенциарные учреждения, которым Соединенные Штаты посвящают почти все свои ресурсы?



ПИСЬМО XXXI.

СРЕДНИЕ КЛАССЫ.

Балтимор, 8 октября 1835 г.

Американское общество состоит из совершенно иных элементов, чем те, из которых состоит европейское общество в целом и французское общество в частности. Анализируя последнее, мы находим, во-первых, тень аристократии, включающую обломки великих семей старого порядка, спасшихся от революционной бури, и потомков имперского дворянства, которые, кажется, уже отделены от своих отцов расстоянием веков.

Ниже этого находится многочисленный корпус средних классов (bourgeoisie), состоящий из двух различных групп; одна, активный класс, занята в торговле, промышленности, сельском хозяйстве и либеральных профессиях; другая, обычно обозначаемая у нас как «праздная буржуазия» (bourgeoisie oisive), состоит из людей без активного занятия, землевладельцев, которые получают доход в 500 или 1500 долларов со своих поместий, сдавая их в аренду или делясь продукцией с земледельцем, не пытаясь его увеличить, и небольшой группы держателей государственных ценных бумаг.

Эти два подразделения среднего класса существенно отличаются друг от друга: одно трудится, другое лишь потребляет и наслаждается тем, что имеет. Одно увеличивает свои средства и, следовательно, способно удержаться на плаву и поддерживать, если не повышать, свой уровень; другое, как сказал г-н Лаффит, последовательно переносимое временем из одной стадии общества в другую, в каждой из которых вносятся большие добавки к общему богатству, обнаруживает, что становится относительно беднее, и должно сокращаться в численности. Они не менее различаются и по своему происхождению; одно по существу принадлежит к простонародью; другое имеет некоторые претензии на благородство, оно является отпрыском, или, по крайней мере, наследником и преемником сельского дворянства. В период Реставрации они различались также и своими политическими взглядами; члены одного класса по большей части занимали левую сторону, члены другого предпочитали правую. В настоящее время первые принимают новую династию без неохоты; вторые, более трудные в удовлетворении в отношении сохранения порядка и готовые встревожиться при каждом нарушении старых установленных привилегий, все еще сохраняют тайное предпочтение к легитимной линии. Что касается религиозных чувств, то последние скептичны и склонны полагать, что вольтерьянская философия и теории, выдвинутые оппозицией в течение пятнадцати лет, являются «nec plus ultra» (пределом) человеческого разумения; первые, поколебленные в своей вере, все еще поддерживают священный огонь религиозного чувства, отвергают дезорганизующие доктрины XVIII века и презирают измышления либеральных публицистов Реставрации. Одни кичатся своей приверженностью к позитивному, материальному; другие заботятся о великих консервативных принципах общества, но отказываются признавать новые интересы, которым должно быть позволено разделить привилегии интересов прошлого.

Эти две секции среднего класса не полностью и не резко отделены друг от друга; но они перетекают друг в друга и пересекаются. Большая часть разделяет отчасти оба характера и присоединяется к той или иной стороне в зависимости от времени и обстоятельств. Однако, хотя часто смешиваемые в одном и том же лице, два интереса, тем не менее, существенно отличаются друг от друга. Основание пирамиды занимают крестьяне и рабочие, разделенные на две секции; одна из которых стала собственником имущества, другая еще не достигла этой точки, но стремится к ней с жадностью. С одной стороны, у нас есть ремесленники и мелкие собственники; с другой — наемные рабочие. Общепризнано, что средний класс в настоящее время правит во Франции. Аристократия отстранена от власти или держится в стороне. Ремесленники и мелкие собственники едва начинают поднимать головы. Рабочие — ничто.

В северных штатах Американского Союза общество гораздо менее сложно по своему составу, чем во Франции. За исключением цветной касты, здесь есть только два класса: средний класс и демократия. Из двух конфликтующих интересов здесь существует только один — это труд. Средний класс состоит из промышленников, купцов, юристов, врачей. К ним следует добавить небольшое число земледельцев и лиц, преданных литературе или изящным искусствам.

Демократия состоит из фермеров и ремесленников. В целом земледелец является владельцем почвы; на Западе это правило не имеет исключений. Крупных землевладельцев не существует, по крайней мере как класса, на Севере и Северо-Западе. Строго говоря, нет класса просто наемных рабочих; ибо, хотя существуют поденщики и как в городах, так и в сельской местности много рабочих без капитала, все же они на самом деле ученики, по большей части иностранцы, которые в свою очередь становятся собственниками и мастерами, а нередко и богатыми промышленниками, состоятельными спекулянтами.

Между этими двумя классами, однако, нет линии демаркации, ибо попытки некоторых клик установить определенные модные различия не заслуживают внимания, или, по крайней мере, имеют лишь отрицательную ценность как робкие и часто абсурдные протесты против злоупотребления равенством. Два класса имеют одинаковые домашние привычки и ведут одинаковый образ жизни, и значительно различаются только в отношении секты, к которой они принадлежат, и скамей, которые они занимают. Отношения, существующие в настоящее время между богатой буржуазией и обломками аристократии во Франции, дают точное представление об относительном положении двух классов американского общества.

Политическое влияние в настоящее время полностью находится в руках американской демократии, как у нас оно монополизировано средними классами. У последних нет шансов завладеть властью в Соединенных Штатах, за исключением временного или посредством случайных расколов в демократических рядах, когда они могут сплотить под своим знаменем часть фермеров и ремесленников, как это случилось в 1834 году, после нападения генерала Джексона на Банк. Так и во Франции аристократии будет невозможно поднять не свое собственное знамя (ибо у нее его нет), а знамя легитимной линии, если только безумие правительства не вызовет новых смут и не внушит среднему классу, который сейчас поддерживает его от всей души, опасений за общественную безопасность.

В южных штатах существование рабства создает совершенно иное состояние общества, чем на Севере; половина населения там состоит из простых рабочих в строжайшем смысле, то есть из рабов. Рабство неизбежно требует крупных поместий, которые, по сути, образуют аристократию. Крупные поместья продолжают удерживаться на Юге, несмотря на то, что обычай равного раздела очень сильно сократил их.

Между этими двумя крайностями на Юге возник промежуточный класс, состоящий, подобно нашему среднему классу, из рабочих и людей досуга, нового интереса и старого интереса. Торговля, промышленность и либеральные профессии — с одной стороны; с другой — землевладельцы, соответствующие нашим умеренным сельским землевладельцам, живущим в своих поместьях потом своих рабов, не имеющим вкуса к работе, не подготовленным к ней образованием и даже мало следящим за повседневными делами плантации; люди, которые были бы неспособны применить себя к какому-либо занятию, если бы рабство было отменено, точно так же, как наши собственники были бы неспособны заработать на жизнь, если бы их лишили их поместий.

Ясно, что равный раздел поместий должен был способствовать увеличению числа этого класса людей досуга; он многочислен в старых южных штатах — Вирджинии, Каролинах и Джорджии, а также в Луизиане; задержка, которую эти штаты поначалу испытали в своей карьере, в то время как Север продвигался без препятствий, и одновременное увеличение этого класса — два коррелятивных факта, которые объясняют друг друга. Но мы не находим этого класса в новых штатах Юга. Новое поколение там, как и на Севере, снедаемое страстью делать деньги, стало таким же трудолюбивым, как янки. Культивация хлопка предлагает ему широкое поле деятельности; в Алабаме и Миссисипи хлопковые земли продаются по очень низкой цене. Внутренняя работорговля поставляет руки в изобилии, которые легко получить в кредит, когда у тебя есть друзья, но нет наследства. Сыновья старых южных штатов, вместо того чтобы прозябать на фрагменте отцовского поместья с горсткой негров, распродают свою собственность на родине, расширяют свои средства с помощью займа, который они уверены, что смогут быстро погасить, и отправляются на Юго-Запад, чтобы основать хлопковую плантацию, своего рода сельскохозяйственную мануфактуру, в которой они обязаны проявлять больше или меньше активности и испытывать больше или меньше надежд и страхов промышленника.

Таким образом, класс, который работает мало или не работает вовсе, исчезает в Соединенных Штатах. В западных штатах, которые являются истинным Новым Светом, он больше не существует вовсе, ни на Севере, ни на Юге; вы не встретите там никого, кто не был бы занят в сельском хозяйстве, торговле, промышленности, либеральных профессиях или церковной службе. Соединенные Штаты, таким образом, отличаются от нас отсутствием аристократии, отсутствием праздного среднего класса, отсутствием класса простых рабочих, по крайней мере на Севере. Но следует сделать различие в отношении отсутствия этих трех классов; ибо, хотя можно признать, что два последних абсолютно вымирают, было бы правильнее сказать, что первый еще не начал существовать.

Цивилизация, переходя с одного континента на другой, таким образом, избавилась от двух классов. Это двукратное исчезновение, однако, является лишь единым феноменом, или, в крайнем случае, двумя фазами одного факта — промышленного прогресса человечества. Мне кажется неизбежным, что в этом деле Старый Свет должен последовать примеру Нового; он движется к той же цели под влиянием особых причин, и он неотвратимо движим вперед тем, что обычно называют силой событий, то есть декретом провидения.

Существует правило, стоящее выше всех социальных конвенций, законодательных кодексов или систем юриспруденции; оно заключается в том, что когда класс перестал принимать участие в работе общества, его приговор вынесен; он не может сохранить свои привилегии, если марш цивилизации не остановится и он не будет удерживаться в стационарном состоянии, как это было в Риме от Августа до Константина; но когда колонна снова начинает движение, те, кто не хочет служить солдатами и непригоден быть офицерами, те, кто не может нести службу ни в рядах, ни в командовании, кто не может действовать ни в палатке, ни в поле, — все они бросаются как отставшие, и их имена вычеркиваются из списка. Закон непреклонен и беспощаден; никакая человеческая сила не может спасти тех, кого он осуждает, от их участи; они могут спасти себя, только приняв участие в общем движении.

Это объясняет уничтожение аристократии дворянства во Франции. Между ней и королевской властью, как между королевской властью и английской аристократией, шла долгая борьба, но результаты были столь же различны, как и характеры наций. Во Франции восторжествовало монархическое единство; Людовик XI сокрушил аристократию; Ришелье надел на нее намордник; Людовик XIV заставил ее носить ошейник. Таким образом, будучи урезанной с политической точки зрения, она была оставлена во владении полем вкуса и искусства, которое она посвятила поощрению безверия и развращению нравов. Когда, следовательно, она была взвешена в 1789 году, она оказалась легковесной; декрет судьбы был издан, и революция исполнила его с каннибальской свирепостью. Несчастная аристократия вспомнила о своей высокой природе только перед лицом смерти; она взошла на эшафот с достоинством.

По той же причине праздная часть среднего класса стремится к своему падению, ибо она не выполняет никакой цели, которая не могла бы быть достигнута без нее. Она не обогащает общество своим трудом, хотя и претендует на то, чтобы считаться в числе производителей под предлогом, что она владеет почвой и осуществляет своего рода надзор за ее культивацией. Истина в том, что она совершенно невежественна в сельском хозяйстве; она получила по традиции некую рутину, но крестьянство в полной мере обладает этой традицией и не нуждается в учителях в этом вопросе. Собственник иногда, действительно, получает плату натурой от крестьянина, а затем сам продает зерно; но крестьянин мог бы легко заняться этим делом и справился бы с ним ничуть не хуже своего арендодателя. Не служит этот класс и представителем знания; ибо в этом отношении его приобретения ограничены немногочисленной изящной литературой, приятным достижением, конечно, но не отвечающим потребностям и духу времени.

Там, где существует дворянство и поддерживает свои прерогативы, как в Англии, оно выполняет двоякую функцию. Во-первых, оно посвящает себя самому трудному из всех искусств — искусству управления людьми, и в этом оно преуспевает; то ли потому, что оно культивирует его традициями опыта, то ли потому, что оно бдительно пополняет свои ряды, зачисляя в них таких людей, которые уже доказали свое превосходное знание различных интересов общества. Эта причина не может быть выдвинута нашим праздным средним классом как аргумент для его сохранения; ибо он, как известно, невежественен в науке управления.

Вторая функция дворянства, не менее существенная в наш просвещенный век, — служить образцом и примером в искусстве жизни, учить искусству потребления, без которого искусство производства доставляет лишь частичное и иллюзорное удовлетворение, и поощрять изящные искусства. На этот счет ничего нельзя сказать в пользу упомянутого класса. Он не превосходит ни в грации, ни в элегантности, ни в обходительности. Важность, которую он приобрел в результате уничтожения аристократии, была роковой для старой французской вежливости, для той изысканной учтивости, которой гордились наши отцы. За последние пятьдесят лет, в то время как англичане совершенствовались в этом отношении гораздо успешнее, чем казалось, обещало их жесткое и неуступчивое настроение, мы многое забыли и разучились под контролирующим влиянием нашего среднего класса.

Что касается искусства потребления с грацией и хорошей жизни, и той заботы о своей персоне, единственной частицей которой они могут быть чувствительны, которую англичане называют комфортом, то у нашего среднего класса есть уроки, которые нужно усвоить, но нет никаких, чтобы дать. Однако это не вина природы; ибо ни один народ не получил более тонких и острых чувств, чем наш. Конечно, наши нервы чувствительнее, наш слух и наш вкус нежнее, чем у англичан. Наше превосходство по этим пунктам подтверждается тем фактом, что от одного конца света до другого мы владеем большинством профессий, которые относятся к персоне; должность повара, парикмахера, учителя танцев, камердинера или портного везде монополизирована французами. Но чтобы окружить себя английским комфортом и тем более утонченным комфортом, который мы можем себе представить, нужно быть богатым. Теперь наш средний класс беден, и с политической точки зрения это один из его величайших недостатков; он беднеет ежедневно либо в результате действия закона, который предписывает равный раздел поместий, либо той праздности, которая обрекает его на стационарный доход, в то время как общественное богатство и роскошь растут вокруг него. Он не может, следовательно, поощрять изящные искусства, ибо покровительство искусствам стоит дорого; кроме того, вкус становится редким во Франции после падения аристократии.

Нельзя также утверждать, что безработный средний класс во Франции представляет элемент порядка и что если бы он исчез, сама Франция погибла бы в ужасных конвульсиях. Ибо рабочий класс уже созрел для лучшего состояния общества и требует только преимуществ образования, более благоприятных условий и более многочисленных возможностей для промышленности, чтобы быть в состоянии осуществлять все права гражданина так же полезно, как и большая часть среднего класса. И даже если последний представляет в целом или частично элемент порядка, это происходит только с помощью и при посредстве четырехсот тысяч штыков, исключая штыки самого среднего класса, и таким образом он сохраняет свое преобладание, только противопоставляя толпу толпе; критическое и опасное положение, которое не может долго удерживаться, ибо сами штыки начинают становиться разумными.

У «праздной буржуазии» (bourgeoisie oisive), таким образом, есть только один путь: перейти в ряды рабочих, подготовить себя к тому, чтобы стать лидерами народа в его трудах. Когда это будет сделано, наши поля, которые принадлежат особенно к их домену, изменят свой вид как по волшебству, и наши крестьяне, которые, как нельзя слишком часто повторять, в настоящее время составляют самый бедный и самый многочисленный класс во Франции, будут подняты до лучшего состояния, которого они достойны. Праздный средний класс должен теперь стать вместе с правительством, к которому принадлежит первый шаг во всех великих проектах улучшения, ответственным за прогресс двадцати пяти миллионов сельскохозяйственных рабочих.

В этой перемене он сам имеет все, что можно выиграть. Таким образом он поддержит и подтвердит свой собственный социальный ранг, ибо он вернет себе доверие толпы и обратит свое превосходство в пользу, осуществляя благодетельное покровительство по отношению к своим низшим. Он обменяет стесненное положение на компетентность или даже богатство, а скуку жизни в бездействии — на удовлетворение от того, что сделал хорошо, на сознание того, что верно исполнил великий долг. Это почетное дезертирство со знамени праздности под знамя промышленности происходит сейчас ежедневно. Давайте радоваться этому: давайте молиться, чтобы оно поскорее стало всеобщим. Давайте особенно призывать правительство ускорить его, поощряя развитие промышленности всеми средствами и пособиями, которые могут улучшить состояние и ресурсы сельского хозяйства, и внушить молодому поколению желание посвятить себя этому первому из искусств.



ПИСЬМО XXXII.

АРИСТОКРАТИЯ.

Филадельфия, 13 октября 1835 г.

Никакое великое общество не может быть долговечным, кроме как в той мере, в какой в нем установлена власть. Мы можем легко представить случай, однако, в котором власть может быть временно отодвинута в тень; когда великая нация находится в поиске политических и социальных форм, соответствующих ее потребностям, когда она вынуждена переходить от испытания к испытанию, прощупывать свой путь и последовательно обращаться к различным точкам; когда, кроме того, ее отделение от остального мира гарантирует ее независимость и освобождает ее от необходимости организовываться под страхом нападений извне, тогда ей позволено, даже необходимо, чтобы она обеспечила себе наибольшую возможную свободу движения и чтобы она сбросила все ненужные и бесполезные ограничения. Но тогда общество без фиксированного порядка и политических связей — это аномалия, преходящий феномен. Социальные узы мнения и религии, единственные, которые существуют здесь, не могут восполнить недостаток политических связей, если они не натянуты до такой степени, что становятся деспотичными. Кроме того, когда крупные города, такие как Нью-Йорк, Филадельфия и Балтимор, уже выросли и существует многочисленное плавающее население, за которым мнение и религия не могут пристально следить, нравы и вера нуждаются в твердой поддержке законов.

Серьезный характер и частое возникновение беспорядков в Американском Союзе в настоящее время доказывают, что пришло время, когда необходимо будет организовать власть. На Юге, например, есть интересы, которые полны тревоги и которые из-за отсутствия правовой защиты защищают себя, правильно или неправильно, жестоким образом и чувствуют необходимость в силе, на которую они могут положиться ради безопасности. В среднем классе городов Севера есть население, изнеженное или, скорее, утонченное богатством, которое больше не готово осуществлять ту часть самоуправления, которая состоит в подавлении насилия силой, а в демократии есть беспокойный и буйный элемент, который может сдержать только сила. Эти два класса, которые свойственны Северу и чья численность ежедневно растет, скоро не смогут жить друг с другом без вмешательства власти.



Власть имеет два основания, на которых, чтобы стоять твердо, она должна опираться, как человек на две ноги; это единство или централизация и различие рангов. Соответствующие основания свободы — это равенство и независимость. Дух единства или централизации уже начинает проявляться в нескольких штатах Соединенных Штатов. (См. Письмо XXIX).

Не совсем правильно говорить, что американцы отказались от принципа власти; ибо они с самого начала приняли принцип суверенитета народа. Правда, они понимали его поначалу отрицательно; то есть как простое отрицание власти в европейском смысле или военной силы, основанной на завоевании; но когда доктрина равенства однажды обеспечила демократии превосходство над средним классом, демократия постепенно взяла на себя осуществление этого суверенитета, в своих собственных интересах, хорошо или плохо понятых, под диктовку своих страстей, хороших или плохих; здесь, следовательно, была власть в полном смысле этого слова, здесь была диктатура: не постоянная и устойчивая, конечно, но проявляющая себя рывками и с интервалами. Большую часть времени можно сказать, что она дремала и оставляла поле свободным для духа индивидуальности; она пробуждалась время от времени только для того, чтобы нанести решающий удар, и снова погрузиться в свою дремоту; но как бы нерегулярно ни было ее действие, все же здесь была власть, и власть законная по своему характеру и смелая в своих операциях, постепенно расширяющая свою сферу.

Штаты Новой Англии, которые являются воплощением духа разделения и индивидуализма, мало продвинулись в этом направлении. Старые южные штаты, хотя они имеют больше духа централизации, также показали себя робкими в этом вопросе. Средние штаты, и в частности Нью-Йорк, добились наибольшего прогресса; штаты Запада, и в частности Северо-Запада, по-видимому, склонны подражать им.

Эта центростремительная сила действовала двумя путями: отрицательно, устанавливая пределы, а иногда и узкие, независимости личного действия, осуществляемого ли индивидуально или коллективно компаниями. Она, например, уменьшила привилегии акционерных компаний в целом, а железнодорожных и банковских компаний в частности, или, скорее, она взяла на себя всемогущество в отношении них; в этот момент демократия на Севере поднимает крик против всех компаний. Она наложила различные ограничения на торговлю, такие, например, как законы об инспекции экспортируемой продукции. Положительно, она вмешивалась в частные сделки индивидов и приостанавливала или аннулировала их; так, на Западе были приняты законы «ex post facto» (обратной силы) в пользу должников; или суды, которые отказывались уступать, были упразднены в полном составе, как в Кентукки; или монополии были созданы и проданы ради прибыли штата, как в Нью-Джерси. За несколько лет были приняты другие меры более фундаментального и всеобъемлющего характера, и централизация школ, средств сообщения и банков — трех институтов, имеющих наиболее жизненно важное значение в обществе, преданном промышленности, — уже началась. Таким образом, зародыш энергичной центральной власти, которая охватит все правящие интересы страны, уже начинает прорастать. В этом отношении Север и Юг, Восток и Запад, за исключением Новой Англии, которую сдерживает ее дух подразделения, по-видимому, единодушны.



Если какой-либо опасности следует опасаться в северных штатах в предстоящий период, то это не отсутствие, а избыток власти, которого следует опасаться. В то время как демократия в этих штатах сохраняет свою ревность к военным, она, по-видимому, не обращает внимания на накопление власти в руках законодателей. Она отказывается прибегать к оружию даже для подавления самого жестокого насилия; но она готова использовать или злоупотреблять всемогуществом народного представительства, и она не колеблясь, в случае если будет спровоцирована обстоятельствами, осуществит его самым тираническим образом. Представительное правительство теряет характер компромисса между различными социальными интересами и вырождается в инструмент деспотизма в руках толпы. В Америке оно возникло из уступок среднего класса демократии. В настоящее время позиции изменились; средний класс теперь нуждается в уступках и, по-видимому, не получит их.

Вместо физических пыток инквизиции этот деспотизм, если он наберет силу и стабильность, будет практиковать самые жестокие моральные пытки; у него будет свое ложе Прокруста для интеллекта и богатства; свой уровень для гения. Под предлогом равенства он установит самое роковое единообразие. Поскольку он будет последовательно осуществляться меняющимися фаворитами толпы, он будет в высшей степени непостоянным и капризным; постоянно ставя под сомнение и расшатывая все, что было установлено, он закончит тем, что парализует дух предпринимательства, который создал процветание страны.

В южных штатах белая демократия имеет пьедестал в рабстве. Чтобы реализовать свое собственное возвышение, она не обязана постоянно заниматься принижением высших классов; она осуществляет свою власть над тем, что ниже, и меньше думает об атаке на то, что над ней. На Юге общество разделено на господ и рабов; различие высшего и низшего класса там имеет второстепенное значение, особенно в настоящее время, когда тревожное состояние их отношений с черными обязывает всех белых действовать сообща. На Юге, более того, рабство скоро обяжет местные правительства содержать вооруженную полицию, которая, сдерживая рабов, также послужит предотвращению повторения эксцессов, которыми эта часть союза была недавно запятнана, и подражания тем злодеяниям против частной собственности и общественного порядка, театром которых Север в последнее время так часто был.

Централизация — это одна половина власти; другая половина — разделение на сословия — не может быть легко восполнена в Соединенных Штатах, особенно на Севере, где, однако, необходимо, чтобы какой-то институт придавал власти устойчивость и силу. Существует два вида аристократии: аристократия по рождению и аристократия талантов. Я не говорю сейчас об аристократии денег, ибо у нее нет шансов утвердиться, и она может приобрести влияние, лишь слившись с одной из двух других.

Все великие общества, существовавшие до настоящего времени, установили с большей или меньшей прочностью ту или иную из этих аристократий, или, если выразиться точнее, обе. Аристократия талантов существовала даже в лоне египетских и индийских каст; но именно христианство впервые отчетливо установило порядок классификации, основанный на интеллекте, не только в каждой нации, но и во всей Католической церкви; римско-католическое духовенство было организовано на этом принципе. Иначе и быть не могло; единство Бога и человеческого рода было догматом веры; для христианина существовал только один Бог, отец всех людей, перед которым все различия по рождению были ничем.

Но наряду с этой аристократией интеллекта все нации, достигшие высокого политического положения и основавшие долговечные империи, имели аристократию по рождению, гражданскую и военную знать. У некоторых не очень многочисленных народов древности знать состояла из всех свободных граждан, которые по численности уступали рабам. Таковы были республики Греции, чье политическое превосходство, однако, было недолгим. Таковы были арабы, среди которых были райя, христиане и иудеи, стоявшие ниже правоверных. Нации, имевшие наибольший вес на весах европейской цивилизации, были устроены иначе; над свободными гражданами у них был наследственный привилегированный класс. Таков был Рим; такова Англия; точно так же империя ислама не была прочно и твердо установлена, пока горстка турок не была поставлена над арабами в качестве привилегированного класса.

Примечательно, что последнее из великих обществ, прошедших по лицу земли, — христианское общество, или то, в котором аристократия интеллекта была впервые полностью развита, — является также тем, в котором аристократия по рождению была наиболее ярко выражена. Сыны Иафета, которые дали импульс и выступили в качестве лидеров этого движения цивилизации, принесли с собой с Севера сильный дух семьи, которым их политические системы были глубоко пропитаны; так возникло самое строго наследственное дворянство, которое когда-либо видели. До того времени наследственная система применялась к касте; германцы распространили наследственные различия и функции на семью с дополнительным ограничением первородства. То, что раньше было исключением в пользу королевских семей, они применили ко всем дворянским семьям. Эта организация, более или менее видоизмененная, до сих пор преобладает в большинстве европейских государств. Еще вчера она казалась такой же энергичной, как и всегда, в Англии. Правда, там она сообразовалась с духом времени, стала гибкой и эластичной, открыла свои ряды для аристократии интеллекта и посвятила свое богатство и использовала свои привилегии не на удовлетворение собственных капризов или страстей, а на то, чтобы раскинуть вокруг себя сеть обширного и благотворного покровительства.

В наши дни наблюдается яростная реакция против наследственных различий и аристократии по рождению. По всей территории, занятой западной цивилизацией, аристократия феодального происхождения сокрушается: здесь — демократией, там — средним классом, а в другом месте — королевской властью. В общей лиге против нее император России подает руку американской демократии и французской буржуазии, а британская демократия в лице О'Коннелла вступает в союз с королем Пруссии и императором Австрии.

Какого бы мнения мы ни придерживались о нынешней ценности аристократии по рождению, мы вынуждены признать, что в прошлом она оказала великие услуги человеческому роду. Если бы не установление феодальной системы, варварские орды продолжали бы носиться по лицу Европы, племя сталкивалось бы с племенем, нация обрушивалась бы на нацию. Главное различие между германцами или норманнами и последователями Аттилы или Чингисхана заключается в том, что первые обладали инстинктом организации, как это проявляется в их концепции феодальной системы, а вторые были лишены его. Англия главным образом обязана своей аристократии своим блестящим успехом. Я не сожалею о прошлом, ибо наша доля славы все еще велика, хотя Франция была побеждена своим соперником на поле боя и в кабинетах, и во всех частях света, в Европе, Америке и Азии. И все же мне позволено сказать, что если бы французская аристократия победила в своей борьбе с Ришелье, судьбы мира могли бы полностью измениться; и Франция, возможно, тогда сыграла бы ту роль, которая выпала на долю Англии.

Право первородства, распространенное за пределы аристократии, не следует рассматривать как бессмысленное подражание обычаям знати тщеславными простолюдинами. Хотя трудно защищать этот обычай с точки зрения справедливости, тем не менее он был одной из причин величия Англии. Ясно, что он благоприятствует накоплению капитала в немногих руках; капитал же подобен человеку: он могуществен, когда соединен в массы, и слаб, когда разделен. Англия обязана законом о первородстве вечно роящейся армии младших сыновей, стремящихся проявить свою предприимчивость в колониях и довольных своей участью — то ли потому, что они легко получают помощь от главы семьи, то ли потому, что они полны энергии и знают, что своим трудолюбием добудут богатство, то ли потому, что они не думают, что мир может быть устроен иначе. Тем временем старшие сыновья сформировали богатую метрополию, которая оказывала значительную помощь своим отдаленным владениям во всех чрезвычайных ситуациях и постепенно завоевала господство в Европе.

Но было бы безумием думать о восстановлении разрушенных стен феодализма или желать скопировать во Франции или Соединенных Штатах английскую аристократию, даже с ее способом пополнения рядов лицами, отличившимися заслугами и службой; эти порядки вещей отжили свое. И все же все нации, которые стремятся стать или остаться могущественными, должны иметь аристократию; то есть орган, который, будь он наследственным или нет, может сохранять и увековечивать традиции, придавать системе и политике устойчивость и посвящать себя самому трудному из всех искусств, которое каждый в наши дни считает, что знает, не обучаясь ему, — искусству управления. Народ без аристократии может блистать в литературе и искусстве, но его политическая слава должна быть столь же преходящей, как метеор.

Не знаю, обманываюсь ли я своим восхищением прошлым, хотя и не скрываю от себя, сколько тирании было проявлено по отношению к огромной массе человечества. Но я не могу заставить себя поверить, что наследственный принцип, или, говоря более общими терминами, чувство семьи, должно быть полностью исключено из аристократической части нового социального порядка, который, хотя и окутан еще неопределенностью и тайной, сейчас с трудом пробивает себе путь к существованию по обе стороны Атлантики. Чувство семьи не угасает. Как и все другие социальные институты, устройство семьи претерпело различные изменения с начала исторического периода. В более ранние времена все поглощалось отцом, а индивидуальность — права, привилегии и обязанности — жены и детей была последовательным ростом веков; но через все эти изменения семейное чувство скорее выиграло, чем проиграло. Если это прогрессивное движение не будет насильственно остановлено, новые институты, которыми сейчас чревата наша цивилизация, должны уступить место в политической системе семейному чувству, и нелегко представить, как это можно сделать без определенного вливания наследственного принципа.

Могут возразить, что в Соединенных Штатах семейное чувство гораздо слабее, чем в Европе. Но мы не должны смешивать то, что является лишь случайным и временным, с постоянными приобретениями цивилизации. Временная слабость семейного чувства была одним из необходимых результатов общего рассеяния индивидов, посредством которого была осуществлена колонизация Америки; эффект должен прекратиться с прекращением временной причины, которая его породила, то есть с прерыванием эмиграции на Запад. Как только они вырастают, янки, чей дух сейчас преобладает в Союзе, покидают отчий кров, чтобы никогда больше его не видеть, так же естественно и с таким же малым волнением, как молодые птицы навсегда покидают свое родное гнездо, как только оперятся; но преобладание янки, по крайней мере таких, какими они являются сейчас, не кажется мне предназначенным быть вечным; я не вижу в них окончательного и постоянного типа американца.

Даже среди самих янки семейное чувство сохранило прочную опору благодаря Библии, святости и строгости брачных уз, широким полномочиям, оставленным отцу в распоряжении его имуществом.

В течение последних трех столетий подвижные элементы выросли с удивительной силой в западной цивилизации. Мануфактуры и пресса, орган философии и светского знания, разрушили равновесие между противоборствующими силами инноваций и консервации, чье равновесие необходимо для установления порядка. Эти две новые силы, чья тенденция состоит в том, чтобы реформировать все, взяли верх над старыми силами общества, и растоптали двойную аристократию рождения и талантов, духовенство и дворянство. Должны ли мы тогда сделать вывод, что эти две аристократии, или даже одна из них, мертвы; или не должны ли мы скорее признать, что порядок, то есть равновесие инновационных и консервативных сил, не может существовать, если власть не будет реконструирована в своей древней силе, не сохраняя, однако, грубых черт своего прежнего характера? Не является ли это причиной того, что иерархия должна быть установлена по крайней мере так же твердо, как в прошлые времена? Хотя ей и не нужно заимствовать из прошлого непреклонные, неэластичные и абсолютные черты старых аристократий. И есть ли какой-либо принцип стабильности и солидности, сравнимый с принципом наследственной передачи? Можно позволить себе, или, скорее, приходится усомниться в этом.

Системы большой стабильности, несомненно, были организованы без наследственной преемственности. Католическая иерархия предлагает наиболее полный пример этого факта; она существует уже восемнадцатьсот лет. Но чтобы произвести этот результат, необходимо было вырвать чувство семьи из сердец ее членов, обязав их безбрачием; и заменить естественный принцип стабильности, тот, что является наследственной преемственностью, чисто искусственным принципом, принципом строгой дисциплины и пассивного послушания, — или, другими словами, стабильность здесь была получена ценой жертвы свободой.

Две силы — коммерция и пресса — являются в высшей степени изменчивыми и беспокойными только потому, что они еще не организованы регулярно. Они восприимчивы к модификации и сдерживанию в своих инновационных тенденциях, так чтобы сделать восстановление консервативной силы во всей ее полноте менее необходимым. Промышленный интерес, безусловно, был бы менее враждебен привилегиям светской аристократии, если бы ему было позволено участвовать в них или если бы он имел свои собственные особые прерогативы. Знание, мечом которого является пресса, проявило бы меньше антипатии к духовной иерархии, если бы последняя не оттолкнула и не отвергла его. Не исключено, что нам суждено стать свидетелями своего рода промышленной аристократии; возможно даже, что мы придем со временем к вопросу о более или менее полной монополии на знание и прессу в той или иной форме. Вместо того чтобы свергать аристократию, мы могли бы придать ей дополнительную силу и стабильность, соединив ее со знанием и промышленностью, которые тогда служили бы ей опорой, вместо того чтобы стать инструментами ее гибели. В такой системе, как эта, аристократия была бы менее компактной и менее исключительной; она меньше возвышалась бы над остальным человечеством; но она охватывала бы больше пространства, она выиграла бы в ширину и длину то, что потеряла в высоте, и не оставила бы ничего вне пределов своего влияния. Равенство, вероятно, выиграло бы от этого устройства; но человеческая независимость проиграла бы от него.

Было бы праздным пытаться угадать будущие формы, которые может принять иерархия, предвидеть различные интересы, из которых будет состоять общество в будущем, или заранее называть институты, в которых они воплотятся. Множество комбинаций, которые никто не может предсказать, возможны. Многие из них произойдут либо последовательно в одной и той же стране, либо одновременно в разных странах. Но две вещи кажутся мне несомненными: одна из них заключается в том, что новые социальные явления огромного масштаба вот-вот проявятся либо в Америке, либо в Европе; а другая — в том, что чувство семьи не может быть окончательно и абсолютно вычеркнуто из политического каталога.

Для европейцев немедленная и полная отмена наследственной аристократии кажется мне сопряженной с величайшими трудностями. Нации Западной Европы получили свои законы и обычаи от германцев и римлян, то есть от двух племен, сильно пропитанных чувством семьи; нет ни дюйма их почвы, ни камня их памятников, ни строки их национальных песен, которые не пробуждали бы это чувство, напоминая об этом двойном происхождении; кажется, следовательно, невозможным, чтобы они были готовы сразу принять политическую систему, в которой ему не было отведено ни места, ни внимания. Мы можем, однако, быть уверены, что принцип наследственной преемственности должен отныне быть ограничен определенными рамками. Идея вечности, будь то наказания или награды, чужда нашему веку и, конечно, не будет более приемлемой для будущих веков. Мы живем дольше в пространстве времени, чем наши отцы; то же самое количество лет, следовательно, представляет гораздо большую продолжительность, чем раньше. Если бы аристократическая инвеститура длилась всего несколько поколений, аристократия не перестала бы быть самой желанной из привилегий и самым стабильным из институтов; в то время как ревность непривилегированных классов была бы менее острой в отношении ее прерогатив, если бы дворянство несло на своем челе надпись: «Прах ты, и в прах возвратишься».

Это, однако, было бы недостаточно; аристократия по рождению требует шпор. Чтобы выполнять самые важные функции, недостаточно того, что кто-то взял на себя труд родиться. Есть что-то чудовищное в привилегии английского пэрства быть законодателями по наследственному праву. В Средние века нужно было заслужить шпоры, прежде чем можно было опоясаться мечом и поднять знамя рыцаря. В Риме рождение делало патрициями, но не сенаторами. Подобные ограничения были бы полезны во всех странах; с таким народом, как французы и южные европейцы, они были бы необходимы.

Нелегко сказать, откуда должна взяться наследственная аристократия во Франции, если она нам действительно нужна. Отсутствовало бы ядро старых семей или военных, вокруг которых могли бы сгруппироваться новые элементы. Ныне старое французское дворянство позволило себе деградировать до состояния прислужников при Людовике XIV и погрязло в грубейшем разврате при Людовике XV; испытания изгнанием ничего не дали тем, кто избежал революционного топора; когда они вновь появились среди нас, они ничего не забыли и ничему не научились. Вливание военной аристократии империи не возродило его. Является ли уединение, на которое старое дворянство обрекло себя после революции 1830 года, отступлением, в котором путем размышлений и покаяния оно должно обновить свою юность, или это не скорее гробница, в которой оно похоронило себя навсегда? Будет ли старая почва вздыблена землетрясениями в новые неровности поверхности? Есть ли у нас среди крестьян какие-то неизвестные отпрыски убийц Цезаря или детей Бренна, которые будут явлены миру какими-то мощными потрясениями? Или какая-то татарская орда с Севера, великого улья народов, положит конец нашим внутренним распрям, поселится в наших дворцах, захватит наши самые плодородные поля, возьмет в жены наших самых благородных, богатых и прекрасных наследниц и, с мечом в руке, провозгласит нам: «Царство юристов окончено, наше началось».

Если Соединенным Штатам также предстоит создать аристократию и придать политическое существование чувству семьи, их будущее было бы еще более туманным и неопределенным, чем наше собственное. Наследственный элемент аристократии всегда происходил от завоевания или, по крайней мере, поддерживал себя союзом или компромиссом, мечом завоевателя. Как может произойти завоевание в Соединенных Штатах? Возможно, что они могут завоевать Мексику, но они не могут быть завоеваны ею. Нельзя предположить, что какой-то красный Александр или Карл Великий из далеких степей Запада, возглавляющий свирепые племена воинов пауни и волочащий за собой в своем победоносном поезде рои восставших негров, может когда-либо стать основателем военной династии и аристократии. Если бы Союз когда-либо был распущен и выносливые сыны Запада, хлынувшие с Аллеганских гор, когда-либо завоевали народ Севера, изнеженный роскошью и ослабленный анархией, и народ Юга, ослабленный рабскими войнами, все равно в таком завоевании не было бы зародыша наследственной аристократии; ибо победители и побежденные все были бы одной семьей.

Южные штаты, однако, уже организованы на принципе наследственной аристократии. Правда, привилегированный класс настолько многочислен, что, если только привилегия не установлена внутри привилегии, они не образуют аристократию в собственном смысле слова; но страх перед восстанием черных держит белых тесно сплоченными и заставляет их подчиняться энергичной организации власти любой ценой. Относительное положение белых и черных не допускает никаких колебаний.

Очевидно, что установление иерархии, обладающей какой-либо стабильностью, было бы наиболее трудным в штатах без рабов и что возвышение чувства семьи до политического господства встретило бы там наиболее энергичное сопротивление. В приморских штатах к северу от Потомака трудность кажется непреодолимой. Эти штаты содержат большие города с обширной торговлей, осуществляемой великими домами, великие фабрики в английском стиле, мощные торговые, финансовые и производственные компании, то есть зародыши крайнего неравенства; однако их законы освящают систему абсолютного равенства, и суверенная демократия показывает себя решившей поддерживать ее любой ценой. Между этими двумя противодействующими силами идет борьба, и можно представить случаи, в которых борьба может принять ужасный характер. Если бы какая-либо причина прервала процветание этих штатов; если бы посредством отделения, которое, однако, с каждым днем становится все менее и менее вероятным, рынки Юга были бы закрыты для их купцов и фабрикантов; если бы сыновья фермеров и их наемные рабочие больше не могли иметь доступа к землям и растущим городам Запада; если бы, в довершение их несчастья, иностранная война блокировала их гавани, они подверглись бы самым ужасным потрясениям. Северные штаты, следовательно, должны оставаться неразрывно связанными с Союзом штатов и твердо преданными политике мира с европейскими монархиями.

Если, следовательно, было бы доказано, что существует непреодолимая необходимость в разделении на сословия в каждом обществе и что принцип наследования или чувство семьи должны быть одними из конститутивных принципов привилегированного класса, который необходим для формирования вершины социальной пирамиды, то следует признать, что перспектива Севера более мрачна и тревожна, чем перспектива Юга. Проявляя непреклонную бдительность в отношении рабов, Юг может продолжать поддерживать внешние формы регулярной социальной системы. Это была бы, действительно, ретроградная система, ибо она была бы морально копией древнего порядка общества, который отжил свое до пришествия Христа, залатанной улучшенным материальным порядком современности; это был бы деспотизм, но упорядоченный, организованный деспотизм, который, в конце концов, был бы менее ужасным бичом, чем анархия, угрожающая Северу.

Тем не менее, какова бы ни была судьба аристократии и политическая участь семейного чувства, я не склонен верить, что вся та энергия и интеллект, которые я наблюдал в северных штатах англо-американского Союза, могут быть поглощены и потеряны. Никакие логические выводы не могут заставить меня прийти к заключению, что общество, превосходящее любое из тех, что до сих пор процветали на нашем древнем континенте, не будет однажды, и скоро, существовать в прекрасных регионах на востоке и западе от Аллеганских гор, вокруг широкого бассейна великих озер и вдоль далеко простирающихся берегов этих могучих рек. Не может быть, чтобы высшая раса перевезла своих детей на эти берега, чтобы они пожирали друг друга. Если, с одной стороны, американская цивилизация кажется подверженной грозным опасностям, то с других точек зрения она предстает с ярко выраженными чертами постоянства и стабильности. Если великие опасности окружают ее колыбель, не является ли она колыбелью младенца Геркулеса?

ПРИМЕЧАНИЯ:


[DU] Уже упоминалось, что Массачусетс недавно принял новую политику в отношении общественных работ. [И можно добавить в отношении школьной системы. — Прим. пер.]



[DV] В 1834 году законодательное собрание Огайо учредило компанию Life and Trust Company с очень большими полномочиями; компания была организована в 1835 году, а в 1836 году в законодательном собрании было внесено предложение, эффект которого заключался бы в косвенной отмене ее. К счастью, законодательное собрание увидело необходимость поддержания кредита штата путем верного соблюдения своих обязательств, и предложение было отклонено. Г-н Даллас из Филадельфии, который был сенатором Соединенных Штатов, совсем недавно настаивал на принятии мер ex post facto с целью аннулирования устава Банка Соединенных Штатов.



[DW] Английская аристократия доступна каждому человеку с выдающимися качествами. Король может и часто делает пэром простолюдина, а орден рыцарей, который является низшей степенью дворянства, по сути является аристократией талантов и личных заслуг, не будучи наследственным. Но если аристократия интеллекта таким образом получила опору в аристократии по рождению, последняя также посягнула на первую; ибо при устройстве англиканской церкви и в отсутствие монастырей и многочисленных бесплатных учреждений старых времен свинопасу, подобному Сиксту V, труднее подняться в иерархии в наши дни, чем ему было бы достичь вершины католической иерархии в Средние века.



[DX] Французская аристократия, которая вела борьбу с Ришелье, была протестантской и была более просвещенной, чем английская аристократия того же времени. Французский протестантизм был цветом Европы во всех отношениях, даже в промышленности. Хорошо известно, что английские и немецкие мануфактуры сделали большие успехи сразу после отмены Нантского эдикта, который изгнал четыреста тысяч наших соотечественников из Франции.



ПИСЬМО XXXIII.

ДЕМОКРАТИЯ.

Нью-Йорк, 22 октября 1835 г.

Наши старые европейские общества несут тяжелое бремя; это бремя Прошлого. Каждый век является гарантом актов тех, кто был до него, и налагает аналогичное обязательство на тех, кто следует за ним. Мы платим проценты по ошибкам наших отцов; мы платим их в первую очередь в форме государственного долга; мы платим их также в расходах на содержание нашей прекрасной армии, ибо среди причин, которые обязывают всю Европу держать цвет своего населения под ружьем, мы должны учитывать враждебность наших отцов. Мы платим их, и по более высокой ставке, во всех тех привычках недоверия и подозрительности, которые были завещаны нам со времен анархии и деспотизма. Накопленный вес долгого Прошлого должен, действительно, быть невыносимым бременем, поскольку Римская империя, сначала в Риме, а затем в Константинополе, куда она была перенесена, чтобы избежать груза, рухнула и утонула под ним. Все нации, которые были славой мира, были стерты в безжизненную пыль, подобно пеплу гробниц, давлением Прошлого, которое окружало их со всех сторон. Ожидает ли Европу нашего века судьба ее предшественниц? Есть основания надеяться, что она будет более удачливой; ибо, имея их пример перед глазами, она должна быть мудрее, чем они, и в то же время она более гибкая по своему характеру и более эластичная в своих формах.

Один из моих друзей, некоторое время назад посещая великие железоделательные заводы Crawshay & Co. в Уэльсе, был поражен тем фактом, что многочисленные железные дороги, связанные с заводами, были построены по старой и очень несовершенной системе. На вопрос о причине и замечание, что экономия на тяге окупила бы расходы на реконструкцию с улучшенным рельсом, ему ответили: «Нет ничего справедливее; но мы сохраняем наши старые плоские рельсы, и мы будем делать это еще долго, потому что потребовалось бы два или три года, чтобы произвести изменения; а тем временем, поскольку невозможно заставить вагоны бегать по обоим рельсам одновременно, нам пришлось бы остановить операции и оставить пятьдесят тысяч рабочих без работы и без хлеба. Трудность заключается только в переходе, но в настоящее время она кажется непреодолимой». Так обстоит дело и с обществом. Легко увидеть, что одна система имеет явные преимущества перед другой и что если бы общество можно было перенести из одной в другую ударом волшебной палочки, многое было бы выиграно; но между ними лежит великая пропасть. Как ее можно преодолеть? Как возможно обеспечить приобретенное право, которому, кажется, ничего не гарантировано на противоположной стороне? Как преодолеть сопротивление привилегированного класса, который сопротивляется изменениям? Как сдержать нетерпение множества, жаждущего вступить в пользование благами, которые оно ожидает найти на другом берегу?

Что касается социальных реформ, вопрос удивительно упрощается путем простого пересаживания его, то есть путем отправления в новые страны для его решения. Старая страна тогда оставляется старым интересам и старым идеям, а эмигрант высаживается свободным и необремененным, готовым предпринять все и склонным попробовать все. Он оставил позади себя в метрополии тысячу ассоциаций и отношений, которые окружают существование и придают ему, если хотите, его украшения и его очарование, но которые также имеют тенденцию сдерживать его активность и делать общество медленным в ответе на требования реформ. Первая из всех инноваций — это смена почвы, и это неизбежно влечет за собой другие. Приобретенные права не эмигрируют; они привязаны к старой почве; они не знают другой, и никакая другая не знает их. Привилегии, которые уважаются, потому что они освящены временем, не рискуют ступить на новую почву, или, если они рискуют попробовать, они не могут акклиматизироваться там. Колония подобна осажденному городу; каждый должен служить своей персоной; каждый проходит только за то, чего он стоит лично. В обществе, у которого нет Прошлого, Прошлое не считается ни за что.

Следует отметить, поэтому, что проекты социальных реформ, задуманные в лоне сложившихся обществ, в которых предоставляется возможность для спокойного упражнения мысли, как правило, были вынуждены быть перенесены на другие берега и пустить корни в варварских землях, чтобы быть приведенными в исполнение и воплощенными в форме нового общества. Цивилизация продвигалась с Востока на Запад, увеличиваясь в силе при каждом перемещении, хотя основатели новых колоний, как правило, покидали более цивилизованную страну ради варварской. Так Италия и Греция, дочери Азии и Египта, превзошли своих матерей; так западная Европа затмила славу Греции и Рима. Вскоре после того, как они породили новые нации, старые погибли насильственно или впали в безвестность, худшую, чем смерть, просто из-за отсутствия воли или энергии применить принципы, которые дали силу их потомству, — принципы нового социального порядка, основанного на более широком расширении свободы и большем распространении привилегий, — к своим собственным нуждам.

Провидение сделало многое, чтобы подготовить европейские расы, когда они были перевезены через океан, к тому, чтобы стать основателями великих и могущественных наций. Англо-американцы, которые были последними прибывшими и не прибыли до тех пор, пока испанцы не установили свое господство над экваториальной и южной Америкой, покинули Старый Свет только после того, как он был разбужен и взволнован интеллектуальной революцией, Мирабо которой был Лютер, а в Англии Генрих VIII был Робеспьером и Наполеоном. Это великое событие уже посеяло в человеческой груди те семена, которые должны были набухнуть и расшириться в последующие века. Англия была уже чревата теми привычками трудолюбия и порядка, которые были предназначены сделать ее первой нацией Старого Света в сфере промышленности и в политическом величии. Ее дети, следовательно, несли с собой зародыш тех принципов и институтов, которые должны были обеспечить им то же господство в Новом. Они отправились, по крайней мере, это был случай с выходцами из Новой Англии, пилигримами, отцами янки, после того как прошли испытание огнем и водой, после того как были семь раз испытаны между молотом и наковальней, между преследованием и изгнанием. Они прибыли утомленными политическими распрями и решившими посвятить свою энергию мирным и полезным целям.

Они обосновались в климате, который мало отличался от их родных небес. Таким образом, они избежали опасности стать изнеженными влиянием теплой и мягкой атмосферы, подобной той, в которой были укрощены огненные духи кастильской расы; они высадились на почти необитаемом берегу и имели лишь несколько бедных племен краснокожих в качестве врагов и соседей, в то время как испанцам приходилось бороться с многочисленными армиями храбрых ацтеков в Мексике, а их преемникам, креолам, приходилось держать в узде с одной стороны команчей и Indios Bravos севера, а с другой — арауканцев южных Кордильер. Если бы англичане столкнулись с многочисленным населением, подобным тому, которое сопротивлялось Кортесу, им пришлось бы завоевать его, и, несомненно, они преуспели бы в этом; но после победы они были бы обязаны держать его в подчинении, а ярмо английской расы тяжелее, чем испанской. Их социальная организация была бы тогда основана на рабстве низших каст, красных и смешанных; новое общество было бы заражено глубоко укоренившейся болезнью, которая свела бы его к гораздо более низкому состоянию, чем европейское общество, и опустила бы его до уровня древних сообществ, которые были основаны на личном рабстве. Оно, действительно, не полностью свободно от этой порчи в настоящее время; поскольку негры были привезены в страну, и двенадцать штатов из двадцати четырех осквернены загрязнением рабства. Часть страны, которая была оставлена для чистой белой расы, однако, достаточно обширна, чтобы принять большое сообщество, состоящее из тех же материалов, что и европейские нации, и предоставляющее большие возможности для объединения их в лучшем порядке.

Если бы они нашли могущественных врагов для борьбы, если бы война постоянно висела над их головами, они были бы обязаны подчиниться военной аристократии, вопреки инстинкту самоуправления и независимости, который течет в британских жилах и которого у них была двойная доля. В этом случае англо-американское общество было бы только копией, и худшей копией английского; как канадцы, например, были лишь имитацией французов при старом порядке вещей. Английским колонистам иногда приходилось отражать атаки французов, которые владели западом и бассейном реки Святого Лаврентия; но после взятия Квебека они оказались полностью избавлены от самой важной общественной обязанности — защиты своей территории и своей независимости. Они, следовательно, смогли обойтись без военного учреждения, обратить все свои мысли и энергию к своим внутренним делам и посвятить себя исключительно работе колонизации. Они перестали нуждаться в английской опеке, и они освободились от нее, чтобы они могли расширяться и идти своим путем без препятствий. Наконец, уступая своему естественному импульсу, они попробовали свой великий демократический эксперимент, который уже проливает такой блестящий свет на перспективу улучшения условий низших классов во всех странах. Из этих обстоятельств и влияний возник новый политический и физиологический феномен, доселе неизвестная разновидность человеческого рода, уступающая английскому и французскому типам во многих отношениях, особенно во вкусе и философии, но превосходящая остальную человеческую семью своим необычайным сочетанием проницательности, энергии воли и выносливой предприимчивости, своей удивительной способностью к бизнесу, своей неустанной преданностью работе и, прежде всего, своим признанием и защитой прав рабочих классов, доселе рассматривавшихся как отбросы общества.



Кажется, следовательно, что американцы призваны продолжить серию той последовательности прогрессивных движений, которые характеризовали нашу цивилизацию с тех пор, как она покинула свою колыбель на Востоке. Этот народ станет основателем новой семьи, хотя, возможно, черты, которые сейчас преобладают в нем, впоследствии перестанут быть заметными чертами; в то время как испано-американцы кажутся бессильной расой, которая не оставит после себя потомства, если только посредством одного из тех наводнений, которые называются завоеваниями, поток более богатой крови с Севера или Востока не наполнит ее истощенные вены.

Выдающийся философ, который является честью для французского имени, определяет прогресс человеческого рода в его медленном и величественном паломничестве вокруг нашего земного шара термином «инициация». Следуя этой мысли, мы можем объявить Северную Америку, по крайней мере штаты, не владеющие рабами, уже опередившими нас; ибо во многих отношениях то, что среди нас доступно только небольшому числу избранных, стало общей собственностью в Соединенных Штатах и знакомо простонародью. Завоевания человеческого разума, которым Реформация дала сигнал и импульс, и великие открытия науки и искусства, которые в Европе еще скрыты от общего взора повязкой невежества и туманами теории, в Америке выставлены на всеобщее обозрение и помещены в пределах досягаемости всех. Там множество трогает и обращается с ними по своему желанию. Изучите население наших сельских районов, прощупайте мозги наших крестьян, и вы обнаружите, что пружиной всех их действий является запутанная смесь библейских притч с легендами грубого суеверия. Попробуйте ту же операцию на американском фермере, и вы обнаружите, что великие библейские традиции гармонично сочетаются в его уме с принципами современной науки, как их учили Бэкон и Декарт, с доктриной моральной и религиозной независимости, провозглашенной Лютером, и с еще более недавними понятиями политической свободы. Он — один из посвященных.

Среди нас мощные инструменты и механизмы науки и искусства, паровая машина, воздушный шар, вольтов столб, громоотвод, внушают множеству религиозный трепет. Во Франции, из сотни крестьян в глубинке наших провинций, вы не найдете ни одного, кто, став свидетелем их эффектов, осмелился бы приложить к ним руку; они побоялись бы быть пораженными насмерть, как святотатец, который коснулся ковчега Господня. Но американцу, напротив, все это знакомые объекты; он знает их все по крайней мере по имени, и он чувствует, что они его. Французскому крестьянину они кажутся таинственными и ужасными существами, подобно его фетишу негру, его маниту индейцу; но для земледельца западных диких земель они являются тем, чем они являются для члена Института, инструментами, орудиями труда или науки; опять же, следовательно, он — один из посвященных.

В Соединенных Штатах нет profanum vulgus, по крайней мере среди белых; и это верно не только в отношении паровых машин и электрических явлений, но американское множество также гораздо более полно посвящено во все, что касается семейных отношений и домашнего хозяйства. Брачные узы считаются более священными среди низших классов американского общества, чем среди среднего класса Европы. Хотя брачная церемония имеет меньше форм, чем среди нас, и связь легче расторгается, случаи супружеской неверности чрезвычайно редки. Неверная жена была бы потерянной женщиной; мужчина, который соблазнил бы женщину или был бы известен тем, что имел незаконную связь, был бы отлучен народным криком. В Соединенных Штатах даже человек рабочего класса более полно посвящен в обязательства сильного пола по отношению к слабому, чем большинство мужчин среднего класса во Франции. Американский механик и фермер не только избавляет свою жену, насколько это возможно, от всей тяжелой работы и занятий, неподходящих для пола, но он проявляет по отношению к ней и каждой другой женщине степень внимания и уважения, которая неизвестна многим лицам среди нас, которые гордятся своим образованием и утонченностью. В общественных местах и в общественном транспорте в Соединенных Штатах ни один человек, каковы бы ни были его таланты и его заслуги, не рассматривается с каким-либо особым вниманием; никакое старшинство или привилегия не допускаются ему; ибо все люди равны. Но женщина, каковы бы ни были состояние и богатство ее мужа, уверена в том, что будет пользоваться всеобщим уважением и вниманием.

В политических делах американское множество достигло гораздо более высокой степени инициации, чем европейская масса, ибо ему не нужно, чтобы им управляли; каждый человек здесь имеет в себе принцип самоуправления в гораздо более высокой степени и более пригоден для участия в общественных делах. Оно также более полно посвящено в другой порядок вещей, которые тесно связаны с политикой и моралью, то есть во все, что относится к труду. Американский механик — лучший работник, он любит свою работу больше, чем европеец. Он посвящен не только в трудности, но и в награды промышленности; он одевается как член Конгресса; его жена и дочери одеты как жена и дочери богатого нью-йоркского купца и, подобно им, следуют парижской моде. Его дом теплый, опрятный и комфортабельный; его стол обеспечен почти так же обильно, как стол самых богатых из его сограждан. В этой стране предметы первой необходимости для белых включают несколько объектов, которые среди нас являются предметами роскоши, не только среди низших, но и среди некоторых средних классов.

Американское множество более глубоко посвящено в то, что принадлежит к достоинству человека, или, по крайней мере, к их собственному достоинству, чем соответствующие классы в Европе. Американский рабочий полон самоуважения, и он показывает это не только крайней чувствительностью, претензиями, которые европейской буржуазии показались бы необычайными, и нежеланием использовать термин «хозяин», для которого он подставляет термин «работодатель», но также добросовестностью и скрупулезной точностью в своих обязательствах; он выше тех пороков рабства, таких как воровство и ложь, которые так распространены среди наемников у нас, особенно среди тех, кто в городах и на их мануфактурах. Французский рабочий более уважителен и покорен в своих манерах, но, придавленный бедностью и окруженный искушениями, он редко упускает шанс обмануть своего буржуа, когда может сделать это безнаказанно. Рабочий Лиона практикует piquage d'onces; рабочие Реймса прячут золотое кружево. В Америке, несомненно, совершаются мошенничества; не один ловкач имеет совесть, обремененную многочисленными мелкими грешками. Сколько странствующих янки-коробейников продавали древесный уголь вместо индиго, а мыльный камень вместо мыла сельским домохозяйкам! Но в Соединенных Штатах эти мелкие мошенничества являются редкими исключениями. Характер американского рабочего в высокой степени почетен и вызывает зависть европейца, когда он сравнивает перспективу, представленную ему здесь, с положением вещей в своей собственной стране.



То, что было сказано выше, еще более сильно относится к фермеру; не будучи обязанным, как рабочий, ежедневно оспаривать размер своей заработной платы с работодателем, окруженный своими равными и чуждый соблазнам города, американский фермер обладает хорошими качествами рабочего по крайней мере в равной степени и имеет его недостатки в гораздо меньшей степени. Он менее несправедлив и менее ревнив по отношению к более богатым или более культурным классам.

Если мы рассмотрим состояние американского множества, мы найдем его, взятое в целом, гораздо более превосходящим состояние массы в Европе. Правда, оно кажется почти полностью лишенным определенных способностей, которыми обладает европейское население. Существует, например, временами в сто раз больше проблесков вкуса и поэтического гения в мозгу самого нищего лаццарони Неаполя, чем в мозгу республиканского механика или фермера Нового Света. У бездомных молодых бродяг Парижа есть мимолетные вспышки рыцарского чувства и величия души, с которыми американский рабочий никогда не сравнится. Это потому, что национальный характер итальянцев пропитан любовью к искусству, а великодушные чувства являются одной из отличительных черт французского характера, и самые низшие классы каждой нации имеют некоторую часть национального духа. Но не дело множества быть поэтами и художниками в Италии или моделями рыцарства во Франции. Их совершенство, прежде всего и в каждой стране, состоит в знании и выполнении своих обязанностей перед Богом, перед своей страной, перед своими семьями, перед самими собой, в прилежном и честном труде, в том, чтобы быть хорошими гражданами, хорошими мужьями и хорошими отцами, в обеспечении благополучия и охране добродетели тех, кто зависит от них. Чтобы сделать справедливое сравнение между множеством в Европе и множеством в Америке, мы должны рассмотреть их в отношении этих качеств; ибо они принадлежат ко всем разновидностям человеческого рода и всем формам цивилизации, и от их развития и стабильности в наибольшем числе зависит сила империй. Чтобы сделать параллель между двумя полушариями совершенной, необходимо было бы противопоставить механику и фермеру в Соединенных Штатах членов соответствующего класса среди народа тевтонского происхождения, языка и религии, то есть английского рабочего и фермера. Европейская цивилизация, оставляя в стороне славян, которые недавно появились с блестящим успехом на сцене, делится на две ветви, ту, что Севера, и ту, что Юга, одна тевтонская, другая латинская, различающиеся разными качествами и тенденциями. Американское общество, будучи отпрыском одной из этих ветвей, может быть более легко сравнено с ней, чем с любым из ответвлений другой. Легко, следовательно, определить превосходство американского механика и фермера над таковыми в Англии, но трудно решить, насколько ниже или выше любой класс американского общества соответствующего испанского, итальянского или французского класса; достаточно, однако, открыть глаза, чтобы убедиться, что множество среди этих трех народов далеко не достигло, в том направлении, в котором природа указывает их карьеру, той же степени прогресса, что американцы в своей.

Американская демократия, безусловно, имеет свои недостатки, и я не думаю, что меня можно обвинить в том, что я их оправдывал. Я не скрывал ее грубых требований к высшим классам, ни ее высокомерного вида превосходства над другими нациями. Я даже признаю, что во многих отношениях она скорее как класс и в массе рекомендует себя к благосклонности; ибо индивиды, которые составляют ее, лишены тех сердечных и привязчивых качеств, которыми отличалось бы наше французское крестьянство, если бы оно было однажды избавлено от нищеты, которая сейчас огрубляет его; но именно в массе и в целом я сейчас сужу американское множество.

Американская демократия властна и деспотична по отношению к иностранцам; но разве острая чувствительность — это не скорее достоинство, чем недостаток, как для молодой нации, так и для молодого человека, при условии, что она подкреплена энергичной преданностью великому делу? Гордость смешна у изнеженного и инертного народа, но у предприимчивой, активной, энергичной нации она является осознанием силы и уверенностью в своем высоком предназначении. Внешняя политика американской демократии глубоко эгоистична, ибо национальные амбиции — характерная черта растущей нации. Космополитизм обычно является симптомом упадка, подобно тому как религиозная терпимость — признак того, что вера угасает. Притязания Соединенных Штатов безграничны: они стремятся к господству над Южной Америкой; они по очереди жаждут провинций Мексики; но, вопреки правилам морали, в отношениях между народами право сильного берет верх. Если бы Соединенные Штаты отторгли мексиканские провинции у испанской расы, отчасти хитростью, отчасти силой, они несли бы ответственность перед Богом и людьми за последствия этого грабежа; но они были бы не единственными виновными. Если бы захваченная ими страна процветала в их руках, потомство простило бы этот акт; но, с другой стороны, оно осудило бы мексиканцев, если бы те, имея таких соседей у своих дверей, продолжали, как и сейчас, пребывать в глупом спокойствии и жалком летаргическом сне, а также осудило бы державы Европы, если бы они не удосужились предупредить их и вывести из оцепенения.

Римляне были невыносимо высокомерны по отношению к другим народам; они говорили с всемогущими государями монархического Востока и с наследниками Александра Македонского тем грубым и властным языком, который генерал Джексон бросил в лицо монархии четырнадцати веков. Они обращались со всеми, кто стоял на пути удовлетворения их ненасытной жажды завоеваний, как с рабами, восставшими против божественной воли. Та пуническая вера, обвинением в которой они клеймили память своих соперников, часто была единственной верой, которую они исповедовали сами. Потомство, однако, провозгласило их величайшим народом в истории, потому что они преуспели; то есть потому, что они создали прочную империю из покоренных народов благодаря мудрости своих законов. Англо-американцы во многом похожи на римлян, как в хорошем, так и в дурном. Я не говорю, что им суждено стать хозяевами мира; я лишь хочу подтвердить, что наряду с недостатками, которые шокируют и оскорбляют иностранные нации, они обладают великими силами и ценными качествами, которые должны скорее привлекать наше внимание. Именно по ним потомство будет судить о них; благодаря им они стали грозными для других народов. Давайте стремиться превзойти их не путем разоблачения их пороков перед всем миром, а путем попыток овладеть их хорошими качествами и ценными способностями, а также развивая и совершенствуя свои собственные. Это самые верные средства сохранить наше положение в мире, несмотря на них и вопреки всему.

В то же время, когда американская демократия ведет себя все более высокомерно за рубежом, она ревниво относится ко всем, кто попадает под подозрение в стремлении посягнуть на ее суверенитет внутри страны. В этом она лишь подражает самым хвастливым аристократиям. Система, которую она проводит в отношении высших классов, продиктована инстинктом самосохранения, точно так же, как система европейской аристократии и среднего класса по отношению к классам, стоящим ниже их, была для них инстинктивной. Демократия полна решимости не потерять ни одного из своих завоеваний, которые были достигнуты не путем грабежа соседей, не путем разграбления провинций, не путем ограбления путешественников, а в поте лица своего, собственным решительным трудолюбием. Кто же тогда среди нас бросит в нее первый камень? Я легко могу представить, что на первый взгляд мы, представители среднего класса в Европе, должны быть оскорблены ее притязаниями и что наше сочувствие должно быть вызвано зрелищем наших американских собратьев, побежденных и связанных. Но давайте все же признаем, что эта демократия управляла делами Нового Света таким образом, чтобы оправдать завоеванное ею верховенство и оправдать свою ревность ко всему, что могло бы лишить ее завоеваний. Это первый раз с момента возникновения общества, когда народ по-настоящему наслаждается плодами своего труда и показал себя достойным прерогатив человеческого достоинства. Славный результат! Даже если он был достигнут путем временного унижения классов, к которым наше воспитание и привычки заставляют нас испытывать симпатию, долг каждого порядочного человека — радоваться этому и благодарить за это Бога!

Горе тирании, кем бы она ни осуществлялась! Далеко от меня оправдание жестоких, диких, а порой и кровавых эксцессов, которые в последнее время так часто повторялись в большинстве крупных городов Соединенных Штатов! Если они будут продолжаться, американская демократия деградирует и навсегда потеряет то высокое положение, которое занимает сейчас. Но какими бы преступными ни были эти акты, было бы несправедливо приписывать их всему американскому народу и предавать позору всю массу этих несравненных тружеников. Народные эксцессы во всех странах — дело рук ничтожного меньшинства, которое существующая в Соединенных Штатах система вполне способна обуздать. Следовательно, эта система нуждается в некотором исправлении, которое позволило бы ей сохранить хорошие качества нации в их чистоте, и которое, по правде говоря, уже, кажется, вот-вот будет введено, ибо теории абсолютной свободы в Соединенных Штатах явно теряют популярность.

Было бы ошибкой делать вывод из сказанного, что американская цивилизация превосходит нашу. Множество в Соединенных Штатах превосходит множество в Европе; но высшие классы в Новом Свете уступают таковым в Старом, хотя достоинства последних скорее мнимые, чем реальные, и принадлежат скорее прошлому или будущему, чем настоящему; ибо высшие классы в Европе, как аристократия, так и буржуазия, почти не используют свои хорошие качества ни в своих интересах, ни в интересах народа. Высшие классы в Соединенных Штатах, за некоторыми исключениями и в целом, имеют вид и осанку побежденных; они несут на челе печать поражения. Поскольку они всегда и почти при всех обстоятельствах были сильно смешаны с толпой, обе стороны естественным образом заимствовали друг у друга многие привычки и чувства. Этот обмен был выгоден для множества, но менее выгоден для высших классов. Золотой щит троянца был обменян на кожаный щит доблестного Диомеда. Каждый из них, следовательно, превосходит в одном из двух великих элементов общества и уступает в другом. Это система компенсации.

Если, таким образом, из превосходства рабочих классов в Соединенных Штатах необходимо сделать вывод об относительном ранге европейской и американской цивилизации в будущем, то единственным необходимым выводом будет следующий: для того чтобы американское общество имело преимущество перед нашим, потребовалось бы, чтобы оно включало класс, который по своей сути и внешне был бы настолько же возвышен над народом, собственно говоря, насколько наши высшие классы возвышаются над огромной массой нашего населения; или, другими словами, от нас самих зависит дать нашему социальному порядку преимущество перед порядком Соединенных Штатов, подняв наш низший класс как в городах, так и в сельской местности из невежества и грубой деградации, в которую они погружены, и развивая их способности и качества в соответствии с нашим национальным складом и характером расы, к которой мы принадлежим.





ПРИМЕЧАНИЯ:


[DY] М. Балланш.



[DZ] Поскольку в некоторых штатах нет закона о разводе, законодательные органы предоставляют его в силу своей законодательной всемогущественности. Из менее чем 150 актов, принятых законодательным органом Нью-Джерси в 1836 году, тринадцать были актами, разрешающими разводы.



[EA] В почтовых каретах лучшие места всегда уступаются женщинам, независимо от порядка, в котором записаны имена. Муж также занимается покупками и часто сам приносит домой провизию. Нет ничего более обычного, чем видеть мужчин, несущих домой гуся или индейку за ноги, или корзину с фруктами. Я уже отмечал, что супружеское и социальное подчинение женщины в Соединенных Штатах более полное, чем во Франции. Во Франции женщина занимается бизнесом и с согласия мужа признается ответственным агентом; но в Англии и Соединенных Штатах ничего подобного нет. Наши дети в Канаде даже превзошли нас в этом отношении и допустили женщин к избирательному праву.



[EB] Английский рабочий очень искусен. Хотя в некоторых отраслях мы превосходим англичан, мне кажется бесспорным, что в настоящее время английский рабочий — первый в Европе. В некоторых отношениях он также превосходит американца; он, например, выполнит определенную работу в лучшем стиле, но вне своей специальной сферы и вдали от инструментов английских мастерских, которые являются превосходными, он будет в растерянности. Американский рабочий обладает более общей способностью; его сфера шире, и он может расширять ее бесконечно по своему желанию. Он выполняет по крайней мере столько же, сколько английский рабочий, а когда он долгое время посвящает себя одной и той же задаче, что для него нехарактерно, он делает это лучше.



[EC] Так, сапожник или портной не пойдет к дому клиента, чтобы снять мерку, а требует, чтобы все, женщины и мужчины, лично приходили в его мастерскую.



[ED] В отношениях между хозяином и рабочим в наших крупных промышленных городах преобладают самые прискорбные обычаи. Многие хозяева вынуждены прибегать к самым постыдным уловкам в отношении своих рабочих, чтобы удержаться против насилия конкуренции; так, в некоторых мастерских и на фабриках стрелки часов переводятся вперед утром и назад вечером. Рабочие совершают репрессалии всеми возможными способами.



[EE] Piquage d'onces, или присвоение шелка рабочими, является одной из язв Лиона. Стоимость таким образом украденного шелка оценивается почти в один миллион долларов в год; кражи, совершенные на фабриках Реймса, как утверждается, превышают 600 000 долларов. Рабочие обменивают золотое кружево в кабаках примерно на одну четверть его реальной стоимости.



[EF] Домашняя прислуга в Соединенных Штатах почти везде значительно уступает рабочим, поскольку личное обслуживание здесь считается унизительным. Во многих штатах домашние работники не терпят, чтобы их называли слугами, и принимают название help (помощник); так обстоит дело в Новой Англии. Домашний работник там — наемный агент, чья задача легка и который во многих домах ест вместе с семьей. На этих условиях в Новой Англии можно найти местных слуг, которые внимательны и умны; они отстаивают свои права и ожидают, что работодатели будут относиться к ним с уважением, но они выполняют свои обязанности с почетной верностью. В большинстве штатов, где нет рабства, слуги — это в основном свободные чернокожие, которые, как правило, ленивы и развращены, или недавно прибывшие иммигранты из Ирландии, которые невежественны и неквалифицированны, склонны к самой раздражающей фамильярности и в опьянении своим новым положением, столь отличным от убогой нищеты, которую они оставили позади, более склонны важничать, чем уроженцы страны.



ПРИМЕЧАНИЯ.

Примечание 1 — страница 26.

Использование железа.

Нужно поехать в Англию, чтобы оценить ценность железа, так как нехватка дерева вынудила англичан применять его для огромного количества целей, для которых никто на континенте не мечтал бы его использовать. На каждом шагу и во всех формах вы встречаете чугун, полосовое железо, листовое железо и сталь; машины, сваи, колонны всех размеров от двух дюймов до четырех футов в диаметре, водопроводные и газовые трубы, столбы, решетки, мосты, крыши, полы, целые набережные и дороги из железа. Если бы не оно, те легкие и воздушные конструкции, столь стройные на вид, но поддерживающие такие огромные веса, например, огромные шестиэтажные склады доков Святой Екатерины, были бы тяжелыми и мрачными темницами. Газ, который поступает с расстояния семи или восьми миль, производится и доставляется с помощью железа. Те мосты, словно перепрыгивающие через воду, те изящные и элегантные пешеходные дорожки через каналы, а также каннелированные колонны Риджент-стрит сделаны из железа, литого или кованого. Количество чугуна, ежегодно производимого в Великобритании и Ирландии, составляет около 800 000 тонн; во Франции в 1834 году оно составило 269 000 тонн, помимо 177 000 тонн полосового железа. Обычная цена обоих видов у нас примерно вдвое выше, чем в Англии.

До сегодняшнего дня камень был почти единственным материалом, используемым в долговечных архитектурных сооружениях; но камень, обладающий гораздо меньшей силой сцепления, чем железо, подходит только для египетского, греческого и римского стилей архитектуры. Легкая и воздушная архитектура Средневековья требует материала, обладающего большой прочностью в малом объеме, такого как металлы; и во Франции и Германии уже были предприняты некоторые попытки применить чугун при строительстве готических сооружений. Камень уже сделал все, на что он способен, и мы не можем иметь ничего нового в архитектуре, кроме как с помощью новых материалов. По моему мнению, железо должно стать инструментом этого возрождения архитектурного искусства. Цена на чугун сейчас настолько низка, что стоимость здания из этого материала не превысила бы стоимость здания, построенного из тесаного камня.

Примечание 2 — страница 26.

Количество угля, добываемого во Франции, Англии и Бельгии.

Г-н Мак-Каллох в своем «Коммерческом словаре» оценивает количество угля, ежегодно добываемого в Англии, в 16 000 000 тонн. [EG] Обширные исследования г-на Ле Пле, который тщательно изучил все английские угольные бассейны, привели его к гораздо более высокой оценке; она, вероятно, не ниже 30 000 000 тонн, из которых 5 000 000 потребляется в производстве железа. Г-н Мак-Каллох оценивает объем капитала, занятого в угольной торговле, в 10 000 000 фунтов стерлингов, а число занятых в ней лиц — от 160 000 до 180 000. Другие оценки доводят это последнее число до 206 000, из которых 121 000 работают в шахтах.

Во Франции в 1834 году было добыто 2 500 000 тонн угля, и в шахтах было занято около 18 000 человек. Франция также импортирует уголь из Бельгии и Англии. После Англии Бельгия поставляет наибольшее количество угля; три великих угольных бассейна Монс, Шарлеруа и Льеж с некоторыми меньшими бассейнами дают около 3 200 000 тонн ежегодно.



Примечание 3 — страница 33.

Стоимость экспорта отечественной продукции и промышленных товаров из Англии, Франции и Соединенных Штатов с 1820 по 1835 год.



	Years.
	France.
	England.
	United States.



	1820
	 francs. 
	543,100,000
	 fr. 
	910,600,000
	 fr. 
	275,400,000



	1821
	450,700,000
	917,500,000
	232,700,000



	1822
	427,600,000
	925,000,000
	265,800,000



	1823
	427,100,000
	890,000,000
	251,300,000



	1824
	505,800,000
	960,000,000
	269,900,000



	1825
	543,800,000
	972,500,000
	356,800,000



	1826
	461,000,000
	787,500,000
	282,700,000



	1827
	506,800,000
	930,000,000
	314,000,000



	1828
	511,200,000
	920,000,000
	270,000,000



	1829
	504,200,000
	895,000,000
	296,800,000



	1830
	452,900,000
	955,000,000
	316,900,000



	1831
	455,500,000
	930,000,000
	326,600,000



	1832
	507,400,000
	921,000,000
	336,500,000



	1833
	559,400,000
	992,500,000
	374,700,000



	1834
	509,300,000
	1,041,000,000
	432,100,000



	1835
	577,400,000
	1,184,200,000
	539,700,000




Англия экспортирует почти исключительно промышленные товары. Соединенные Штаты экспортируют в основном сырье. Сырой хлопок составляет половину стоимости их экспорта, так же как хлопчатобумажные изделия составляют около половины экспорта Великобритании. Сельское хозяйство дает три четверти или четыре пятых экспорта отечественных товаров из Соединенных Штатов, а промышленность — только одну десятую. Более двух третей экспорта Франции составляют промышленные товары и почти одна треть — сельскохозяйственная продукция.

Примечание 4 — страница 36.

Судоходство.

Отчет о тоннаже, принадлежащем основным портам Франции, Англии и Соединенных Штатов в 1835 году.



	Ports.
	Tonnage.



	London
	566,152



	New York
	376,697



	Boston
	226,041



	Newcastle
	208,100



	Liverpool
	207,833



	Sunderland
	132,070



	Philadelphia
	86,445



	New Orleans
	79,467



	New Bedford
	76,533



	Whitehaven
	65,878



	Hull
	63,524



	Bordeaux
	69,690



	Marseilles
	68,314



	Havre
	68,070



	Portland (U. S.)
	57,666



	Baltimore
	54,416



	Nantes
	51,528



	Bristol
	42,913






Чтобы сделать сравнение точным, необходимо вычесть одну четверть из французского тоннажа, чтобы учесть различные методы измерения. Французский метод математически более точен, но он ставит наши суда в невыгодное положение, обязывая платить более высокие тоннажные сборы; но закон 1836 года уполномочил правительство внести изменения в этом отношении.

Из 1 824 000 тонн судов, вошедших и вышедших из французских портов в 1835 году, только 31 процент составляли французские суда; из 5 025 000 тонн, вошедших и вышедших из британских портов, 75 процентов составляли английские суда. В Соединенных Штатах с 1817 по 1830 год иностранные суда составляли менее 15 процентов судов во внешней торговле; в 1831 году — 26 процентов, а в 1832 году — 30 процентов, оставляя 70 процентов для американских судов.

Французское судоходство находится в плачевном состоянии слабости, и зло растет с каждым днем. В 1832 году общий объем французского судоходства составлял 670 000 тонн, британского — 2 225 000, американского — 1 440 000. Во Франции и Англии объем мало меняется из года в год, но в Соединенных Штатах он быстро растет, и в 1837 году он составлял 1 896 685 тонн.

Примечание 5 — страница 38 — опущено.

Примечание 6 — страница 38.

Все банки в Соединенных Штатах, подобно Банку Франции в Париже, являются одновременно банками дисконта и кредита, а также банками депозитов и обращения. Почти вся валюта этой страны состоит из бумажных денег, металлы находятся в основном в хранилищах банков, которые не могут обойтись без них, поскольку их векселя подлежат оплате по требованию золотом и серебром.

Старый Банк Соединенных Штатов, основанный в 1791 году, имел капитал в десять миллионов долларов, при этом Федеральное правительство владело одной пятой акций. Нынешний Банк был инкорпорирован в 1816 году с правом создания любого количества филиалов. Банк Англии также имеет филиалы в Манчестере, Бирмингеме, Ливерпуле, Лидсе, Глостере, Бристоле, Халле, Ньюкасле, Норидже, Суонси и Эксетере. Банк Франции имеет только два филиала, один в Сент-Этьене, другой в Реймсе, оба основаны после 1836 года.

Капитал Банка Соединенных Штатов составляет 35 000 000 долларов, разделенных на 350 000 акций по 100 долларов каждая. Капитал Банка Англии составляет 11 000 000 фунтов стерлингов, разделенных на акции по сто фунтов; а капитал Банка Франции — 90 000 000 франков, в акциях по 1000 франков, из которых 22 100 принадлежат самому Банку. Акции Банка Соединенных Штатов имели премию от 25 до 30 процентов до того, как генерал Джексон начал свою войну против него; акции Банка Франции имеют надбавку в 129 процентов, а акции Банка Англии — 116 процентов.

Операции Банка Соединенных Штатов состоят в дисконтировании коммерческих векселей с двумя подписями, в предоставлении авансов под государственные ценные бумаги и другие активы, а также в торговле драгоценными металлами. Банк Франции дисконтирует коммерческие векселя с тремя подписями или с двумя подписями и депозитом акций Банка в качестве обеспечения. В настоящее время он уполномочен предоставлять авансы в размере четырех пятых под государственные ценные бумаги под единственную гарантию вкладчика. Он также предоставляет авансы под депозиты слитков и иностранных монет, взимая комиссию в размере одной восьмой за сорок пять дней, или один процент в год. Коммерческие атрибуты Банка Англии еще более ограничены, чем у Банка Франции. Он не предоставляет авансов под государственные ценные бумаги, за исключением периодов, когда книги переводов закрыты, что происходит в Лондоне в течение определенного времени.

Банк Соединенных Штатов дисконтирует по ставке шесть процентов; Банк Франции — по четыре процента; а Банк Англии — по разным ставкам, но редко менее чем по четыре процента, что для Лондона является высокой ставкой. В 1836 году ставка была повышена до четырех с половиной и пяти процентов. Банк Соединенных Штатов осуществляет иностранные и внутренние обмены; Банк Англии — только внутренние обмены, что он делает бесплатно для тех, у кого открыт счет; а Банк Франции не осуществляет ни того, ни другого.



Денежная масса Банка Соединенных Штатов варьировалась в последние годы от десяти до двадцати миллионов; в октябре 1835 года она составляла двадцать пять миллионов, состоящих в основном из пяти- и десятидолларовых банкнот. В последние годы денежная масса Банка Англии составляла около 100 миллионов долларов. С 1830 года Банк Франции обычно имел денежную массу в сорок миллионов, так что два последних учреждения играют более важную роль в качестве банков обращения, чем первое. В Соединенных Штатах эту услугу выполняют пять или шестьсот местных банков, совокупная денежная масса которых в пять или шесть раз превышает массу Банка Соединенных Штатов. Это сосуществование более пятисот различных валют является главным недостатком финансовой системы этой страны. Акционерные банки, которые в последнее время сильно размножились в Англии, имеют тенденцию вносить ту же путаницу в этой стране.

Банк Соединенных Штатов обычно имеет в своих хранилищах около десяти миллионов звонкой монетой, но во время борьбы с генералом Джексоном у него временами была сумма, равная его векселям в обращении, или от шестнадцати до восемнадцати миллионов. Банк Англии стремится иметь на руках от сорока до пятидесяти миллионов, но иногда эта сумма опускается до тридцати. Банк Франции всегда имеет не менее двадцати, а иногда и более сорока миллионов; в 1832 году у него было пятьдесят три миллиона, или больше, чем вся его бумажная денежная масса.

Банк Соединенных Штатов не дисконтирует векселя со сроком погашения более четырех месяцев, хотя это ограничение является добровольным; основная масса его дисконтов приходится на векселя со сроком погашения два месяца. Банки Франции и Англии не могут дисконтировать векселя со сроком погашения более 90 дней.

Векселя Банка Соединенных Штатов обращаются по всему Союзу; налоговые чиновники обязаны принимать их на тех же основаниях, что и звонкую монету. Банк, в свою очередь, обязан выкупать их звонкой монетой по требованию под угрозой уплаты процентов на требуемую сумму по ставке 12 процентов годовых и лишения хартии. Однако он не обязан выкупать векселя филиалов, кроме как в их соответствующих кассах, хотя фактически он это делает. Векселя Банка Англии являются законным платежным средством в Англии и, за исключением векселей филиалов, подлежат выкупу золотом и серебром только в Лондоне. Векселя Банка Франции имеют хождение только в Париже и не являются там законным платежным средством.

Банк Соединенных Штатов и Банк Франции выпускают только векселя на предъявителя; Банк Англии имеет определенное количество почтовых векселей Банка, или векселей, подлежащих оплате по приказу через семь дней после предъявления, что эквивалентно примерно одной десятой или одной двенадцатой всей его денежной массы.

Банк Соединенных Штатов принимает депозиты, по которым не выплачивает проценты. Шотландские банки выплачивают проценты по депозитам по ставке от 2 до 2,5 процентов. Банки Англии и Франции не выплачивают проценты по депозитам, но последний обналичивает векселя на Париж для своих вкладчиков бесплатно.

Количество текущих счетов, открытых в Банке Соединенных Штатов, неопределенно; в этой стране и Шотландии почти все люди имеют счет в банках и, таким образом, избавлены от необходимости держать на руках значительные суммы. Они едва ли держат дома достаточно, чтобы покрыть расходы домохозяйства на несколько дней, и платежи производятся чеками на банк. Банки, следовательно, являются кассирами всего общества. Эта концентрация всего располагаемого фонда страны в банках дает им средства значительно расширять свои операции и делает капитал, который в противном случае был бы разбросан и лежал без дела, активным и производительным.

Дивиденды Банка Соединенных Штатов регулярно составляли семь процентов; дивиденды Банка Франции варьируются от восьми до десяти на первоначальный капитал; дивиденды Банка Англии в настоящее время составляют восемь процентов на номинальный капитал, который является первоначальным капиталом, последовательно измененным актами парламента. Независимо от обычных дивидендов, которые первоначально составляли семь процентов, затем выросли до десяти, а сейчас составляют восемь, Банк Англии выплатил несколько чрезвычайных дивидендов и увеличил номинальный капитал, на который выплачиваются дивиденды, на двадцать пять процентов в 1816 году. Г-н Мак-Каллох оценивает общую сумму чрезвычайных дивидендов и резервной прибыли, направленной на расширение капитала, с 1799 по 1832 год в восемьдесят два миллиона, что вместе с возмещениями, требуемыми новой хартией, составляет сто пять миллионов. Банк Франции распределил сверх своих обычных дивидендов сумму в четыре с половиной миллиона.

Банк Соединенных Штатов до 1834 года отвечал за хранение государственных денег, которые перечислялись ему сборщиками и получателями и депозитарием которых он являлся, за перевод средств для нужд Казначейства, а также за выплаты по государственному долгу и пенсиям. Ему запрещено ссужать более 500 000 долларов Федеральному правительству и более 50 000 любому штату. В этом отношении он отличается от Банков Франции и Англии, которые делают, а особенно когда-то делали, огромные авансы государству. Это главная цель Банка Англии, весь капитал которого ссужен правительству по ставке три процента. Помимо этого, Банк Англии получает казначейские векселя, а Банк Франции — казначейские сертификаты (bons du Tresor), которые приносят низкий процент. Эти банки предоставляли невообразимые ссуды государству во время войны; в 1814 году авансы Банка Англии составляли 165 миллионов, включая государственные депозиты, которые иногда достигали 60 миллионов. Банк Франции, однако, в настоящее время имеет мало связи с правительством и поэтому значительно расширил свои коммерческие операции. В 1836 году у него на руках были векселя на сумму 27 миллионов долларов, не считая четырех миллионов, выданных под депозиты государственных фондов; с 1830 по 1835 год эта сумма не превышала семнадцати миллионов.

Местные или штатные банки в Соединенных Штатах организованы на принципах, аналогичных принципам Национального банка. Это инкорпорированные компании, получающие свои корпоративные привилегии от штатов и, следовательно, ограниченные пределами штата. Иногда их векселя не имеют хождения за пределами города или округа, в котором они расположены. Это институты кредита и обращения почти исключительно для использования купцами. Не имея ресурса обменов и редко имея какие-либо депозиты, они стремятся увеличить свою прибыль путем расширения денежной массы через чрезмерные дисконты и ссуды, что часто наводняет страну избытком бумажных денег. Их капиталы редко превышают один миллион долларов и часто гораздо меньше; но несколько банков были недавно созданы на Юге с капиталами от трех до десяти миллионов.

В Англии частные банкиры имеют право выпускать векселя, подлежащие оплате предъявителю, за исключением случаев, когда в фирме менее шести партнеров, в пределах шестидесяти миль от Лондона; по сути, в этом радиусе такие векселя не выпускаются. Векселя, выпущенные частными банкирами, составляют около 8 500 000 фунтов стерлингов. В Париже Банк Франции обладает исключительной привилегией выпускать векселя, подлежащие оплате предъявителю.

Акционерные банки в Англии не являются компаниями, действующими на основании королевской хартии, и не находятся под каким-либо контролем. Все партнеры несут личную ответственность. Эти провинциальные банки весьма многочисленны и, возможно, предлагают меньше гарантий, чем американские банки штатов. Во все кризисные времена — в 1792–1793, 1814–1816, 1825–1826 годах — многие из них становились банкротами или приостанавливали платежи; в 1816 году 240 банков были вынуждены пойти на один из этих шагов. В 1809 году их эмиссия составляла 24 миллиона фунтов; в 1821–1823 годах она упала на восемь миллионов, а в 1825 году снова поднялась до четырнадцати миллионов. После запрета на выпуск банкнот номиналом менее пяти фунтов их количество значительно сократилось. В настоящее время (1836 г.) эти учреждения множатся до такой степени, что вызывают серьезную тревогу у благоразумных людей.

Примечание 7 — стр. 49.

Банкротства в Соединенных Штатах.

Было бы крайне несправедливо по отношению к американцам не признать, что они ежедневно совершенствуются в вопросах, касающихся банкротств. В новой стране естественно, что банкротству придается мало значения, поскольку все здесь неизбежно является экспериментом, а любая спекуляция — азартной игрой. Общество очень снисходительно в этом отношении, так как считает банкротство тем, чем оно является в девятнадцати случаях из двадцати, — несчастьем, а не мошенничеством. На банкрота смотрят как на раненого солдата, к которому следует относиться с сочувствием, а не с презрением. Конгресс имеет право принять закон о банкротстве, но он еще не воспользовался этим правом, и различные штаты приняли временные положения на этот случай, которые относятся к несостоятельному должнику с большой снисходительностью, освобождая его от дальнейших обязательств перед кредиторами после того, как он передает все свое имущество в их пользу. Существует мнение, что чрезмерная строгость в отношении банкротств имела бы тенденцию подавлять дух предпринимательства, который является жизненной силой страны. Здесь не существует тех суровых положений, которые позорят французское законодательство и ставят под угрозу интересы кредиторов; и если мягкостью законов иногда злоупотребляют, то неудобства от этого гораздо меньше, чем те, что вызваны суровостью наших.

Однако в крупных морских городах чувствуют, что если банкротство и не является позором, то, по крайней мере, это частное и общественное бедствие, которое следует предотвращать всеми силами. История великого пожара в Нью-Йорке в 1835 году служит тому достаточным доказательством. Сумма убытков превысила пятнадцать миллионов, и страховые компании оказались не в состоянии выполнить свои обязательства. Когда известие об этом достигло Европы, не было купца, который не дрожал бы за свои американские долги; ибо в Европе в целом, и во Франции в частности, такое событие лишило бы пострадавших всякого кредита, всякой возможности возместить свои потери. Во Франции существует странный обычай предлагать вам кредит, если он вам не нужен; но если вы в нем нуждаетесь, вы его не получите. В Соединенных Штатах, напротив, сразу после этого бедствия президент Банка Соединенных Штатов поспешил предоставить два миллиона в распоряжение нью-йоркских купцов, а банки в целом объявили, что будут дисконтировать векселя пострадавших в приоритетном порядке.

Хотя сфера деятельности государственных органов в Соединенных Штатах очень узка, корпорация Нью-Йорка и правительство штата соперничали друг с другом в предложениях о помощи; первая предложила аванс в шесть миллионов не частным лицам, как это было сделано во Франции в 1830 году, а страховым компаниям, чье разорение привело бы к всеобщему банкротству; таким образом, она укрепила позиции торговли, оказав поддержку ее оплоту. Даже Конгресс, которому не позволено сделать ни шагу за пределы своего маленького округа и которому едва ли разрешено замечать, что происходит за пределами Капитолия, был тронут и продлил срок уплаты таможенных пошлин. Результатом этого замечательного сотрудничества частных лиц, компаний и государственных органов стало предотвращение значительных банкротств.

Американцы обладают мужеством перед лицом коммерческих бедствий, подобным мужеству солдата на поле боя. В критический момент они встречают банкротство так, как старые гренадеры идут на батарею под огнем картечи. Если верно, что торговля должна вытеснить войну в будущем, то следует признать, что американцы продвинулись на этом пути дальше нас; ибо они применили всю свою энергию и качества в торговле, в то время как мы по-прежнему посвящаем свои войне. Они открыли новый вид мужества, который созидает и обогащает; мы же блистаем лишь тем мужеством, которое гибнет или разрушает.

Заслуга этого нового духа принадлежит не исключительно американцам; они имели этот зародыш в своей крови и получили этот дар от метрополии. В период недавнего бедствия англичане были не более подвержены паническому ужасу, чем их нью-йоркские потомки. Мне известно, что американские купцы, обосновавшиеся в Париже и имеющие торговые дома в Соединенных Штатах, обратившись к лондонским банкирам за продлением кредита, получили немедленное заверение, что не только прежний размер кредита будет сохранен, но и что им будет предоставлен неограниченный кредит, чтобы дать им возможность возместить свои потери. Некоторые французские банкиры, напротив, находясь в аналогичной ситуации, поспешили прекратить кредит, который они предоставляли ранее.

В стране, организованной для торговли и имеющей надлежащие кредитные институты, деньги и товары купца — не единственный его капитал; наиболее ценная часть его капитала состоит из его опыта, его корреспондентов и связей, веса его имени. Это составляет моральный капитал, который пожары не могут уничтожить, а несчастные случаи любого рода — повредить. В Нью-Йорке, благодаря этому моральному капиталу, которому в торговых странах придается большое значение, купец, не имеющий имущества на сумму более 50 000 долларов, оперирует так, как если бы у него было в пять или шесть раз больше. В Париже тот же человек с тем же состоянием оперировал бы суммой лишь примерно вдвое большей. Таким образом, богатство Соединенных Штатов растет гораздо быстрее, чем во Франции.

Примечание 8 — стр. 54.

Американских газет очень много, но из-за их большого количества их тираж сравнительно невелик. Существует мало ежедневных газет, тираж которых превышает 2000 экземпляров, и нет ни одной, превышающей 4000; тираж большинства газет составляет не более 400 или 500 экземпляров. Американские газеты мало похожи на французские и английские. В основном это просто рекламные листки; они не направляют общественное мнение, они следуют за ним. Этот местный характер не позволяет им иметь большое влияние за пределами своего конкретного округа. В Нью-Йорке читают только городские газеты; в Новом Орлеане газеты Нового Орлеана — единственные, которые обычно можно увидеть; в то время как во Франции газеты Парижа, а в Англии газеты Лондона читают повсюду. Однако «Глоуб» и «Нэшнл Интеллидженсер» из Вашингтона имеют довольно широкое распространение. Газеты в Соединенных Штатах — это не власть, это лишь инструменты гласности, доступные всем. К ним обращаются за новостями, а не за мнениями. Профессия писателя в Англии ценится не так высоко, как во Франции, а в Соединенных Штатах она менее почетна, чем в Англии. За исключением очень немногих газет, во главе которых стоят «Нью-Йорк Америкэн», редактируемая Чарльзом Кингом, и «Филадельфия Нэшнл Газетт», редактируемая Робертом Уолшем, американская пресса занимает низкое место на социальной лестнице.

Несмотря на большой формат, американские газеты стоят недорого; причина вполне ясна: прибыль извлекается в основном из рекламы, а расходы на редактуру незначительны, так как редактор обычно один. Гербового сбора нет, но почтовый сбор за них выше, чем во Франции. [EH] Тираж некоторых французских газет превышает 10 000 экземпляров; а некоторые дешевые издания в последнее время имели тираж 90 000 или 100 000 экземпляров.

Примечание 9 — стр. 53.

В 1832 году перевод средств между различными пунктами Союза или между Союзом и иностранными государствами, осуществленный Банком Соединенных Штатов, составил 255 миллионов, из которых 241 718 710 пришлось на внутренние, а 13 456 737 — на внешние операции. Банк получил лишь 217 249 долларов комиссионных с этой огромной суммы.

Примечание 10 — стр. 64.

Звонкая монета и бумажные деньги.

Количество золота и серебра, отчеканенного во Франции новым штемпелем, к 1836 году составило около 750 миллионов долларов, из которых три четверти приходилось на серебро. Маловероятно, что более одной четверти этой суммы было переплавлено и вывезено; тогда оставалось бы около 550 миллионов. Часть этой огромной суммы находится вне обращения и зарыта в сундуках частных лиц или в карманах бедняков, которые не осмеливаются доверить свои сбережения какому-либо лицу или учреждению.

В Соединенных Штатах в 1834 году 405 местных банков, от которых были получены официальные или полуофициальные отчеты, имели в обращении бумажных денег на 65 миллионов долларов и 14 250 000 долларов звонкой монетой в своих хранилищах. Кроме того, существовал 101 банк, у которых, по оценкам, в обращении находилось 12 650 000 долларов бумажных денег и 2 825 000 долларов звонкой монетой в наличии. Банк Соединенных Штатов в то время имел в обращении 10 300 000 долларов и звонкую монету на сумму 13 865 000 долларов. Таким образом, вся денежная масса Соединенных Штатов, за исключением небольшого количества звонкой монеты на руках у частных лиц, составляла 88 миллионов в бумажных деньгах и звонкой монете. В это время банки изъяли из обращения значительную сумму своих векселей, так как их эмиссия до войны с Банком превышала 100 миллионов. С 1834 года количество звонкой монеты в Соединенных Штатах значительно увеличилось, поскольку несколько штатов запретили выпуск векселей номиналом менее пяти долларов — мера, которая должна способствовать использованию металлов.

Следующая таблица, показывающая количество бумажных денег в обращении в Соединенном Королевстве в конце 1833 года, взята в основном из «Словаря торговли» Мак-Каллока.



	Of Bank of England
	£19,500,000



	Of Branches of do.
	3,300,000



	Of Private Bankers
	8,500,000



	Of English Country Banks
	1,500,000[EI]



	Of Scotch Banks
	2,000,000



	Of Irish Banks
	7,500,000



	Total
	42,300,000




В то же время количество драгоценных металлов в обращении и в банках оценивалось в 45 800 000 фунтов стерлингов, из которых семь миллионов приходилось на серебро.

Примечание 11 [EJ] — стр. 96. Чероки и другие индейцы. Опущено.

Примечание 12 [EJ] — стр. 98. Государственные земли. Опущено.

Примечание 13 [EJ] — стр. 119. Общества трезвости. Опущено.

Примечание 14 — стр. 132.

Хлопчатобумажная промышленность.

В конце 1836 года хлопчатобумажные фабрики в Лоуэлле насчитывали



129 828 веретен и 4 197 ткацких станков, на них работало 6 793 рабочих, из которых 5 416 были женщинами. Количество произведенной ткани составляло 849 300 ярдов в неделю, или 44 миллиона ярдов в год; потребление хлопка-сырца — 38 000 тюков, или 15 миллионов фунтов ежегодно.

В 1831 году в американской промышленности было занято 62 157 рабочих, из которых 38 927 были женщинами и 4 691 ребенком. Кроме того, было 4 760 ручных ткачей, 40 709 человек, занятых на вспомогательных работах, что составило общее число лиц, занятых прямо и косвенно, 117 626 человек. Фабрики содержали 1 246 503 веретена и 33 506 ткацких станков и производили 230 461 990 ярдов тканей, помимо 1 200 000 фунтов пряжи, которая ткалась в семьях в зимнее время. Потребление хлопка-сырца составило 77 миллионов фунтов. Стоимость продукции составила 26 миллионов долларов, одиннадцать миллионов из которых были выплачены в виде заработной платы. (Статистика Питкина, 526.)

В Англии в 1834 году, согласно Бейнсу («История хлопчатобумажной промышленности»), было 100 000 механических ткацких станков и 250 000 ручных. Разница между количеством ручных станков в Англии и Соединенных Штатах заслуживает внимания. Ручные ткачи в Великобритании составляют один из самых обездоленных слоев населения. На английских фабриках было занято 729 000 человек, или, вместе с красильщиками, отбельщиками, мерщиками, фальцовщиками, упаковщиками и т. д., а также всеми рабочими, занятыми на строительстве и ремонте фабрик, 1 500 000 человек. В 1833 году английские фабрики потребили 332 миллиона фунтов хлопка. Стоимость их годовой продукции оценивается в 30–34 миллиона фунтов стерлингов; заработная плата 724 000 рабочих составляет 13 миллионов.

В 1834 году во французской промышленности было занято 600 000 человек, а годовая стоимость ее продукции составляла около 110 миллионов долларов; количество потребленного хлопка — 100 миллионов фунтов. Если эти данные верны, то из них следует, что наши рабочие производят меньше, чем английские или американские.



Примечание 15 — стр. 186.

Производство и потребление хлопка.

В 1834 году один из наших самых способных промышленников, г-н Кёклен, составил следующую оценку производства и потребления хлопка во всем мире.

Производство.



	In the United States
	437,500,000 
	lbs.



	In India
	75,000,000



	In Brasil
	30,000,000



	In Bourbon, Cayenne, &c.
	7,500,000



	In Egypt and the Levant
	25,000,000



	Total,
	575,000,000




Потребление.



	In England
	375,000,000 
	lbs.



	In France
	100,000,000



	In the United States
	45,000,000



	In China
	37,500,000



	In Switzerland, Belgium, &c.
	42,500,000



	Total,
	600,000,000




Некоторые другие страны, не перечисленные выше, производят хлопок. Китай производит некоторое количество, которое он потребляет или экспортирует в виде нанкина; Мексика производит почти достаточно для собственного потребления; г-н Кёклен имел в виду только то, что относится к общей торговле. Он несколько завысил потребление Англии и занизил потребление Соединенных Штатов.

Примечание 16 — стр. 154 — опущено.

Примечание 17 — стр. 161.

Суд над поджигателями монастыря урсулинок.

Нетерпимый дух части протестантского населения был оскорблен видом монастыря урсулинок на горе Сент-Бенедикт, в пределах Чарльстауна, города, примыкающего к Бостону. Сестры посвятили себя обучению молодых девушек, и многие протестантские семьи доверили им своих дочерей. Все доказывает, что они отнюдь не были одержимы духом прозелитизма. В начале августа 1835 года в Чарльстауне распространился слух, что одна из сестер, молодая женщина, удерживается в монастыре силой. Члены городского совета провели собрание, пятеро из них отправились в монастырь, осмотрели его от подвала до чердака, побеседовали с сестрой, которую представляли как жертву католической дисциплины, и убедились, что она находится там по своей доброй воле. Это убеждение было доведено до сведения общественности. Но в ночь на 12 августа монастырь был окружен и атакован горсткой негодяев, во главе которых стоял некий Джон Баззелл, кирпичник, известный своим жестоким характером. Сестры были с насилием изгнаны из монастыря; все было разграблено; гробницы умерших были вскрыты. Затем здание подожгли; оно сгорело на глазах у членов совета; бостонские пожарные поспешили на место, но были оттеснены толпой силой.

Несколько человек, пойманных на месте преступления, были арестованы, в том числе Баззелл; их судили в Бостоне в 1835 году. [EK] Свидетели боялись давать показания, таинственное влияние изменило их показания; государственный обвинитель, который ранее тщетно требовал отсрочки суда до тех пор, пока не будут установлены причины, спровоцировавшие насилие, защищал дело порядка с благородным негодованием. Все обвиняемые были оправданы, за исключением одного бедного юноши по имени Марси, который был приговорен к пятнадцати или двадцати годам тюремного заключения; но общественное мнение вскоре после этого вынудило исполнительную власть даровать ему помилование. Баззелл и Келли, один из его сообщников, стали героями; их возили с триумфом, и в их пользу была организована подписка. Сестры подали петицию в законодательное собрание штата Массачусетс о возмещении ущерба; самые просвещенные граждане Бостона проявили интерес в их пользу, но Палата представителей отклонила петицию большинством голосов. В годовщину этого злодеяния жители Чарльстауна отпраздновали его как день радости и устроили соревнование по стрельбе, мишенью в котором было изображение настоятельницы монастыря. Членам совета удалось подавить фигуру, но не процессию. Наконец, чтобы увенчать эти дела наглости и дикого насилия, двое из поджигателей в 1836 году подали петицию в законодательное собрание с просьбой возместить им ущерб, понесенный в результате судебного процесса. Комитет, которому была передана петиция, сообщил о выделении 500 долларов каждому из этих негодяев; но к чести Массачусетса, их отчет был отклонен при втором чтении.

Примечание 18 — стр. 172. Опущено.

Примечание 19 — стр. 180. Опущено.

Примечание 20 — стр. 193.

Налогообложение.

В последнее время неоднократно поднимался вопрос о том, облагаются ли Соединенные Штаты налогами тяжелее или легче, чем Франция. Этот предмет можно рассматривать с нескольких точек зрения. Системы налогообложения в двух странах очень различаются. Налоги в Соединенных Штатах менее многочисленны, чем во Франции, и распределены иначе. Сельское население, то есть подавляющее большинство, платит в Соединенных Штатах гораздо меньше, чем во Франции; но в крупных городах жители платят почти столько же, сколько у нас, за исключением Парижа. Диспропорция между двумя странами становится гораздо больше, если вместо оценки суммы в деньгах мы выразим ее в дневном заработке, что является наиболее рациональным способом. Поскольку дневной заработок рабочего в Соединенных Штатах примерно в три раза выше, чем у нас, а другие вещи находятся в той же пропорции, из этого следует, что в первых налог в три — три с половиной доллара, что составляет примерно общий средний показатель, не более обременителен для массы населения, чем налог в одну треть этой суммы был бы во Франции. Средний налог во Франции, или шесть долларов на душу населения, эквивалентен двадцати шести дням работы в нашей стране; в то время как средний показатель в Соединенных Штатах эквивалентен лишь четырем дням работы в этой стране.

Правда, у нас все государственные расходы включены в бюджет; все наши налоги составляют 190 миллионов долларов. Но в Соединенных Штатах существуют различные расходы, поддерживаемые частными лицами и компаниями, которые не фигурируют в сумме государственных налогов. Взимается плата за проезд по очень большому числу дорог: общественное богослужение поддерживается за счет прихожан; отсюда тяжелые расходы для богатых.

Важно отметить, что государственные доходы в Соединенных Штатах почти полностью используются продуктивным образом, на полезные начинания, общественные работы, школы и различного рода улучшения. Федерального долга нет, долг большинства штатов и городов незначителен, нет пенсий по выслуге лет, а армия невелика; в то время как более половины нашего бюджета, или 118 миллионов долларов, направляется на покрытие государственного долга, пенсий, а также морских и сухопутных сил, мы не можем ожидать восстановления баланса в нашу пользу, потому что мы не можем распустить наших солдат или объявить национальное банкротство; но мы могли бы уменьшить наше нынешнее отставание (как бы парадоксально это ни казалось), добавив несколько миллионов к нашему бюджету на полезные и продуктивные работы.

Военная служба сама по себе является общественным бременем, и очень тяжелым; но трудно оценить ее размер в деньгах. Во Франции она отрывает от труда одного человека из восьмидесяти жителей, а в Соединенных Штатах — только одного из 2300. Этот налог можно было бы облегчить, используя армию на общественных работах.

Мы можем также отметить два следующих различия, которые кажутся мне существенными между американскими и французскими налогами:



1. Американские налоги, будь то из-за способа их начисления или из-за разницы в условиях двух стран, никогда не давят на налогоплательщиков и не вызывают у них беспокойства; они никогда не затрудняют сделки и не прерывают бизнес. Напротив, у нас налог часто является гнетущим бременем; наши регистрационные сборы и акцизы на передачу имущества часто создают серьезные затруднения и даже непреодолимые препятствия на пути предпринимательства.

2. В Соединенных Штатах казна боится навлечь на себя общественное негодование; у нас самые почтенные граждане подвергаются самому досадному обращению; наши таможенные чиновники переняли практику, недостойную цивилизованного народа; наши жены и дочери должны подчиняться обыску самым бесстыдным образом со стороны гнусных мегер, и эти жестокие действия не имеют даже слабого оправдания в виде пользы для таможни. Их заявленная цель — предотвратить контрабанду товаров, которыми, несмотря на три линии таможенных чиновников, наводнена страна и которые, как хорошо известно, ввозятся собаками [EL] в больших масштабах, а не в карманах частных лиц. Отрасли промышленности, которые они призваны защищать, имеют второстепенное значение и не могут быть взвешены на весах против общественной порядочности.

Примечание 21 — стр. 11.

Строительство и стоимость пароходов на Западе.

Западные пароходы работают по принципу высокого давления, с силой шесть или восемь атмосфер. Котлы находятся на палубе, в носовой части судна; цилиндр горизонтальный; есть два колеса, по одному с каждой стороны. Раньше обычно использовалось одно кормовое колесо. На судне используется только один двигатель. Поршни не металлические, что неизбежно влечет за собой большую потерю мощности, но делает ремонт более легким, что является важным соображением для неопытных механиков. Двигатели имеют очень простую конструкцию и стоят недорого; те, что предназначены для самых больших судов, стоят от 10 000 до 14 000 долларов; двигатели французских правительственных пакетботов в Средиземном море стоят почти 60 000 долларов. Цилиндры самых мощных двигателей на западных судах имеют диаметр 30 дюймов и ход семь футов. Эти суда потребляют огромное количество дров; большие сжигают от полутора до одной и трех четвертей сажени в час; скорость редко превышает десять миль в час даже по течению.

На востоке хороший пароход длиной от 175 до 200 футов с медными котлами, которые необходимы для сопротивления действию соленой воды, стоит от 70 000 до 80 000 долларов, включая обстановку. Столярные работы по корпусу стоят около тридцати долларов за тонну, без учета железа. Двигатель, когда он один, стоит от 12 000 до 15 000 долларов, без учета котлов. «Северная Америка» стоила 100 000 долларов; хорошее судно, за которым хорошо ухаживают, служит на востоке около двенадцати или пятнадцати лет. Восточные суда очень быстрые и безопасные, и в последние годы в их конструкцию были внесены большие улучшения, главным образом г-ном Стивенсом из Нью-Йорка. Они движутся со скоростью пятнадцать миль в час в стоячей воде и обычно перевозят только пассажиров. Их обычная длина составляет от 180 до 200 футов, при ширине двадцать четыре или двадцать шесть футов, не включая кожухи гребных колес; их обычная осадка составляет около четырех или пяти футов на реках и от шести с половиной до девяти футов в заливах и морях. Их двигатели работают по принципу низкого или среднего давления; цилиндр вертикальный, и часто у них два двигателя; ход поршня доведен до десяти или одиннадцати футов; диаметр цилиндров на некоторых судах составляет пять футов четыре дюйма. Они потребляют от двадцати пяти до тридцати саженей дров в час.

Количество пароходов в Соединенных Штатах в конце 1834 года составляло 386 с общим водоизмещением 95 648 тонн, из которых 237 с водоизмещением 64 347 тонн находились на западных водах. [В 1839 году количество судов составляло около 800 с общим водоизмещением 157 473 тонны; из них около 300 находились на западных реках и 70 на озерах. — Прим. пер.] Во Франции в 1834 году было 82 парохода с общим водоизмещением не более 15 000 тонн, помимо 37, принадлежащих правительству. Общее количество пароходов в Англии составляет около 480.

Примечание 22 — стр. 268.

Сводные ведомости общественных работ в Соединенных Штатах.

Шесть таблиц, которые следуют ниже, представляют собой рекапитуляцию данных, приведенных в Письме XXI, со стоимостью за лье во франках. [Многие данные в Письме немного отличаются от оригинала в соответствии с официальными отчетами, а стоимость и расстояния были приведены к английским мерам и федеральной валюте. В этих таблицах данные автора приведены без изменений, поскольку достаточные материалы для их полной переработки переводчику недоступны. При переводе федеральной валюты во франки г-н Шевалье предполагает, что доллар равен 5,33 франка; лье составляет 4000 метров и, следовательно, эквивалентно двум с половиной английским уставным милям. — Прим. пер.]

I. Линии между Востоком и Западом.



	
	
	Length. Leagues.
	Total Cost. Francs.



	Names.
	Canals.
	Railroads.
	Canals.
	Railroads.
	Cost per

League.



	1st Line, Erie Canal,
	146½
	
	65,000,000
	
	262,600



	
	Branches,
	101 



	Lateral Railroads,



	
	Albany and Schenectady,
	
	6½
	
	4,000,000
	615,400



	
	Schenectady and Utica,
	
	31½
	
	8,000,000
	254,000



	
	Rochester and Buffalo,
	
	29 
	
	3,000,000
	103,000



	2d Line, Pennsylvania Canal,
	111 
	
	95,000,000
	
	392,300



	
	Branches,
	131¼



	
	Columbia Railroad,
	
	33 
	
	19,200,000
	581,800



	
	Portage "
	
	14¼
	
	8,550,000
	600,000



	Bald Eagle Canal,
	10 
	
	1,000,000
	
	100,000



	Union "
	33 
	
	13,870,000
	
	420,300



	3d Line Baltimore and Ohio Railroad,
	
	34 
	
	16,000,000
	470,600



	4th Line, Chesapeake and Ohio Canal,
	74¾
	
	33,000,000
	
	442,800



	
	Georgetown and Alexandria Canal,
	3 
	
	2,600,000
	
	866,700



	5th Line, Virginia Canal,
	100 
	
	25,000,000
	
	250,000



	
	Railroad section,
	
	60 
	
	15,000,000
	250,000



	Old James River Canal,
	12 
	
	5,300,000
	
	441,600



	6th Line, Richelieu Canal,
	4¾
	
	1,870,000
	
	393,700



	Laprairie Railroad.
	
	6½
	
	800,000
	123,100



	Totals
	727¼
	214¾
	242,640,000
	74,550,000




II. Линии, соединяющие долины Миссисипи и Святого Лаврентия.



	
	
	Length. Leagues.
	Total Cost. Francs.



	Names.
	Canals.
	Railroads.
	Canals.
	Railroads.
	Cost per

League.



	Ohio Canal,
	122 
	
	22,720,000
	
	186,200



	Miami (1st section,)
	26½
	
	5,227,000
	
	197,200



	(2d section,)
	50¼
	
	11,000,000
	
	219,000



	Wabash and Erie Canal,
	84 
	
	16,800,000
	
	200,000



	Michigan "
	37½
	
	37,500,000
	
	1,000,000



	Pittsburg and Erie "
	41½
	
	5,000,000
	
	120,500



	Beaver and Sandy "
	36¼
	
	7,250,000
	
	200,000



	Mahoning "
	36 
	
	7,200,000
	
	200,000



	Mad River Railroad,
	
	61½
	
	10,500,000
	170,700



	Welland Canal.
	11¼
	
	11,040,000
	
	982,300



	Canals on the St. Lawrence,
	13 
	
	20,000,000
	
	1,538,000



	Louisville and Portland Canal,
	¾
	
	4,053,000
	
	5,400,000



	Totals
	459 
	61½
	147,790,000
	10,500,000




III. Линии вдоль Атлантики.



	
	
	Length. Leagues.
	Total Cost. Francs.



	Names.
	Canals.
	Railroads.
	Canals.
	Railroads.
	Cost per

League.



	
	Raritan and Delaware Canal,
	17 
	
	12,000,000
	
	705,900



	
	Delaware and Chesapeake Canal,
	5½
	
	14,000,000
	
	2,545,500



	
	Dismal Swamp Canal,
	9 
	
	3,733,000
	
	324,600



	
	Branch,
	2½



	2d Line, By the Cities.



	
	Boston and Providence Railroad,
	
	17 
	
	8,000,000
	470,600



	
	Providence and Stonington Railroad,
	
	21 
	
	8,000,000
	381,000



	
	Amboy and Camden Railroad,
	
	24¼
	
	12,250,000
	505,200



	
	Newcastle and Frenchtown Railroad,
	
	6½
	
	2,130,000
	327,700



	
	Baltimore and Washington Railroad,
	
	12 
	
	8,000,000
	750,000



	
	Winchester Railroad,
	
	13 
	
	2,600,000
	200,000



	
	Fredericksburg and Richmond Railroad,
	
	23¾
	
	3,900,000
	164,200



	
	Petersburg and Roanoke Railroad,
	
	24 
	
	3,470,000
	144,600



	
	Belfield Branch Railroad,
	
	6 
	
	840,000
	140,000



	
	Portsmouth and Roanoke Railroad,
	
	31 
	
	4,000,000
	129,000



	
	Charleston and Hamburg Railroad,
	
	54¾
	
	6,400,000
	116,900



	
	Georgia Railroad,
	
	46 
	
	8,250,000
	179,300



	Totals
	34 
	279¼
	29,733,000
	67,840,000




IV. Линии, расходящиеся от крупных городов.



	
	
	Length. Leagues.
	Total Cost. Francs.



	Names.
	Canals.
	Railroads.
	Canals.
	Railroads.
	Cost per

League.



	Boston and Lowell Railroad,
	
	10¼
	
	8,000,000
	780,000



	Boston and Worcester Railroad,
	
	17¾
	
	6,670,000
	375,800



	Middlesex Canal
	12 
	
	2,800,000
	
	233,000



	New York and Paterson Railroad,
	
	6¼
	
	1,100,000
	176,000



	Harlæm Railroad,
	
	2 
	
	2,000,000
	1,000,000



	Jersey City and New Brunswick Railroad,
	
	11¼
	
	1,800,000
	160,000



	Brooklyn and Jamaica Railroad,
	
	5 
	
	1,600,000
	320,000



	Philadelphia and Norristown Railroad,
	
	6¼
	
	2,500,000
	400,000



	Westchester Railroad,
	
	3½
	
	540,000
	154,300



	Philadelphia and Trenton Railroad,
	
	10½
	
	2,133,000
	203,100



	Baltimore and Susquehanna Railroad,
	
	24 
	
	7,100,000
	295,800



	Santee Canal,
	9 
	
	3,470,000
	
	385,600



	New Orleans Canals,
	4 
	
	12,000,000
	
	3,000,000



	New Orleans and Carrolton Railroad,
	
	3½
	
	2,000,000
	571,400



	New Orleans and Lake Pontchartrain Railroad,
	
	2 
	
	2,300,000
	1,150,000



	Schenectady and Saratoga Railroad,
	
	8½
	
	1,600,000
	188,200



	Troy and Saratoga Railroad,
	
	9¾
	
	1,800,000
	184,600



	Totals
	25 
	120½
	18,270,000
	41,143,000




V. Линии, связанные с угольными шахтами.



	
	
	Length. Leagues.
	Total Cost. Francs.



	Names.
	Canals.
	Railroads.
	Canals.
	Railroads.
	Cost per

League.



	Chesterfield Railroad,
	
	5¼
	
	1,050,000
	200,000



	Schuylkill Canal,
	43 
	
	16,000,000
	
	372,100



	Lehigh "
	17½
	
	8,300,000
	
	474,300



	Delaware " (see Letters)



	Morris "
	48½
	
	11,000,000
	
	226,800



	Carbondale and Honesdale Railroad,
	
	6½
	
	1,600,000
	246,200



	Hudson and Delaware Canal,
	43 
	
	12,600,000
	
	293,300



	Pottsville and Sunbury Railroad,
	
	17¾
	
	6,000,000
	338,000



	Philadelphia and Reading Railroad,
	
	22¾
	
	8,000,000
	351,600



	Various works,
	
	66 
	
	6,000,000
	90,900



	Totals
	152 
	118¼
	47,900,000
	22,650,000




VI. Различные линии.



	
	
	Length. Leagues.
	Total Cost. Francs.



	Names.
	Canals.
	Railroads.
	Canals.
	Railroads.
	Cost per

League.



	Cumberland Canal (Me.)



	Farmington and Blackstone Canals, Mass. &c.
	67 
	
	10,400,000
	
	155,000



	Conestoga Navigation,
	7¼
	
	1,000,000
	
	95,700



	Codorus
	4¼



	Muscle-Shoals Canal,
	14 
	
	7,000,000
	
	500,000



	Savannah and Ogeechee Canal,
	6½
	
	850,000
	
	130,800



	Improvement of the Hudson,
	11¾
	
	5,000,000
	
	425,500



	Quincy Railroad,
	
	1¼
	
	180,000
	144,000



	Ithaca and Owego Railroad,
	
	11¾
	
	2,700,000
	230,800



	Lexington and Louisville Railroad,
	
	36 
	
	6,000,000
	166,700



	Tuscumbia and Decatur Railroad,
	
	18 
	
	3,000,000
	200,000



	Rochester Canal,
	
	1¼
	
	160,000
	128,000



	Buffalo and Blackrock Canal,
	
	1¼
	
	50,000
	40,000



	Totals
	110¾
	69½
	24,250,000
	12,690,000




VII. Сводка вышеприведенных таблиц.



	
	Length. Leagues.
	Total Cost. Francs.



	Names.
	Canals.
	Railroads.
	Canals.
	Railroads.



	I.
	727¼
	214¾
	242,640,000
	74,550,000



	II.
	459 
	61½
	147,790,000
	10,500,000



	III.
	34 
	279¼
	29,733,000
	67,840,000



	IV.
	25 
	120½
	18,270,000
	41,143,000



	V.
	152 
	118¼
	47,900,000
	22,650,000



	Total
	1,397¼
	794¼
	486,333,000
	216,683,000



	Deduct
	144 
	105 
	72,500,000
	21,750,000



	
	1,253¼
	689¼
	413,833,000
	194,933,000



	VI.
	110¾
	69½
	24,250,000
	12,690,000



	Totals
	1364 
	758¾
	438,083,000
	207,623,000



	
	2,122¾
	645,706,000.






Если к этому добавить некоторые незначительные работы, о которых мне не удалось получить точных данных, общую протяженность железных дорог и каналов можно оценить примерно в 2150 лье, а стоимость — в 660 миллионов франков. Если принять во внимание ряд важных работ, которые были предприняты в последней части 1835 года и начале 1836 года, необходимо добавить 900 лье и 300 миллионов франков к вышеуказанным итогам, что составит в совокупности 3050 лье (7625 миль) и 960 миллионов франков (180 миллионов долларов). Я не включаю железные дороги Нэшвилл — Новый Орлеан и Чарльстон — Цинциннати, которые, однако, вероятно, будут построены в скором времени и вместе со своими ветками добавят более 500 лье. Американцы уже превзошли по масштабам своих работ и быстроте исполнения самые активные и богатые европейские нации. Почти все вышеперечисленные работы были выполнены за пятнадцать лет.

Следующая таблица дает сводный обзор подобных работ в Европе:



	Countries.
	Canals.
	Railroads.



	England
	1,100 
	leagues.
	313 
	leagues.



	France
	998
	
	50



	Belgium
	115
	
	74



	Other States
	400
	
	50



	Totals
	2,613
	
	487



	General Total of
	Europe
	3,100



	"
	United States
	3,050




Примечание 23 — стр. 281.

Геологические исследования.

Законодательные собрания нескольких штатов в последнее время проявили похвальное рвение к геологическому изучению почвы. В Мэриленде есть государственный геолог (г-н Дюшатель), который занят подготовкой геологической карты штата, особенно в экономических целях. Д-р Дюшатель уже сделал несколько важных открытий в сельскохозяйственной геологии, особенно в отношении использования мергеля. В Теннесси также есть свой геолог, д-р Труст. В Массачусетсе есть геологическая карта, подготовленная профессором Хичкоком. Конгресс распорядился провести некоторые исследования на верхнем Миссисипи. Д-р Джексон несколько лет занимался геологическими изысканиями в Мэне и в настоящее время занят в Род-Айленде; он также был назначен Нью-Гэмпширом для исследования геологии ее гор и долин. Нью-Йорк, Пенсильвания, Нью-Джерси, Вирджиния, Огайо, Индиана, Коннектикут, Кентукки, Мичиган и Джорджия также включились в это же предприятие, а частичные исследования были проведены в Северной Каролине. В Нью-Йорке, помимо корпуса из четырех геологов — г-д Ванюксема, Мазера, Эммонса и Конрада, — есть химик (д-р Бек), ботаник (г-н Торри) и зоолог (д-р Декей). Именно усилиям бывшего государственного секретаря штата, генерала Дикса, Нью-Йорк обязан этим великим начинанием. Массачусетс также организовал совет натуралистов для подготовки отчетов по различным отраслям ботаники и зоологии. Во многих штатах топографическая съемка, более или менее детальная, была связана с геологическими исследованиями. В Массачусетсе была проведена тригонометрическая съемка.

СНОСКИ:


[EG] In a later work (Statistics of the British Empire, 1839), Mr McCulloch estimates
it at 26,188,000 tons.—Transl.



[EH] Почтовый сбор за газеты во Франции составляет две пятых цента в пределах департамента, где она издается, и четыре пятых на любом расстоянии за его пределами.



[EI] In August 1836, this had been increased to 3,600,000 pounds.



[EJ] Эти примечания, наряду с несколькими другими, были опущены, так как они содержат лишь сведения, знакомые большинству читателей в этой стране.



[EK] Автор ошибается; их судили в округе, в котором было совершено преступление. Бостон находится в другом округе. — Прим. пер.



[EL] На северной границе ежегодно ввозится от 500 000 до 600 000 собак; изымается не более 6000 или 7000.




Примечания транскрибера:

Простые орфографические, грамматические и типографские ошибки были исправлены.
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